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Capitolo 1: Informazioni importanti

1 INFORMAZIONI IMPORTANTI

1.1 INFORMAZIONI IMPORTANTI SUL MANUALE UTENTE

Identificazione I documento puo essere identificato dalle seguenti informazioni sulla pagina iniziale e
sulle etichette (ove presenti):

= Versione software dell’applicativo

= Edizione del Manuale Utente
Identificazione delle pagine  Ogni pie di pagina contiene il numero di pagina del documento ed il relativo capitolo.
Informazioni Editoriali L'informazione editoriale, es. 4/06.11, si riferisce a: quarta edizione, Giugno 2011.

lllustrazioni Le indicazioni utilizzate nel documento (es. screenshot, foto, ecc.) potrebbero
differenziarsi dalle immagini originali qualora questo non sia rilevante per il funzionamento del software.

Importanza delle istruzioni Questo Manuale Utente & parte dei documenti di accompagnamento e parte
integrante del software. Include le informazioni necessarie per il corretto uso del sistema. Il Manuale Utente si
intende per gli approcci iniziali e come materiale di riferimento. Prima che I'organizzazione responsabile possa iniziare
ad utilizzare il sistema € necessario che la persona responsabile delle operazioni sia stata istruita dalla casa produttrice
e sappia consultare con familiarita il Manuale Utente. Il software puo essere utilizzato solo da persone che possono
dimostrare di essere state istruite sul suo corretto uso e la manipolazione.

Cambiamenti Le modifiche al documento verranno rilasciate come nuove edizioni o supplementi. In
generale, questo documento puo essere soggetto a modifiche senza preavviso.

Riproduzione La riproduzione, anche parziale, & consentita solo previa autorizzazione scritta.

1.1.1 SIGNIFICATO DELLE AVVERTENZE

Avvertenza
Tipi e cause di rischio
Possibili conseguenze dell’esposizione al rischio e misure per evitarli.

Avvisa |'operatore che il mancato rispetto di quanto descritto nelle
avvertenze pud provocare lesioni personali.

Le avvertenze possono discostarsi dal modello sopra riportato nei seguenti
casi:

=  Se un ‘avvertenza descrive diversi rischi

=  Se uno specifico rischio non puo essere dettagliato
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1.1.2 SIGNIFICATO DELLE NOTE

Nota

@ Avverte |'operatore che non seguire i passaggi indicati potrebbe comportare
che la specifica funzione non venga eseguita correttamente, non venga

eseguita affatto, o non produca I'effetto desiderato.

1.1.3 SIGNIFICATO DEI CONSIGLI

Consiglio

Informazione utile per un miglior utilizzo del software.

1.2 DICHIARAZIONE D’INTENTI E DEFINIZIONI AFFINI

Therapy Support Suite & un software client-server per il supporto dello staff medico (medici ed infermieri) e
paramedico (tecnici ed amministratori) nella gestione dei centri dialisi.

1.2.1 DICHIARAZINE D’INTENTI

Calcolo della dose di dialisi e visualizzazione dei dati di trattamento.

1.2.2 INDICAZIONE MEDICA

Insufficienza renale che richiede terapia renale sostitutiva.

1.2.3 TIPOLOGIA DI PAZIENTI PREVISTA
Nessuna restrizione ai pazienti previsti a meno che i dispositivi (medici) collegati non abbiano limitazioni.

L' utilizzo standard di Therapy Support Suite & inteso negli ospedali; tuttavia, I'assistenza ambulatoriale non e esclusa.

1.2.4 GRUPPI DI UTENTI ED AMBIENTE DI UTILIZZO PREVISTI

Il sistema sara utilizzato da medici, personale infermieristico, amministrativo e tecnico. Therapy Support Suite non e
concepito per essere utilizzato dai pazienti.

Il sistema, come software client-server, puo essere utilizzato in qualsiasi ambiente in cui puo essere utilizzato
I'hardware compatibile; solitamente utilizzato su PC / postazioni di lavoro in ambienti clinici.

1.2.5 CONTROINDICAZIONI

Nessuna.
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1.2.6 EFFETTI INDESIDERATI
Nessuno.

1.3 ISTRUZIONI IMPORTANTI RIGUARDANTI LE OPERAZIONI

Se la verifica dei dati del paziente indica una deviazione tra i parametri previsti dal medico e quelli visualizzati dal
sistema di dialisi, I'operatore deve controllare e correggere le impostazioni di default del sistema prima dell'inizio del
trattamento. Le impostazioni mostrate dalla macchina devono essere confrontate con le prescrizioni specificate dal
medico.

Il software puo essere installato, gestito e utilizzato da persone con adeguata formazione, conoscenza ed esperienza.

Operazioni di installazione, estensione, regolazioni o riparazioni possono essere eseguite solo dal costruttore o
persone da esso autorizzate.

Avvertenza

Il personale del centro o di supporto tecnico deve prendere le necessarie
precauzioni e contromisure per garantire |'affidabilita hardware e software.

Avvertenza
Il trattamento dei dati e responsabilita del gestore.

Per eliminare la possibilita di inserire valori errati, I'operatore deve garantire
che i dati immessi siano corretti. L'operatore deve garantire che i valori letti
dopo il loro invio al server corrispondano alle informazioni effettivamente
inserite.

La perdita dei dati non puo essere esclusa.

1.3.1 CONDOTTA IN SITUAZIONI STRAORDINARIE

In condizioni sfavorevoli, come ad esempio la disconnessione dal server a causa di errori di rete o un crash del
programma, potrebbero verificarsi dei disallineamenti tra i dati sul server e quelli visualizzati dal cliente. In questo
caso si consiglia di chiudere e riavviare il software.

Avvertenza

L'operatore deve sempre avere accesso ai dati del paziente (ad esempio in
forma scritta) e per ogni paziente.
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1.3.2 INTERAZIONI CON ALTRI SISTEMI

=  Therapy Monitor
=  Communication Data Link (cDL)
=  Patient OnlLine

= Nephrological Cockpit

1.4 REQUISITI DI SISTEMA

Capitolo 1: Informazioni importanti

Therapy Support Suite richiede I'installazione completa di un server di comunicazione FIS (Fresenius Interface Server).

L'installazione del Therapy Support Suite deve essere eseguita da personale tecnico autorizzato.

1.4.1 AMBIENTE IT

Il Therapy Support Suite € una complessa applicazione software client-server, utilizzata all’interno di una rete IT

ospedaliera composta da dispositivi per la dialisi, application server, web server, database server, postazioni di lavoro

degli utenti ed una vasta gamma di apparecchiature di rete (switchers, routers, spine, cavi di connessione, etc).

Per ciascuna componente di una rete cosi complessa, sono definiti dei chiari requisiti IT sia hardware che software.

Per maggiori e piu dettagliate informazioni relative all’'ambiente IT necessario per il funzionamento del Therapy

Support Suite, si prega di far riferimento al relativo Manuale di Servizio.

Nota

La configurazione client raccomandata é la seguente:

Processore

RAM

Disco rigido

Scheda video

Risoluzione
schermo

Rete

Minimal: Intel or AMD processor 1GHz
Preferred: Intel or AMD processor Dual-Core 2GHz

Minimal:2GB
Preferred: 4 GB

Minimal: 100 MB for each window user

DirectX 10 compliant

Minimal:1280x1024
Preferred: 1680x1050

Ethernet 100/1000 MBit/s
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Nota

Un PC utilizzato all'interno di un ambiente a contatto con pazienti deve
essere conforme allo standard secondo EN60601-1-1.

1.5 COMPITI DEL RESPONSABILE DELL’'ORGANIZZAZIONE

Il responsabile dell’organizzazione assume le seguenti responsabilita:
= |l rispetto delle normative nazionali o locali per l'installazione, funzionamento, utilizzo e manutenzione;
= |l rispetto delle normative per la salute e la sicurezza;

= Ladisponibilita permanente delle istruzioni per |'uso.

Avvertenza

L'ambiente IT deve essere manutenuto e protetto come definito nel Service
Manual.

1.6 RESPONSABILITA DELL’OPERATORE

| seguenti accorgimenti devono essere osservati quando si inseriscono i parametri. | parametri impostati devono
essere verificati dall’operatore che dovra controllare che i valori inseriti siano corretti. Qualora il valore desiderato si
discosti dai parametri visualizzati, tale valore dovra essere corretto prima di applicare le modifiche. | valori attuali
visualizzati devono essere confrontati con i valori desiderati.

Nota

Segnalazione delle anomalie
@ All'interno dell'UE I'utente deve segnalare al produttore le eventuali gravi
anomalie verificatisi. La comunicazione dev’'essere effettuata al produttore

del dispositivo basandosi sull'etichetta d ed all'autorita competente dello
Stato membro dell'UE in cui viene eseguito il trattamento.
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Capitolo 1: Informazioni importanti

1.6.1 OPERAZIONI

Avvertenza

Therapy Support Suite puo funzionare correttamente solo quando tutti i
requisiti hardware e software sono soddisfatti ed ogni componente é stato
installato e configurato correttamente.

L'installazione e la configurazione deve essere eseguita da personale tecnico
qualificato.

Un errore hardware o software puo portare alla corruzione dei dati del
trattamento visualizzati dal Therapy Support Suite.Sulla base di questi dati non
corretti, possono essere prese delle decisioni terapeutiche errate.

| dati del trattamento ricevuti dal dispositivo non sostituiscono un buon
giudizio clinico. Il paziente e tutti i dati disponibili dovrebbero essere valutati
dal medico.

| requisiti hardware e software del PC cosi come le istruzioni di installazione e
configurazione sono disponibili nel Manuale di Servizio del Therapy Suppor
Suite.

Avvertenza

E’ fortemente consigliato all’utente/committente di crittografare i dati del
Database TSS. Potrebbe verificarsi una perdita di dati personali del paziente nel
caso in cui qualcuno rubi i file del database, se quest’ultimo non fosse
crittografato.

1.6.2 DOCUMENTI REFERENZIATI

= |Istruzioni per I'uso del Therapy Monitor
=  Manuale di Servizio del TSS

=  Manuale Funzionale del Plugin DataProtection 1.9
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1.7 ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

Il software & stato sviluppato per le funzioni descritte nel Manuale Utente. Il produttore non si assume alcuna
responsabilita per lesioni personali o altri danni ed esclude qualsiasi garanzia per danni al sistema ed al software
derivanti dall'utilizzo di accessori non autorizzati o inadatti.

Si prega di controllare I'’elenco degli accessori:
=  Therapy Monitor
= cDLinterface

=  Patient Online

1.8 GARANZIE

Estensioni di garanzia L’estensione della garanzia € prevista nei rispettivi ordini di acquisto.
Diritti di garanzia | diritti di garanzia dell’acquirente sono disciplinati dalle norme vigenti.
1.9 CE MARK

Therapy Support Suite, versione: 1.9

c € 0123

Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
Else-Kréner-Str.1

61352 Bad Homburg

Germany

Phone: ++49-(0)6172-609-0

Dichiarazione di conformita disponibile su richiesta.

1.10 CERTIFICATI

| prodotti coperti da questa documentazione tecnica sono dei dispositivi medici di classe Ila secondo la norma 11
dell’allegato VIl del regolamento (UE) 2017/745 (MDR).

La versione corrente dei certificati CE sara fornita dal supporto locale su richiesta.
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1.11 SVHC (REACH)

Capitolo 1: Informazioni importanti

Per informazioni relative a SVHC, ai sensi dell’articolo 33 del regolamento (CE) n. 1907/2006 (“REACH”), si prega di far

riferimento alla seguente pagina:

www.freseniusmedicalcare.com/en/svhc

1.12 AIUTO E SUPPORTO

Si prega di inoltrare ogni richiesta a:

1.12.1 COSTRUTTORE

Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
Else-Kroner-Str.1
61352 Bad Homburg, Germany

Phone: ++49-(0)6172-609-0

www.fmc-ag.com

1.12.2 SERVICE

Fresenius Medical Care Deutschland GmbH
Geschéftsbereich Zentraleuropa
Projektierung & Support Dialyse-IT-Systeme
Steinmuhlstrale 24, Anbau 1

D-61352 Bad Homburg, Germany

Tel: 06172 / 609 - 7000

Fax: 06172 / 609 — 7106

E-mail: dialysis-it@fmc-ag.com
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1.13 ETICHETTA IDENTIFICATIVA

l—7 Product: *PRODUCT* 12

2 ——1 Installation key: *INSTALLATION ’Ki/’,/—- 11
3—+ GTIN: (01) *GTIN* oM

4 [SN] (21) *sN*
5 —1 Manufacture date: (1) YYMMDD T
Version:  (8012) *VERSION* —110

N
Fresenius Medical Care AG & Co.KGaA
Else-Kroener-Str. 1

c €u123 61352 Bad Homburg, Germany

L ’ & +49 6172 609-0

7 8 9

F40019847/B

1. Dispositivo elettromedicale

2. Chiave di installazione

3. ldentificativo Unico Dispositivo

4. Numero di serie

5. Data di produzione (data di compilazione del prodotto software)
6. Versione

7. Osservare le istruzioni per I'uso

8. Marchio CE

9. Indirizzo del produttore

10.Codice a matrice di dati con informazioni IUD
11.Global Trade Item Number

12.Prodotto

1.14 SIMBOLI

In conformita con i requisiti legali e normativi applicabili, vengono utilizzati i seguenti simboli nel menu Informazioni o
sull'etichetta di identificazione:

Consultare il manuale utente

c E 0123 Marchio CE
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M Produttore

SN Numero di serie

MD MD (Medical Device)

1.15 REGOLAMENTO PROTEZIONE DATI GENERALI (GDPR)

GDPR (Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati) & una legge imposta nell’Unione Europea per garantire la

sicurezza e la privacy dei dati sensibili.

In Therapy Support Suite sono state implementate le seguenti funzionalita dedicate:

Tutti i dati sensibili dei pazienti, all’interno del database del Therapy Support Suite, sono stati crittografati o
pseudonomizzati a seconda della configurazione;

Tutti i dati utenti sensibili, all'interno del database del FME User Management sono stati crittografati;
Tutte le comunicazioni tra i componenti, di seguito elencati, del Therapy Support Suite, sono state crittografate:
e TSS Client Vs TSS Server;
e TSS Server Vs #400;
e TSS Server Vs #401;
e  TSSServer Vs #55.

L'integrita di tutte le comunicazioni & garantita mediante features tecniche specifiche come il controllo della
ridondanza del ciclo;

| dati sensibili del paziente sono utilizzati solo se strettamente necessario, come, ad esempio, & obbligatorio e
vitale identificare correttamente il paziente;

| pazienti possono richiedere un report stampato del set di dati paziente pilt comuni, elaborati dal Therapy
Support Suite, in un determinato periodo di tempo. Nel caso in cui il paziente richieda un set di dati differente

0 esteso sara possibile concordare un report elaborato a richiesta.

| pazienti possono richiedere che i loro dati sensibili siano resi anonimi/ cancellati dal Therapy Support Suite.
Questo e possibile attraverso il Plugin Data Protection;

| pazienti possono richiedere una copia, in un formato computabile da un elaboratore, dei propri dati personali
e clinici, relativi ad un periodo di tempo definito, salvati nel Therapy Support Suite.

| pazienti possono richiedere di rettificare i propri dati personali all'interno del Therapy Support Suite;

Il Therapy Support Suite registra tutte le azioni eseguite dall’'utente. Il log delle operazioni effettuate da ogni
utente puo essere filtrato attraverso differenti criteri di ricerca e puo essere visualizzato e stampato;
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= || log delle operazioni degli utenti registra non solo le operazioni di inserimento o eliminazione dei dati
effettuate dall’'utente ma anche quelle di lettura, fornendo in questo modo un diario dettagliato delle
informazioni lette, modificate o eliminate da qualsiasi utente;

= Therapy Support Suite definisce un complesso sistema di gestione di accesso degli utenti che include
I'autenticazione dell’'utente, 'autorizzazione dell’'utente, i ruoli, i permessi etc. Solo gli utenti dotati delle giuste
autorizzazioni possono accedere a determinate funzioni del Therapy Support Suite.

= Therapy Support Suite definisce un permesso speciale che consente, ai soli utenti che ne usufruiscono, di
modificare o eliminare informazioni inserite da altri utenti. A seconda del livello di sicurezza configurabile
definito dal cliente, Therapy Support Suite richiede agli utenti di loggarsi all’avvio dell’applicazione o in seguito
ad un logout causato da un intervallo di tempo di inattivita del sistema;

=  Le misure di sicurezza nel Therapy Support Suite sono configurabili;

=  La pseudonimizzazione dei dati sensibili pud essere applicata durante I'esportazione dei dati o la generazione
dei report.

Si prega di fare riferimento al Manuale Funzionale del DataProtection 1.9 per informazioni piu dettagliate sulla
funzionalita fornita da questo plugin.

1.15.1 DATI SENSIBILI PROCESSATI DAL THERAPY SUPPORT SUITE

| dati sensibili del paziente (ovvero I'insieme dei dati che potrebbero essere pseudonomizzati o criptati) possono
essere definiti dagli utenti. Therapy Support Suite definisce un primo set di dati sensibili, composto dai dati
amministrativi e clinici del paziente, normalmente identificati come sensibili. |l pool predefinito di dati sensibili viene
definito poiché tali dati sono coinvolti nell’identificazione dell’identita del paziente, nell’organizzazione del trasporto o
nell’identificazione dei parenti prossimi del paziente.

Questo set puod essere esteso o ridotto agendo sulle proprieta dei campi dedicati attraverso le funzionalita preposte
per il ruolo Designer.

1.15.2 TOPIC UTENTE E FUNZIONALITA SPECIFICHE

Come gia detto, Therapy Support Suite introduce un set di funzionalita per garantire la sicurezza e la privacy dei dati
specialmente se utilizzato in combinazione con il plugin TSS Data Protection. Quest’ultimo abilita un’opzione di
configurazione utente che fornisce accesso ad una specifica sezione del menu del Therapy Support Suite. Attraverso
guesto, saranno abilitate le seguenti funzionalita:

=  Estrarre dati paziente in formato leggibile
=  Cancellazione fisica dei dati paziente

=  Anonimizzare dati paziente

=  Estrarre e cancellare dati paziente

=  Estrarre ed anonimizzare dati paziente

= Rimozione dei dati sensibili nella sezione dello staff di clinica qualora i soggetti non dovessere piu essere
abilitati all’utilizzo del sistema

Si prega di fare riferimento al Manuale Funzionale del DataProtection 1.9 per informazioni piu dettagliate.
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Una seconda specifica opzione (disponibile anche senza il plugin TSS Data Protection) puo essere abilitato per ciascun

utente per consentire I'export e la stampa dei dati dal Therapy Support Suite.

Come spiegato dettagliatamente nel Service Manual del TSS, un utente, per il quale quest’ultima opzione é abilitato,
puo scegliere una speciale funzionalita di pseudonimizzazione dei dati, nello scenario in cui nell’export dei dati o nella

stampa di report siano coinvolti dati sensibili
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Capitolo 2: Installazione e avvio

2 INSTALLAZIONE E AVVIO

Si invita a fare riferimento al Service Manual del Therapy Support Suite per tutte le informazioni relative alle fasi di
installazione del Therapy Support Suite.
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

3 FUNZIONAMENTO GENERALE DEL PROGRAMMA

Therapy Support Suite & stato sviluppato per il sistema operativo Windows, che e caratterizzato da funzionalita
operative immediate e semplici.

In questo documento si assume che |'utente abbia familiarita con le funzioni operative base di Windows. Tra queste le
funzioni di avvio e di uscita da Windows, I’esecuzione di un programma utilizzando il mouse (click tasto sinistro,
doppio click, click tasto destro), apertura, spostamento ed eliminazione di un file.

Questo capitolo descrive le funzioni operative di base del Therapy Support Suite. Il capitolo fornisce inoltre
informazioni sui termini ed il loro significato all'interno del Manuale utente.

3.1 AVVIO E FINE DEL PROGRAMMA

Therapy Support Suite puo essere avviato in modi differenti.

Il primo modo e facendo uso dell’icona sul desktop di Windows (se disponibile): doppio click sull’icona del

Therapy Support Suite o tasto destro sull’icona seguita da tasto sinistro sulla voce Open.

Un secondo modo per avviare "applicazione & utilizzare il Menu Start (Start = Tutti i programmi —>Fresenius Medical
Care - Therapy Support Suite)

Quando il software viene caricato, viene visualizzata una finestra che mostra il logo del prodotto e, in basso a destra, il
numero di versione.

TSS

Therapy Support Suite

Seleziona il centro principale

Default Clinic

Cliente 1.8.0.18144
Server 1.8.0.18234

e
FRESENIUS TDMS
™ MEDICAL CARE ®

Il cursore viene posizionato automaticamente sul nome utente; inserire quindi i propri nome utente e password e fare

click sul bottone di accesso. I N

Se durante l'installazione del servizio, & stata selezionata la voce “Login assistance”, una volta digitate le prime due
lettere del nome utente, verra proposto un elenco con tutti gli utenti che iniziano con quelle lettere.

Se le credenziali inserite risultano corrette, verrete loggati come utente attivo ed ammesso a lavorare con il Therapy
Support Suite. Per ulteriori informazioni sulla gestione degli utenti, si prega di consultare la documentazione Fresenius
Interface Server User Management.
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

3.2 STRUTTURA DELLA FINESTRA

L’applicazione Therapy Support Suite viene suddivisa in tre aree principali: la Barra in alto, la Barra di Navigazione e il
Riepilogo.

Barra in alto

O cerciser —

Questa barra consente all’utente di attivare una specifica area del Therapy Support Suite. Il terzo tab mostra il nome
del centro, ed in presenza di piu centri € possibile cambiare centro senza che I'utente debba disconnettersi e
riconnettersi ogni volta. La sezione mostra o nasconde le aree a seconda dei permessi dello specifico account utente
(ad esempio, un account amministratore vedra maggiori opzioni rispetto ad un utente normale).

Il bottone di Suite si trova sulla sinistra di questa sezione e permette all’'utente di eseguire operazioni specifiche
relative al proprio profilo (ad esempio, attivare ruoli speciali, visualizzazione della versione del Therapy Support Suite).

Therapy Support Suite)

l Ruoli Utente >
Lettore carta
Profilo Utente
A proposito
Uscita

Esci dall'applicazione
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Barra di Navigazione

Questo menu contiene sotto-sezioni relative alla macro area selezionata dal menu sezioni (I'immagine qui sotto

mostra un esempio relativo al menu Pazienti).

@ Therapy Support Suite

W Apri Elenco Pazienti

Dati di Base

HD

Pagina di riepilogo del paziente
Panoramica sul trattamento
Dati amministrativi

Dati medici

Ospedalizzazioni

Stato del paziente

Prescrizione medica

Agenda del paziente

Accesso vascolare
Prescrizione HD

Checklist

Pianificatore trattamenti HD
Prescrizione farmacologica
Messaggi

Trattamenti HD

Indagine HD

Laboratori

Esami di laboratorio
Dati di laboratorio

Pianificazione degli esami di laboratorio

Dati medici

PD

Diario clinico
Allergie
Vaccinazioni
Anamnesi familiare
Microbiologia
Elenco di trasfusioni
Comorbidita

Visita specialistica
Esami Strumentali
Autosufficienza
Visita ambulatoriale
Anamnesi paziente
Amputazioni

Ricoveri

Accesso PD

Prescrizione PD

Pianificatore trattamenti PD
Revisione

Visita a domicilio

Trattamenti PD

Peritonite

Infezione tunnel exit site
Adeguatezza e nutrizione

PFT {Peritnneal Fauilihration Test)

Fresenius Medical Care
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I menu Pazienti consente di cambiare rapidamente paziente sfruttando la finestra “Elenco pazienti”. E’ possibile

¥ Apri Elenco Pazienti
aprire questa finestra cliccando sul bottone o premendo F3 sulla tastiera. La

visualizzazione dell'immagine del paziente & disabilitata come impostazione di default.

E’ possibile abilitarla tramite il ruolo “Configuratore del centro” alla voce “Parametri di configurazione” e settando a
“No” il campo “Nascondi immagine paziente”.

\ Therapy Support Suite
®

‘ A Chiudi Elenco Pazienti

H

Elenco dei pazienti attivi {9)

o\

-~
Aitken Lambert, David o}
15/08/1952 39807 E
Brennan , Nicholas 07'
28/10/1962 399485
Freeman , Mason d‘
19/07/1936 3478
Hartley , Sarah Q
21/05/1957 93710
Metcalfe , Jonathan o"
04/11/1940 16821
Middleton , Mary Q
09/01/1935 53416
Morton , Katherine Q
06/08/1925 47825
Saunders , Benjamin d
20/09/1957 72362
Thompson , Josie Q
23/10/1950 166334
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Riepilogo

Quest’area visualizza i dettagli relativi alla selezione fatta nella Barra in alto/Navigazione. Ad esempio, se un paziente

viene selezionato dall'elenco pazienti, la sua pagina riassuntiva verra visualizzata di default in questa sezione.

Therapy Support Suite

¥ Apri Elenco Pazienti

Default Clinic ¥

~ | Aitken Lambert, David (39807]

55

pati di Base

Pagina di riepilogo del paziente
Panoramica sul trattamento
Dati amministrativi

Dati medici

Riepilogo

Ultimi 40 trattamenti

AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi [ | [&

&F| 20n0v 2010 | 18nov 2010 | 16 nov 2010 1 13nov2010 | 11nov2010

[#] Prescrizione principale attiva [

Nome prescrizione Test 1

Adeguatezza e nutrizione

Ospedalizzazioni iali |
P Peso predialisi Keg 66,80 68,20 | 67,40 68,30 Data di creazione 20 gen 2016 11:30
Stato del paziente e T T T T
Peso post dialisi ke 84,10 65,20 65,20 | 65,20 65,40
Prescrizione medica ! Accesso vascolare =
< Peso secco Ke 65,2 65,2 65,2 | 652 65,2 )
Agenda del paziente ! Data di creazione 01gen 1999
HD Aumento di peso K 1,60 3,00 | 2,00 1,90
T Tipo e posizione Fistolo
Accessovascolare Percentule perdita peso % 2,35 445 | 293 2,78 = orachial
Prescrizione HD = | I T T
| inistro
— Totale UF |ml|2e80 | 1900 3300 | 2492 3300 ]
Pianificatore trattamenti HD Pressione sistolica/diastolica Pre 142/74 167/76 173/80 | 162/83 156/82
- . T T R T = o Stato In uso per la dialisi
Prescrizione farmacologica Pressione sistolica/diastolica Post 136/66 140/73 134/81 | 146/80 147/78
Me==age] Frequenza cardiaca predialisi  bpm | 74 68 7 |7 70 Farmaci domicifiari attivi
Trattamenti HD e :
T F » tivo | Do f
RE Frequenza cardiaca post-dialisi  bpm | 66 7 83 |88 77 s ol Erc b attvo | Desogsiale feipienza)
ndagine + ' Fascox 12-0-32-0mg Luned
| aboratori RBV critico % 83 ]
Esami di laboratorio = % 989
Dati di laboratorio 1 1 1 Terapia relativa alla dialisi attiva
g RN P oM Ke/v 143 | e =
P degli esami di | I | & | Farmaco / Principio attivo | Dosaggio e frequenza
Dati medici Infusione Totale Effettiva L 17,0 371 282 |35 |335 Fepili A0mITit Trattamento
Diario clinico [ — 1 W 1 Lunedi: 12 Marted
Allergie Domenica: 8 mg/ml
Vaccinazioni Mitopep W 2 Lunedi: 10 Marted!
. = Domenica: 6 mg/ml
Anamnesi familiare Ultimi 20 esami di laboratorio vedi in dettaglio...
= e '""77‘\
Microbiologia & Utimo 190t 201000:00 | 21s5et201000:00 |17 ago 2010 00:00
Elenco di trasfusioni T =
o Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V 147 147 137 139 Messaggi
Comorbidita ! | | _
Visita specialistica Dose dialitica Kt/V equil. 147 147 136 138 & |stato Messaggio
Esami Strumentali Emoglobina gld |132 132 |117 14 Aok Checkbiood pressure at dialysts end
e 1 1 1 Amivo  Need Potassium at dialysis end
DMEIcza iSodio mEaq/l | 140,00 | 140,00 145,00 142,00 —
Visita ambulatoriale T
o Potassio mEa/l |7,20 7,20 7,03 649
Anamnesi paziente | ! I Comorbid [+
ioni Bicarbonato mEqg/l
Amputazioni | Codice Nome
Ricoveri Proteine totali g/dl |65
bo ! 1 ! ‘ Nessun dato ‘
Calcio totale mg/dl |98 98 54 116 !
Accesso PD i i T Diuresi residua [+
Prescrizione PD Fosfati me/dl |65 65 |50 30 Quantita
7 T T T Data esami di labor...
Pianificatore trattamenti PD PTH ng/l |64 64 ¥ ml
Revisione Albumina g/dl | ‘ Nessun dato
Visita a domicilio s— Il
roteina C-reattiva 3 li ioni
Trattamenti PD - Bt s | | Ospedalizazioni
R ALT(GPT) L |14 14 &8 | Giorno di inizio dell ospedalizzazione | Data di fine ¢
T i
Infezione tunnel exit site Ferritina wefl 1155 155 ‘ Nessun dato ‘

g paziente
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3.3 ELEMENTI DI CONTROLLO FINESTRA

La Barra del Titolo & posizionata nella parte superiore dello schermo e visualizza sulla sinistra il nome dell’applicazione
mentre sulla destra le seguenti icone:

Il bottone “Minimizza” ! serve a minimizzare il programma. L’azione non chiudera il Therapy Support Suite ma
lo muovera sulla barra delle applicazioni dalla quale potra essere riaperto con un click. Le finestre minimizzate non
consentono l'inserimento di dati. Tuttavia, I'elaborazione dei processi continua in background.

Il bottone “Ripristina” permette di usare il Therapy Support Suite con dimensioni ridotte. Se il Therapy Support
Suite viene diminuito di dimensioni, ri-cliccare sul bottone “Ripristina” per ritornare alla dimensione a tutto schermo.

Cliccare sul bottone “Chiudi” m per uscire da Therapy Support Suite.
Barra di scorrimento

Fare clic sulla barra di scorrimento per muovere il contenuto delle finestre o campi verso I'alto o verso il basso come
richiesto. Se il mouse é dotato di una rotella, e possibile utilizzarla per muovere comodamente la finestra su e giu. Se
la finestra viene visualizzata nella sua interezza, le barre di scorrimento sono invisibili.

Cursore

Il cursore (puntatore del mouse) viene visualizzato solo se il mouse ¢ installato. Se il mouse viene spostato, la
posizione del puntatore del mouse sullo schermo si modifica. Se il computer ¢ in fase di esecuzione di un comando, il
puntatore del mouse cambia il suo aspetto in un cursore di attesa.

Bottone

Cliccando un bottone si avviera direttamente la corrispondente funzione (esempio: creazione / salvataggio /
cancellazione).
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

3.4 SCHEDE

Schede finestra

Nel Therapy Support Suite € possibile aprire parallelamente piu schede. Si puo passare da una scheda all’altra

navigando con le schede finestra. E’ possibile chiudere le schede tramite I'apposita icona ad eccezione dell’ultima

scheda che rimane sempre visibile e con I'icona di chiusura disabilitata.

v || Aitken Lambert, David [39807] |+
/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso® Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi @
Prescrizione HD

Prescrizioni attive || Disabilitato || Elenco completo |

Scheda

Alcune sezioni sono divise in sotto aree. In quel caso & possibile navigare tra esse cliccando sulla scheda che pil

interessa. Vedere la seconda selezione nell'immagine sottostante:

v I Aitken Lambert, David {39807] X | Pagina principale del centro Messaggi e task I+

/\ Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof’ Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi @

Trattamenti HD
Data del trattamento [28/05/2019 1342 %‘ Medico del trattamento !gg X E]I
Infermiere Responsabile | fi ere Re € E” Secondo responsabile ] E]I
Informazioni generali Defoult Prescription 24 X [E” Unique ID 790
Impostodione del dspostvodidilsl || Bessmenmolpmteme [ Ll G
Dati Generali | Consumabili utilizzati 1l {3 Agente Anticoagulante Informazioni sul trattamento dXp i
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3.5 BOTTONI ALL'INTERNO DELL’APPLICAZIONE

Therapy Support Suite offre bottoni per le funzioni richieste di frequente. Cliccare su questi bottoni consente di aprire
direttamente schede o di eseguire comandi.

¥ Apri Elenco Pazienti Apre la Lista pazienti

A Chiudi Elenco Pazienti Chiude la Lista pazienti (o premi F3)

Torna all’elemento precedente della serie dei dati (es. Esami
di laboratorio)

@ Va all’elemento successivo della serie dei dati (es. Esami di
laboratorio)

Ritorna alla vista iniziale della sezione ( es. Quando ci si trova
in uno specifico Esame di Laboratorio, cliccando su questo
bottone si tornera all’elenco completo degli esami)

+ Crea una scheda finestra vuota

Chiude la relativa scheda finestra

A Cliccare su questo bottone nella barra dell’intestazione del
paziente per aprire i “Rischi del paziente” (visualizzato solo

/A Aitken Lambert, David Nato 1952. 08. 15. {66anni) Sesso (' Cod. 39807 Stoto Attivo/Emodia per I paZIentI Che presentano rISChI)

Allergie
Data Tipo di allergia Specifica del tipo di allergia| Dettagli
2010 Principio attivo (Nunpan)
2009 Aliment Milk
Minimizza i dettagli dei pazienti (viene visualizzato solo il
nome del paziente senza informazioni aggiuntive)
= Massimizza i dettagli dei pazienti (vengono visualizzate le
informazioni aggiuntive)
Visualizza i dati della vista in modalita tabella
il Visualizza i dati della vista in modalita grafico
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[ii2 |

Visualizza il calendario e seleziona una data speciale

| Nuovo [

Crea un nuovo elemento all'interno della sezione corrente
(es. Trattamento Dialisi, esame di laboratorio)

_Eimina i

Elimina un elemento da una collezione (questo bottone puo
essere utilizzato solo dagli utenti che hanno i permessi
appropriati)

=

Apre un pop-up che si collega ad un’altra sezione (es. per
aprire L’elenco consumabili / Accessi vascolari quando
I'utente € in prescrizione HD). L'utente deve selezionare un
elemento o premere il bottone Annulla per chiudere il pop-
up

Chiude la sezione corrente senza salvare le modifiche in
sospeso

Salva le modifiche in sospeso apportate a una sezione. Se
questo bottone e 'in grigio’ significa che non ¢ possibile
salvare. Cio accade quando un campo obbligatorio € vuoto o
non corretto, oppure quando non ci sono modifiche in
sospeso

Permette di fare una copia della sezione corrente (ad
esempio, duplicare la prescrizione di dialisi)

Apre e stampa i report relativi alla sezione corrente

Esporta la vista corrente in un file con estensione .xlsx (ad
esempio test di laboratorio, Trattamenti HD). Una volta
completata I'esportazione, il nuovo file verra aperto
automaticamente dal programma di default all’estensione
xlsx (ad esempio: Microsoft Excel, Open Office, etc)

Apre una finestra e predispone la creazione di un nuovo
elemento (e.s. Terapia farmacologica)

Apre un pop-up dove & possibile sospendere un farmaco
Attivo

Termina un farmaco Attivo
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Riattivazione...

Apre un pop-up dove & possibile riattivare un farmaco
Sospeso

Apre un pop-up dove & possibile modificare la data di
sospensione o cancellare la sospensione, di un farmaco attivo
ma per la quale & stata inserita una sospensione futura

Cancelia la sospensione

Cancella la sospensione di un farmaco, quando la data di
inizio sospensione non & ancora stata raggiunta

Crea una terapia farmacologica uguale a quella terminata, ad
eccezione della data di inizio e di fine

prescrizione...

Apre il pop-up per predisporre la ricetta rossa

Seleziona dal gruppo turni

g

Permette di pianificare la schedulazione dei trattamenti

Permette di ottimizzare la pianificazione della schedulazione
dei trattamenti

Permette di rimuovere tutta la schedulazione dei trattamenti
in un unico click

Permette di cambiare centro, in caso di configurazioni con piu
centri

Crea dati donatore._.

Permette di raggiungere la finestra di crea dati donatore,
direttamente dai dati amministrativi

Permette di esportare il paziente, qualora esso non sia attivo

Permette di creare un nuovo movimento, relativo alla lista di
attesa dei trapianti

1 H B =
1| E
4 | B

uovo trapianto...

Permette di creare un nuovo trapianto

2

trapianto...

Permette di vedere un trapianto gia creato

3

N
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Aggiungi fallimento...

Permette di registrare un fallimento, per un trapianto gia
eseguito

Permette di creare una nuova entita(esempio, ordini medici o
esami di laboratorio schedulati)

Permette di eseguire una visita ambulatoriale

Permette di marcare una visita programmata, come non
eseguita(il paziente non si € presentato per la visita)

Permette di confermare la creazione di un trasferimento
paziente off line.

JLCLEL

Import dei dati ...

Permette di iniziare ad importare i dati di un trasferimento
paziente fuori linea

Permette di importare i dati di un trasferimento paziente
fuori linea

ferma della revisione

Permette di confermare i dati importati tramite un
trasferimento paziente fuori linea

Ii

Vedi dati di importazione...

Permette di rivedere i dati importati tramite un
trasferimento paziente fuori linea

Permette di vedere gli esami di laboratorio

Permette di chiudere in modo massivo pilu trattamenti, siano
essi PD o HD

Permette di chiudere un singolo trattamento/visita
ambulatoriale

Permette di riaprire un singolo trattamento/visita
ambulatoriale chiuso in precedenza

IHE

Crea trattamenti dal pianificatore

Permette di creare trattamenti per pazienti in dialisi
peritoneale direttamente dal pianificatore del centro
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Permette di cancellare trattamenti per pazienti in dialisi
peritoneale direttamente dal pianificatore del centro

Permette la creazione di un nuovo messaggio da inviare ad
uno o piu destinatari

Permette la creazione di un nuovo task da assegnare ad uno
0 piu destinatari

Dopo aver inserito destinatari e oggetto, permette di inviare
un messaggio/task

Aggiorna I'’elenco dei messaggi/ task visualizzati nella relativa
tabella

Permette all’utente corrente di prenotare un task per se
stesso

Aggiunge un nuovo commento ad un task

Permette all’'utente corrente di rimuovere la prenotazione di
un task

Chiude un task con stato “Rifiutato”

Chiude un task con stato “Completato”

Sposta i messaggi/task selezionati nella corrispondente
sezione dell’archivio

Seconde approvazioni...

consente di aprire il pop-up che mostra le seconde
approvazioni mancanti in un trattamento DH quando
I'opzione é stata abilitata.

’

Indica la presenza di un elemento di tipo “Messaggio’
< Indica la presenza di un elemento di tipo “Messaggio
pianificato”
Indica la presenza di un elemento di tipo “Task”
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Indica la necessita da parte del destinatario di
confermare/rifiutare un messaggio

@ Indica la presenza di uno o piu file allegati nel
messaggio/attivita

Indica la presenza di uno o piu elementi collegati al
messaggio/attivita

Indica che un task & prenotato dall’utente collegato al TSS

Indica che un task é prenotato da altri

Permette di vedere lo storico dei dati medici

.’ Terapia da somministrare a casa
‘ ] Terapia da somministrare durante la dialisi
‘ ) Terapia da somministrare al bisogno
i ™y .
T Terapia sospesa
» Indica che un ordine medico é valido per i trattamenti non
programmati

Copia la soluzione PD (o i volumi o il tempo di sosta) al ciclo
successivo

Copia la soluzione PD (o i volumi o il tempo di sosta) sui cicli
successivi dello stesso ciclo base

Copia la soluzione PD (o i volumi o il tempo di sosta) al ciclo
corrispondente dei successivi cicli base

Copia i valori di tutti i cicli di un ciclo base nei cicli base
successivi (disponibile solo sul primo ciclo di ogni ciclo base)
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

Indica che il paziente & ospedalizzato

Permette di ingrandire un’immagine o un grafico

Permette di vedere i dati del trattamento gia eseguito(visibile
dal pianificatore del centro)

Permette di vedere i dati del trattamento pianificato nel
futuro(visibile dal pianificatore del centro per risorsa)

Permette di vedere i conflitti fra trattamenti (visibile dal
pianificatore del centro per risorsa con visualizzazione
settimanale)

Permette di vedere i farmaci del trattamento
schedulato(visibile dal pianificatore del centro)

Permette di vedere gli esami di laboratorio schedulati del
trattamento schedulato(visibile dal pianificatore del centro)

i)

Permette di vedere gli ordini medici del trattamento
schedulato(visibile dal pianificatore del centro)

= . - . . .

IE‘ Seleziona un'immagine e la inserisce come allegato per
I'entita correlata

[1] Incolla I'immagine presente nella clipboard di Windows

’4‘5‘ Aggiorna la sezione corrente (ad esempio Pianificatore del

centro)

O

Spostandosi sopra con il cursore si visualizza I'anteprima
dell'immagine relativa

Permette di selezionare quali colonne visualizzare, ed anche
in che ordine visualizzarle. E’ disponibile in tutte le sezioni

Spostandosi sopra con il cursore si visualizza I'interazione del

q
farmaco che si vuole somministrare con gli altri farmaci gia
somministrati
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

Spostandosi sopra con il cursore segnala che il principio attivo
del farmaco é gia stato prescritto

Spostandosi sopra con il cursore segnala che il paziente &
allergico al principio attivo

Permette di eliminare il contenuto del campo (ove presente)

Permette di vedere I'utente che ha modificato un
campo(visibile solo nella sezione dei dati dell’euro trapianto)

Permette di vedere la data di ultima modifica, la data di
scadenza e |'utente che ha modificato un campo(visibile solo
nella sezione dei dati dell’euro trapianto)

Permette di escludere un esame dalla stampa della ricetta,
partendo dagli esami schedulati per centro

2

Permette di includere un esame dalla stampa della ricetta,
partendo dagli esami schedulati per centro

Con il ruolo di “Designer” abilitato permette di customizzare
il contenuto dei campi a “tendina”

Seleziona e trascina per aggiungere una nuova voce i
|

Con il ruolo di “Designer” abilitato permette di creare un
nuovo valore all’'interno di un campo a “tendina”
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

3.6 INFORMAZIONI SIMBOLICHE NELL’APPLICAZIONE

Therapy Support Suite utilizza alcune convenzioni a livello di icone e finestre di dialogo

Data di nascita £3 I 28/06/2019

=

L’'icona rossa a croce informa che le informazioni
inserite non sono valide

Nome E3

L'icona viola ad asterisco informa che il relativo
campo & obbligatorio. Dati validi devono essere
inseriti al fine di salvare la sezione

Tasso UF Max. B mi/h (100 - 4000)

L’icona blu rappresenta il livello di errore piu
basso nel Therapy Support Suite.

Informa semplicemente di qualcosa che & meglio
controllare

Pesosecco I 300 Kg (10-299,9)

Alcuni campi indicano una specifica unita di

misura e gamma di validita dei dati. Se inserisci dei
dati fuori limite una icona gialla a punto esclamativo
avverte del possibile errore

Autenticazione utente fallita: -10

Una finestra di dialogo rossa avverte di un errore
bloccante

I Awiso: 100547

Vuoi salvare le modifiche fatte al 'Prescrizione HD - Test 1, 1'?

Una finestra di dialogo arancione avverte di un
avviso.

Paziente ricoverato

Una linea arancione mostra se il paziente &
ricoverato. Visibile nello schedulatore del centro e
nell’agenda del paziente
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

Nota

Quando il cursore si sposta su uno dei simboli di informazione, viene visualizzato
un messaggio che fornisce all'utente le informazioni relative.

Nota

Se una sezione contiene un simbolo di informazione relativo ad un valore non
valido, nella scheda superiore viene mostrato un contatore che mostra il numero
degli errori. Trascinando il mouse sopra I'icona dell’errore, vengono mostrate
tutte le descrizioni degli errori di tipo dato non valido.

Si veda |'esempio qui sotto.

/A AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof? Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | [2 | E

Prescrizione HD m | m

m Ci sono 2 errori

Datadicreszione  20gen 201611:30 Nome prescrizione |Tes! 1 ‘
Dottore responsabile della prescrizione [ oo X E‘
[5] ioni generali || C i | Agente anticoagulante || Impostazione del dispositiva di dialisi || C del medico
Informazioni generali
Prescrizione principale lsa |Z” Prescrizione abilitata lADiIiza(a E‘
vaigacal [ 20/01/2016 ] Validofino | de/mm /vy ]

Versione prescrizione 1 Identificativo univoco 43

Informazioni fondamentali

Tipo ditratamento |2 Cronic ] Categoria el trattamento |1 HD - High Flux =]

Durata del trattamento ] 04:00 ] Frequenza trattamento  E3 |12 Giorni/Settimana (1-7)

s T I -
Peso secco Kg (10-299,9) Selezione dell’ accesso vascolare Fistolg Braccio superiore brochiole

‘mediono® Sinistro /[

Ultima misurazione BCM disponibile Peso idratazione normalizzato (BCM)

(data)
Peso obiettivo a lungo termine TAFO Obiettivo (Time Averaged Fluid l:l L(4-5)
Overload)
Durata della preparazione della hh:mm Durata pulitura macchina } hh:mm l
macchina
Elenco allergie
& Data Tipo di allergia Specifica del tipo di allergia Dettagii
2010 Principio attivo (Nunpan)
2009 Alimenti Milk

2 record trovati

A livello di scheda invece, viene mostrata I'icona relativa all’errore di massima
importanza.
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

3.7 CAMPI DI INPUT E LORO UTILIZZO

Therapy Support Suite fornisce una serie definita di campi di input che si presentano al’interno di tutto il programma.

Essi differiscono nell’'uso in base alla tipologia dei dati che sono adibiti a contenere. La seguente tabella fornisce una

panoramica delle caratteristiche principali dei vari tipi di campo.

prompt link

Via di somministrazione

{ Tizeb - SOpieces 1mg Tablets 5SO0pieces 1Img

Campo numerico Fattore di iluzione | | wm Immissione diretta dei numeri con la
tastiera. (I'intervallo di valori consentito
e di solito specificato)

Campo di testo Nome Consente di immettere direttamente
del testo libero tramite la tastiera

Campo testo di Frmaco | Tiz 1 | Consente di selezionare un elemento da

una lista. E’ possibile filtrare la lista
inserendo parte del testo per la ricerca

Campo commento

Conclusioni cliniche

Consente di immettere direttamente
tramite la tastiera del testo libero
distribuito su piu righe con la possibilita
di utilizzare le funzioni di formattazione

del testo cliccando sul bottoneE'1

Campo data

Dats di nascita
Sesso

Numero Regionale del Paziente

Codice carta paziente

Stato Ammissione

Motivo delf' ammissione per il paziente
Prima dialisi nel centro

Primo contatto con il centro

15/08/1952 H

“

agosto-1952 »

lun mar mer gio ven sab dom

10

Consente l'immissione di una data, sia
direttamente da tastiera che tramite lo
strumento calendario.

Per aprire il calendario, fare clic sul
relativo bottone. Per chiudere il
calendario fare clic sul relativo bottone
oppure fare clic sulla data che si
desidera selezionare. La data odierna e
evidenziata
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

Selezione

“a tendina” oppure
Selezione
“drop-down”

Modalita di ammissione 2l centro
Data di ammissione nel centro

Data di inizio dellz terapia sostitutiva
£13 dialitica

Ospedale attuale

Indirizzo di residenza

Indirizzo

cap

Indirizzo di domicilio

Emodial =

Ambulatoriale

Predialsi
Trapiantato in cura c/o centro
Non disponibiie
Candidato donatore

| Donatore

La selezione “a tendina” permette di
scegliere una delle voci all'interno di
una lista.

Fare clic sulla freccia del campo per
aprire I'elenco. Fare clic sulla freccia del
campo o selezionare un valore
dall'elenco per chiuderla

Lista definita
dell’utente

Cliccando sul bottone D si apre una
lista definita dall'utente. Utenti con
ruoli particolari all'interno del centro
hanno la possibilita di creare o
modificare questi elenchi personalizzati.

Cliccare su una voce per selezionare un
valore e uscire dalla lista (o fare doppio
click sulla selezione)

Campo multivalore

Questo campo puo essere composto da
piu righe (valori). Per aggiungere una

nuova riga cliccare sul bottone. EI Per
eliminare una riga cliccare sul bottone.
[x]| Riempire ogni riga con i valori
richiesti

Campo patologia

| campi patologia sono presenti in tutte
le sezioni nelle quali & necessario
specificare una comorbidita (es.
Diagnosi Renale o altra comorbidita).

Cliccando sul bottone [:] appare la
malattia “Editor”. Ci sono poi tre
modalita di ricerca della comorbidita
(una per ogni scheda presente: ricerca
semplice, ricerca per malattie renali,
ricerca per codice).

Inserire la descrizione della
comorbidita;

Inserire il nome della malattia renale;
inserire il codice del catalogo della
patologia;

Cliccare sulla comorbidita per
completare il campo correttamente
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Capitolo 3: Funzionamento generale del programma

Campo farmaco

Farmaco

| campi farmaco sono presenti nelle
sezioni in cui e richiesto I'inserimento di
informazioni sui farmaci (es. sezione
anticoagulante). Cliccando sul bottone

D apparira il relativo pop-up.
Dopodiché ci sono diverse opzioni per
selezionare un farmaco:

Tutti i farmaci utilizzati;
Tutti i farmaci del centro;

Tutti i farmaci del DB Farmadati.

Ricerca del campo farmaco durante la
somministrazione di una nuova terapia
farmacologica

Campo ricerca

Cliccando sul campo o premendo sulla
tastiera “Ctrl+f”, il cursore si posiziona
all'interno del campo. Ora & possibile
scrivere testo o numeri da ricercare
all'interno del tab selezionato

Campo
selezionabile

Jan

Feb Mar

Cliccando sul campo viene
automaticamente selezionato ed
evidenziato. Utilizzato all’interno delle
regole di schedulazione su base mensile

Campo radio
button

HBs Ag

Negativo Positivo

Sconosciuto

Cliccando sul campo, permette di
selezionare una delle scelte disponibili

Campo selezione
multipla

Available modules

[] Bpm

[1 Btm

[] svm

[] Low Volume
[] Mixed

o™

[[] Single-Needie

Campo a selezione multipla. E’ possibile
crearlo solo dalla sezione anamnesi

Campo che si
colora in modo

Risultato Negativo/a

Risultato Positivo/a

Evidenziano colorando di verde un
risultato favorevole, o di rosso un

automatico risultato sfavorevole (al momento sono
visibili solamente nella sezione trapianti
e lista di attesa trapianti).
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Capitolo 4: Casella di ricerca

4 CASELLA DI RICERCA

E’ possibile cercare voci di menl, messaggi, pazienti, campi di entita e di dati mediante la casella di ricerca posta
nell’angolo destro in alto.

4.1 INIZIARE UNA RICERCA

Per iniziare la ricerca & necessario cliccare all’interno della casella di ricerca, o semplicemente digitando sulla tastiera
“Ctrl+f”. Il testo viene ricercato solo all’interno della sezione in cui ci troviamo (se siamo nella sezione Pazienti, la
ricerca avverra solo al suo interno).

(O] scrouer | pucens [[RGRGIEN v | seporisic | T

Per ricercare nella sezione “Centro dialisi” occorre posizionarsi nella sezione relativa.

Therapy Support Suite - @ X

JEZEETTE 20 REETE ¥ e

Per iniziare ad ottenere dei risultati, € necessario digitare almeno due caratteri nella casella di ricerca. Man mano che
I'utente inserisce altri caratteri la ricerca si aggiorna escludendo via via i risultati il cui nome non é piu affine a quello
inserito.

| Stato x|

73 Trovate corrispondenze

(=3 Stato del paziente

g Paziente - Stato Ammissione

% Paziente - Stato dialisi

% Paziente - Stato

E Paziente - Stato trasporto

g Paziente - Stato coniugale

% Dati medici - Ultimo stato di trapianti

Stato del paziente - Tipo di stato del Paziente

Stato del paziente - Nuovo Stato Dialisi

Stato del paziente - Nuovo Stato Posizionale

Stato del paziente - Descrizione dello stato del paziente;
Accesso vascolare - Stato

Accesso vascolare - Stato

Prescrizione farmacologica - Stato

L’elenco dei risultati viene nascosto cliccando su un punto qualunque dello schermo esterno alla lista. Per visualizzare
nuovamente i risultati occorre digitare nuovamente il testo oppure premere “Invio” dopo aver selezionato la casella di
ricerca.

E’ possibile rimuovere la digitazione mediante il bottone posto all’estrema destra della casella di ricerca. Il testo ed i
risultati di ricerca vengono quindi rimossi.
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Capitolo 4: Casella di ricerca

4.2 INTERPRETARE | RISULTATI

| risultati ottenuti vengono visualizzati sotto la casella di ricerca. In cima all’elenco appare il numero di referenze
individuate. Ogni elemento dell’elenco & composto da:

= |cona: definisce il tipo di entita trovata:

. Il testo ricercato e parte del nome di un paziente;

. " Il testo ricercato e parte di una voce del menu di navigazione;

. = Il testo ricercato & parte del nome di un campo di una entita;

. &y Il testo ricercato e parte di un messaggio di posta elettronica;

. ~1| testo ricercato ¢ parte dell’oggetto di un task o del suo identificativo;
. Il testo ricercato & parte di un dato che puo assumere diversi valori;

=  Testo: visualizza il testo ricercato all’interno del percorso per raggiungerlo. Il testo ricercato appare in grassetto
e viene evidenziato in azzurro.

Di seguito un esempio di ricerca.

FRESENIUS x
Y MEDICAL CARE —
73 Trovate corrispondenze X
ine HD - Interrogazic Report esterni Pa:

=: Stato del paziente
d. 39807 Stato Attivo/Emodialisi ] S i
Paziente - Stato Ammissione
Paziente - Stato dialisi
Paziente - Stato

= Paziente - Stato trasporto

i Paziente - Stato coniugale

n

Dati medici - Ultimo stato di trapianti
1 Righe trovate FF | Stato del paziente - Tipo di stato del Paziente
Data evento Tipo di stato del Paziente ===| Stato del paziente - Nuovo Stato Dialisi
12 apr 2010 00:00 In entrata - Nuova Ammissione Paziente,-
| Stato del paziente - Nuovo Stato Posizionale
Stato del paziente - Descrizione dello stato del paziente
Accesso vascolare - Stato
‘= Accesso vascolare - Stato
] Prescrizione farmacologica - Stato
H Messaggi - Stato
| Trattamenti HD - Stato
Trattamenti HD - Dice se il commento alla prescrizione &

| Trattamenti HD - Stato
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Capitolo 4: Casella di ricerca

Cliccando sulla riga evidenziata si ottiene la seguente schermata, dove e evidenziato il testo ricercato.

Default Clinic ¥ Reportistica

“~ FRESENIUS
Y MEDICAL CARE

| Stato x

v ‘Anken Lambert, David [.. X | Gestione gruppi pazienti i :ilpdagine HD - Interrogazic Report esterni
@ Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi ‘ [zl 2

r
73 Trovate corrispondenze

Stato del paziente

E Paziente - Stato Ammissione

Pal

| Stato del paziente
‘ Data evento 12 apr 2010 00:00 Nuovo Stato Dialis|
Ospedale Hospital One - Defauit Clinic
Tipo di stato del Paziente In entrata - Nuova Ammissione Paziente Nuovo Stato Posizional

@ Paziente - Stato dialisi
E Paziente - Stato

% Paziente - Stato trasporto
E Paziente - Stato coniugale

% Dati medici - Ultimo stato di trapianti

1Righe trovate

=22/ Stato del paziente - Tipo di stato del Paziente

Data evento Tipo di stato del Paziente

12 apr 2010 00:00 In entrata - Nuova Ammissione Paziente

@ Stato del paziente - Nuovo Stato Dialisi

1@ Stato del paziente - Nuovo Stato Posizionale

Stato del paziente - Descrizione dello stato del paziente
1@ Accesso vascolare - Stato

1@ Accesso vascolare - Stato

Prescrizione farmacologica - Stato

i HD - Stato

Trattamenti HD - Stato

Trattamenti HD - Stato

Trattamenti HD - Stato

Trattamenti HD - Stato

Trattamenti HD - Stato

Trattamenti HD - Stato

Trattamenti HD - Stato

Trattamenti HD - Stato

Trattamenti HD - Il farmaco & state somministrato?
Trattamenti HD - Il farmaco & stato somministrato?
Trattamenti HD - Il farmaco & stato somministrato?
Trattamenti HD - Stato del filtro

Trattamenti HD - Stato

Trattamenti HD - Dice se il commento & state confermat
Trattamenti HD - Stato del circuito

Trattamenti HD-Dati delle prestazioni - Stato

Dati di laboratorio - State HCV (Riba or Western Blot)
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Capitolo 5: Personalizzazione della vista

5 PERSONALIZZAZIONE DELLA VISTA

E’ possibile personalizzare le viste del Therapy Support Suite a proprio piacimento. Ci sono due tipi principali di

personalizzazione: quello di una vista di tipo Pivot, e quello di una vista standard.

5.1 PERSONALIZZAZIONE DI UNA VISTA PIVOT

Per le viste di tipo Pivot (quali ad esempio “La pagina di riepilogo del paziente”, la “Panoramica sul trattamento”, ecc.),
cliccando sull’apposito bottone e possibile definire quali campi vogliamo vedere. Di default sono tutti spuntati e quindi
tutti visibili; togliendo la spunta tale campo diventa invisibile e scomparira dalla vista pivot. Solo spuntando tale
campo ritornera visibile.

Personalizza Vista X

Peso predialisi

K

Peso post dialisi

Peso secco

(IR

Aumento di peso

Percentuale perdita peso

3

Totale UF

IR

Pressione sistolica/diastolica Pre

K

Pressione sistolica/diastolica Post

Ky

Frequenza cardiaca predialisi
Frequenza cardiaca post-dialisi

RBV critico

K& O

RBV min

K

OCM Ke/V

3

Infusione Totale Effettiva

Salva Annulla  Ripristina la vista

/A AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (67anni) Sesso" Cod. 39807 Stato Ativo/Emodiaisi (21 (2]

All'interno della personalizzazione e anche possibile cambiare I'ordine dei dati visualizzati, tenendo cliccato il mouse

Riepilogo

Ultimi 40 trattamenti
# | 20n0v2010 | 18n0v2010 | 16nov 2010 | 13nov2010 | 11 nov2010 =]

Peso predialisi Kg ‘ 66,80 68,20 | 67,40 | 68,30 T

\

IPeso post dialisi Kg 84,10 | 65,20 65,20 65,20 65,40

peso secco Ke 652 | 65,2 65,2 \ 652 | 65,2

|Aumento di peso Kg |1,60 | 3,00 12,00 | 1,90

Percentuale perdita peso % 2,35 14,45 ‘ 293 2,78

Totale UF m | 2480 [ 1500 3300 | 2492 | 3300

Pressione sistolica/diastolica Pre 142/74 | 167/76 173/80  |162/83 | 156/82

|Pressione sistolica/diastolica Post 136/66 ] 140/73 | 134/81 ‘ 146/80 [ 147/78

1Frequenza cardiaca predialisi bpm 74 : 68 77 ‘ 71 | 70

IRBV critico % 83 ‘

{RBV min 8,9 \

focM kv 1,43 [ \ [

Infusione Totale Effettiva L ‘ 371 28,2 i 354 335

17,0

sul campo e trascinandolo alla nuova posizione.
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Capitolo 5: Personalizzazione della vista

5.2 PERSONALIZZAZIONE DI UNA VISTA STANDARD

Per le viste standard, cliccando sull’apposito bottone & sempre possibile definire quali campi vogliamo vedere sempre

utilizzando la spunta posta alla sinistra del nome del campo, ed anche in che ordine (sempre trascinando il campo), ma
a differenza delle viste di tipi Pivot € anche possibile definire I'ordinamento con cui vorremmo vedere i dati.

Therapy Support Suite

I T ¥ .

¥ Apri Elenco Pazienti

Dati di Base

HD

Pagina di riepilogo del paziente
Panoramica sul trattamento
Dati amministrativi

Dati medici

Ospedalizzazioni

Stato del paziente

Prescrizione medica

Agenda del paziente

Accesso vascolare
Prescrizione HD

Checklist

Pianificatore trattamenti HD
Prescrizione farmacologica
Messaggi

Trattamenti HD

Indagine HD

Laboratori

Esami di laboratorio
Dati di laboratorio

Pianificazione degli esami di laboratorio

Dati medici

PD

Diario clinico
Allergie
Vaccinazioni
Anamnesi familiare
Microbiologia
Elenco di trasfusioni
Comorbidita

Visita specialistica
Esami Strumentali
Autosufficienza
Visita ambulatoriale
Anamnesi paziente
Amputazioni
Ricoveri

Accesso PD
Prescrizione PD

Pianificatore trattamenti PD
Revisione

Visita a domicilio

Trattamenti PD

Peritonite

Infezione tunnel exit site
Adeguatezza e nutrizione

PFT (Peritaneal Fauilibration Test)

~ | Thompson, Josie [166334] X || Gestione gruppi pazienti Indagine HD - Interrogazione Singola sul trattamento Report esterni Parametri di configurazione S5

A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro [ 1| [
(oo | =3

Accesso vascolare

Tutto || Attivo || Non attivo || Lista eventi

| Data di creazione Tipo di accesso vascolare | Posizione anatomica Stato Data di chiusura Data del primo utilizzo
02.2pr 2010 Fistola Braccio superiore brachiale mediano - Sini...  In uso per fa dialisi 03apr 2010
26 2g0 2009 Fistola Braccio superiore brachiale mediano - Sini... In uso per la dialisi 26 320 2009

2 record trovati

Personalizza Vista x

Data di creazione [iscendente =]

3]

Tipo di accesso vascolare lNessuna [~]
Posizione anatomica ‘Nessuna Bi
Stato lAs:endeme E;
Data di chiusura ‘Nessuna =]
Data del primo utiizzo [Nessuna =]

Fresenius Medical Care
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Capitolo 6: Gstione utenti

6 GESTIONE UTENTI

La creazione e la gestione degli utenti & curata direttamente da Fresenius Interface Server.

Per ulteriori informazioni, si prega di fare riferimento alla documentazione relativa al Fresenius Therapy Monitor.
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7 MENU SUITE

7.1 GESTIONE UTENTI DAL MENU SUITE

7.1.1 ATTIVAZIONE DEI RUOLI

Un ruolo puo essere attivato attraverso il menu Suite. Cliccare su Suite menu, muovere il cursore su Ruoli Utente e

cliccare sul ruolo desiderato per attivarlo o disattivarlo. Quando un ruolo e attivo, il simbolo appare sulla sinistra
della descrizione del ruolo.

Therapy Support Suite

\
Ruoli Utente y l Transiator
r Lettore carta [ Administrator
Profilo Utente | v | Customization Manager
A proposito ‘ Developer
Uscita ‘ Global Manager
Esci dall'applicazione ‘ Designer
b S ‘ Users Activity Viewer

Stato del paziente z
Security Manager
Prescrizione medica

Asenda del nazients MR Mamge‘\.

Nota

@ Perché un ruolo sia visualizzato nel menu Suite, deve essere attivato

attraverso I'applicazione Fresenius Medical Care User Management.

7.1.1.1 DESCRIZIONE DEI RUOLI

Ruolo Permessi abilitati Comportamento del Therapy Riferimenti
Support Suite

Administrator Abilita la sessione “Therapy La finestra di gestione dei comandi
Support Suite User diventa accessibile dal menu Suite.
Management” e I'accesso alla
finestra di gestione dei

comandi.
Clinic Manager Accesso alle entita del menu. | La sezione “Master data” diventa
Configurazione del centro e disponibile.

personalizzazione delle liste
di elementi relativi al centro.
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Capitolo 7: Menu suite

Security Manager Permette di accedere alle La sezione “Logging” diventa Menu Logging
informazioni di logging. disponibile. Il bottone “Vedi entita
eliminate” appare per ogni entita
del Therapy Support Suite. Il
bottone “Apri il log dell’entita”
appare per ogni entita del Therapy
Support Suite.

Developer Mostra il nome di sistema di I nome del campo appare sotto la
ogni campo del Therapy descrizione dello stesso.
Support Suite.

User Activity Viewer | Permette di accedere alla La voce “Attivita utenti” diventa Suite menu
finestra dell’Attivita Utenti visibile dal Menu suite.

7.1.2 PROFILO UTENTE

Questa sezione permette di modificare il proprio profilo:

= Lasezione del Therapy Support Suite da visualizzare dopo il login.

Nome - Cognome

Nome utente

Password

sesscssssses [

Email

Lingua

sezione iniiale: |paziente [+]

oK Annulia

Come mostrato nell'immagine seguente, cliccando sui tre punti a lato del campo “Nome utente”, & possibile cambiare
la password:

Nome - Cognome

Nome utente

Password ‘00'.0...0... D

Email
Lingua

Sezione iniziale: [Paziente

Cambio Password

Digita la password attuale e la nuova

Vecchia password E3 | ‘

Nuova password E3 | ‘

Conferma nuova password E3 I
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Capitolo 7: Menu suite

7.2 LETTORE SCHEDA PAZIENTE

Questa sezione permette di preparare una scheda paziente per l'integrazione con altri componenti di TDMS. In altre
parole, permette la gestione della scheda paziente che verra utilizzata come identificatore del paziente negli altri
componenti TDMS.

= || lettore di carte puo essere attivato attraverso il menu Suite. Cliccare sul menu Suite, muovere il cursore verso
il lettore di carte e cliccare.

= L’intestazione della finestra informa circa lo stato del lettore delle schede paziente con 2 indicatori LED (se il
lettore € connesso o meno, se la carta paziente ¢ stata inserita 0 meno) che possono essere di colore verde o
rosso a seconda dello stato positivo o negativo e il bottone “Mostra dettagli driver” che apre una finestra nella
quale vengono indicati i driver installati. Nell'intestazione vi € anche il campo Tipo Scheda che informa l'utente
sulla tipologia di scheda inserita (pu0 essere una Scheda Paziente, una scheda BCM, una Scheda Paziente con
estensione BCM, una scheda vuota o una scheda non valida se non viene riconosciuta dal sistema).

Lettore carta X

i Elenco driver

Driver | Stato
OMNIKEY  Driver non installato
SCR

installato

UniCard  Driver installato

= la sezione Scheda Paziente mostra dati riservati dei pazienti contenuti nella chip card, elencando in basso
I'ultimo trattamento di dialisi registrato per il paziente. Le righe di questa sezione mostrano i dati pil importanti
di ogni singolo trattamento. Facendo clic su una riga il sistema apre i dettagli del trattamento.

= Lasezione BCM visualizza i dati riservati dei pazienti BCM contenuti nella chip card, elencando le ultime misure
BCM registrate nella parte inferiore. Le righe di questa sezione mostrano i dati piu importanti di ogni singola
misura. Facendo clic su una riga il sistema mostra i dettagli della misurazione.

Lettore carta X
Tipodicarta  Nessuna carta inserita ® lilettore & connesso @ Chipcard rilevata Mostra dettagli driver

4[3 PatientCard
| —
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Capitolo 7: Menu suite

La finestra Lettore Scheda fornisce una serie di pulsanti che consentono all'utente di interagire e di eseguire azioni

sulla carta:

52

Crea. Puoi creare una nuova Scheda Paziente con estensione BCM selezionando il paziente dalla lista dei
pazienti del centro.

Crea chipcard BCM. Puoi creare una nuova Scheda Paziente solo per il BCM, selezionando il paziente dalla lista
dei pazienti del centro.

Importa. Puoi importare dalla scheda al Therapy Support Suite le diverse informazioni:
e Trattamenti HD
e  Misurazioni BCM

Aggiorna. E’ possibile aggiornare alcune informazioni memorizzate nella chipcard prendendole dal Therapy
Support.

Cancella. L'utente puo eliminare:

e ['intera chipcard

e |e misurazioni BCM
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8 UTENTE

8.1 SISTEMA DI MESSAGGISTICA

8.1.1 CASELLA DI POSTA INBOX

Il sistema di messaggistica del Therapy Support Suite permette di inviare e ricevere messaggi e task (attivita) a / da
personale clinico. Il bottone Scheda Utente visualizza le informazioni sui messaggi non letti.

Therapy Support Suite

'
et FRESENIUS
SSRGS | pasenti | efucinic v | Reportitica  —

Casella di posta

Litaans ¥ || Aitken Lambert, David [39807] Messaggi e task x|+
Posta in arrivo
Messaggi Inviati Posta in arrivo
Messaggi pianificati @ [ Tipo Riconoscere | Allegati Entita correl... | Mittente Data
Archiviati [ S =
[ |Mostraidettagii| [ demouser 28 ma

Archivio posto in arrivo
g i 1 record trovato
Archivio posta inviata

£ o S e L

All’arrivo di un nuovo messaggio per I'utente connesso al sistema il bottone scheda utente lampeggera alternando i
colori verde ed azzurro ed aumentera il conteggio dei messaggi. Tale numero e dato dalla somma dei messaggi non
letti con i task in stato ricevuto e Prenotato da me.

Per aprire un messaggio o un task & necessario cliccare sul bottone Mostra | dettagli.
La sezione Casella di posta contiene sei voci di menu:

= Postain arrivo: contiene tutti i messaggi ricevuti dall'utente;
=  Messaggi inviati: contiene I'elenco dei messaggi che sono stati inviati dall'utente;
= Messaggi pianificati: contiene i messaggi che sono stati programmati per una spedizione futura.

=  Archivio posta in arrivo: contiene tutti i messaggi importanti che l'utente salva (cliccando sul bottone
"Archivia").l messaggi archiviati sono contrassegnati con un’icona floppy-disk;

= Archivio posta inviata: contiene tutti i messaggi importanti che l'utente salva (cliccando sul bottone
"Archivia").l messaggi archiviati sono contrassegnati con un’icona floppy-disk;

= Archivio programmati: contiene tutti i messaggi importanti che l'utente salva (cliccando sul bottone
"Archivia").l messaggi archiviati sono contrassegnati con un’icona floppy-disk;

Therapy Support Suite
Q Pazienti Reportistica -’_ FRESENIUS
4 Y MEDICAL CARE

Casell di posta

= 5 ¥ || Aitken Lambert, David [39807] Messaggi e task x|+
Posta in arrivo
Messaggi Inviati Posta in arrivo
Messagei pianificati 2| N Tipo Riconoscere | Allegati Entita correl... | Mittente Data
Archiviati S =
[] |Mostraidettagli| [=] demouser 28 ma

Archivio posto in arrivo
fape N 1 record trovato
Archivio posta inviata

£ o S iR g

La messaggistica TSS si articola in due diverse modalitai: i messaggi ed i task. .
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Capitolo 8: Utente

8.2 MESSAGGI

8.2.1 CREARE UN NUOVO MESSAGGIO

Per creare un nuovo messaggio, dalla sezione posta in arrivo, cliccare sul bottone S5 per popolare a lista
di destinatari e possibile digitarne il nome nella casella Destinatari o selezionarli dalla finestra che appare in pop-up

cliccando sul bottone E:

@|Tipo  |Riconoscere | Allegani Entita correl... | Mittente Data Oggetto
Messaggio X
Mittente
demouser
Destinatari
Ha bisogno di ricevuta [_| Crea come task [ |
E' pianificata/o
No [+
Oggetto
Dati collegati
Allegati
Messaggio
Task in arrivo U Nuovo task...
& Tipolo... |R| task ' Data comm

= Destinatari: Questa lista personalizzata presenta diversi modi per identificare il destinatario del messaggio;

= Utenti: Questa scheda elenca tutti gli utenti. Si puo selezionare piu di un destinatario;

Utente || Paziente | Gruppo di pazienti || Gruppi utente FIS

|

[T] Seleziona tutti i destinatari

D demouser {demouser)

Annulla
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Capitolo 8: Utente

= Paziente: Questa scheda elenca tutti i pazienti. L'utente puo selezionare uno o pil pazienti ai quali il messaggio
si riferisce. In questo caso tutti gli utenti che entrano nella sezione Posta in arrivo del paziente vedranno questo
messaggio;

Utente || Paziente || Gruppo di pazienti | Gruppi utente FIS

[] Seleziona tutti i destinatari

[] Aitken Lambert, David [39807]
[_] Brennan, Nicholas [399489]
[] Freeman, Mason [3478]

[] Hartley, Sarah [93710]

[] Metcatfe, Jonathan [16821)
[[] Middieton , Mary [63416]

[] Moore, Eleanor [39841]
[] Morton, Katherine [47829]
[] Newman, Noah [137550]

[] Saunders, Benjamin [72362]
[] Thompson, Josie [166334]

=  Gruppo di pazienti: Questa scheda elenca i gruppi di pazienti. L'utente puo selezionare uno o piu gruppi di
pazienti. Il messaggio sara visualizzato in tutte le sezioni Posta in arrivo di ogni paziente appartenente al gruppo
selezionato;

= Gruppo di pazienti del FIS: Questa scheda elenca i gruppi di pazienti creati tramite FIS. L'utente puo selezionare
uno o pil gruppi di pazienti. Il messaggio sara visualizzato in tutte le sezioni Posta in arrivo di ogni paziente
appartenente al gruppo selezionato;

= Mittente: Campo a sola lettura automaticamente compilato con il nome utente attualmente loggato
all’applicazione;

= Necessita conferma: Permette di specificare se € necessaria una ricevuta di ritorno a messaggio letto;
= Crea come task: Consente di passare automaticamente alla modalita task.

= E’ pianificato: Abilitato solo se si tratta di un nuovo messaggio. Lista personalizzata che consente di pianificare
I'invio del messaggio con le seguenti opzioni:

=  Definizione invio giornaliero del messaggio:
Pianificazione

Validita dal| 28/05/2019 =2

Valaits al| 28/06/201

Ora di spedizione lOQ 00

Frequenza [Giomo

ogni iorni
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Capitolo 8: Utente

= Definizione invio settimanale del messaggio:

Pianificazione

Validita dal| 28/05/2019 @

Validita al | 28/06/2019

Ora di spedizione (09:00

Frequenza |Settimana

ogni - ettimanale)

Domenica
Lunedi
Martedi
Mercoledi
Giovedi
Venerdi
Sabato

|

0O00O0=A

= Definizione invio mensile del messaggio:

Pianificazione

Validita dal| 28/05/2019 H

Vaiaits ai| 28/06/2019 F
Ora di spedizione‘()Q.OO II
Frequenza 'Mese E]I

ogni ESE(i)

Giorno del mese {14

OK Annulla

=  QOggetto: Campo di testo contenente il titolo del messaggio;

= Dati collegati: In questo elenco personalizzato é possibile aggiungere al soggetto un messaggio appartenente

ad un certo paziente. Cliccando sul bottone “lun pop-up chiedera di selezionare un paziente e dei dati di un
paziente specifico (prescrizione, trattamento, accesso vascolare, ecc.) o di entita appartenenti alle sezioni di
configurazione (se I'utente possiede i permessi per vederle) o del Centro di dialisi.

= Allegati: In questo campo € possibile selezionare pil file memorizzati sul computer ed allegarli al messaggio di
posta;

=  Messaggio: Campo di testo in cui I'utente puo inserire il corpo del messaggio.
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Capitolo 8: Utente

8.2.2 STAMPARE UN MESSAGGIO

E’ possibile stampare un messaggio aprendolo con un doppio clic e cliccando sul bottone Stampa della finestra pop-up

che mostra i dettagli del messaggio.

8.2.3 CASELLA DI POSTA DEL PAZIENTE

Sulla barra superiore del paziente e presente I'icona di una busta. Quando si inviano messaggi con un certo paziente
collegato, questo bottone mostra che qualcuno ha inviato le informazioni relative al paziente selezionato. Cliccando
sul bottone busta, la sezione Posta in arrivo si apre automaticamente e il messaggio inviato (nell’esempio spedito
“spedito da Test User”) viene visualizzato. Quando il messaggio & stato letto il segno sulla busta scompare.

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso(f" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | [ 2]

All'interno della vista precedente, cliccando sul bottone eS8 il modulo di invio messaggio appare. L'unica
differenza e che il campo “Si riferisce a” viene automaticamente compilato con il nome del paziente in questione.

Questo e un campo di sola lettura.

Messaggio X

Mittente
demouser
Destinatari
| =
Ha bisogno di ricevuta [_| Crea come task [_| Siriferiscea Aitken Lambert David
E' pianificatafo
Mo =
Oggetto
Dati collegati
B
Allegat
Messaggio
Invia Annulla
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Capitolo 8: Utente

8.3 TASK

| Task sono messaggi che devono rispettare un flusso di stati predefinito e che come destinatari prevedono solo utenti
(o gruppi di utenti) e non pazienti. All'interno della scheda utente & possibile ritrovare | task ricevuti nell’area in basso
della finestra principale.

Il flusso di avanzamento degli stati, dopo la creazione del task, ¢ il seguente: lo stato iniziale € lo stato Ricevuto. Finche
lo stato rimane questo I'utente che ha generato il task puo apportarvi modifiche aprendo lo stesso, modificandolo e
selezionando il bottone Aggiorna.

Quando uno dei destinatari decide di prendere in carico I'attivita, aprendo il task, puo farlo cliccando sul bottone
Prenota che porta il task in stato Prenotato. Per tutti gli altri destinatari lo stato del task diventa Prenotato da altri. Da
questo momento in poi questi destinatari non potranno operare sull’attivita se non aggiungendo dei commenti alla
stessa.

L’utente che ha riservato il task per sé, dovra analizzarne il contenuto e lavorare sulla stesso. Al termine di tutta
I'attivita in base all’esito della stesso, il task potra essere portato in stato Completato se tutto quanto prevede
I'attivita e stato effettuato. Qualora il task fosse incoerente e possibile rifiutarlo attraverso I’opzione Rifiuta. La
prenotazione dell’attivita puo anche essere rimossa tramite il bottone Rimuovi prenotazione.

Ad ogni avanzamento del task il sistema propone all’'utente la possibilita di inserire un commento per motivare il
passaggio di stato. Per muovere il task negli stati Rifiutato e Completato tale commento € obbligatorio, cosi come per
I'azione di Rimuovi prenotazione.

E’ sempre possibile per chiunque sia destinatario di un task aggiungere un commento allo stesso. L’ultimo commento
inserito puo essere aggiornato, ma solo dall’utente che ha inserito quel commento.

All'interno della Casella di Posta appariranno in grassetto anche tutti i task a cui & stato aggiunto un nuovo commento
ancora non letto dall’utente.

| task in stato Completato o Rifiutato potranno essere archiviati selezionando I'apposito bottone.

8.3.1 CREARE UN NUOVO TASK

Per creare un nuovo task cliccare sul bottone nell’area dei task ricevuti. | campi da riempire sono i

medesimi descritti per i messaggi con le seguenti differenze:
= La lista dei destinatari pud comprendere solo utenti e/o gruppi di utenti
= |l campo Crea come task € automaticamete selezionato
= ¢ inibita la possibilita di pianificare I'invio di un task.

Con la medesima modalita descritta per i messaggi e possibile anche stampare il contenuto di un task.
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8.3.2 SEZIONE TASK RELATIVI AL PAZIENTE SELEZIONATO

Sulla barra superiore del paziente & presente I'icona di una cartelletta. Quando si inviano task con allegata un certo
paziente collegato (od una specifica entita del paziente), questa icona viene visualizzata con sfondo arancio ed un
numero indica quanti task (non compleati o rifiutati) sono presenti per il paziente o per una delle sue entita.

A\ Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessocf" Cod. 39807 Stoto Attivo/Emodialisi [ 2 | @

Cliccando sull’icona si aprira un pop-up che elenchera i task con il loro oggetto ed il loro stato, se il task e stato in
precedenza prenotato dall’'utente connesso al sistema questi lo potra comodamente completare cliccando sul tasto
completa. Selezionando un task nell’eleco questo si aprira in dettaglio.

¥ 1
|

test >4, demouser
Creato un task correlato con questa entita

Quando la navigazione nelle entita paziente € aperta in una entita di sommario come ad esempio la pagina di
riepilogo, o una degli elenchi che permettono di selezionare un’entita del paziente il contatore dei task visualizzera
tutti i task (non compleati o rifiutati) sono presenti per il paziente o per una delle sue entita.

Quando invece la navigazione & su una particolare entita (ad esempio I'allergia ad un particolare cibo) I'indicatore si
riferisce a quella precisa entita. In questo caso I'utente puo anche creare una nuova attivita allegando direttamente
I’entita aperta cliccando dal pop-up dei task il bottone Crea un task correlato con questa entita.

Lo stesso tasto si abilita, all'interno del pop-up, nella pagina di riepilogo del paziente ed in quella di panoramica sui
trattamenti. Attivandolo si procedera alla creazione di un nuovo task con in allegato il solo paziente.
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9 PAZIENTI

9.1 SELEZIONARE UN PAZIENTE

Per selezionare un paziente si seleziona la Scheda Pazienti dal menu Sezioni. L'elenco pazienti appare
automaticamente. Ci sono diversi modi per selezionare un paziente:

= Utilizzare la barra di scorrimento per cercare il paziente all’interno dell’elenco completo;

= |nserire parte del nome del paziente nella barra di ricerca. L'elenco paziente viene aggiornato in tempo reale
secondo le lettere inserite nella barra di ricerca.
Therapy Support Suite

O ...

‘ A Chiudi Elenco Pazienti

|Elenco dei pazienti attivi {9) E]l
| me x|
Metcalfe , Jonathan d
04/11/1940 16821 %

=  Selezionare uno dei gruppi di pazienti (alcuni dei quali sono pre-inseriti).

Therapy Support Suite
|

A Chiudi Elenco Pazienti

[Elenco dei pazienti attivi {9) E”

Elenco dei pazienti attivi (9)

Pazienti per stato (9)

Pazienti diabetici (0) |
Paziente con emoglobina <11 (3) |
Pazienti non attivi (2)

Paziente disabilitato dopo il merge (0)

Pazienti per letto (5)

Pazienti per turno (5)

By Machine {0)

19/07/1936 3478 r
Hartley , Sarah Q
21/05/1957 93710
Metcalfe , Jonathan d
04/11/1940 16821
Middleton , Mary Q
09/01/1935 63416

Cliccando sulla zona relativa ad uno specifico paziente quest'area diventa color 'grigio scuro' e le informazioni relative
al paziente vengono caricate sullo schermo. Facendo doppio clic su tale area scompare automaticamente I’elenco dei
pazienti e il menu pazienti viene visualizzato sulla Barra di Navigazione.
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Capitolo 9: Paziente

La schermata seguente mostra il menu pazienti, che appare dopo la selezione dello stesso e la chiusura della lista

pazienti.

J

Therapy Support Suite

¥ Apri Elenco Pazienti

Dati di Base
Pagina di riepilogo del paziente

Panoramica sul trattamento

Dati amministrativi

Dati medici

Ospedalizzazioni

Stato del paziente

Prescrizione medica

Agenda del paziente

HD

Accesso vascolare

Prescrizione HD
Checklist

Pianificatore trattamenti HD

Prescrizione farmacologica

Messaggi

Trattamenti HD

Indagine HD
Laboratori

Esami di laboratorio

Dati di laboratorio

Pianificazione degli esami di laboratorio
Dati medici
Diario clinico

Allergie

Vaccinazioni

Anamnesi familiare

Microbiologia

Elenco di trasfusioni
Comorbidita

Visita specialistica

Esami Strumentali

Autosufficienza

Visita ambulatoriale

Anamnesi paziente

Fresenius Medical Care
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Capitolo 9: Paziente

9.2 DATI DI BASE

9.2.1 RIEPILOGO DEL PAZIENTE

Questa & la pagina principale del paziente. La sezione elenca tutte le principali informazioni sulla storia di dialisi
relativa al paziente selezionato. Nelle immagini che seguono, sono visualizzati dei riepiloghi con configurazione
standard. E’ possibile anche scegliere di personalizzarle nei “parametri di configurazione” della sezione “Master Data”
(Clinic Manager).

Scheda riassuntiva paziente HD mostra:

= Storia trattamenti HD: qui sono riportati gli ultimi quaranta trattamenti del paziente, offrendo la possibilita di
navigare facilmente attraverso i dettagli di ogni trattamento o semplicemente osservare la tendenza di alcuni
valori fondamentali, grazie alla visualizzazione dei grafici.

Ultimi 40 trattamenti |+]
UF-Volume [ml] I! PAS - PAD Predialisi [nmHg] | | OCM K/V | | Peso secco - post
LK

P w

UF-Volume [ml]

375k
35k
325k
3k
275k
25k
225k
2k
1,75k

15k
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Storia esami di laboratorio: qui vengono riportati gli ultimi venti esami di laboratorio a cui il paziente ¢ stato
sottoposto con la possibilita di navigare o semplicemente vedere I'andamento di alcuni valori fondamentali,
grazie alla visualizzazione dei grafici.

Ultimi 20 esami di laboratorio L-I-J
? Ultimo 190ttt 201000:00 | 21set201000:00 |17 ago 2010 00:00
Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V ‘ 147 147 ' 137 V 1,39 ’E
Dose dialitica Kt/V equil. 147 147 1,36 ‘ 1,38
bEmogIobina g/di ‘ 13,2 » 132 11,7 » 114
.Sodio mEq/| . 140,00 . 140,00 145,00 142,00
Potassio mEq/| ' 7,20 7,20 v 7,03 5,49
Bicarbonato mEq/I
Proteine totali g/dl 6,5
Calcio totale mg/dl |98 9,8 94 116
Fosfati mg/di ' 6,5 . 65 5,0 5,0
PTHi ng/l 64 ‘ 64
>Albumina g/dl ‘ »
bProteina C-reattiva mg/l ‘ 5,60
VALT(GPT) L |1a |14
Ferritina ug/l 1155 1155
Ultimi 20 esami di laboratorio [+]
[ Emoglobina (g/dl] | Caicio e fosfato (mg/al] | | C Reactive Protein [me/1] | [ PTHi ing/i] | [ Ferritina [pe/i] | B
|
145 Emoglobina [g/dl] -
14
13,5
13
12,5
12
115
1
10,5
10
< i Wil »
I 1T 17 17T 17T 171 [ 1T 17 171 [
2 2 R 2% 2 % 2 2 % %2 %
2 ® B B b B 3 & v b ?

=  Prescrizione attiva: Permette di riesaminare o modificare la prescrizione attiva HD.

=  Accesso vascolare: Permette di riesaminare o modificare I'accesso vascolare attivo.

=  Farmaci domiciliari attivi: Permette di controllare, modificare o aggiungere nuovi farmaci prescritti da

assumere a casa.

= Terapia relativa alla dialisi attiva: Permette di controllare, modificare o aggiungere nuovi farmaci prescritti per

il trattamento dialitico.

=  Ordini medici: Permette di controllare e modificare tutti gli ordini medici correnti del paziente, ossia quelli con

» u

stato “attivo”,

\

sospeso” e “pianificato”; e possibile anche aggiungere nuovi ordini medici al paziente.

=  Comorbidita: Mostra tutte le comorbidita legate al paziente con la possibilita di modificarle o di inserirne di

nuove.

Fresenius Medical Care
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Capitolo 9: Paziente

=  Diuresi residua: Mostra una visione rapida della funzione renale residua del paziente, basata sui suoi risultati
di laboratorio. E’ possibile modificare o aggiungere nuovi test di laboratorio.

=  Ospedalizzazioni: Mostra una visione rapida delle ospedalizzazioni del paziente.
= Allergie: Permette di visualizzare e gestire le allergie del paziente.

Allergie del paziente |+
\BF|Data | Tipod.. Specificad.. Dettagii |

Nessun dato

Prescrizione principale attiva E]
Nome prescrizione Default Prescription
Data di creazione 30 giu 2016 15:41
Accesso vascolare [-]
Data di creazione 13 ago 2010

Tipo e posizione Fistoia

Braccio superiore brachiale
mediano - Sinistro

Stato In uso per la dialisi
Farmaci domiciliari attivi
? } Farmaco / Principio attivo | Dosaggio e frequenza

Nessun dato ‘

Terapia relativa alla dialisi attiva
? ; Farmaco / Principio attivo | Dosaggio e frequenza
Adolaf 12mi Tutti Trattamento
~ Fascox Martedi: 45 §iovedi: 455
[ ]
Messaggi
& } Stato Messaggio I

Nessun dato ‘

Comorbidita
F i Codice Nome
C43.0 Malignant melanoma of lip
c43.0 Malignant melanoma of lip
Diuresi residua
‘ =
F { Data esami di labora... Qu:\lnta

Nessun dato ‘

Ospedalizzazioni

? ‘ Giorno di inizio dell' ospedalizzazione | Data di fine osg

Nessun dato ‘

Allergie del paziente
% |Data  |Tipod... Specificad.. | Dettagl
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La scheda riassuntiva del paziente PD mostra:

=  Adeguatezza e Nutrizione: Lista navigabile dell’adeguatezza e nutrizione del paziente.

Adeguatezza e nutrizione

Indice di massa corporea

Peso effettivo
Peso ideale
Lean Body Mass
feehan reale
[Teehan ideale

GFR Renale

&P 15 nov 2017...

Kg/m? 24,61
Axg ' 63,0
Kg A 57,6
‘ Ke ' 42
' V 1,08
' 1,18

ml/min 6,76

Clearance della creatinina se... L/ w/1.73m* 50,0

wKT/Vr

1,72

Capitolo 9: Paziente

=  Peritoneal Equilibration Test: Lista navigabile delle Peritoneal equilibration test del paziente.

Peritoneal equilibration test

D/DO0 Glucosio
D/P creatinina
YD/P Na

.Delta Na FrS.-T1

Delta Na TO-T1

&9 | 15 nov 2017

mg/d! | 0,30
mg/dl 70,70
mEq/| Vo,92
mEaq/l V16,00
mEq/l ‘s,oo

[+

=  Ultimi 20 esami di laboratorio: Ultimi venti esami di laboratorio e andamento di alcuni valori fondamentali,
grazie alla visualizzazione dei grafici.

Ultimi 20 esami di laboratorio

Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V

Dose dialitica Kt/V equil.

Emoglobina
vSodio
:Potassio
.Bicarbonato
Proteine totali

Calcio totale

Frcfas

&P Uitimo 04 nov 2010 09:54 | 19 ott 201000:00 | 05 ott 2010 06:26
g/dl . 11,1 . 11,1
mEg/| ' 143,00 ‘ 143,00
mEq/! ' 4,87 ‘ ‘ 4,87
mEqg/I . .
g/dl |60
mg/di |51 3,1
mal/dl . ERS . 2.

=  Ultima Prescrizione PD: L'ultima Prescrizione PD puo essere esaminata e modificata.

Fresenius Medical Care

Prescrizione principale attiva L

Data di creazione 02 nov 2017 15:08
Nome Prescrizione CAPD prescription

Modalita PD CAPD - INCR

Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22
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Capitolo 9: Paziente

= Accesso PD: L’Accesso PD attivo puo essere esaminato e modificato.
Accesso PD L
Tipo di catetere Curvato a collo di cigno
Data di creazione 12 apr 2010

Posizione anatomica Sopra la linea dell'ombelico

= Terapia farmacologica attiva a casa: E possibile esaminare, modificare o aggiungere nuovi farmaci prescritti
da assumere a casa.

Terapia farmacologica attiva a casa [+]
? Farmaco / Principio attivo A Dosaggio e frequenza

Zaminreum 1 Ogni 1 Giorni

=  Comorbidita: Tutte le comorbidita legate al paziente e la possibilita di modificarle o di inserirne di nuove.

n— |
Comorbidita [+]
& | Codice Nome

=  Diuresiresidua: Visione rapida della funzione renale residua del paziente basata sui suoi risultati di laboratorio.
E’ possibile modificare o aggiungere nuovi esami di laboratorio.

Diuresi residua w
Quantita

m/
11 ago 2010 00:00 1000,00

? Data esami di labora...

= Ospedalizzazioni: Una visione rapida delle ospedalizzazioni del paziente.

Ospedalizzazioni lﬂ

? Giorno di inizio dell' ospedalizzazione | Data di fine osy

= Allergie del paziente: Permette di riesaminare o modificare la allergie del paziente.

Allergie del paziente [+]
? Data Tipo d... | Specificad... | Dettagli
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Capitolo 9: Paziente

Scheda riassuntiva paziente trapiantato mostra:

Sommario trapianti: qui e riportato un riepilogo dei trapianti suddivisi per organo. Questa sezione é la
medesima di quella visibile nella voce di menu Trapianti.

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro ‘D

Riepilogo
T T | Storico trapianto
Rene Rene (secondo) | Pancreas Cuore
i 1|5 ‘ Data Tipo evento | Organi
Stato Funzionamento 25feb201511:33 Trapianto  Kidney
:g;';‘:v‘:",em 3 Anni 10 Mesi
| Stato della lista Escluso per trapianto | Escluso per trapianto | Escluso Incluso S
| d'attesa p P p P | % ‘ Farmaco / Principio attivo | Dosaggio e frequenza
Donatore Johnston Emma Baxada 6 mg Ogni 1 Giorni
Numero 1 | Fascox 78-0-8-0mg Lunedi M;
pEmEanL == pep 5 mg/ml Ogni 1 Giorni
R
Aggiungi fallimento...
= : Terapia i +
= P
R . L ~ Farmaco / Principio attivo | Dosaggio e frequenza
Ultime visite ambulatoriali [+] 7 e
9| Tipo di visita Datadellavisita  Stato | Motivazione | \ Nessun dato |
Visita programmata 19 nov 2010 12:00 Aperto Lithiasis Documented Comorbidita
1 record trovato Z
F | codice Nome
‘ Nessun dato
Diuresi residua
uantita
& | Data esami di labora... c
ml
‘ Nessun dato
Ospedalizzazioni

? ‘ Giorno di inizio dell' ospedalizzazione | Data di fine osy

Nessun dato

Allergie del paziente

5 %[ oae
Ultimi 20 esami di laboratorio 24fe..
§F Utimo 190t 201000:00 | 21set201000:00 | 17 ago 2010 00:00 23fe..
jDose dialitica Dau... 11,03 1,03 112 Tj;
Dose dialitica Kt/V... 11,01 101 110 1,30
: [gfal 124 124 129 [131
Sodio mEq/l | 139,00 139,00 141,00 | 137,00
Potassio 'mEq/I : 488 | 4,88 4,65 | 4,50
Bicarbonato mEq/l i I
Proteine totali g/dl 7.0 |
Calcio totale [ mg/di : 9,3 93 9,5 . 10,0
Fosfati mg/dl |46 46 47 |42
PTHi ng/l 101 ‘ 101

.

Anim...
Alim...

Tipo d... | Specificad... | Dettagli

Storia visite ambulatoriali: qui vengono riportate le ultime dieci visite ambulatoriali a cui il paziente e stato

sottoposto con la possibilita di navigare o semplicemente vederne alcuni dati di base.

Last consultation visits
| ? i Visit type

Programmed visit
1 record found

j Visit date
19nov201012:00 Open Lithiasis Documented

j Status | Reason name

[+]
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Capitolo 9: Paziente

Storia esami di laboratorio: qui vengono riportati gli ultimi venti esami di laboratorio a cui il paziente é stato
sottoposto con la possibilita di navigare o semplicemente vederne I'andamento di alcuni valori fondamentali,

grazie alla visualizzazione dei grafici.

Uitimi 20 esami di laboratorio [+]
? Ultimo 190tt 201000:00 | 21s5et201000:00 |17 ago 2010 00:00

Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V 147 147 1,37 1,39 H

Dose dialitica Kt/V equil. 147 147 1,36 1,38

Emoglobina g/dl 132 13,2 11,7 11,4

Sodio mEq/l | 140,00 140,00 145,00 142,00

Potassio mEq/l | 7,20 7,20 7,03 6,49

Bicarbonato mEaq/l

Proteine totali g/dl 6,5

Calcio totale mg/di | 9,8 98 9.4 116

Fosfati mg/dl |65 6,5 50 50

PTHi ng/l |64 54

\Albumina g/dl

Proteina C-reattiva mg/l 5,60

ALT(GPT) L |14 14

Ferritina ue/l 1155 1155

Ultimi 20 esami di laboratorio [+]

iiEmoglobina [e/dI] || Calcio e fosfato [mg/di] | | ,C Reactive Pf;:enn [mg/l] | | PTHi [ng/1] | | Ferritina [ug/1] E

145 i (LB
Emoglobina [g/dl] |
14

135

10,5

=  Storico trapianti: Permette di riesaminare o modificare tutti gli eventi accaduti riguardanti i trapianti del
paziente.

= Farmaci domiciliari attivi: Permette di controllare, modificare o aggiungere nuovi farmaci prescritti da
assumere a casa.

= Farmaci immunosoppressivi attivi: Permette di controllare, modificare o aggiungere nuovi farmaci
immunosoppressivi prescritti.

=  Comorbidita: Mostra tutte le comorbidita legate al paziente con la possibilita di modificarle o di inserirne di
nuove.

=  Diuresiresidua: Fornisce una visione rapida della funzione renale residua del paziente, basata sui suoi risultati
di laboratorio. E’ possibile modificare o aggiungere nuovi test di laboratorio.

=  Ospedalizzazioni: Fornisce una visione rapida delle ospedalizzazioni del paziente.
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= Allergie del paziente: Permette di riesaminare o modificare la allergie del paziente.

Transplant history
& Date Event type | Organs
25feb 2015 11:33 Transplant Kidney

Active regular therapy
? | Drug / Active ingredient | Dosage and frequency
Baxada 6 mg Every 1 Days
Fascox 78-0-8-0mg Mo We Fr§
"Mitropep § mg/ml Eygrv VlﬂDravs
= — 5
Immunosuppressive therapy

? Drug / Active ingredient | Dosage and frequency

No data
Comorbidity
& | Code Name
No data
Residual diuresis
A it
&P | Lab test date sl
mi
No data
Hospitalisations
? Start date of hospitalisation | End date of hospitalisatic
No data
Patient allergies
? Date Allerg... |Allergy typ... | Details
24fe.. Anim..
23fe.. Food

Scheda riassuntiva paziente ambulatoriale mostra:

= Diario clinico: la sezione del diario clinico contiene le informazioni relative alla storia clinica del paziente. La
vista & molto simile, anche se piu compatta, di quella che si pud trovare nella voce di menu Diario clinico del

paziente.
Diario clinico
| % Nurse HD comment 15

(v) 2000 15

Data Diario

03 dic 2010 09:54 Nurse Comment for the treatment Made on Dec 3 2010 9:54AM.
20 nov 2010 15:46

17 nov201000:00  Nurse Comment for the treatment Made on Nov 17 2010 12:00AM.
15n0v201000:00  Nurse Comment for the treatment Made on Nov 15 2010 12:00AM.
12 nov201000:00  Nurse Comment for the treatment Made on Nov 12 2010 12:00AM.
10nov 201000:00  Nurse Comment for the treatment Made on Nov 10 2010 12:00AM.
08 nov201000:00  Nurse Comment for the treatment Made on Nov 8 2010 12:00AM.
05nov201000:00  Nurse Comment for the treatment Made on Nov 5 2010 12:00AM.

Aman Am AA B e A F At e A A AR A A AAAAAAn AR

15 record trovati

= Storia visite ambulatoriali: qui vengono riportate le ultime dieci visite ambulatoriali a cui il paziente e stato

sottoposto con la possibilita di navigare o semplicemente vederne alcuni dati di base.

Last consultation visits
? | Visit type Visit date Status | Reason name

Programmed visit 19 nov201012:00 Open Lithiasis Documented
1 record found

|+]
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= Storia esami di laboratorio: qui vengono riportati gli ultimi venti esami di laboratorio a cui il paziente e stato
sottoposto con la possibilita di navigare o semplicemente vedere I'andamento di alcuni valori fondamentali,

grazie alla visualizzazione dei grafici.

Ultimi 20 esami di laboratorio [+]
& Ultimo 190t 201000:00 | 215et201000:00 |17 ago 2010 00:00
Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V » 147 . 147 | 1,37 . 1,39 [—E
Ipose diaitica Kt/V equil. v 1,47 ' 1,47 ' 1,36 ' 1,38
.Emoglobina g/dl ' 13,2 ' 132 11,7 ' 114
lsodio mEq/| » 140,00 ‘ 140,00 145,00 » 142,00
vPotassio mEq/l v 7,20 7,20 ‘ 7,03 ' 6,49
vBicarbonato mEg/| ' . .
Proteine totali g/dl 65
Calcio totale mg/di |98 98 (9,4 11,6
vFosfati mg/di ' 6,5 ' 6,5 5,0 '5,0
.PTHi ng/l ' 64 ' ‘ ' 64
\Albumina g/dl »
vProteina C-reattiva mg/I . 5,60
.ALT(GPT] /L 14 14
Ferritina e/l » 1155 » 115,5
Ultimi 20 esami di laboratorio tl-_]
Emoglobina [g/dI] | Calcio e fosfato [mg/al] | [ C Reactive Protein [mg/1] || PTHi ng/1] | [ Ferritina [ug/1l | B
1
I Emoglobina [g/dI] L
14
135
13
125
12
11,5
1
10,5
10
<[l [ »
| T T 171 [ 1T T 171 [
= 2w 2 e % 2 o % % %
gz % & 3 v B X B v B ®

= Farmaci domiciliari attivi: Permette di controllare, modificare o aggiungere nuovi farmaci prescritti da

assumere a casa.

=  Comorbidita: Mostra tutte le comorbidita legate al paziente con la possibilita di modificarle o di inserirne di

nuove.

=  Diuresiresidua: Fornisce una visione rapida della funzione renale residua del paziente, basata sui suoi risultati
di laboratorio. E’ possibile modificare o aggiungere nuovi test di laboratorio.

= Ospedalizzazioni: Fornisce una visione rapida delle ospedalizzazioni del paziente.
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= Allergie del paziente: Permette di riesaminare o modificare la allergie del paziente.

Farmaci domiciliari attivi I:-i]
? Farmaco / Principio attivo | Dosaggio e frequenza

A Lunedi Mercoledi Giovedi ¢
Fepili

43-0-54-0ml
Comorbidita [-lﬂ
? Codice Nome
Diuresi residua [+
? Data esami di labora... .
mi
Ospedalizzazioni E]

? Giorno di inizio dell' ospedalizzazione | Data di fine osg

Allergie del paziente [+
? Data Tipo d... | Specificad... | Dettagli
10n.. Princi... (Eriramuf)
083ag... Princi... (lraderac)

E’ possibile personalizzare il lato sinistro di entrambe le schermate con una query personalizzata; questo significa che
e possibile avere una query che sostituisce le viste di: Storico trattamenti HD, Storico esami di laboratorio,
Visualizzazione dose dialitica PD, PD test peritoneale veloce. Per fare questo € necessario creare una query usando il
query builder; la query deve soddisfare i seguenti requisiti:

= Soggetto principale della query sara un’entita paziente ma non i dati amministrativi del paziente;

= La query non deve contenere parametri. Cio significa che non viene inserita nessuna voce nella sezione
“Trascina e rilascia per creare un parametro”;

=  La query verra pubblicata come “view”.

27

Query Builder e disponibile solo se il modulo di scrittura “Analisi e Report” € attivo.

Una volta che la query e stata creata, deve essere collegata all'interno del relativo gruppo di Entita Parametro di
configurazione nel menu Master Data (Clinic Manager).

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22 71


../IMG/Patients_229mpp.jpg

Capitolo 9: Paziente

9.2.2 PANORAMICA SUI TRATTAMENTI

In questa sezione vengono mostrati i dati principali relativi agli ultimi tre trattamenti. E’ possibile cliccare sul bottone

freccia per visualizzare gli altri trattamenti.

24&(, Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessocy' Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi

Sommario trattamenti

=&

EEE 00

Data del trattamento 20 nov 2010 14:58

Dispositivo

Data del trattamento 18 nov 2010 00:00

Dispositivo FMC5008 FMC5008001

Data del trattamento 16 nov 2010 00:00

Dispositivo FMC5008 FMC5008001

Peso Peso Pre Peso Post UF totale Tempo  Filtro

ecco | effettivo |
65,2 8310 [aso 1023 k1009
| Minuti

| 14:58 | 1509
f

corporea attuale °c

Frequenza cardiaca intra-dialisi 74 66

Pressione arteriosa/venosa

Pressione Sistolica/Diastolica

Pressione TMP mmHg |
Volume effettivo di UF (Cumulativ... mi 0,0 248...
HDF/HF rate FMC mi/min [
Flusso ematico mi/min |
ICambio di temperatura corporea  °C |

16 record trovati : '

Dialisato  AC-F313/2
Anticoagulante manuale
Addizionale manuale

Totale Manuale

Anticoagulante
automatico

Totale Auto

Selezione dell’ accesso Fistolg

vascolare groccip superiore brachiale D

Ago arterioso

Ago Venoso

Peso Peso Pre Peso Post UF totale Tempo  Filtro
secco effettivo |

Peso Peso Pre Peso Post UF totale Tempo  Filtro
secco | effettivo

65,2 6820 6520 3300

65,2 66,80 65,20 1900 FX 1000 FX 1000
& 0708 | 08:39 #0705 | 0823
Temperatura corporea attuale °c [Temperatura corporea attuale £
Frequenza cardiaca intra-dialisi 68 69 Frequenza cardiaca intra-dialisi 77 79
Pressione arteriosa/venosa 180/ Pressione arteriosa/venosa 190/
-225 -215
Pressione Sistolica/Diastolica ;gsl Pressione Sistolica/Diastolica ;:2/
Pressione TMP mmHg 255, Pressione TMP mmHg i [ § P
Volume effettivo di UF (Cumulativ...| ml 0,0 601,0 Volume effettivo di UF (Cumulativ... ml 0,0 8440
HDF/HF rate FMC ml/min 160,0 HDF/HF rate FMC mi/min 1240
Flusso ematico mi/min 300,0 Flusso ematico ml/min 300,0
Cambio di temperatura corporea | °C Cambio di temperatura corporea | °C
5 record trovati [ — 5 record trovati [— |

Dialisato bibag AC-F 313/2
Anticoagulante manuale Tizeb - SOpieces 1mg Tablets
Addizionale manuale
Totale Manuale 1000,00 IU

Anticoagulante Adipnaf - 10pieces 120ml vials
automatico

Totale Auto 4500,00 IU

Selezione dell' accesso Fistola
Vascolare groceio superiore brochiole D
mediano - Sinistro
DIALYSEKANUELE ART. 17GA
1,5X15MM A711G 1ST STCK.

Ago arterioso

Ago Venoso

Dialisato bibag AC-F 313/2
Anticoagulante manuale Tizeb - 50pieces 1mg Tablets
Addizionale manuale
Totale Manuale 1000,00 IU

Anticoagulante Adipnaf - 10pieces 120ml vials
automatico

Totale Auto 4500,00 IU

Selezione dell' accesso Fistola
vascolare grgecio superiore brachiole D
medione - Sinistro
DIALYSEKANUELE ART. 17GA
1,5X15MM A711G 1ST STCK.

Ago arterioso

Ago Venoso
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Capitolo 9: Paziente

9.2.3 DATI AMMINISTRATIVI

Questa sezione contiene i dati amministrativi del paziente, quali nome, indirizzo, data di nascita, ecc.

In alternativa al mouse, premere il tasto TAB per spostarsi da un campo all'altro. Per tornare indietro, premere il tasto
shift e il tasto TAB contemporaneamente.

Dopo aver modificato questa sezione i pulsanti Salva e Annulla saranno attivati. Fare clic su Salva per memorizzare i
dati nel database. Per annullare le modifiche fare clic su Annulla.

Avvertenza

| pazienti con il campo Sesso con valore “Sconosciuto” vengono inviati a
Therapy Monitor ma lo stesso non li rende selezionabili come pazienti
trattabili.

Come configurazione standard, 'immagine del paziente non & piu visibile in questa sezione. E comunque possibile
farla comparire settando a “No” il campo “Nascondi immagine del paziente” presente in Master data alla voce
“Parametri di configurazione”.

A\ Aitkenlambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi |[2] | (]

Dati amministrativi

Titolo Nome David
Cognome Aitken Secondo cognome Lambert
Nome Data di nascita 15201952
Nazionalita Sesso Maschio
Codice fiscale 1 Numero Regionale del Paziente
Codice ASL paziente 39807 Codice carta paziente a1
Modalita di ammissione al centro Emodialisi Stato Ammissione Attivo
Data di ammissione nel centro 12 3pr 2010 00:00 Motivo dell’ ammissione per il paziente Nuovo paziente
Data di inizio della terapia sostitutiva Prima dialisi nel centro 06 mag 2010
Et3 dialitica Primo contatto con il centro

Ospedale attuale Codice di Esenzione del Paziente

Codice Paziente: Si tratta di una codifica (ID), che viene assegnata automaticamente dal Therapy Support Suite
durante I'ammissione del paziente e non puo essere modificata. Questo ID e l'identificatore univoco del paziente
all'interno del Therapy Support Suite.

Codice carta paziente: Questo ¢ il codice che identifica la connessione del paziente tra Therapy Support Suite e il
Therapy Monitor/Patient On Line. Questo codice non puo essere modificato e viene assegnato al verificarsi di uno dei
seguenti eventi:

= || paziente viene ammesso con uno Stato ammissione “Attivo” ed una Modalita di ammissione al centro
compatibile con I'esigenza del paziente di essere sottoposto a trattamento ossia “Emodialisi”, “Emodialisi
(Terapia Intensiva)”, “Emodialisi (Acuto)”, “HD domiciliare” o “Dialisi peritoneale”.

=  Viene definito per il paziente un Nuovo stato dialisi che deve essere compatibile con I'esigenza del paziente di
essere sottoposto a trattamento ossia “Emodialisi”, “Emodialisi (Terapia Intensiva)”, “Emodialisi (Acuto)”, “HD
domiciliare”, “Dialisi peritoneale”. L'ospedale di destinazione del nuovo stato deve coincidere con quello
previsto in uno dei centri del Therapy Support Suite.

= Siintende creare una Scheda Paziente per un paziente senza Codice carta paziente.

=  Sisalva una prescrizione di Emodialisi indipendentemente dallo stato di dialisi del paziente.

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22 73


../IMG/Caution.jpg
../IMG/7_008.jpg

Capitolo 9: Paziente

9.2.4 DATI MEDICI

La sezione Dati Medici contiene i dati medici di base del paziente, quali I'altezza, il gruppo sanguigno, la diagnosi

renale.

In alternativa al mouse, premere il tasto TAB per spostarsi da un campo all'altro. Per tornare indietro, premere il tasto

shift e il tasto TAB contemporaneamente.

Dopo aver modificato questa sezione i pulsanti Salva e Annulla saranno attivati. Fare clic su Salva per memorizzare i

dati nel database. Per annullare le modifiche fare clic su Annulla.

A Aitken Lambert, David Noto 15/08/1952 (s6anni) Sesso ' Cod. 33807 Stato Ativo/Emodiatis | (| (]

atimedii o] s | somo |
Altezza del paziente 185 cm Peso del paziente 85,00 Kg
Indice di massa corporea 24,84 Kg/m* Superficie corporea 2,10 m*
Circonferenza del polso Gruppo sanguigno 0
Fattore Rh neg Consumo di alcol Non beve alcolici
Consumo di tabacco Attualmente fumatore Mobilita del paziente ‘Cammina senza aiuto
Ultimo stato di trapianti Numero di EDTA
Malattia renale
ICD Malattia renale
Data della diagnosi renale Provata da biopsia?
Storico dati medici (Ultimi 5)
? Data Utente | Risorsa | Attezza dce'i’paziente K; i Indice di Kg/mlr.orwrea i Cin fer o del polso Gruppo sanguigno | Fattor{
19 apr 2011 11:50 Dati medici 185 85,00 2484 2,10 0 neg
1 record trovato ‘
Storico amputazione

| o 5 = : Peso | Peso dopo am)

§ Data dellamputazione € un infortunio traumaico ?  Posizione Posizione del

g ]

Nessun dato

Commenti al paziente

Commento

‘Storico informazioni

Risorsa

In caso I'utente modifichi i campi altezza, peso, gruppo sanguigno o Fattore Rh e per il paziente siano presenti i dati
del donatore oppure sia valorizzata la lista d’attesa, il sistema chiede all’'utente se vuole procedere all’aggiornamento
dei medesimi dati anche per queste sezioni.

I Awiso: 150022

Vuei anche aggiornare peso, altezza, gruppo sanguigno e fattore Rh per i dati del donatore ?
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9.2.4.1 DATI MEDICI (STORICO)

Capitolo 9: Paziente

Modificando qualsiasi campo presente nella sezione dati medici e salvando verra creato uno storico dei valori

precendi al salvataggio.In alto in questa sezione troveremo questo simbolo
guando e da quale utente é stata effettuata I'ultima modifica.

Dati medici

Ultima data di
aggiornamentc

28 mag 2019 15:08

Meodificato da demouser

CICOTIICTCTZ0 UCT Porsy

che una volta premuto mostrera

| dati medici verranno aggiornati anche in seguito alla modifica o aggiunta dei seguenti campi nelle seguenti entita:

=  Dati medici: qualsiasi modifica apportata ai campi di questa entita.
=  Amputazioni.

= Dati donatore: tutti i campi presenti nella sezione dati medici.

=  Visita ambulatoriale: peso e altezza della sezione Dati Antropometrici.

= Adeguatezza o nutrizione: (se abilitato il plugin PD) peso o altezza o circonfernza del polso.

=  Test di QA del POL: (se abilitato il plugin PD e POL) peso e altezza.

Le modifiche apportate ai Dati medici sara possibile vederle in due sezioni:

= nella tabella Storico dati medici (Ultimi 5): il quale mostra gli ultimi 5 cambiamenti effettuati.

Storico dati medici (Ultimi 5)

5 Data

16 mag 2019 14:37 demouser Visita ambulatoriale 195
20apr 2011 15:08 195

Utente Risorsa

cm Kg Kg/m*
83,00

85,00

21,83

Dati medici 22,35

2 record trovati

Altezza del paziente | Peso del paziente | Indice di massa corporea | Superficie corporea | Circonferenza del polso

o Gruppo sang

211 B
2,14 B

cm

= cliccando sul bottone : mostrera I'elenco completo di tutte le volte che é stato e effutato un

cambiamento dei dati medici.

Dati medici (Storico)
A Metcalfe . Jonathan Noro 04/11/1940 (78anni) Sessof! Coa. 16821 Stato Amtivo/Emodialisi

Dati medici (Storico)
/o R Altezza oel paziente | Peso del paziente | Indice ol massa corporea  Superficie corporea | Crconferenza del poso

3 record vovas

Gruppo sanguigno Fatiore Rh

8

]

n tutte e due le sezioni sara possibile vedere quando e stata fatta la modifica, da quale utente ed anche in quale

entita.

Fresenius Medical Care

Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22

75


../IMG/Generalprogramoperation_008.jpg
../IMG/Patients_260_MA.jpg
../IMG/Patients_261_MA.jpg
../IMG/GeneralProgramOperation_055PV.jpg
../IMG/Patients_258_MA.jpg

Capitolo 9: Paziente

9.2.4.2 STORICO AMPUTAZIONI

In questa sezione dei dati medici verranno mostrate tutte le amputazioni fatte per il paziente selezionato.

Storico amputazione

Peso | Pesodopo:
Ka k
28 mag 2019 15:07 Si Braccio sotto il gomito Mano Gamba sotto il ginocchio  Piede 82,00

? Data dell'amputazione | E' un infortunio traumatico ? | Posizione braccio sinistro | Posizione del braccio destro | Posizione gamba sinistra | Posizione gamba destra

1 record trovato

9.2.5 OSPEDALIZZAZIONI

In questa sezione possono essere inserite le ospedalizzazioni relative al paziente. E’ sufficiente registrare la data di
inizio e I'ospedale dove € ricoverato il paziente. E’ anche possibile specificare il motivo del ricovero. Dopo aver salvato
I'ospedalizzazione, i movimenti relativi vengono creati automaticamente nella sezione Stato del paziente. E’ anche
possibile creare ospedalizzazioni della durata di un solo giorno.

Giorno di inizio dell ospedalizzazione l 28/05/2019 00:00 %I Data di fine ospedalizzazione | do/mm/yyyy h %l
Giorni 0 Ospedale | Hospital Two X ml
Reparto ospedaliero ‘ [7{‘ Il paziente resta trattabile O

Ospedalizzazione
Motivo Commento

+

Id Sistema Opedaliero Esterno Allegato

=)

Quando un paziente viene ospedalizzato verso un centro non TSS e possibile specificare se mantenere o meno il

paziente “trattabile “.

Il paziente resta trattabile D

Un paziente ospedalizzato e “trattabile”, ovvero con il soprastante campo posto a vero, verra comunque visualizzato
all'interno del “Pianificatore delle attivita del centro”, inoltre il suo stato non verra posto a “Non Attivo”.

” o u

E’ possibile creare ospedalizzazioni “all’interno dello stesso centro”, “verso centri TSS” e “verso centri esterni/non
TSS”.

= All'interno dello stesso centro: lo stato del paziente non cambia, ed & possibile scegliere in quale reparto
spostare il paziente; e possibile eliminarlo tramite il bottone “Elimina” (se I'utente ha i permessi necessari).

76 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22


../IMG/Patients_259_MA.jpg
../IMG/7_010.jpg
../IMG/patients_156.jpg

Capitolo 9: Paziente

= Verso centri TSS: € possibile creare questo tipo di ospedalizzazioni, selezionando come “Reparto” un centro
TSS. Al salvataggio della ospedalizzazione lo stato del paziente dipendera dal giorno di inizio dell’evento. Se
I'ospedalizzazione € pianificata nel futuro, lo stato del paziente non cambia, se invece inizia al momento del
salvataggio (o prima) il movimento viene automaticamente accettato e il paziente avra lo stato di “Transito -
ospedalizzazione”.Se I'ospedalizzazione e pianificata nel futuro, il centro che I'ha creata ha la possibilita di
eliminarla tramite il bottone “Elimina” (se I'utente ha i permessi necessari) o di annullarla tramite la voce di
menu “Trasferimenti Pazienti” all'interno della sezione col nome del centro.

Default Clinic

Patient transfers [ nas | [ e |
Draft transters || Complete transfers
P patient name Trnsferresson | Status | Stardate End date | Hospital name 755 clini | T5S clinic name | Transfer direction
Aitken Lambert, David Temporary transfer Active 25 mag 2019 00:00 Ospital Five - Satellite Clinic  Yes. Satellite Clinic  Outgoing

Middleton, Mary  Temporary transfer Draft 24 feb 2017 09:36 Ospital Five - Satellite Cinic  Yes. Satellte Clinic  Outgoing
2 records found

Patient transfers [N e o i [ P | ©
Patientto transfer  Aitien Dovid Transferreason  Temporary transfer
Sardste  25mag 20190000 Enddste
Centre type TS Centre Destination clinic Sateliite Clinic
Start clinic Defoult Clinic Transfer direction Outgoing
Status Active

Una volta che I'ospedalizzazione viene creata e quindi automaticamente accettata, il paziente apparira nella lista dei
pazienti attivi del centro di destinazione. A questo punto la ospedalizzazione non & pil cancellabile. E’ possibile far
ritornare il paziente al centro di origine cliccando il bottone “Ritorna al centro di origine” tramite la voce di menu
“Trasferimenti Paziente” all’interno della sezione col nome del centro.

Satellite Clinic

Trasferimenti Paziente [ Nuovo | Esportain el

Trasferimenti in‘Bozza’ || Trasferimenti completi

| Nome del Paziente | Ragione trasferimento Stato | Data di inizio Data fine | Nome dell Ospedale Centro TS5 | Nome del centro TS5 Direzione trasferimento
Middleton, Mary  Trasferimento temporaneo  Bozza 24 feb 2017 09:36 Ospital Five - Satellite Clinic _ Si Satellite Cinic Inarrivo
Thompson, Josie  Trasferimento ospedalizzazione  Aivo 03 giu 2019 00:00. Ospital Five - Satelite Ciinic_Si Satelite Clinic In arrivo

2 record trovati

Trasferimenti Paziente ‘itomo i centro di orgine (<]
Nome delaziente  Thompson osie Rogione tasterimento Traterimento ospedalizatione
Data di inizio 03 giu 2019 00:00 Data fine.
Tipo di Centro TsS Centro Centro di destinazione: Satellite Clinic.
Centoiorigne  Defouit Ginic Oirezone wasterimento Inarrivo
sao Ao
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Capitolo 9: Paziente

Ora il paziente non & pil presente nel centro di destinazione, ed é ritornato in stato “Attivo” nel centro di origine.

= Verso centri non TSS: & possibile creare questo tipo di ospedalizzazioni, selezionando come “Reparto” un
centro non TSS. Non avendo visibilita del centro di destinazione, si assume che tutte le ospedalizzazioni siano
accettate automaticamente (ad accezione per quelle create con data di inizio nel futuro). Il centro che ha quindi
creato la ospedalizzazione non ha la possibilita di cancellarla (tranne per quelle aventi data inizio nel futuro),
ma ha solo la possibilita di far ritornare il paziente al centro di origine cliccando il bottone “Ritorna al centro di
origine” tramite la voce di menu “Trasferimenti Pazienti” all’interno della sezione col nome del centro.

Default Clinic

Patient transfers

Draft transfers || Complete transfers

? Patient name Transfer reason Status | Start date End date  Hospital name TSS clinic | TSS clinic name | Transfer direction
Brennan, Nicholas Hospitalisation transfer Active 29 mag 2019 00:00 Hospital Three Yes Default Clinic  Outgoing
Middleton, Mary  Temporary transfer Draft 24 feb 2017 09:36 Ospital Five - Satellite Clinic  Yes Satellite Clinic  Outgoing

2 records found

teurntosaranc e [T >)

Patient transfers

Patient to transfer Brennan Nicholos Transfer reason Hospitalisation transfer
Start date 29 mag 2019 00:00 End date
Centre type Hospital Destination hospital Hospital Three
Start clinic Defoult Clinic Transfer direction Outgoing
Status Active

Se la data di fine ospedalizzazione & stata inserita, nella barra di riepilogo dei dati del paziente, sara mostrata la “Data
di ritorno al centro di origine”.

Nato 28/10/1962 {S56anni) Sessoy" Cod. 399489 Stato Transito - temporaneo/Emodialisi Rizorno ol centro di origine 04/06/2019 | [ ]

Ogni volta che un’ospedalizzazione viene creata, si genera automaticamente un task che viene associato a questo tipo
di evento, solo se 'utente autenticato e abilitato a ricevere notifiche. Per fare questo, &€ necessario che |'utente sia
selezionato tra gli “Utenti di notifica” o appartenga a un gruppo selezionato tra i “Gruppi di notifica” nei “Parametri di
configurazione” in Master data alla sezione “Notifiche movimento” (vedi capitolo 4.1.1 del Service Manual).
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| task che verrano generati dall’evento “Ospedalizzazione” saranno visibili all’'utente secondo queste regole:
= - ospedalizzazione interna, task non generati;

= - ospedalizzazione verso centro TSS, task generati per gli utenti abilitati nel centro di partenza e nel centro di
destinazione;

= - ospedalizzazione verso centro non TSS, task generati per gli utenti abilitati nel centro di partenza.

Se un centro non ha utenti o gruppi di utenti abilitati a ricevere notifiche per i movimenti, questo tipo di evento non
scatenera mai la creazione di un task per nessun utente.

Nella barra di riepilogo in alto di un paziente che ha un’ospedalizzazione attiva/in corso verra mostrata un’immagine
rappresentante un “H”. Essa sara presente dal giorno in cui parte I'ospedalizzazione fino alla mezzanotte del giorno in
cui finisce I'ospedalizzazione.

Nel caso di un ricovero invece, la presenza o meno dell'immagine dipendera dalla logica impostata nei parametri di
configurazione alla sezione “configurazione logica della selezione dei casi clinici (ricoveri)” (vedi capitolo 4.1.1 del Service
Manual). Qualora il ricovero non consideri 'ora esatta per la sua chiusura, I'immagine rimarra visibile fino alla
mezzanotte del giorno di fine ricovero, come per I'ospedalizzazione; se invece per la chiusura del ricovero si considera
I'ora esatta, I'immagine scompare non appena il ricovero stesso risultera “chiuso”.

/A Thompson, Josie Nato 23/10/1950 {68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Non attivo/Trapiantato in cura c/o centro IE C

9.2.6 STATO DEL PAZIENTE

In questa sezione e possibile inserire informazioni sui movimenti (cambi di stato o posizione) relativi al paziente. Un
movimento descrive i cambiamenti in uno stato del paziente, per esempio, la registrazione e I'accettazione di un
movimento con un ospedale diverso da quello attuale spostera il paziente ad uno stato "Non Attivo".

Questa sezione é suddivisa in due tab: “Stato del paziente” e “Cambio Stato del Paziente”

Stato del paziente
Stato del paziente || Cambio stato del paziente

dove sostanzilamente il secondo tab riporta la struttura e le logiche di seguito descritti e inerenti il tab “Stato
paziente”, relativemente solo ai cambi di stato e non hai cambi di posizione, per permettere una visualizzazione pil
immediata ed esclusiva di questi records.

Gli stati di dialisi disponibili sono: Ambulatoriale, Emodialisi, Emodialisi Terapia intensiva, Emodialisi Acuto, Dialisi
peritoneale, Predialisi, Trapiantato in cura c/o centro, Perso contatto, Trattamento fermato, Deceduto, Candidato alla
donazione e Donatore.

Nuovo Stato Dialisi 3 ‘ lv H

Ambulatoriale
Nuovo Stato Posizionale Emodialisi
Emodialisi (Terapia Intensiva)
Emodialisi (Acuto)
HD domiciliare
Dialisi peritoneale
Predialisi
Trapiantato in cura ¢/o centro
Perso contatto
Trattamento sospeso
Deceduto
Candidato donatore

Donatore
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Capitolo 9: Paziente

| campi obbligatori durante la creazione del movimento sono Data dell'evento, Nuovo stato dialisi ed Ospedale.

Data evento E3 ’ @] Nuovo Stato Dialisi £3 | I~
Ospedale ‘Hosgiral One - Defauit Clinic X ‘j‘
Tipo di stato del Paziente Nuovo Stato Posizionale

Inoltre altri campi, obbligatori e non, possono apparire a seconda del valore di questi tre campi (per es: se I'ospedale
selezionato non & I'ospedale attuale, appare un campo “tipo di trasferimento” che va selezionato).

Tutti i movimenti accettati verso un ospedale/centro differente rispetto a quello locale, muovono il paziente e
modificano il suo stato a seconda del tipo di trasferimento che viene effettuato e del centro in cui si spostera. Anche
I'ospedalizzazione cambia lo stato del paziente.

Di seguito riportiamo tutte le varie combinazioni possibili per i cambi di stato di un paziente dopo un movimento:

Tipo movimento | Verso Stato nel centro Gruppo Stato nel centro di Gruppo
il sorgente pazienti nel destinazione pazienti nel
centr centro centro di
o sorgente destinazione
Temporaneo TSS Transito - Attivi Transito - Attivi
Temporaneo Temporaneo/"Centro
sorgente"
Temporaneo Non Transito - Attivi - -
TSS Temporaneo
Vacanza TSS Transito - Vacanza Attivi Transito - Vacanza/"Centro Attivi
sorgente"
Vacanza Non Transito - Vacanza Attivi - -
TSS
Definitivo TSS Attivo - "Centro di Inattivi Attivo Attivi

destinazione"

Definitivo Non Non attivo Inattivi - -
TSS
Ospedalizzazione TSS Transito - Attivi Transito - Attivi
Ospedalizzazione Ospedalizzazione/"Centro
sorgente"
Ospedalizzazione Non Non attivo Inattivi - -
TSS
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Per “Centro sorgente” si intende il nome del centro da cui il paziente parte, per “Centro di destinazione” si intende il
nome della centro in cui il paziente viene trasferito. Nel caso di trasferimenti verso centri “Non TSS” il paziente restera

Itt

visibile solamente nel “centro sorgente”.

E’ possibile registrare anche i movimenti del paziente avvenuti in passato, e anche pianificarne per il futuro.Se lo stato
"Deceduto"” & assegnato a un paziente, tutte le prescrizioni correlate al trattamento e le prescrizioni di farmaci attivi
verranno disattivate/terminate, mentre I'accesso vascolare andra in stato “Terminato”. | movimenti successivi a quello
di decesso verranno eliminati. Inoltre la data di decesso presente in Dati amministrativi verra impostata
automaticamente in modo da rispecchiare la data del movimento e viceversa.

9.2.6.1 TIPOLOGIA DEI MOVIMENTI

La tipologia dei movimenti e divisibile in tre gruppi: Trasferimento Interno, Entrata e Uscita.
Trasferimento Interno

| trasferimenti interni sono quelli che avvengono all’interno dello stesso ospedale. Questi movimenti cambiano lo
stato dialitico del paziente (Predialisi, Emodialisi, Dialisi Peritoneale, Trapiantato in cura c/o centro, ecc.).

Stato del paziente

Data evento 28/05/2019 00:00 B Nuovo Stato Dialisi Emodialisi [~
Ospedale | Hospital One - Default Ginic x [=|

|
Trasferimento interno - La modalita cambia in
Emodialisi

Tipo di stato del Paziente Nuovo Stato Posizionale Attivo

Se il paziente si trova nello stato “Non attivo”, il trasferimento interno permette la riattivazione del paziente.
Entrata

I movimenti in “Entrata” sono tutti quei movimenti che indicano il ricovero del paziente nell’ospedale attuale, mentre
il movimento “Nuova ammissione paziente” e creato attraverso la voce “Nuovo paziente”. Altri esempi sono
“Trasferimento da un centro TSS”, “Rientro dalle vacanze” e “Rientro da un trasferimento temporaneo”. Questi
movimenti possono essere presenti quando il paziente non & nell’ospedale attuale; questo comporta che il paziente

” Il
’

ha avuto precedentemente un movimento in “Uscita”. Per un movimento in “Entrata”, I'utente pud aggiungere un

commento per descrivere I'evento.

Stato del paziente

Dataevento | 03/06/2019 00:00 Nuovo Stato Dialisi | Emodialii -

Ospedale Hospital One - Defauit Clinic x [

In entrata - Trasferimento da un centro non-
S5

Tipo di stato del Paziente Nuovo Stato Posizionale Attivo

Commento sul ritorno

Identificativo univoco

Oppure e generato automaticamente quando I'utente del centro di destinazione clicca sul bottone “Ritorna al centro
di origine” tramite la voce di menu “Trasferimenti Paziente” all’'interno della sezione col nome del centro.
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Uscita

I movimenti in “Uscita” sono utilizzati per spostare il paziente in altri centri, siano essi TSS o non TSS. Se viene
selezionato un ospedale diverso da quello attuale, appare il campo “Tipo di Trasferimento”. Questo campo € usato per
descrivere il tipo di trasferimento, per esempio se il trasferimento & per “Vacanza”, “Definitivo”, o “Temporaneo”.

82

Vacanza: il paziente non € nel centro per un breve periodo di tempo. Usato generalmente per i “pazienti
vacanza”. E’ possibile specificare la “Data fine” della vacanza. Il movimento & da considerarsi accettato non
appena viene eseguito. Se il centro di destinazione non & un centro TSS, viene considerato accettato
automaticamente. In qualsiasi momento, anche se € stata impostata una data di fine vacanza, entrambi i centri
avranno la possibilita di far ritornare il paziente al centro d’origine cliccando sul bottone “Ritorna al centro di
origine” tramite la voce di menu “Trasferimenti Paziente” all’interno della sezione col nome del centro. Un

movimento in uscita, dopo che & eseguito e quindi accettato automaticamente, non & piu cancellabile.

Stato del paziente m
Data evento [ 28/05/2019 00:00 @} Nuovo Stato Dialisi [Emodiaiisi B[
Ospedale lOsgiza.' Five - Sateliite Clinic X D‘
Tipo di stato del Paziente In uscita - Vacanza in un centro TSS Nuovo Stato Posizionale Transito - Vacanza
Tipo di Trasferimento |Va:anza [Z”

Definitivo: per pazienti che sono trasferiti definitivamente in altri ospedali. Dopo un trasferimento definitivo, i
dati completi del paziente presenti nel TSS vanno nella modalita “Sola lettura”: tutti i dati nel sistema sono
quindi disponibili ma non si potranno modificare. Il movimento e da considerarsi accettato non appena viene
eseguito. Se il centro di destinazione non & un centro TSS, viene considerato accettato automaticamente.

Patient status m
Event date l 25/05/2019 00:00 % New dialysis status | Hemodialysis L”
Hospital ‘Hosgvm/ Two x [
Patient status type Outgoing - Transfer to a non-TSS unit New positional status Not active
Transfer type l Definitive E”
Nota

Per aggiungere un nuovo movimento per i “Pazienti in sola lettura”,
I'utente deve avere i diritti per "Abilitare la sezione Stato paziente sui
pazienti in sola lettura" nei parametri di configurazione del centro.

Temporaneo: pazienti che sono trasferiti in un altro centro per un periodo di tempo limitato. Il movimento &
da considerarsi accettato non appena viene eseguito. Se il centro di destinazione non € un centro TSS, viene
considerato accettato automaticamente. In qualsiasi momento, anche se & stata impostata una data di fine, da
entrambi i centri € possibile far ritornare il paziente al centro d’origine cliccando sul bottone “Ritorna al centro
di origine” tramite la voce di menu “Trasferimenti Pazienti” all’interno della sezione col nome del centro. Un
movimento in uscita, dopo che é stato eseguito e quindi automaticamente accettato dal centro di destinazione,
non e piu cancellabile.

Stato del paziente m
Dataevento [ 28/05/2019 00:00 H Nuovo Stato Dialisi | Emosiais [~]
Ospedale | Ospital Five - Sotelite Cinic x [+]
Tipo di stato del Paziente Nuovo Stato Posizionale
Tipo di Trasferimento E3 ‘ =]

Definitivo

Temporaneo
Vacanza
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Capitolo 9: Paziente

Nel corso di un movimento di tipo temporaneo o di tipo vacanza, il paziente e visibile in entrambi i centri. Tutte le
attivita eseguite sul paziente nel periodo in cui si trova nel centro di destinazione, saranno anche visibili nel centro di
origine una volta che il paziente sara ritornato al centro d’origine.

Sono considerati uscita anche i movimenti di Trattamento Fermato, Deceduto e Perso Contatto. Nel caso di
“Trattamento Fermato” sara disponibile un nuovo campo “Fermato da”.

Fematoda | Megico ]

| Medico l
Paziente

Mentre nel caso di Deceduto sara possibile inserire la “Causa della morte”. Entrambi non sono obbligatori.

Stato del paziente m m
Data evento | 28/05/2019 00:00 %1 Nuovo Stato Dialisi |Decedum E”
Ospedale IHosgiraI One - Default Clinic b E] |
Tipo di stato del Paziente In uscita - Deceduto Nuovo Stato Posizionale Non attivo
Causa di morte I Caus morte BI

Inoltre, al momento del salvataggio del movimento, I'utente sara avvisato riguardo a tutte le varie sezioni che verrano
disattivate insieme al paziente.

Stai assegnando lo stato "Deceduto” a questo paziente. Tutte le informazioni attive (prescrizione del trattamento, pianificazione, farmaci e accesso vascolare) saranno chiuse con Iz data definita nello
stato paziente, tutti gli organi in stato di attesa saranno esclusi @ movimenti futuri eliminati. Vuoi continuare?

Se per un paziente viene impostato un stato di dialisi uguale a “Perso contatto” oppure a “Trattamento sospeso”,
I'utente viene avvisato che tutte le varie sezioni di ambito medico tipo prescrizioni, terapie farmacologiche e
schedulazioni attive verrano disattivate; consapevole di questo I'utente puo decidere se procedere.

1 Awiso: 100762

Stai per disattivare il paziente in questo Ospedale (centro). tutte le prescrizioni attive, pianificazioni e farmaci saranno chiusi con la data definita in questo stato paziente. Vuoi continuare ?

Se tra i parametri di configurazione la domanda e prevista (per maggiori dettagli, vedi capitolo 4.1.1 del Service
Manual) e viene impostato uno stato di dialisi compreso nella seguente lista: Emodialisi, Emodialisi Terapia intensiva,
Emodialisi Acuto, Dialisi peritoneale, Predialisi, Ambulatoriale o follow-up trapianto e il paziente possiede una lista
d’attesa in cui tutti gli organi sono esclusi, il sistema chiede all’utente se vuole includere degli organi in lista d’attesa:

1 Awiso: 150020

Vuoi includere il paziente nella lista d' attesa

Premendo “Si” il sistema chiede all’utente di selezionare gli organi per i quali lo stato nella lista d’attesa sara
impostato, di default, a “Pre-Incluso” (4).

Selezionare organo

Pancreas Fegato

O ' ' O
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Capitolo 9: Paziente

Patient Transfer Offline

Il trasferimento di un paziente da centro ad un altro, puo essere effettuato anche tra centri che non appartengono alla
stessa installazione TSS. Questo tipo di trasferimento viene effettuato per mezzo di un procedura di importazione ed
esportazione che prende il nome di “Patient Transfer Offline”, la quale verra ben descritta nell’apposito capitolo.

Relazione con i task

Tutti i movimenti di tipo temporaneo, vacanza o definitivo possono generare, cosi come spiegato per le
ospedalizzazioni, dei task (vedi capitolo 9.2.5 Manuale Utente e capitolo 4.1.1 del Service Manual).

Qualora un utente sia abilitato a ricevere notifiche a seguito di un movimento, la creazione del task seguira le seguenti
regole:

=  movimento interno, task non generati;

= temporaneo\vacanza verso centro TSS, task generati per gli utenti abilitati nel centro di partenza e nel centro
di destinazione;

=  temporaneo\vacanza verso centro non TSS, task generati per gli utenti abilitati nel centro di partenza;
= definitivo verso centro TSS, task generati per gli utenti abilitati nel centro di destinazione;

= definitivo verso centro non TSS, task non generati.

9.2.6.2 IMPOSTAZIONE DELLA DATA DI FINE MOVIMENTO

Al salvataggio di un movimento in uscita di tipo temporaneo o vacanza, il programma chiede all’utente di inserire la

data di fine movimento.

Data di fine trasferimento

Data di ritorno ’ dd/mm/yyyy hh:mm @1

La data di fine trasferimento consentira di definire il movimento di ritorno verso il centro di partenza. Questa data
dovra essere maggiore della data di inizio trasferimento.

E’ possibile non inserire la data all’interno del campo mostrato dalle precedenti figure, cliccando semplicemente su
bottone “OK”, cosi facendo, il movimento di ritorno non verra creato. Il bottone “Annulla” consentira all’utente di
tornare alla fase di creazione del movimento in uscita.

Se la data di fine trasferimento & stata inserita, nella barra di riepilogo dei dati del paziente, sara mostrata la “Data di
ritorno al centro di origine”.

Nato 28/10/1962 {56anni) Sessocy" Cod. 399489 Stato Transito - temporaneo/Emodialisi Ritorno ol centro di origine 04/06/2019 [ ]

Durante il periodo del trasferimento il paziente risultera “Non attivo” e “Non trattabile”, al concludersi di questo
periodo definito dall’'utente, il paziente ritornera attivo e di nuovo trattabile.
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Relazione con le Ospedalizzazioni

La definizione della data di inizio e fine ospedalizzazione, corrispondera a due equivalenti movimenti di ingresso e di
uscita. Come gia detto in precedenza, il paziente risultera “Non attivo” e “Non trattabile” durante I'intero periodo del
trasferimento (eccezion fatta nel caso in cui il campo “Il paziente rimane trattabile” venga valorizzato dall’'utente).

Ospedalizzazioni m
Giorno di inizio dell' ospedalizazione ‘ 28/05/2019 00:00 @‘ Data di fine ospedalizzazione | 30/05/2019 00:00 @I
Giorni 2 Ospedale | Hospital Two % [-] ‘
Reparto ospedalier | -] Il paziente resta trattabile [

Ospedalizzzzione
Motivo | Commento

+

Id Sistema Opedaliero Esterno Allegato

Nota

La creazione del movimento di fine trasferimento dipende
dall’inserimento o meno della data di fine ospedalizzazione, la
quale non & un campo obbligatorio.

Al momento della creazione di una nuova ospedalizzazione verra controllato che questa non si sovrapponga con altri
movimenti creati in precedenza, in tal caso verra mostrato un messaggio di errore che indichera appunto tale
sovrapposizione.

~ | Hartley, Sarah [93710] +

Hartley , Sarah Nato 21/05/1957 (62anni) SessoQ Cod. 93710 Stato Transito - temporaneo - Default Clinic/Emodialisi [ 1| [

Ospedalizzazioni
| Giorno i inizio dell’ ospedalizzazione Data di fine ospadalizzazione Nome dell Ospedale

Nessun dato

Ospedalizzazioni m
B3 cisono3errori
Giorno di inizio dell’ ospedalizzazione (R { 26/05/2019 15:47 zl) Data di fine ospegatizzazione &3 | o/ v =
Giorni| B} Questa ricovero coincide con altri movimenti gia esistenti [160069] Ospedale 3 ‘ ’:‘
Reparto ospedaliero | ]
Ospedalizzazione
Motivo Commento
+
1d Sistema Opedaliero Esterno Allegato
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Capitolo 9: Paziente

I medesimo controllo viene effettuato anche quando viene eseguito un Ritorno al centro di origine, infatti in quel caso
il movimento di ritorno potrebbe creare sovrapposizione alle ospedalizzazioni gia presenti (tipicamente ove e
pianificata una fine nel futuro).

Satellite Clinic

Trasferimenti Paziente m Esporta in Excel m

Trasferimenti in ‘Bozza' || Trasferimenti completi

5P| Nome del Paziente | Ragione trasferimento Stato | Data di inizio Data fine | Nome dell'Ospedale Centro TSS | Nome del centro TSS | Direzione trasferimento
Hartley , Sarah Trasferimento temporaneo  Attivo 27 mag 2019 15:46 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic In arrivo
Middleton , Mary  Trasferimento temporaneo  Bozza 24 feb 2017 09:36 Ospital Five - Satellite Clinic ~Si Satellite Clinic In arrivo

2 record trovati

"Ritorno al centro di origine” non possibile a causa di un ricovero ancora aperto

[ oc |
Trasferimenti Paziente °
Nome del Paziente Hartley , Sarah Ragione i
Data di inizio 27 mag 2019 15:46 Data fine
Tipo di Centro TSS Centro Centro di destinazione Sateliite Clinic
Centro di origine Defoult Clinic Direzione trasferimento Inarrivo

Stato Attivo

9.2.6.3 ELIMINAZIONE DI UN MOVIMENTO

E’ possibile eliminare un movimento, modificandolo e cliccando sul pulsante “Elimina”.

Patient status m o
Event date 25 mag 2019 00:00 New dialysis status Hemodialysis
Hospital Ospitai Five - Sateliite Clinic
Patient status type Outgoing - Temporary transfer to a TSS unit New positional status Transit - temporary
Transfer type Temporary

Tutti i movimenti che vengono creati con data di inizio minore e uguale al momento del salvataggio, risulteranno
automaticamente accettati e quindi non sara possibile eliminarli.

Avvertenza
Rischio per il paziente poiché mostra dati errati sul paziente

L’eliminazione del movimento agisce sullo stato del paziente, e sulla relativa
schedulazione, solamente quando viene eliminato il piu recente movimento.
Cosi facendo, gli stati di posizione e di dialisi del paziente, come la relativa
schedulazione, dipenderanno dal penultimo movimento, il quale diverra
I'ultimo.

Nota

I movimenti nati da un ospedalizzazione non posso essere eliminati a meno
che non venga eliminata la relativa ospedalizzazione.
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9.2.6.4 CENTRO DI RIFERIMENTO PADRE/FIGLIO

E’ possibile che piu centri TSS siano legati tra loro da una relazione padre/figlio.

In questo caso tutti i pazienti attivi del centro “figlio” saranno visibili anche nella lista dei pazienti attivi del centro
padre. Tutte le prescrizioni farmacologiche, le pianificazioni degli esami di laboratorio e gli ordini medici che
riguardano i pazienti del centro “figlio” non saranno visibili nel centro “padre”. Inoltre, non sara nemmeno possibile
aggiungere nuovi elementi nelle sezioni appena citate.

| pazienti attivi nel centro “padre” non saranno visibili nel centro “figlio”.
9.2.6.5 TAB CAMBIO STATO DEL PAZIENTE

Questo tab presenta la stessa struttura del precedente con una sostanziale differenza nella logica applicata:
diversamente dal tab Stato Paziente, il tab Cambio Stato del Paziente riporta nell’elenco eventi, esclusivamente i
cambi stato della dialisi, escludendo i movimenti fatti dal Paziente.

Grazie a questa nuova sezione e possibile concentrarsi esclusivamente e in modo piu immediato sui cambi stato della
dialisi, senza dover scorrere una lista di record comprendente anche i possibili molteplici cambi di posizione fatti dal
paziente.

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (67anni) Sessod Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | 2 |

Stato del paziente

Stato del paziente || Cambio stato del pazienta

? Data evento Tipo di stato del Paziente Nuovo Stato Dialisi Nuovo Stato Posizionale Descrizione dello stato del paziente  Pianificato

12 apr 2010 00:00 In entrata - Nuova Ammissione Paziente Emodialisi Attivo No
1 record trovato

Stato del paziente

Data evento 12 apr 2010 00:00 Nuovo Stato Dialisi Emodialisi
Ospedale Hospital One - Default Clinic

Tipo di stato del Paziente In entrata - Nuova Ammissione Paziente Nuovo Stato Posizionale Attivo

9.2.7 PRESCRIZIONE MEDICA

In questa sezione e possibile creare e stampare le prescrizioni mediche per un paziente.

E’ possibile creare prescrizioni mediche per farmaci, esami di laboratorio, visite specialistiche ed esami strumentali. Da
guesta sezione e anche possibile stampare le ricette rosse, una o pil per sezione a seconda delle regole vigenti per
ciascuna di esse.
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9.2.7.1 CREARE UNA PRESCRIZIONE MEDICA

Una prescrizione medica nuova puo essere creata cliccando sul bottone m

Apparira un modello con data e informazioni automatiche inserite dal sistema. Il quesito diagnostico della prescrizione
puo essere specificato nel campo relativo; questo campo ¢ visibile su prescrizioni per esami strumentali e visite
specialistiche.

9.2.7.2 SEZIONE ESAMI DI LABORATORIO

Nella sezione esami di laboratorio, € possibile creare una prescrizione medica per uno o pit esami di laboratorio

cliccando sul bottone E]

Selezione dell'esame strumentale

Esenzione [E

Esami di laboratorio

| -]

Dopo che il bottone é stato cliccato, il sistema mostra una finestra popup chiamata “Exam Picker”, dove sono elencate
le diverse tipologie di esami di laboratorio. Cliccando sulla “checkbox” & possibile selezionare o deselezionare i relativi
esami di laboratorio. Tramite I'apposita checkbox ¢ inoltre possibile selezionare\deselezionare tutti gli esami
appartenenti ad un determinato gruppo. Quando la fase di selezione & finita, cliccare sul bottone OK in fondo alla
finestra popup per confermare la selezione. Tramite il pulsante + € inoltre possibile aggiungere delle esenzioni alla
ricetta relativa agli esami di laboratorio.

Gli esami di laboratorio possono dare origine ad una o piu ricette, a seconda di quanti ne vengano selezionati
attraverso I'“Exam Picker”.

Prelievo

Mostra solo voci con [ QOsi ®nNo ‘
prestazioni

Descrizione l o

Per categoria || Per profilo

Electrolyte and water balance

[ Tutto

[] Anion gap [[J chioride
[] Potassium [] Sodium

Haematology

[ Tutto

[] Haemoglobin [] Mean cell hemoglobin content (MCH)
[] Reticulocytes

Virology

O1uto

[] Anti-HBs IU/L []Hos Ag

[C] HCV status (RT_PCR) [] Hiv2 status
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Capitolo 9: Paziente

9.2.7.3 SEZIONE FARMACI

Nella sezione farmaci, il sistema carica tutti i farmaci prescritti al paziente appartenenti alla sua terapia farmacologica
domiciliare.

Per stampare una prescrizione farmacologica & necessario specificare la quantita nel campo richiesto. Una volta che la
quantita del farmaco é stata inserita, il sistema elabora e apre il campo per il testo della prescrizione. Questo ¢ il testo
che sara visibile sulla prescrizione medica. E’ possibile modificarlo prima di salvare e di stampare la prescrizione
medica. E’ anche possibile selezionare al massimo due esenzioni associate al paziente.

Al termine dell’inserimento delle informazioni verra quindi generata una ricetta per ognuno dei farmaci per i quali &
stata specificata una quantita diversa da 0 (nell’esempio di ricetta riportato nel capitolo 2.7.7 € mostrata la stampa di
una ricetta per uno dei farmaci selezionati nel prossimo screenshot)

Selezione farmaco

Esenzione

‘ 2 Exemption I:”
[+]
Farmaci prescritti
Farmaco Quantita Testo per la prescrizione
Fascox (12 mg Effervescent Tablets) ‘ 1 \z‘ ‘Fascox {12 mg Effervescent Tablets) - pz. 1

9.2.7.4 SEZIONE ESAMI STRUMENTALI E VISITE SPECIALISTICHE

La sezione di esami strumentali e specialistici elenca tutte le tipologie di esami che sono in stato di “attesa” sul
sistema. Cliccare sulla “checkbox” per selezionare/deselezionare la relativa visita specialistica. Dopo che una visita
specialistica & stata selezionata, il sistema calcola e mostra il campo di testo per la prescrizione. Questo ¢ il testo che
compare sulla prescrizione medica. Puo essere modificato prima di essere salvato e stampato. E’ anche possibile
selezionare I'esenzione associata al paziente.

Selezione degli esami strumentali

Esenzione [+]
Esami strumentali
Esame strumentale Selezionato | Testo per la prescrizione
Cardiovascular system 24 hours blood pressure Holter X j ‘ @ ‘Cardiovascular system 24 hours blood pressure Holter

+

Selezione delle visite specialistiche
Esenzione [+
Visite specialistiche in sospeso
Visita specialistica Selezionato | Testo per prescrizione

Allergology % ﬂ [V |Allergology
+

9.2.7.5 STAMPA DEL TESTO

In questa sezione e possibile scrivere del testo che verra replicato sulla prescrizione medica: anche in questo caso &
possibile specificare una o pill esenzioni associate al paziente nonché la quantita da associare alla prescrizione.

Testo della prescrizione

Esenzione [#] Numero confez /Prestazioni [

example tex{
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9.2.7.6 STAMPA DELLA PRESCRIZIONE MEDICA

Dopo che il modulo é stato compilato e salvato, la prescrizione medica puo essere stampata cliccando sul bottone

Il processo di stampa attuale & regolato da normative nazionali specifiche. TSS supporta diversi set di regole e layout di
stampa in base alla configurazione applicata durante l'installazione del TSS.

Esempio della stampa della ricetta (layout italiano), cosi composta:

= Informazioni recuperate dal paziente (1, 3, 4 e 6)

=  Esenzioni specificate per il paziente (2)

= Descrizione degli esami prescritti (5)

= Utente che ha stampato la ricetta e data di stampa (7, 8)
= Informazioni sul centro di dialisi (9)

=  Medico di famiglia (10)

B Brennan Nicholas @]

COGNOME £ NOME OELL'ASSISTITO (O NIZIALI OVE PRESCRITTO DALLA LEGGE) STAMPA PC

91 Br‘uonfleld Place - STONEY STRATTON

WDIRIZZO (0

QJ! SERVIZIO SANITARIO NAZIONALE
‘4‘ 2 1 6 JisIN|s|al6lE|T|A|YID|IN|V|G|C|B

sarszzere

(@] l. LB LILLIILL])1
vow esen_ cooice esknaons____Jl| keoouo | FiRuAAUTOCERTIFGANTE _SIGLAVKOVINCIA _ COVICE AsL e

ITer'acox (LOpieces 40mg Injection ) - pz- 2 I 3 immel e K] r_l
: ofelel
§ ospedale esempio
g 4 7 dottore esempio
o

C.F: DNKJ52KDJDNAKSK23Q

NUMERD CONT EZIONT | PRESTAZION! A

YOO D1 RICETY

D (.0 (T
UIU]ED U:Eljjt;x;] uaasws | ws

UMERO. K cccccc Uky
LI lﬂfl LLLICL l_l_l_l_l_][l]

@ Nota

Questo ¢ I'esempio di una prescrizione Italiana. La stampa della
"prescrizione medica" e disponibile solo dopo aver installato la ricetta

corretta. Si prega di fare riferimento al manuale di assistenza su come
configurarla.

90 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22


../IMG/17_009.jpg
../IMG/patients_043.JPG
../IMG/Note.jpg

Capitolo 9: Paziente

9.2.8 AGENDA DEL PAZIENTE

In questa sezione e possibile visualizzare un'agenda mensile delle varie attivita che il paziente dovra fare, o ha gia
effettuato, nel centro.

Oltre che visualizzare, come nel "Pianificatore attivita del centro", sara possibile spostare o eliminare (come nel caso
delle pianificazioni del trattamento) gli elementi visualizzati nell'agenda.

Nello specifico sara possibile vedere come eventi separati:

e | periodi di ospedalizzazione e/o ricovero

e | periodi di trasferimento di tipo temporaneo/vacanza

e  Trattamenti effettuati e pianificazioni future con al loro interno:
o Prescrizioni farmacologiche
o Ordini medici
o Esami di laboratorio

e  Visite ambulatoriali

e Visita specialistica

e Esami strumentali

e Vaccinazioni

e  Anamnesi

e  Dati eurotrapianti

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22 91



Capitolo 9: Paziente

¥ || Aitken Lambert, David [39807] X  Configuration parameters Query builder Dialysis device types Messages and tasks 27

/A Aitken Lambert, David Born 15/08/1952 (66y) Genderf® Cod. 39807 Status Active/Hemodialysis [ 2] E

Patient agenda m oo

Instrumental test

maggio Filter for Shift: ‘ v ' Advanced filters
gg D ’ ] Consultation visit

27/05/2019 % Filter for Room: Filter for Resource: I~ Specialist examination

Vaccination

lunedi martedi mercoledi giovedi venerdi sabato
| Patient anamnesis
01 02 03 04 v
06 07 08 09 10 11 12
13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
h |
27 28 29 30 31
Room1-Bed.. @’[2) | Programmedvisit Vo Allergology 4 | cardiovascula.. [4 | Room1-Bed. @[ | Room1-Bed.. &’ Room1-Bed. ¢ &

Room1-Bed.. @D Room1-Bed. @’ | Room1-Bed.. &D

Room1-Bed.. @[ | Room1-Bed.. @[ Roomi-Bed.. @’[B | Room1-Bed.. &’[2) | Room1-Bed. &[E) | Room1-Bed.. & |Room1-Bed.. ¢’ &

‘Today s Planned Patient is hospitalised Vacation/Temporary movement @ Real treatment Ia Medical order 0 Drug
@ Treatment Q, Consultation visit _4 Specialist examination l] Instrumental test
ﬂ Laboratory exam b\ Vaccinations @ Patient anamnesis EE Eurotransplant data

L'immagine che rappresenta il trattamento effettivo (HD o PD) andra a sovrascriversi alla relativa pianificazione (HD o
PD) una volta che il trattamento e stato creato. Esiste una differenza da evidenziare tra pazienti con pianificazione HD
e PD: nel caso di trattamenti PD, non verranno associati prescrizioni farmacologiche, ordini medici ed esami di
laboratorio al relativo giorno del calendario; solo gli esami di laboratorio, qualora fossero stati pianificati (per i pazienti
PD é possibile specificare solo una data precisa come regola di schedulazione), saranno visibili ma indipendenti dal
trattamento.
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Saunders , Benjamin Nato 20/09/1957 (61anni) Sesso " Cod. 72362 Stato Attivo/Dialisi peritoneale | [ | @

Agenda del paziente m 00

m aggio Filtra per turno:| [z[‘ ‘ Filtro Avanzato |
28/05/2019 @ Filtra per stanza: Filtra per risorsa: A
=
lunedi martedi mercoledi giovedi venerdi sabato domenica
01 02 03 04 05
INCR INCR INCR INCR INCR
06 07 08 09 10 11 12
INCR INCR INCR INCR INCR
13 14 15 16 17 18 19
INCR INCR INCR INCR INCR
20 21 22 23 24 25 26
INCR Dermatology 4 INCR Cardiovascul.. [, Influenza P Anamnesis 1
INCR INCR INCR
N
27 28 29 30 31
INCR INCR INCR INCR INCR
INCR INCR r Anamnesis 1 E INCR Visita programmata Q,
INCR INCR
W W ; : . ; : :
Oggi Pianificato Paziente ricoverato Movimento per Vacanza/Alloggio temporaneo @ Trattamento effettivo % Messaggi ‘) Farmaco
@ Trattamento Q} Visita ambulatoriale _4 Visita specialistica G Esame strumentale
ﬁ Esami di laboratorio & Vaccinazioni Anamnesi paziente EE Data eurotrapianti

Questa é la rappresentazione di un’agenda per un paziente che abbia un solo tipo di pianificazione dei trattamenti (HD
o PD). Infatti & possibile anche che un paziente, a prescindere dal suo stato di dialisi, abbia sia una pianificazione per
trattamenti di emodialisi che per trattamenti di dialisi peritoneale. In questo caso, I'agenda mostrera entrambi i tipi di
pianificazione: le schedulazioni HD mostreranno come descrizione il turno di riferimento e la risorsa da impiegare,
quelle PD la modalita di trattamento.
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Inoltre, all’interno dello stesso giorno, sono permesse anche la visualizzazione di pil trattamenti effettuati a
prescindere dal tipo (HD o PD), la visualizzazione di un trattamento (o piu) effettivo(i) di un tipo e il trattamento
schedulato dell’altro. La regola di visualizzazione degli esami di laboratorio, ovvero se agganciarli a un trattamento o
visualizzarli in maniera singola, verra dettata dal tipo di trattamento pianificato per quel giorno. A questo punto ci
possiamo trovare di fronte a due tipi di scenari: 1) un paziente HD, che ha anche schedulazioni PD, avra sempre gli
esami di laboratorio agganciati come da schedulazione a un trattamento HD; 2) un paziente PD, che ha anche
schedulazioni HD, potra pianificare gli esami con la sola regola “Date specifiche” e questi verrano agganciati a un
trattamento HD, se presente, altrimenti visualizzati in maniera singola nell’agenda del paziente.

/A Aitken Lambert, David Born 15/08/1952 (66y) Gender(y' Cod. 39807 Status Transit - temporary - Default Clinic/t falysis [2 ] E
Patient agenda m eo
maggio Filter for Shift:l E] l Advanced filters ‘
l 27/05/2019 %| Filter for Room: E Filter for Resource:
lunedi | martedi | mercoledi | giovedi | venerdi sabato | domenica
01 02 03 04 05
06 07 08 09 10 1 12
13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
R |
27 28 29 30 31
8| oB|| oB|| oB|| 0B || & | ¢ &l
8¢B cAPD caPD
oB| s8] oB|| B o8| e | -y
CAPD CAPD CAPD
N Today 4 Planned Patient is hospitalised Vacation/Temporary movement @ Real treatment l% Medical order @ Drug
@ Treatment (29 Consultation visit ﬁ Specialist examination Q Instrumental test
ﬂ Laboratory exam &\ Vaccinations @ Patient anamnesis EE Eurotransplant data
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9.3 HD

9.3.1 ACCESSO VASCOLARE

In questa sezione & possibile registrare la storia dell’accesso vascolare del paziente. Per modificare un accesso
vascolare gia esistente, e sufficiente selezionare la vista e premere il bottone Modifica. Per crearne una nuova &
sufficiente premere il bottone Nuovo.

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessoy' Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi [ %] El

Accesso vascolare m Esporta in Excel

Tutto || Attivo || Non attivo || Lista eventi

? Data di creazione Tipo di accesso vascolare | Posizione anatomica Stato Data di chiusura Data del primo utilizzo

01gen 1999 Fistola Braccio superiore brachiale mediano - Sini...  In uso per Ia dialisi 01 gen 1999

Questa sezione é divisa in due parti: i “Dati di base” e il “Follow up”. Nei dati di base sono elencati quei dati generali
relativi all’accesso vascolare, quali ad esempio la data di creazione, lo stato, la data del primo utilizzo, ecc. Nel follow
up invece sono registrati gli eventi e le azioni legate alla storia dell’accesso vascolare.

Di seguito sono spiegati i campi piu significativi.

Tipo e posizione Con questo elenco personalizzato e possibile accedere all'editor di posizione dell’accesso vascolare.
Dopo aver selezionato il tipo di accesso da un elenco a discesa (fistola nell'esempio qui sotto), il sistema mostra

I'elenco delle posizioni anatomiche disponibili per quel tipo di accesso vascolare. Muovendo il mouse sul simbolo D
apparira un'immagine del corpo umano con la posizione anatomica selezionata.

Tipo e posizione X
o =
7 Posizone anatomica immagine
Mostrai demtagli|  Attro O

Mostra| dettagl|  8racci

corerachioe .. []
" O

Mostra i dettagli| &
3 record trovati

Tipo e posizione X

Schema anatomico Questo € un campo speciale dove le immagini e testo possono essere utilizzati per descrivere

meglio I'accesso vascolare. Cliccare sull’icona E‘ per aprire una predefinita selezione di immagini del corpo. Quindi
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Capitolo 9: Paziente

fare doppio clic su uno di essi per memorizzare I'immagine nel campo Schema anatomico. Ora & possibile disegnare
sull'immagine e scrivere alcune note premendo il tasto matita e lavorare con gli strumenti grafici che appaiono.

Selettore di immagini

Stato In uso per Ia dialisi

Schema anatomico

EEEO0
EODmEN
EEOmO
mEO0O0
Jele|e@|® -
0 . : P

O == %a“-_"_J
PAP-IAS

BaiE

Q S~

S

. .

Creato da (primo chirurgo) e Creato da (secondo chirurgo) Questi campi permettono di selezionare fino a due
chirughi che hanno effettuato interventi riguardanti questo accesso vascolare.

Anestesia Questo campo multi-valore registra lo storico delle anestesie effettuate al paziente relative a questo
accesso vascolare, permettendo di specificare la data in cui e stata effettuata, il farmaco utilizzato e il dosaggio.

Anestesia ) )

Data | Farmaco Dosaggio

| 28/05/2019 FH| |adiona- 10pieces 120mi viais x [+ [10m |
I+

Ricircolo/Flusso massimo Si tratta di un campo multi-valore in cui memorizzare le misurazioni di ricircolo e di flusso
massimo dell’accesso vascolare in una data specifica.

Ricircolo / Flusso Massimo

Data | Ricircolo | Fiusso Massimo

= | % | mi/min |
| 090212011 00:00 | [2 | 2 |
I+

Storico degli eventi Si tratta di un campo multi-valore in cui le azioni relative all’accesso vascolare (creazione,

incidenti, terminazione) possono essere registrate. Il primo evento viene generato automaticamente quando si crea
un accesso vascolare.

Storico degli eventi
Data

Tipo Stato TOspedalizzazione ] Foto della posizione anato... | Nota
‘ 14/04/2011 00:00 @’ Evento IEI lln uso per |a dialisi E” [ E] | ‘ |
Recupero funzione renale |Z|
+
96 Fresenius Medical Care
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Capitolo 9: Paziente

Stato Questo campo e di sola lettura. E 'compilato da azioni ed eventi che definiscono lo stato attivo / non attivo

dell’accesso vascolare.

Stato In uso per la dialisi

Data del primo utilizzo Questo campo € inizialmente vuoto e contiene il momento in cui e stato utilizzato per la prima

volta I'accesso vascolare.

Data di fine utilizzo Questo campo € di sola lettura e non & visualizzato in fase di creazione. Esso viene compilato

automaticamente quando viene creato un evento che provoca la chiusura dell’accesso vascolare.

LY

\

Fresenius Medical Care

4

J

Consiglio

completata manualmente dall'utente.

Dati di base:

Datadicreazione | 09/06/2010.00:00 =2
Creato da (primo chirurgo) ‘ ]_\J
Stato Inuso perla dialis
Schema anatomico ’
S o -
Anestesia
Data Farmaco
+
Follow up
Ricircolo / Flusso Massimo
Ricircolo Flusso Massimo
Data
mi/min
os/02/2011 0000 P [2 | [
=5

Storico degi eventi
Data Tipo stato

Creato da (secondo chirurgo) [

E’ possibile impostare lo stato di un accesso vascolare come “Terminato” o “Non

funzionante”. In questo caso, se |I'accesso vascolare é associato ad una prescrizione, la
Business Logic del Therapy Support Suite prova ad aggiornare automaticamente il link
“Selezione dell’Accesso vascolare”.

Se il paziente ha gia un solo accesso vascolare attivo, la prescrizione in questione
viene aggiornata scegliendo questo accesso vascolare; altrimenti dovra essere

In entrambi i casi verra visualizzato un messaggio informativo che illustrera quando
I’accesso vascolare sara messo in stato “Terminato” o in stato “Non funzionante”.

Tipo e posizione Fistola

Broceio superiore brochiole mediano
Sinistro

Data delprimouriizzo | 14/04/201100:00 zx]

Foto della posizione anato... | Nota

14/0420110000 | [evenco [~ [muso pera iais

|

Recupero funzione renale [+]

+

Commento
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9.3.2 PRESCRIZIONE DEL TRATTAMENTO

In questa sezione vengono inserite le prescrizioni di emodialisi relative ad uno specifico paziente. Esiste un sistema di
storicizzazione delle modifiche che consente all'utente di prendere nota di ogni modifica apportata alla prescrizione
finché essa non viene eliminata. Solo I'ultima versione di una prescrizione & modificabile. Le vecchie versioni sono di
sola lettura e l'utente ha la possibilita di copiare queste versioni in una nuova prescrizione. Quando una modifica viene
effettuata, se la versione corrente della prescrizione & collegata ad almeno un trattamento, viene creata una nuova
versione. Cio significa che esiste un record della prescrizione relativo a tutti i trattamenti eseguiti. Al fianco
dell’etichetta Prescrizione HD ci sara un icona simile ad un busto d’uomo, cliccando su di essa verrano mostrati la data
dell’ultima modifica e chi la effettuata.

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessocf Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi [}

Prescrizione HD [ Moditca ©e

UItirna data di 02 nov 2017 14:38 Nome prescrizione Test1
aggiornamento

Dottore responsabil 3
Modificato da demouser

Informazioni gen&rall || ConsUmManiil [ Agente anticoaguiante || Impostazione ael dispositivo di dialisi | Commento del medico

Informazioni generali

Prescrizione principale Si Prescrizione abilitata Abilitata
Valida dal 20gen 2016 Valido fino
Versione prescrizione 1 Identificativo univoco 439

Informazioni fondamentali

Tipo di trattamento 2 Cronic Categoria del trattamento 1 HD - High Flux
Durata del trattamento 04:00 Frequenza trattamento
Assunzione di liguidi Peso tara stimato
Peso secco 65,2 Kg Selezione dell’ accesso vascolare Fistola
Braccio superiore brachiale mediono - D
Sinistro
Ultima misurazione BCM disponibile Peso idratazione normalizzato (BCM)
{data)
Peso obiettivo a lungo termine TAFO Obiettivo (Time Averaged Fluid
Overload)
Durata della preparazione della Durata pulitura macchina
macchina

Elenco allergie

? Data Tipo di allergia Specifica del tipo di allergia Dettagli
2010 Principio attivo (Nunpan)
2009 Aliment Milk

2 record trovati
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Al momento dell’ingresso in modalita modifica di una prescrizione che e gia utilizzata in un trattamento, infatti verra
mostrato un messaggio che indica che non verranno aggiornati i dati delle prescrizioni collegate ai trattamenti.

A\ Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | [27] @

Trettamento in corso - Qualsiasi modifica/aggiunta in questa sezione non verr applicata al trattamento in corso.

Data di creazione 20 gen 2016 11:30 Nome prescrizione Testl
Dottore responsabile della prescrizione bo
Informazioni generali | Consumabili | Agente antic Imp ione del dispositivo di dialisi | C del medico

Informazioni generali

Prescrizione principale Si Prescrizione abilitata Abilitata
Valida dal 20gen 2016 Valido fino
Versione prescrizione 1 Identificativo univoco 439

Informazioni fondamentali

Tipo di trattamento 2 Cronic Categoria del trattamento 1 HD - High Flux
Durata del trattamento 04:00 Frequenza trattamento
Assunzione di liquidi Peso tara stimato
Peso secco 65,2 Kg Selezione dell' accesso vascolare Fistola
Braccio superiore brachiale mediono - [[7]
Sinistro
Ultima misurazione BCM disponibile Peso idratazione normalizzato (BCM)
(data)
Peso obiettivo a lungo termine TAFO Obiettivo (Time Averaged Fluid
Overload)
Durata della preparazione della Durata pulitura macchina
macchina

Elenco allergie

? Data Tipo di allergia Specifica del tipo di allergia Dettagli
2010 Principio attivo (Nunpan)
2009 Alimenti Milk

2 record trovati

Therapy Support Suite e in grado di inviare dati al software di Fresenius Medical Care chiamato Therapy Monitor.
Therapy Monitor utilizza questi dati per preimpostare le macchine di dialisi (4008, 5008 e 6008) in base alla
prescrizione di dialisi del paziente.

Quando la prescrizione principale raggiunge la sua data di “valida sino al”, se il paziente ha due sole prescrizioni, la
seconda prescrizione in automatico diventera la prescrizione principale. In caso di pil prescrizioni non principali, la

prescrizione piu recente in ordine di creazione diventera la nuova prescrizione principale.

Quando invece la prescrizione principale viene cancellata, se il paziente ha due sole prescrizioni, la seconda
prescrizione in automatico diventera la prescrizione principale. In caso di piu prescrizioni non principali, appare un
popup che ci avvisa che un’altra prescrizione ¢ diventata la prescrizione principale.

A\ Aitken Lambert, David Noto 15/08/1952 (66anni) Sesso’ Cod. 39807 Stoto Auivo/Emodiatisi | [+ ] (2]

Prescriione HD [“Nuovo ] Esporain exces | _suamon |

Prescrizioni attive || Disabllitato || Elenco completa

~) Default Prescription (Abilitata) 25

Versione prescrizione | Prescrizione principale | Dats di creazione | Valido fino Commento Prescrizione | Modificato da
24 No 14 set 2011 12:03 demouser
23 No 02n0v201007:41 14 set 2011
22 No 210t 2010 11:03
21 No 0201 201011:26
20 No 02 0 2010 11:25
19 No 02 o1 2010 11:22
18 No 28 zet 2010 08:09
17 No 24 5€1 2010 18:36
16 No 18 5612010 15115
15 No 06 set 2010 15:55
1a No 24 8go 2010 0937
13 No 23 ago 2010 10:37
12 No 21 2g0 2010 09:41
11 No 17 ago 2010 12.:05
10 No 12 20 2010 12:35
) No 31 lug 2010 08:27
s No 17 lug 2010 07:32
7 No 06 1ug 2010 11:53
6 No 06 lug 2010 08:16
s No 05 lug 2010 11:11
a No 30 giu 2010 07:52
3 No 22 giu 2010 13.04
2 No 20 mag 2010 07:58
1 No 06 mag 2010 09:59
o No 14 apr 2010 09:51

> Test1 (Abilitata) 2

> 6008 (Abilitata) 1

> 4008 (Abilitata) 1

> Prescription AK 200 (Abilitata) 1

30 record trovati
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La finestra della prescrizione del trattamento € composta da cinque schede.

Informazioni generali || Consumabili || Agente anticoagulante || Impostazione del dispositivo di dialisi || Commento del medico

9.3.2.1 INFORMAZIONI GENERALI

In questa scheda I'utente puo inserire i dati di prescrizione principali (durata, modalita, il peso secco).

Prescrizione principale: questo campo identifica una prescrizione come principale. Pertanto, quando un trattamento
viene creato manualmente e per quella giornata non e prevista alcuna schedulazione, si basa sulla prescrizione
principale. Se un paziente ha piu di una prescrizione, solo una puo essere principale.

Selezione dell’accesso vascolare: questo elenco personalizzato mostra tutti gli accessi vascolari in uso per il paziente.
E’ possibile selezionare quello da utilizzare per trattamenti di emodialisi basati su questa prescrizione.

Elenco allergie: questo € un elenco che mostra tutte le allergie registrate per il paziente.

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi @

Prescrizione HD 0@

Data di creazione 20 gen 2016 11:30 Nome prescrizione Test1
Dottore responsabile della prescrizione oo
Informazioni generali | Consumabili | Agente anticoagulante || Impostazione del dispositivo di dialisi | Commento del medico

Informazioni generali

Prescrizione principale Si Prescrizione abilitata Abilitata
Valida dal 20 gen 2016 Valido fino
Versione prescrizione 1 Identificativo univoco 43

Informazioni fondamentali

Tipo di trattamento 2 Cronic Categoria del trattamento 1 HD - High Flux
Durata del trattamento 04:00 Frequenza trattamento
Assunzione di liquidi Peso tara stimato
Peso secco 65,2 Kg Selezione dell’ accesso vascolare Fistola
Braccio superiore brachiaie mediona - [7]
Sinistro
Ultima misurazione BCM disponibile Peso idratazione normalizzato (BCM)
{data)
Peso obiettivo a lungo termine TAFO Obiettivo (Time Averaged Fluid
Overload)
Durata della preparazione della Durata pulitura macchina
macchina

Elenco allergie

&9 | Data Tipo di allergia Specifica del tipo di allergia Dettagli
2010 Principio attivo {Nunpan)
2009 Aliment Milk

2 record trovati
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9.3.2.2 CONSUMABILI

Attraverso questa scheda € possibile inserire i consumabili che saranno utilizzati durante la dialisi (filtro, concentrati,

soluzione salina, aghi, etc).

A ‘ Aitken Lambert, David Born 15/08/1952 (66y) Gendercy® Cod. 39807 Status Transit -

«| |

ENCOEE 000

Hﬂ treatment prescription
Creation date 06 ott 2011 09:06 Prescription name 4008
Prescribing doctor oo
General data ” G bl H I Antic agent “ Dialysis device settings ” Comments
Dialyzer EX 1000 Blood line AV-Set FMC (FA 204 C/FV 204 E) BVM
Solution

Basic Buffer biba

bibag
Acid concentrate AC-F313/2

Additional concentrates

Needles

Needle ‘ Category ‘
DIALYSEKANUELE ART. 17GA 1,5XI5MM A711G ISTSTCK. A
DIALYSEKANUELE VEN, 15G 1,8X15MM V511G v

Fresenius Medical Care
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9.3.2.3 AGENTE ANTICOAGULANTE

Questa scheda é divisa in due sezioni: somministrazione manuale e automatica dell’anticoagulante.

General data | Consumables || [ Anticoagulant agent || Dialysis device settings | Comments
Manual Auto
Medicinal product | Tizeb - SOpieces 1mg Toblets Medicinal product Adipnof - 10pieces 120m! vials
~ SOpieces 1Imq Toblets 10pieces 120ml vials
Administration route Intramusculor ini jon route Intre
Dilution factor 250 1U/mi Dilution factor 250 1U/ml
Bolus 1000 U Bolus 4000 U
Bolus in mi 4,00 mi Bolus inml 16,0 mi
Additional boluses Rate 750,00 1U/h
Use additional bolus ot i 30 mifh
Stop time before end of session 0 min
A Tot. quantity and priming 28125 IU
Total manual 1000,00 U Total auto 68125 WU
Total 7812,50 IU

Se l'anticoagulante sara gestito manualmente dall'infermiera, inserire le informazioni relative nella sezione Manuale.
Impostando la sezione Manuale dell’anticoagulante I'informazione sara visibile solo in Therapy Monitor e sul pannello
dxp della macchina e il sistema non influenzera il download dei parametri macchina.

Per impostare la sezione anticoagulante della macchina con i parametri di prescrizione, si rende necessaria la
compilazione della sezione Auto. Come regola generale quindi i campi relativi alla somministrazione automatica
dell’agente anticoagulante durante il trattamento vanno inseriti nel tab “Agente anticoagulante”: la sezione
“Impostazioni anticoagulanti” del tab “Impostazione del dispositivo di dialisi” viene aggiornata di conseguenza in
maniera automatica dal sistema.

Vi sono pero delle eccezioni relative a casi particolari in cui possono essere modificati i valori dell’agente
anticoagulante direttamente nel tab “Impostazione del dispositivo di dialisi”:

Il campo “Pompa eparina abilitata” puo essere valorizzato a “si” solo se nel tab “Agente anticoagulante” (sezione
auto) il campo “Totale” in ml/h relativo alla “dose di mantenimento” contiene un valore. Viceversa, la pompa non puo
essere disattivata se la dose di mantenimento e valorizzata

postazioni anticoagulanti

Pompa eparina abilitata £3 INO lEl Bolo eparina abilitata Si B‘
Farmaco Anticoagulante Adipnof - 10pieces 120mi vials Bolo 16,0 ml
10pieces 120mi vials
Tasso di eparina 7,0 mi/n Tempo di completamento prima delia 30 min

fine della sessione

102 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22


../IMG/Patients_240_luca.jpg
../IMG/Patients_049.JPG

Capitolo 9: Paziente

Il campo “Bolo eparina abilitata” puo essere valorizzato a “si” solo se nel tab “Agente anticoagulante” (sezione auto) il
campo “Totale” in ml relativo al “bolo” contiene un valore. Nel caso invece venga disabilitato il “Bolo eparina
abilitata”, il campo “bolo” della sezione “Impostazioni anticoagulanti” diventa editabile qualora non sia stato inserito
un valore per il bolo nel tab “Agente anticoagulante”. In questo modo & possibile specificare un valore per il bolo da
inviare alla macchina di dialisi “contraddicendo” quanto specificato nel tab “Agente anticoagulante”.

Impostazioni anticoagulanti

Pompa eparina abilitata ‘ No B! Bolo eparina abilitata [l | No E]
Farmaco Anticoagulante Adipnof - 10pieces 120mi vials Bolo [l | 16,0 mi
10pieces 120mi vials 811 valore del bolo deve essere applicato su richiesti
Tasso di eparina Tempo di completamento prima delia

fine della sessione

Le modifiche apportate direttamente nella sezione “Impostazione Anticoagulanti” del tab “Impostazione del
dispositivo di dialisi” vengono sovrascritte ogniqualvolta viene modificata la sezione Auto del tab “Agente
anticoagulante”. Al momento del salvataggio questi cambiamenti verranno notificati con un messaggio che indichera i
campi che sono stati modificati, e verra chiesta la conferma per procedere con il salvataggio.

Modifications to "Anticoagulation” tab caused automatic changes to the following prompt(s) in the "Dialysis device settings" tab: "Heparin pump enabled”. Do you want to proceed with save?

Il campo fattore di diluizione & un campo mandatorio nel TSS ma nel caso questo campo venga tolto nel TMon nel
trattamento avremo un messaggio di avviso.

9.3.2.4 IMPOSTAZIONE DEL DISPOSITIVO DI DIALISI

Questa scheda mostra tutte le impostazioni dei dispositivi di emodialisi. A seconda del tipo di dispositivo di emodialisi
(5008, 4008,6008, AK200, ARTIS) selezionato, verranno visualizzate impostazioni differenti. Alcuni campi provengono
direttamente da altre sezioni (durata del trattamento, i consumabili, anticoagulante). Il resto dei campi &
autoesplicativo e deve essere compilato in base al tipo di impostazione clinica del dispositivo, seguendo le seguenti
regole:

= Per salvare la prescrizione dialitica, i parametri obbligatori devono essere compilati in quanto il trattamento
altrimenti non potrebbe partire;

= All'interno della sezione “macchina di dialisi” alcuni campi accettano valori inclusi in un range specifico: se
viene inserito un valore non compreso nel range verra mostrato un messaggio d’errore;

= Alcuni parametri accettano valori appartenenti solo ad un livello specifico: se viene inserito un valore non
valido, il sistema automaticamente lo arrotonda per eccesso in base al livello, ed un messaggio informativo

apparira sull’'interfaccia per informazione. Per esempio, se il passo per un parametro & “10” ed il valore inserito

\

€ “109”, questo verra arrotondato a “110”.
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Middleton , Mary Nato 09/01/1935 (84anni) SessoQ Cod. 63416 Stoto Attivo/Emodialisi i D‘ E

Prescrizione HD [ swuto | sivo | cimns | ©

Datadicreazione  30giu201615:42 Nome prescrizione [ Defaut Prescription |
Dottore responsabile della prescrizione lf:", re responsabile della pres E|
f i ‘generaIiALV'" il H [ Agente anti H ai ione del dispositivo di dialisi || C del medico ‘
Tipo di dispositivo Dialisi [D 5008 x B] Moduli disponibili BVM; OCM; BPM; BTM; Ago singolo; Mixed;;
Bl Macchina dialisi || Moduli aggiuntivi | BPM |
Impostazioni generali
Metodica trattamento dispositivo | HD E| Durata del trattamento 240 min
Impostazioni UF
Tasso UF Max. B |1oq I mi/h {100 - 4000)
UF| {11 valore 109 sar3 arrotondato a 110 [100829] I Numero profilo UF lNessun profilo E]

Tempo UF 240 min Tempo libero UF :} min (0 - 1440)

Impostazioni ISO-UF

1S0-UF | No E|J Velocits ISO-UF Max :] mi/h (10 - 4000)
Impostazioni dialisi
Auto flusso Acceso/Spento | Off E|
Flusso del dialisato | 300 E” Temperatura del dialisato °C (34-39)
Concentrato AC-F313/1 Na prescritto 140 mmol/l (125 - 155)

Bicarbonato biboq 5008

Na Bicarbonato mmol/l (0 -40) Total buffer administration 37,00 mmol/l

Concentrato Acido K+ 3,00 mmol/i

Numero profilo Na | Nessun profilo — E”

Impostazioni sangue
Flusso ematico mi/min (0 - 600)
Filtro [EX 100 clossix

Impostazioni HDF/HF

Ematocrito 26 % (09/11/2010) Proteine totali 7,0 g/di (22/06/2010)
Impostazioni anticoagulanti
Pompa eparina abilitata si E” Bolo eparina abilitata si E]]
Farmaco Anticoagulante Adipnof - 10pieces 120mi vials Bolo 16,0 ml

10pieces 120mi viols

Tasso di eparina 7,0 mi/n Tempo di completamento prima della 30 min
fine della sessione

£ 4
I i

Alcune impostazioni saranno visibili o meno in base a
modauli su di esso attivi.

Tipo di dispositivo di Dialisi” scelto e conseguentemente ai

Tipo i ispositvo Diaisi [ ] s008 x [+ Moduiidisponibili  BVM; OCM; BPM: BTM; Ago singolo; Mixed;

Di seguito riportiamo le impostazioni relative ai singoli moduli:

=  BPM (Impostazione di monitoraggio della pressione arteriosa)

Impostazioni di monitoraggio della
pressione arteriosa

E]

Tempo del ciclo {min} E]l Pressione pre scelta 60 mmHg (100-290)

Sistolica (limite superiore) 165 mmHg (95-250) Sistolica (limite inferiore) mmHg { 60-230)

Diastolica (limite superiore} 100 mmHg (65-200) Diastolica (limite inferiore) mmHg (40-200)

Mappa del limite superiore 120 mmHg (75-235) Mappa del limite inferiore 0 mmHg {45-215)

Limite superiore del battito 150 1/min (45-200) Limite inferiore del battito 1/min {40-175)

IIIi |

=  BVM (Impostazione del monitor per il volume di sangue)

Impostazioni del monitor per il

volume del sangue
\dattamento RBV critico On/Off [On IE]J Controllo UF On/Off | On IZ”
RBV critico | | % (75-95) Max. regolazione del tasso UF |:l mi/h {50-2800)
Init. pos. goal vol. deviation | | mil {0-1000) Init. neg. goal vol. deviation | | mi {0-1000)
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Capitolo 9: Paziente

Il campo “Controllo UF On/Off” pud essere impostato a “On” se e solo se il campo UF (della sezione
Impostazioni UF) & impostato a “S
parte dell’'utente.

Therapy Support Suite

o
I

l

¥ Apri Elenco Pazienti

[ serowee [ oo+ e |

~ | |Brennan,, Nicholas [399483] ||+

Dati di Base

HD

Pagina di riepilogo del paziente
Panoramica sul trattamento
Dati amministrativi

Dati medici

Ospedalizzazioni

Stato del paziente

Prescrizione medica

Agenda del paziente

Accesso vascolare
Prescrizione HD

Checklist

Pianificatore trattamenti HD
Prescrizione farmacologica
Messaggi

Trattamenti HD

Indagine HD

Laboratori

Esami di laboratorio
Dati di laboratorio
Pianificazione degli esami di laboratorio

Dati medici

Diario clinico
Allergie
Vaccinazioni
Anamnesi familiare
Microbiologia
Elenco di trasfusioni
Comorbidita

Visita specialistica
Esami Strumentali
Autosufficienza
Visita ambulatoriale
Anamnesi paziente

Amputazioni

Accesso PD
Prescrizione PD

Pianificatore trattamenti PD
Revisione

Visita a domicilio

Trattamenti PD

Peritonite

Infezione tunnel exit site
Adeguatezza & nutrizione

PET (Peritoneal Equilibration Test)

Laboratori PD

Prescrizione HD
B3 cisono2errori

Data di creazione 20gen 2016 11:30

o SENIUS
v

A\ Brennan, Nicholas Nato 28/10/1962 (57anni) Sessof Cod. 399489 Stato Attivo/Emodialisi | [ | g

Nome prescrizione

Volume di distribuzione dell' urea
(8CM)
Intervalio di misura

Impostazioni del monitor per il
volume del sangue

Adattamento RBV critico On/Off , on E”
Init. pos. goal vol. deviation (500 mi (0-1000)

Impostazioni della temperatura del
sangue a monitor

Misurazione ricircolo On/Off l off E}‘

0 °C/h (-05-05)

Impostazioni per il cambio di
temperatura

Dottore responsabie dells prescrizione. |22
ioni generali | Consum; Agente anticoagulante | B3 ione del di di dialisi
Tipo di disposicvo Diaisi (L] 5008 x [ Moduli disponibili
B3 Macchina dialisi | EModuli aggiuntivi | BPM
Agosingolo
Agosingolo  [ot =]
Clearance
OCM On/off l on ’3] Formula VUrea
Kt/V Obiettivo l:l {1-38)  Volume di distribuzione dell' urea

Data di misurazione BCM del V urea

[ cinina JEY> [=

|petautt prescription

Commento del medico

BVM; OCM; BPM; BTM; Ago singolo; Mixed;

lManuale

]

156

L(0-299)

Controllo UF On/Off E3 IOn

]

‘Max. repolazione ,,! 1l controllo BVM non & possibile in quanto I' UF & disabilitato (170209]

Init. neg. goal vol. deviation

Controllo temperatura On/Off

850

mi (0-1000)

[o

CJ

. In caso contrario un errore impedira il salvataggio della prescrizione da
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Qualora il campo “Controllo UF On/Off” sia impostato su “On” sara possibile impostare i campi “RBV Critico”,
“Max. Regolazione del tasso UF”, “Init. pos. Goal vol. deviation” e ”, “Init. neg. Goal vol. deviation” e, inoltre, il
campo “Numero Profilo UF” (della sezione Impostazioni UF) deve necessariamente essere impostato su
“Nessun profilo”. In caso contrario un errore impedira il salvataggio della prescrizione da parte dell’'utente.

¥ Apri Elenco Pazienti

‘ ~ | Brennan, Nicholas [399489] |+

Dati di Base
Pagina di riepilogo del paziente
Panoramica sul trattamento
Dati amministrativi
Dati medici
Ospedalizzazioni
Stato del paziente
Prescrizione medica
Agenda del paziente
HD
Accesso vascolare
Prescrizione HD
Checklist
Pianificatore trattamenti HD
Prescrizione farmacologica
Messaggi
Trattamenti HD
Indagine HD
Laboratori
Esami di laboratorio
Dati di laboratorio
Pianificazione degli esami di laboratorio
Dati medici
Diario clinico
Allergie
Vaccinazioni
Anamnesi familiare
Microbiologia
Elenco di trasfusioni
Comorbidita
Visita specialistica
Esami Strumentali
Autosufficienza
Visita ambulatoriale
Anamnesi paziente
Amputazioni
PD
Accesso PD
Prescrizione PD
Pianificatore trattamenti PD
Revisione
Visita a domicilio
Trattamenti PD
Peritonite
Infezione tunnel exit site
Adeguatezza e nutrizione
PET (Peritoneal Equilibration Test)
Laboratori PD

Prescrizione HD

B3 cisono2errori

Data di creazione

20 gen 2016 11:30

/\ Brennan , Nicholas Nato 28/10/1962 (57anni) Sessof" Cod. 399489 Stato Attivo/Emodialisi D‘ E

Nome prescrizione

Em EE

‘ Default Prescription

Impostazioni generali

| ©Macchina dislisi | EIModuli aggiuntivi | BPM

Metodica gispositi

Impostazioni UF
Tasso UF Max.

UF

Tempo UF
Impostazioni ISO-UF
150-UF
Impostazioni dialisi

Auto flusso Acceso/Spento

Concentrato
Bicarbonato

Na Bicarbonato
Concentrato Acido K+
Numero profilo Na
Impostazioni sangue
Flusso ematico

Filtro

Impostazioni HDF/HF
Pompa HDF On/Off
Volume bolo {mi)
Ematocrito
Impostazioni anticoagulanti
Pompa eparina abilitata
Farmaco Anticoagulante

Tasso di eparina

[ror posiaiui ]

800 mi/h {100 -4000)

[Si E‘

300 min

’No B‘

[On E”

ACF313/2

bibog

2,00 mmol/i

[Nessun profio

—0

EX 100 classix

[on =]
]

33% (19/10/2010)

[vo -]

BTM (Impostazione della temperatura del sangue a monitor)

i della del

sangue a monitor

Impostazioni per il cambio di

Misurazione ricircolo On/Off

[om

=

temperatura

OCM (Clearance)

Clearance
OCM On/Off
Kt/V Obiettivo

Volume di distribuzione dell' urea
(8CM}

Intervallo di misura

Dottore responsabile della prescrizione ‘ o0 % [ ‘
i generali | C i || Agente anti o ione del dispositivo di dialisi | Comment
Tipo di dispositvo Diaisi|[] 5008 * [ Modui disponitil

Durata del trattamento

Numero profilo UF

del medico

i BVM; OCM; BPM; BTM; Ago singolo; Mixed;

300 min

Blz

|

E3E' possibile abilitare solo un campo tra Profilo UF e BVM Controllo UF [100839] I

Velocitd ISO-UF Max

Rapporto auto flusso
Temperatura del dialisato

Na prescritto

Total buffer administration

Auto-Sostituzione On/Off
HDF/HF bolo

Proteine totali

Bolo eparina abilitata

Bolo

Tempo di completamento prima della

ina dslia caccinne

Controllo temperatura On/Off

1 (1-2)
36 °C (34-39)

142 mmol/} (125-155)

35,00 mmol/i

[on ]
\ |

7,0 gfdi (29/06/2010)

[no -]

Off

Nota

Di base il campo Controllo temperatura € impostato ad

Off.

|On

]

| (1-39)

Formula VUrea

Volume di distribuzione dell' urea

Data di misurazione BCM del V urea

| Manuale

]

BCM

[ Manuate

Watson
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= Sono disponibili 3 modalita di calcolo dell’ Vurea:
e Sesiseleziona “Manuale” un valore dovra essere inserito manualmente.
e Sesiseleziona “BCM” il sistema carichera il valore dalle misurazioni BCM.
e Sesiseleziona “Watson” il sistema calcolera il valore utilizzando la formula di Watson.

= |n base alla selezione dell'utente, tutti i nuovi trattamenti creati assumeranno il valore del volume di
distribuzione Urea da uno dei tre sopra elencati.

=  Ago Singolo
Ago singolo
Ago singolo ‘On E} Gittata sistolica ‘ ‘ mi (10-60)
Tasso automatico On/Off l EH Relazione di ago singolo ‘ % (-60-60)
Min. PA controllo pressione mmHg (20-400) Max. PA controllo della pressione mmHg ({100 - 480 )
=  Mixed

= Questo modulo é disponibile solo per il dispositivo di emodialisi 5008. Se € attivo permette di selezionare fra
le “Metodiche trattamento dispositivo” anche le voci “Mixed HDF” e “Mixed HF”.

=  Basso Volume

=  Questo modulo & disponibile per i dispositivi di emodialisi 5008 e 6008. Se il campo “Basso Volume” & impostato
a “Si” vengono modifica i range per i campi “Tasso UF Max”,“Bolo”, “Max. Regolazione del tasso UF” (visibile
nella sezione “Moduli aggiuntivi” se modulo BVM attivo e campo “Controllo UF On/Off” impostato a “On”).
Inoltre, per poter visualizzare il campo “Bolo”, & necessario che la “Metodica trattamento dispositivo” sia del
tipo “HDF” o “HF” e che nella relativa sezione “Impostazioni HDF/HF” il campo “Auto-Sostituzione On/Off” sia
impostato ad “Off”.
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LOGICHE PARTICOLARI

Le impostazioni del dispositivo di dialisi contengono alcune logiche di seguito descritte. Tali logiche sono valide per le
macchine di dialisi FMC 5008, FMC 4008 e FMC 6008 oppure (dove indicato) solo per le specifiche macchine.

Correlazione tra “Numero Profilo Na” e “Numero Profilo UF”

I campi “Numero Profilo UF” e “Numero Profilo Na” appartenenti rispettivamente alle sezioni “Impostazioni UF” e
“Impostazioni Dialisi” sono in stretta correlazione, e valgono le seguenti regole:

=  Seuno dei due campi contiene il valore “Nessun profilo”, I'altro pud contenere qualsiasi valore.

= Se uno dei campi contiene un valore diverso da “Nessun profilo”, I'altro deve contenere lo stesso valore. Per
guesto motivo qualora i due campi contenessero un valore diverso, il sistema li allineera automaticamente.

B Macchina dialisi | Moduli aggiuntivi || BPM

Impostazioni generali

Metodica trattamento dispositivo \ HDF Postdiluizione El Durata del trattamento 300 min

Impostazioni UF

oo UF . i (100-4000)

UF ‘Si [z”l Numero profilo UF

z ]
Tempo UF 300 min Tempo libero UF 0 min (0-1440)

Impostazioni 1SO-UF

I1SO-UF l No [z“ Velocita ISO-UF Max mi/h (10-4000)

Impostazioni dialisi

Auto flusso Acceso/Spento ‘ Cn E!' Rapporto auto flusso tl ‘ (1-2)
Temperatura del dialisato }36 °C (34-39)
Concentrato AC-F313/2 Na prescritto 142 mmol/l (125-155)
Bicarbonato bibog
Na Bicarbonato 32 mmol/l (0-40) Total buffer administration 35,00 mmol/I
Concentrato Acido K+ 2,00 mmol/I
I Numero profilo Na ‘2 Lt E!II Na Iniziale 145 mmol/l {125-155)

Correlazione tra i campi “UF”, “Numero Profilo Na”, “Numero Profilo UF” e “Tempo libero UF”

= Seilcampo “UF” e impostato su “No”, i campi “Numero Profilo Na” e “Numero Profilo UF” non sono modificabili

e impostati con il valore “Nessun profilo” mentre il campo “Tempo libero UF” é impostato a 0 e reso non
editabile.

) Macchina dialisi | Moduli aggiuntivi | BPM

Impostazioni generali

Metodica trattamento dispositivo {HDF Postdiluizione E” Durata del trattamento 300 min

Impostazioni UF

Tasso UF Max. mi/h (100 - 4000 )

UF ’ No E]I Numero profilo UF Nessun profilo

Tempo UF 300 min Tempo libero UF 0 min

Impostazioni ISO-UF

1SO-UF ’ No E}] Velocits 1SO-UF Max |:| mi/h {10-4000)

Impostazioni dialisi

Auto flusso Acceso/Spento {On Eﬂ Rapporto auto flusso ll -‘ (1=2)
Temperatura del dialisato 136 °C (34-39)
Concentrato AC-F313/2 Na prescritto 142 mmol/l (125-155)
Bicarbonato bibag
Na Bicarbonato 32 mmol/l (0-40) Total buffer administration 35,00 mmol/I
Concentrato Acido K+ 2,00 mmol/I
I Numero profilo Na Nessun profilo I
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Correlazione tra i campi “Numero Profilo Na”,

4008)

”n u

Numero Profilo UF” e “Durata del trattamento” (solo per macchina

= Se il campo “Numero profilo Na” o il campo “Numero Profilo UF” sono valorizzati con un valore diverso da
“Nessun Profilo”, la durata del trattamento deve essere maggiore di 120 minuti

/A itkenLambert, David oto 15/08/1952 (66anni) Sesso " Cod. 39807 Stato Ativo/Emdiatsi | [

Prescrizione HD

EmrmEmE 006

E3 cisono2errori

Data di creazione

Dottore responsabile della prescrizione

06 ott 2011 09:06

o2 x[]

Nome prescrizione |4008

Tipo di dispositivo Dialisi

M <

B3 Macchina dialisi || Moduli aggiuntivi || BPM |

Informazioni generali H Consumabili H [l Agente anticoagulante “ BImpostazione del dispositivo di dialisi || Commento del medico [

Meoduli disponibili

BVM; OCM; BPM; BTM; Ago singolo;

Impostazioni generali
Metodica trattamento dispositivo
Impostazioni UF
Tasso UF Max.

UF

Tempo UF
Impostazioni ISO-UF
1SO-UF

Impostazioni dialisi
Flusso del dialisato
Concentrato
Bicarbonato

Na Bicarbonato
Adeguamento Bic.
Concentrato Acido K+
Numero profilo Na

Impostazioni sangue

Flusso ematico
Filtro
Impostazioni HDF/HF

Volume bolo (ml)

Flusso sost.

Volume calcolato
Ematocrito

Impostazioni anticoagulanti

Farmaco Anticoagulante

[ HOF Postailizione []]

Durata del trattamento

£ | 50 min

3 Se i profili UF o Na sono differenti da "Nessun profilo”, la durata del trattamento deve essere pil grande di 120 minuti [.

170112]

800 mi/h (100 - 4000)
| si E]I

|No B|

[300 ]

AC-F313/2

bibag

IO l mmol (-8-8)
2,00 mmol/l

I Nessun profilo

— 5

FX 100 classix

|f’.':£,.' Selezionare una voce BI
[ | mimneos

0,00 mi

41 % (19/10/2010)

Adipnof - 10pieces 120mi vials
10pieces 120mi vigls

Numero profilo UF

Tempo libero UF

Velocita ISO-UF Max

Temperatura del dialisato
Na prescritto
Sodio Base

Total buffer administration

K+ aggiuntivo

Bolo
Volume HDF
Flusso HDF calcolato

Proteine totali

8|2

— -

| min (o-599)

365

°C (35-39)

142
138 mmol/I

35,00 mmol/I

mmol/l (125 - 155)

[ I L (0-210)

[ 1 ] |0,00 mi/min l
65 g/dl (22/06/2010)
16,0 ml
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Capitolo 9: Paziente

Correlazione tra i campi “Numero Profilo Na”, “Na iniziale” e “Na prescritto” (solo per macchina 4008)

= Se il campo “Numero Profilo Na” & valorizzato con un valore diverso da “Nessun Profilo”, il valore del campo
“Na iniziale” deve essere maggiore di almeno un’unita rispetto al valore del campo “Na prescritto”.

\A AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof' Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi }@ ‘

Prescrizione HD

[ sonuta JESIST] imins

(<]>]=]

m Cisono 2 errori

Data di creazione

Dottore responsabile della prescrizione

06 ott 2011 09:06

|ee

xE]I

Nome prescrizione

I 4008

Tipo di dispositivo Dialisi

| 08 x[]

B3 Macchina dialisi || Moduli aggiuntivi | BPM |

Informazioni generali H Consumabili H [ Agente anticoagulante “ B Impostazione del dispositivo di dialisi H Commento del medico [

Moduli disponibili

BVM; OCM; BPM; BTM; Ago singolo;

Impostazioni generali
Metodica trattamento dispositivo
Impostazioni UF
Tasso UF Max.
UF
Tempo UF
Impostazioni ISO-UF
1SO-UF
Impostazioni dialisi
Flusso del dialisato
Concentrato
Bicarbonato
Na Bicarbonato
Adeguamento Bic.
Concentrato Acido K+
Numero profilo Na
Impostazioni sangue
Flusso ematico
Filtro
Impostazioni HDF/HF
Volume bolo {ml)
Flusso sost.
Volume calcolato
Ematocrito
Impostazioni anticoagulanti

Farmaco Anticoagulante

l HDF Postdiluizione

]

800 mi/h (100 - 4000)
| si EH
240 min
I No E”
[300 [=]]
ACF313/2

w | o
IIZ
5

mmol/i {0-40)
Io | mmol (-8 -8)
2,00 mmol/l

;s — T

mi/min (O - 600)

FX 100 classix

|

=]

mi/min (20 - 350)

41 % (19/10/2010)

Adipnaf - 10pieces 120mi viels

10pieces 120mi vials

Durata del trattamento

Numero profilo UF

Tempo libero UF

Velocita ISO-UF Max

Temperatura del dialisato
Na prescritto
Sodio Base

Total buffer administration

K+ aggiuntivo

Na Inizisle £3 144 I mmol/i (130 - 155)

240 min

| Nessun profilo

]

lo | min 0-599)
365 °C (35-39)
145 mmol/I (125 - 155)
138 mmol/l

35,00 mmol/l

mmol/l {0,5-5)

| B Sodio Iniziale deve essere pil alto di 1 rispoetto al valore del Sodio prescritto

[

100505]

Bolo

Volume HDF

Flusso HDF calcolato

Proteine totali

Bolo

L (0-210)

6,5 g/di (22/06/2010)

16,0 ml
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Capitolo 9: Paziente

Correlazione tra i campi “Numero Profilo Na”, “Na iniziale” e Sodio Base” (solo per macchina 4008)

\

= Se il campo “Numero Profilo Na” & valorizzato con un valore diverso da “Nessun Profilo”, la differenza fra il
campo “Na iniziale” e “Base Na” puo essere massimo di 13.

/A hitkenLambert, David Noto 15/08/1952 (s6ann) Sessod Cod. 39807 Stato Acivo/Emoctalisi (2]

Prescrizione HD

(<]>]=)

m C'& 1 errore

Data di creazione

Dottore responsabile della prescrizione

06 ott 2011 09:06

|e2 X E”

Nome prescrizione

l4008

Tipo di dispositivo Dialisi

| ac0e ]

B Macchina dialisi || Moduli aggiuntivi | BPM |

Informazioni generali H Consumabili ” [l Agente anticoagulante H B3 Impostazione del dispositivo di dialisi U Commento del medico ‘

Moduli disponibili

BVM; OCM; BPM; BTM; Ago singolo;

Flusso del dialisato
Concentrato
Bicarbonato
Na Bicarbonato
Adeguamento Bic.
Concentrato Acido K+

Numero profilo Na

Impostazioni sangue

Flusso ematico

Filtro

Impostazioni HDF/HF
Volume bolo {ml)

Flusso sost.

Volume calcolato
Ematocrito

Impostazioni anticoagulanti

Farmaco Anticoagulante

Impostazioni generali
Metodica ispositivo lHDFP: iluizione E]
Impostazioni UF
Tasso UF Max. 800 mi/h (100 - 4000)
UF [sa |Z|J
Tempo UF 240 min
Impostazioni ISO-UF
ISO-UF  [No =]
Impostazioni dialisi

[300 =]

AC-F313/2

bibog

mmol/l {0-40)
o | mmol ¢8-8)
2,00 mmol/l

;s — T
mi/min (O - 600)
EX 100 clossix

rego gi Seieziongare una voce El

(19/10/2010)

Adipnaf - 10pieces 120mi vials
10pieces 120mi vials

Durata del trattamento

Numero profilo UF

Tempo libero UF

Velocita ISO-UF Max

Temperatura del dialisato
Na prescritto
Sodio Base

Total buffer administration

K+ aggiuntivo

240 min

INessun profilo lz”
lo | min (0-599)
Issis °C (35-39)
125 mmol/l (125 - 155)
138 mmol/I

35,00 mmol/I

mmol/l {0,5-5)

Na Iniziale £3 |152 I mmol/i (130 - 155)

© La differenza tra "Na Iniziale" e "Na Base" deve essere inferiore o uguale a

13

[100586)

Bolo

Volume HDF

Flusso HDF calcolato

Proteine totali

Bolo

L (0-210)

6,5 g/di (22/06/2010)

16,0 ml
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Capitolo 9: Paziente

Correlazione tra i campi “Numero Profilo Na”, “Na iniziale” e “Na prescritto” (solo per le macchine 5008/6008)

\

=  Se il campo “Numero Profilo Na” € valorizzato con un valore diverso da “Nessun Profilo”, il valore del campo
“Na prescritto” deve essere maggiore di almeno 3 unita rispetto al valore del campo “Na iniziale”.

/A AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessoc" Cod. 33807 Stoto Attivo/Emodialisi (%]

Prescrone D& a0l 000

uCisofmZerrori

Data di creazione 14 set 2011 12:03 Nome prescrizione |Default Prescription | W
Dottore responsabile della prescrizione l oo X E”
Informazioni generali H Consumabili H-_ﬂAgente anticoagulante H B Impostazione del dispositivo di dialisi “ Commento del medico ‘
Tipo di dispositivo Dialisi ID 5008 x El Moduli disponibili BVM; OCM; BPM; BTM; Ago singolo; Mixed;
B3 Macchina dialisi | Moduli aggiuntivi || BPM |
Impostazioni generali
Metodica trattamento dispositivo | HDF Postdiluizione E]l Durata del trattamento 240 min
Impostazioni UF
Tasso UF Max. mi/h (100 - 4000)
UF | Si EI Numero profilo UF | Nessun profilo |z||
Tempo UF 240 min Tempo libero UF C} min (0 - 1440)
Impostazioni ISO-UF
1SO-UF | No E]I Velocits 150-UF Max :| mi/h (10 - 4000}
Impostazioni dialisi
Auto flusso Acceso/Spento | On EI Rapporto auto flusso [1 | (1-2)
Temperatura del dialisato 365 °C (34-39)
Concentrato AC-F313/2 Na prescritto £3 |130 mmol/i (125 - 155)
Bicarbonato bibog
Na Bicarbonato E mmol/i (0 - 40) Total buffer administration 35,00 mmol/I
Concentrato Acido K+ 2,00 mmol/I
Numero profilo Na | 1 E— E” Na Inizisle E3 |132 I mmol/i (125 - 155)
Impostazioni sangue [ E3Sodio Iniziale deve essere pil alto di 3 rispoetto al valore del Sodio prescritto [100505]
Flusso ematico mi/min (O - 600)
Filtro EX 100 classix
Impostazioni HDF/HF
Pompa HDF ON/Off | On =] Auto-Sostituzione On/Off | On =]
Volume bolo {ml) |; prego di selezionare una voce E]l HDF/HF bolo | E|
Ematocrito 41 % (18/10/2010) Proteine totali 6,5 g/di (22/06/2010)
Impostazioni anticoagulanti
Pompa eparina abilitata | Si E]l Bolo eparina abilitata l Si IZH
Farmaco Anticoagulante Adipnof - 10pieces 120mi vials Bolo 16,0 ml
10pieces 120mi vials
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Capitolo 9: Paziente

Correlazione tra i campi “Numero Profilo UF” e “Durata del trattamento” (solo per macchine FMC 5008/6008)

= Seil campo “Numero Profilo UF” & valorizzato con un valore “1” o “2”, la durata del trattamento deve essere
maggiore di 120 minuti.

/A htken Lambert, David oto 15/08/1952 (66anmi) Sesso ' Cod. 39807 Stato Ativo/Emdiatsi | [

Prescrizione HD m | se | m Ooe

uﬂsonozm

Data di creazione 14 set 2011 12:03 Nome prescrizione IDefault Prescription I

Dottore responsabile della prescrizione | o0 X E]l

Informazioni generali H Consumabili H [l Agente anticoagulante U B Impostazione del dispositivo di dialisi H Commento del medico ‘

Tipo di dispositivo Dialisi |D 5008 X E]l Meoduli disponibili BVM; OCM; BPM; BTM; Ago singolo; Mixed;
E3Macchina dialisi || Moduli aggiuntivi || BPM |
Impostazioni generali
Metodica i it |HDF P iluizi E]l Durata del trattamento 3 I90 min I
Impostazioni UF | E3Se il profilo UF & "1" 0 "2", Ia durata del trattamento deve essere maggiore di 120 minuti [170113]
Tasso UF Max. 800 mi/h (100 - 4000)
UF | Si E]l Numero profilo UF €3 |1 | R E]I
Tempo UF 90 min Tempo libero UF 0 min (0 - 1440)

Impostazioni ISO-UF

ISO-UF  [No =]

Velocita ISO-UF Max

Impostazioni dialisi
Auto flusso Acceso/Spento | On E]l Rapporto auto flusso |1 I 1-2)
Temperatura del dialisato |36.5 °C (34-39)
Concentrato AC-F313/2 Na prescritto 142 mmol/i (125 - 155)

Bicarbonato bibeg

Total buffer administration

Na Bicarbonato
Concentrato Acido K+
Numero profilo Na

Impostazioni sangue

Flusso ematico

Filtro

Impostazioni HDF/HF
Pompa HDF On/Off

Volume bolo {ml)
Ematocrito

Impostazioni anticoagulanti
Pompa eparina abilitata

Farmaco Anticoagulante

2,00 mmol/|

—0

FX 100 classix

| Nessun profilo

|0n E”
1

41 % (19/10/2010)

m
c

s ]
Adipnof - 10pieces 120mi viels

10pieces 120mi vials

Auto-Sostituzione On/Off
HDF/HF bolo

Proteine totali

Bolo eparina abilitata

Bolo

35,00 mmol/I

[on [
l ]

6,5 g/di (22/06/2010)

[si =]

16,0 ml
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Capitolo 9: Paziente

\

= Seilcampo “Numero Profilo UF” e valorizzato con il valore “3”, la durata del trattamento deve essere maggiore
di 210 minuti.

A\ Aitken Lambert, David Noto 15/08/1952 (66anni) Sessof Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi [2 |

Prescrizione HD o oe

m Cisono 2 errori

Datadicreszione 1456120111203 Nome prescrizione [ Defaut Prescription |
Dottore responsabile della prescrizione [ oo x E‘
ioni generali || C ii || E3Agente anticoagulante || Bimpostazione del dispositivo di dialisi || Commento del medico
Tipo di dispositvo Diafisi [[] 5008 *[=] Moduli disponibili  BVM; OCM; BPM; BTM: Ago singolo; Mixed;

| B3Macchina dialisi | Moduli aggiuntivi | BPM

Impostazioni generali

Metodica isposit [HDF postaiuiz = Durete del retamento 3 | 30 min |
Impostazioni UF | E3Se il profilo UF & 3", la durata del trattamento deve essere maggiore di 210 minuti [170114]
Tasso UF Max. mi/h (100 - 4000)
U s [~ Numero profilo Ur 3 |3 L [~f
Tempo UF S0 min Tempo libero UF 0 min (0 - 1440)
Impostazioni ISO-UF
1S0-UF | No IR ‘ Velocit3 150-UF Max : mi/h (10 - 4000)

Impostazioni dialisi

El
[

Temperatura del dialisato °C (34-39)

Concentrato AC-F313/2 Na prescritto _ mmol/i (125 - 155)

Bicarbonato bibog

Na Bicarbonato mmol/l (0-40) Total buffer administration 35,00 mmol/I

Concentrato Acido K+ 2,00 mmol/I

Auto flusso Acceso/Spento

NumeroprofiloNa | Nessun profilo = - 5]

Impostazioni sangue
Flusso ematico 300 mi/min (0 - 600)
Filtro FX 100 clossix

Impostazioni HDF/HF

Pompa HDF On/Off | On E‘ Auto-Sostituzione On/Off ‘ on E‘
Volume bolo {mi) | E]‘ HDF/HF bolo ‘ B‘
Ematocrito 41 % (15/10/2010) Proteine totali 6,5 g/di (22/06/2010)
Impostazioni anticoagulanti
Pompa eparina abilitata lSi E]J Bolo eparina abilitata {Si EH
Farmaco Anticoagulante Adipnaf - 10pieces 120m viols Bolo 16,0 ml

10pieces 120mi vials

”n u

Correlazione tra i campi “Autoflusso acceso/spento”, “Flusso dialisato” e “Rapporto auto flusso” (solo per macchine
FMC 5008/6008)

= Se il campo “Autoflusso acceso/spento” & impostato su “Off”, il campo “Flusso dialisato” deve
obbligatoriamente contenere un valore, mentre il campo “Rapporto auto flusso” non e visibile.

= Se il campo “Autoflusso acceso/spento” & impostato su “On”, il campo “Rapporto auto flusso” deve
obbligatoriamente contenere un valore, mentre il campo “Flusso dialisato” non e visibile. Quest’ultima
condizione vale per tutti i valori impostati in “Metodica trattamento dispositivo” (Impostazioni Generali) ad
accezione dei valori relativi alle metodiche “HF”, per le quali entrambi i campi “Rapporto auto flusso” e “Flusso
dialisato” sono visibili, editabili ma non obbligatori.

1SO-UF | No E| Velocits ISO-UF Max : mi/h (10-4000)

Impostazioni dialisi

Auto flusso Acceso/Spento I Off E]‘
Flusso del dialisato  £3 I ele \z” Temperatura del dialisato |36 °C (34-39)
Concentmtol £73 La data Flusso del dialisato non pud essere nulla [100590] l Na prescritto 142 mmol/l [125-155)
Bicarbonato bibag
Na Bicarbonato mmol/l (0-40) Total buffer administration 35,00 mmol/I
Concentrato Acido K+ 2,00 mmol/l
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Capitolo 9: Paziente

Logiche relative alla sezione “Impostazioni ISO-UF”

Impostazioni ISO-UF

SOUF  |si [~ Velocits ISO-UF Max mi/h (10-4000)

ISO-UFtime | 04:00 ] Volume ISO-UF ’5] | mi

= Se il campo “ISO-UF“ € impostato a “Si” & possibile valorizzare anche i campi “ ISO-UF time“ e “Volume ISO-
UF“.

Logiche relative alla sezione “Impostazioni HF/HDF” (solo per macchine FMC 5008/6008)

=  Se il campo “Pompa HDF On/Off” & impostato su “Off”, il campo “Auto-sostituzione On/Off” non puo essere
impostato su “On”.

= Se il campo “Auto-sostituzione On/Off” & impostato su “Off”, uno tra i campi “Volume HDF” e “Flusso sost.”
deve essere obbligatoriamente valorizzato. Qualora nessuno dei due sia valorizzato oppure siano valorizzati
entrambi, non risultera possibile salvare la prescrizione.

= La sezione “Impostazioni HF/HDF” & in correlazione con il campo “Metodica trattamento dispositivo” (in
Impostazioni Generali). Per alcuni valori di tale campo, il comportamento della sezione si discosta da quello
descritto nei due punti precedenti:

e Se il campo “Metodica trattamento dispositivo” contiene il valore “HD”, i campi sopra elencati non
saranno visibili.

e Se il campo “Metodica trattamento dispositivo” contiene invece uno tra i valori “MIXED HDF” e
“MIXED HF” (visibili solo con modulo “Mixed” attivo) i campi sopra elencati non saranno editabili ed il
loro valore verra preimpostato.
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Logiche relative alla sezione “Reinfusione” (solo per macchine 6008)

Reinfusione
Flusso ematico di reinfusione 100 ml/min (30-300) Tipo di reinfusione I Reinfusione Online El
Auto-start reinfusione 1/0 l off E”

=  Se il campo “Auto-start reinfusione I/0” & impostato su “On”, il campo “Tipo di reinfusione” deve essere
impostato su “Reinfusione Online circuito chiuso”.

/A itkenLambert, David Noto 15/08/1952 (663nni) SessoS Cod. 39807 Stoto Aivo/Emodaii | [T

Prescrizione HD m :‘ m 909

u Ci sono 2 errori

Impostazioni generan Il
Metodica i iti lHDF Postdiluizi Bl Basso volume |S| EH
Durata del trattamento 225 min
Impostazioni UF
Tasso UF Max. 750 mi/h (100 - 1500)
UF I Si BI Numero profilo UF | Nessun profilo - EH
Impostazioni ISO-UF
1S0-UF I Si E” Velocits ISO-UF Max :’ mi/h {10 - 4000)
ISO-UFime | 0400 | Volume IS-UF |5 |
Impostazioni dialisi
Auto flusso Acceso/Spento I Off E”
Flusso del dilisato | 400 ] Temperatura del dilisato |36 °C (34-39)
Concentrato AC-F113/1 Na prescritto 142 mmol/l (125 - 155)
Bicarbonato
Na Bicarbonato CI mmol/l (0-40) Total buffer administration 36,00 mmol/l
Concentrato Acido K+ 1,00 mmol/
Numero profilo Na l Nessun profilo E]l
Impostazioni sangue
Flusso ematico mi/min (0 - 600)
Filtro EX CorDigx 600
Impostazioni HDF/HF
Pompa HDF On/Off I on E]l Auto-Sostituzione On/Off | on E][
Volume bolo (mi) s e [ HDF/HEbolo | ]
Ematocrito 41 % (19/10/2010) Proteine totali 6,5 g/dl (22/06/2010)
Reinfusione
Flusso ematico di reinfusione 100 mi/min (30 - 300) Tipo di reinfusione €3 I Reinfusione Online E]I
Auto-start reinfusione 1/0 £ | On | B Quando "Aute-start reinfusione I/0" & settato a "On", il tipo pud essere solo "Circuito chiuso reinfusione online" [180006]
Impostazioni anticoagulanti
Pompa eparina abilitata I Si El Bolo eparina abilitata IS{ E”
Farmaco Anticoagulante Adipnof - 10pieces 120mi vials Bolo 16,0 ml
10pieces 120mi vials
Tasso di eparina 3,0 mi/h Tempo di completamento prima della 0 min
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Capitolo 9: Paziente

9.3.2.5 COMMENTO

In questo campo il commento del medico puo essere aggiunto alla prescrizione e sara letto dall'infermiera/e durante il
trattamento. Questo campo e trasferito al Therapy Monitor.

Prescrizione HD I:I

Data di creazione 20 gen 2016 11:30 Nome prescrizione jTest ; ‘

|

1
Dottore responsabile della prescrizione oo X \7“

Informazioni generali || Consumabili | Agente anticoagulante || Impostazione del dispositivo di dialisi | Commento del medico

Commento Prescrizione

9.3.3 CHECK LIST

In questa sezione e possibile definire un elenco di controlli che lo staff infermieristico deve eseguire durante ogni
trattamento. La “Check List” contiene un elenco di operazioni che devono essere eseguite dall'infermiera denominato
“elenco obbligatorio” e sono valide per tutti i pazienti e un'altra parte di operazioni configurabili chiamato “lista
configurabili”. Entrambi gli elenchi possono essere configurati in “Master Data” abilitando il ruolo di “Global
Manager”. Se il Therapy Monitor e collegato al TSS, questi campi vengono trasferiti alla sezione “To Do” del Therapy
Monitor e possono essere controllati dall'infermiera/e. Alla fine del trattamento questi campi sono trasferiti al TSS e
sono visibili nelle aree: paziente, dati di trattamento, dXp e voce dXp. Si prega di notare che la “Check List” e diversa
dalla Lista Eventi, perché la Lista Eventi documenta le vicende dei pazienti durante il trattamento e le azioni
corrispondenti (farmaci, consumabili e / o misure) adottate dal personale mentre la “Check List” contiene le
operazioni che devono essere confermate o non ancora definite prima dell'inizio del trattamento. L'ordine delle liste

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22 117


../IMG/7_031.jpg

Capitolo 9: Paziente

configurabili pud essere rifatto a piacimento, semplicemente tenendo premuto il mouse e trascinando la lista nella
posizione desiderata.

A\ Aitken Lambert, David Naro 15/08/1952 (66ann) Sessocf Cod. 39807 Stoto Attivo/Emodiatisi [ 1|

Checklist | Anouna |

Elenco obbligatorio Lista configurabili

Check Fever [=1|[

Check Psycological Status

Elenco obbligatorio. Un insieme definito di operazioni di controllo valido per tutti i pazienti. L'elenco obbligatorio puo
essere modificato all’interno di "Master Data"(Clinic Manager).

Lista configurabile contiene i controlli personali del paziente che possono essere scelti da un elenco a discesa. Mostra
tutti i controlli definiti non obbligatori (indipendentemente dal fatto che siano stati definiti o meno dal Therapy

Monitor). Per aggiungere ulteriori controlli premere il bottone’.ﬁt‘ . Per eliminare una voce premere il bottone [xI.
Questo elenco contiene tutti i controlli opzionali possibili specificati dal protocollo clinico. Tali controlli saranno
mostrati in ogni trattamento HD creato per il paziente, nella scheda dXp.

9.3.4 PIANIFICAZIONE TRATTAMENTO

La Pianificazione trattamento consente di definire la prescrizione, il giorno, il turno e il luogo in cui un trattamento
deve essere eseguito per un determinato paziente.

La Pianificazione trattamento potra essere visualizzata e aggiornata qualora I'utente sia in possesso di sufficienti
permessi. E’ anche possibile inserire schedulazioni trattamento per il futuro, o “eccezioni / singole giornate” sempre
per il futuro.

Pianificatore trattamenti HD

Da 28/05/2019 B o [« y FH  oewdiinzio  28mag2019
lu ma me g ve sa do
g + + + + + + +
z + + + + + + + 3
8 S [#] piozrns . . [+]
Schedulazione pianificata L Pianificazione giornata singola =
Pianificatore settima... | Da A Riavvio p Pianificatore giornaliero | Data Turno Risorsa
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Capitolo 9: Paziente

9.3.4.1 DEFINIRE UNA PIANIFICAZIONE TRATTAMENTO

Una volta aperta la sezione Pianificazione trattamento I'utente deve specificare la data a partire dalla quale diventa
attiva (puo essere anche una data nel passato o nel futuro). Tale schedulazione rimane attiva sino al raggiungimento
della sua data di fine.

L'utente puo pianificare trattamenti su uno schema di una o due settimane.

/A Aitken Lambert, David Born 15/08/1952 (66y) Genderf' Cod. 39807 Status Transit - y - Default Clinic/ =] E
c m/yyy @ Reference startdate [

HD Treatment schedule plan

27/05/2019 B

From To

lu ma me gi ve sa do
X X X X
Default Defauit Defauit Default
Prescription B Prescription Prescription = Prescription
. = ks * *
s + + 5 i i + E X
Planned schedulation [#] Single day planning E
Week planner From To Restartp Day planner Date Shift Resource
o data a
marzo aprile maggio giugno luglio
lun | mar|mer| gio | ven | sab |dom| | lun [mar|mer| gio |ven |sab |[dom| |lun |mar|mer| gio |ven|sab [dom| | lun [mar|mer| gio | ven| sab |[dom| |lun |mar|mer| gio | ven |sab |dom|
1|2|3 12 (3|4|5]|6]|7 112]|3|4|5 1|52 Y| 2|3 |4]|5]|®]|Z
4|15|6|7)8|9]10 8|9 |10)|11)12 |13 |14 6|7 |89 |10f11|12 3|4|5|6|7]|8]|89 8|9 |10|11(12(13|14
11(12 (13|14 | 15|16 17 15|16 |17 (18 (19|20 |21 1314 (15|16 17| 18|19 10|11(12(13| 14| 15|16 1516|117 | 18|19 (20| 21

18

19

20

21

23

22

23

24

25

22

23

24

26

24

25

26

27

28

30

29

30

29

30

31

24

31

W Today Real treatment Scheduled treatment

Non & consentito salvare una Pianificazione trattamento se non esistono prescrizioni del trattamento attive per il
paziente selezionato. Anche in questo caso un banner informa I'utente dell’assenza di prescrizioni all’apertura della
Pianificazione trattamento.

9.3.4.2 PIANIFICAZIONE DEL TRATTAMENTO

I giorni in cui effettuare il trattamento possono essere specificati individualmente oppure impostati cliccando il
bottone ”Seleziona dal gruppo turni”. Nel secondo caso sara comunque possibile aggiungere manualmente delle
pianificazioni dopo aver selezionato da Gruppi turno.

Selezione del singolo giorno
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Capitolo 9: Paziente

Durante I'inserimento o la modifica, si pud aggiungere la pianificazione del trattamento cliccando sul bottone
nella cella della griglia relativa al giorno della settimana desiderato.

ﬂ

E
E3
=

wi
I

La pianificazione richiede tre informazioni obbligatorie:

= La prescrizione: E’ possibile selezionare la prescrizione da eseguire per quel trattamento. L'elenco a discesa
propone tutte le prescrizioni attive.

=  Turnidel centro: il momento del giorno in cui effettuare il trattamento. L’elenco a discesa propone tuttii Turni
definiti per il Centro di riferimento corrente.

= Risorsa: il luogo in cui il trattamento deve avvenire. Il popup mostra tutte le Sale delle Corsie del Centro di
riferimento.

Selezione dal gruppo turni

L’utente puo indicare piu giorni simultaneamente leggendoli da un gruppo turni. Mediante il bottone
Seleziona dal gruppo turni

corrispondenza dei giorni definiti nel gruppo. Ogni precedente pianificazione viene rimossa pur rendendo possibile

I'utente pud selezionare un gruppo turni. | Turni e le Risorse vengono riportati in

aggiungere ulteriori pianificazioni manuali. L'utente pud comunque modificare Turni e Risorse secondo le proprie
esigenze non rispettando i valori del gruppo turni.

~ || Aitken Lambert, Dawd (39807] |-+

A AitkenLambert, David Noto 15/08/1952 (66sni) Sesso' Codt 39807 Storo Amtivo/Emodialisi (2 [

P — [t JERST s oot | owen i« o] ot et
m s B omaino

u m me ®

g Pericdo  [unmese - Gruppo turmi B Fauro per risorsa -

Panific e
Room 1-Bed 1/Room 1 so%

Room 18632/ Room 1 o%
Room2-Bed 1/Room 2 100%

Room2-Be3 2/ Room 2 100%

Room 4-Bed 1/Roomd 100%

Anche in questo caso la Prescrizione del trattamento, il Turno e la Risorsa sono campi obbligatori e devono essere
valorizzati affinché la Pianificazione trattamento possa essere salvata.

Ottimizza turni e risorse

, . L ) . . . i . . X Ottimizza turni e risorse...
E’ possibile ottimizzare I'occupazione delle risorse nei turni e delle risorse mediante il bottone

. La finestra che viene visualizzata consente di vedere la percentuale di occupazione delle Risorse e dei Turni nei giorni
della settimana. Per una consultazione piu agevole sono stati inseriti dei filtri che riducono il numero di elementi
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Capitolo 9: Paziente

mostrati. Laddove la percentuale & piu elevata vi & minor occupazione di risorse. La scelta di una delle risorse indicate
applica Turni e Risorse a tutte le pianificazioni gia inserite nella Pianificazione trattamento. L'utente pud comunque
modificare ulteriormente la pianificazione.

Rimuovi tutte le schedulazioni

l zioni |

vengono rimosse le pianificazioni future (e previsto lo stesso bottone all’'interno della pianificazione per il futuro), i

E’ possibile rimuovere I'intera pianificazione del trattamento cliccando sul bottone . Non

singoli giorni/eccezioni e la data di inizio pianificazione.
Rimozione di una singola giornata

In qualunque momento I'utente puo rimuovere una o piu pianificazioni dalla Pianificazione trattamento cliccando

H “y,n

sull’icona “x” in corrispondenza della pianificazione da rimuovere.

From ’ 27/05/2019 @ To ’ dd/mm Reference start date 10 ott 2010

lu ma me gi ve 53 do
X a X
Default t Default = ‘ [Defaut tl {
Prescription J | |Prescription | Prescription —
3 £ ] g e ]

e | Wreouce ] S{reowe ]

+
Relazione con la terapia farmacologica

La Pianificazione trattamento & fortemente legata alla Terapia farmacologica. Infatti durante la prescrizione di una
terapia farmacologica durante il trattamento i giorni di assunzione del farmaco sono i giorni definiti all’interno della
pianificazione del trattamento. Ad ogni modifica riguardante i giorni di schedulazione (sia come numero di giorni, sia
come spostamento di giorni), &€ necessario rivedere la terapia farmacologica.

Data inizio di riferimento

Nella “Pianificazione trattamento” & visibile un campo “Data di inizio” che indica la data dalla quale & valido lo schema
corrente. Tale valore verra poi utilizzato nelle prescrizioni farmacologiche per calcolare la settimana corrente.

Pianificatore trattamenti HD

Da 28 mag 2019 A Data di inizio 28 mag 2019

Iu ma me & ve 52 do

Default Prescription Default Prescription Defauit Prescription
z Afternoon Shift Afternoon Shift Afternoon Shift
Room 2-Bed 2 Room 2-Bed 2 Room 2-Bed 2
Defout Prescription Defauit Prescription Defauit Prescription
s Afternoon Shift Afternoon Shift Afternoon Shift
Room2-Bed2 Room2-Bed2 Room2-Bed2

Schedulazione pianificata Pianificazione giornata singola

Pianificatore settima... | Da A Riavvio g Piani ero | Data

Questa data verra modificata automaticamente solamente quando verra modificato il numero di settimane della
pianificazione, ad esempio se si passa da uno schema su una settimana ad uno su due settimane, indipendentemente
dai giorni selezionati, e sara impostata alla data odierna.
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Capitolo 9: Paziente

9.3.4.3 PIANIFICAZIONE DEL TRATTAMENTO NEL FUTURO

E possibile creare pianificazioni del trattamento nel futuro, per fare questo & necessario utilizzare la parte in basso a
sinistra dell’interfaccia utente, come evidenziato nel prossimo screenshot.

Pianificatore trattamenti HD [ annuila | saiva | Seleziona dai gruppo twmi Rimuovi tutte le schedulazioni
Da | 17/09/2010 B A 828052019 FH| oeswdiinzio  17serz010
‘ lu \ ma ‘ me g ‘ve sa do ]

i i
Defoult
Afternoon Shift E]

l =i
Defauit
Afternoon Shift ‘Z]

X
Defauit

|
Afternoon Shift El { +‘ ,+ |

Seleziona dal gruppo tumi Rimuovi tutte le schedulazioni
oa |29/052019 B A [emww B  oewdiinzo @ [29meg201 Riawvio pattern V.
lu 1 ma me } g ve 1 sa | do ‘
X X X
Defauit Defauit Defauit
Prescription E . Prescription El 2 Prescription E] =
- | |
= Afternoon Shift E ‘ i J Afternoon Shift E] ‘ i ‘ Afternoon Shift E] ‘ i ‘ ‘ i J
Room 4 - Room 4 - Room4
Bed1 X E Bed1 X E Bedl X E]
X X X
Defauit Defauit Defauit
Prescription E Prescription E] Prescription E] ==
~ ]
B Afternoon Shift B ‘ i, Afternoon Shift E\ ‘ t | Afternoon Shift E] ,,t, | ‘ i ) ,ii
Room4 - Room4 - Room4 -
Beol X Beol X H Bed 1 X [

Creazione di una schedulazione pianificata

Premendo sul pulsante + & possibile creare una nuova schedulazione nel futuro: le regole per la compilazione dei
relativi parametri (giorni di schedulazione, turni, risorse) sono le stesse descritte nel paragrafo precedente relativo alla
pianificazione del trattamento attuale, fatta eccezione per le date di validita della schedulazione pianificata. Queste
ultime devono comprendere un intervallo successivo a quello specificato per la schedulazione attuale: qualora la data
di fine della schedulazione attuale non fosse esistente, all’inserimento della schedulazione pianificata tale data verra
impostata di default ad un giorno prima dell’inizio della schedulazione pianificata. (Come da immagine di esempio)

Pianificatore trattamenti HD

[outo | _sono ] socaons ot grpo

Rimuovi tutte le schedulazioni

Da 17/09/2010 % A B I 28/05/2019 @I Data di inizio 17 set 2010
‘ u o | 311 campo "A data" & automaticamente compilato con il giorno prima dell' inizio della pianificazione [100923) I o [
x x x
o rion E o R rian lz‘ R
= e ] Y fmemes 5] Y e 7]
il p- xH
I+
pianificata Pianificazione gi singola
Pianificatore settima... LD? |A 7”‘ Riavvio p Pianificatore giornaliero | Data | Turno ‘ Risorsa ‘

ECEOm::

dd/mm/yy

3

H v

Nessun dato ‘
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Capitolo 9: Paziente

Nella schedulazione pianificata e visibile un campo “Data di inizio” che indica la data che verra utilizzata per il calcolo
delle settimane , quando la pianificazione futura diventera attiva. Se la pianificazione futura, ha lo stesso numero di
settimane di quella attuale, o della pianificazione futura precedente, tale data non verra modificata.

ziente

Paifcator ratament 10 O T T T
s [29/052019 B @050 FH| oewdiinzo  100w2010
|1 ma me g ve w2 |do |
| x I x| x x x| x
Defauit Defauit Defauit Defauit Defauit Defoult
e - (o [ CI P O = G R,
= @mom:sm i [v] + [Momingstit  [+]| [amermoonshint [7]| [momingstir [~]| [atemoonshitt [+]| [Mominastir [~]]
Room 1= Foom1- Foom1- Room1- Room1- Room1-
=t xH i | el | el | el | el

o = S =
chedulazione pianificata X
Risorsa

Seleziona dal gruppo tumni Rimuovi tutte e schedulazioni |

oo [ovosote  EH A [wmmimy B ocwmdingo  100m200 Riawvio pattern [ ]
I ma me s | ve s do |
i B x B x | 1 x
4008 [] 4008 =] 4008 ]
o = a5 e a5
) ey O sy & sy &
Room4 Room4 - Room4 -
- H E- *H

Altrimenti se il numero di settimane ¢ diverso, tale data verra cambiata automaticamente.

Pianifcatorerattament D T T

oo [1709200  FH A @250 FH|  oewdimio  17seta0m0

‘ lu | ma ‘ me i |ve |sa ‘do |

X
Defauit
-
|
e )

L.}

X
Default
|
Anternoon shift [ v | = Afternoon Shift

wi
[+

i
[ |E)

Seleziona dal gruppo turni Rimuovi tutte le schedulazioni

Da | 20/05/2019 H - Data diinizio Riawio pattern v/

=3
3
@
|
n

| g ve 53 do ‘
X X x
Defauit Defauit Defauit
Prescription lz' = Prescription E — Prescription Izl ——
* lmomse 1] s ] ] s 1] 3
Room4 - Room4 - Room4 -
Bed1 X B Bed1 X B Bed1 X B
x x x
Defauit Defauit Defauit
Prescription E Prescription E' Prescription El 4=
~
=30 B e R e @ =
Room4 - Room4 - Room4 -
Bed1 X E Bed1 X E Bed 1 X E

In qualsiasi momento, premendo su “Apri Pianificatore” & possibile modificare la Schedulazione pianificata appena
creata.

Al raggiungimento della data di inizio della schedulazione pianificata per il futuro, questa verra eliminata dall’elenco
delle pianificazioni future e prendera il posto della schedulazione attuale.

Della precedente schedulazione non restera alcuna traccia.
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Capitolo 9: Paziente

Se ci sono dei farmaci legati alla schedulazione ed aventi come regola “Dose dialitica per settimana”, questi verranno
messi in stato “da rivedere” solamente “n” giorni prima la data di inizio della schedulazione pianificata, dove n e un
parametro configurabile da Master data alla voce “Parametri di configurazione” (Per maggiori dettagli capitolo 4.1.1
del Service Manual), e solamente se i giorni della pianificazione futura sono diversi dai giorni della pianificazione
attuale

Prescrizione farmacologica

A AitkenLambert, David Noto 15/08/1952 (66anni) Sessof) Cod. 39807 Stato Attivo/Emodiali ]

Prescrizione farmacologica | modinca | (>)

Farmaco  Mitopen Stato Da rivedere Prossima -
somministrazione

Elenco principi attvi 1 | Nunpan
Medico Doctor

Confezione del prodotto aRazons
25 pices 100ma/mi Capsule Uitimo camblamento 29 mag 2019 Utente  demouser
IniZio 060t 2011 Fine  Nondefinito
Via di somministrazione  Oral Tipodifarmaco  Dialisi
o di
somministrazione
Unita di misura: mg/ml Istruzioni Mostra dosaggio come pezzi

£3 Regola del dosaggio  Dose disitca per setwimans i
ot dhinc:, /10/2010) Mitopep, 25 pieces 100mgiimi Capsule - Oral

Da Oggi 2 31/05/2019 Settimane 6 W1 Su: 8, Mo: 12, We: 10, Th: 12, Fr. 8, Sa: 12 mg/ml
W2 Su: 6, Mo: 10, We: 11, Th: 1, Fr. 2, Sa: 5 mg/ml
Quando | lu ma me g ve sa do W3 Su: 6, Mo: 12, We: 8, Th: 12, Fr. 10, Sa: 8 mg/mi
‘W4 Su: 10, Mo: 10, We: 5, Th: 8, Fr. 4, Sa: 10 mg/ml
w1 12 10 12 8 12 8 W5 Su: 2, Mo: 9, We: 11, Th: 12, Fr. 8, Sa: 8 mg/mi
6 Su: 5, Mo: 12, We: 4, Th: 2, Fr: 10, Sa: 12 mg/mi
w2 1 1
10 1 2 5 6 Comment Invia commento al TMON
w3 12 8 12 10 8 6
w4 10 5 8 4 10 10
ws 9 n 12 8 8 2
wWe 12 4 2 10 12 5
Da 01/06/2019 Settimane 1
Quando| lu ma me g ve sa do
wi
marzo aprile maggio giugno luglio
lun | mar | mer | gio | ven | sab | dom lun | mar | mer | gio | ven | sab | dom lun | mar | mer | gio | ven | sab | dom lun | mar | mer | gio | ven [ sab | dom lun | mar | mer | gio | ven | sab | dom
1 2 3 1 2 3 4 5 6 -] E 2 3 4 5 1 2 1 2 3 4 6 ¥
4 |5 |6 |7 |8 |9 |10|[8 5 [0 12215 1a|[6 |75 [10|m|n|[3][e][s|6]7]8]s]|[5 ][5 |w0]|n]|n]|n]we

7 Oggi | Dosesomministrata  Dosaggio pianificato

Nel caso in cui il numero di giorni (prima del quale la prescrizione farmacologica dovra andare in stato da “Rivedere”)
non fosse ancora raggiunto, lo stato della terapia restera ancora “Attivo”, ma verra gia mostrato il nuovo schema, e
mostrato all’'utente solamente un messaggio di avviso, con la possibilita di compilare il nuovo schema.

A\ AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof’ Cod. 39807 Stoto Attivo/Emodialisi = g

Prescrizone farmacologica ©

farmaco  Mitopep | Sato  Amivo | Prossima 29 mag 2019 (11 mg/mi)
Elenco principi awvi B | Nunpan
Medico  Doctor
Confezione del prodotto Mativazione
25 pieces 100ma/m) Copsule Uttimo cambiaments 29 mag 2019 Utente  demouser
Inzio  06om2011 Fine  Nondefinito
Via di somministrazione  Oral Tipodifarmaco  Dialisi

Tempo di
somministrazione
— Units i misura: me/ml Istruzioni Mostra dosaggio come pezzi
1 Regola del dosaggio Dose dialitica per settimana
3 Deve essere inserito almeno un giomo per ogni regola (150104] Mitopep, 25 pieces 100mg/ml Capsule - Oral
WA Su: 8, Mo: 12, We: 10, Th: 12, Fr. 8, Sa: 12 mg/mi
W2 Su: 6, Mo: 10, We: 11, Th: 1, Fr- 2, Sa: 5 mg/ml

11 gioni selezionati per questa regola non coincidono con quelli pianificati per il trattamento [100875]

Quando | lu ma me [ ve sa do W3 Su: 6, Mo: 12, We: 8, Th: 12, Fr- 10, Sa: 8 mg/ml
W4 Su: 10, Mo: 10, We: 5, Th: 8, Fr. 4, Sa: 10 mg/mi
w1l 12 10 12 8 12 8 W5 Su: 2, Mo: 9, We: 11, Th: 12, Fr. 8, Sa: 8 mg/mi
W6 Su: 5, Mo: 12, We: 4, Th: 2, Fr- 10, Sa: 12 mg/ml
e i d “ 2 = Commento Invia commento al TMON
w3 12 8 12 10 8 6
w4 10 5 8 4 10 10
ws 9 1 12 8 8 2
we 12 4 2 10 12 5
Da 26/06/2019 Semimane 1
Quando| lu ma me g ve sz do
wi
marzo aprile maggio giugno luglio
tun | mar | mer | gio | ven [ sab | dom | | tun | mar | mer | gio [ ven | sab |dom | [ jun | mar | mer | gio | ven | sab [dom | [ tun | mar | mer [ gio | ven [ sab [dom | | tun | mar | mer [ gio | ven | sab [ dom
1 [2]s 12]s|afs][se]7 AR FIERE 1] 2 1 2]s[a]s[se[7
4 [s|e|7]s[ofw|[s]ofw|[ule[s[u|[s[7[s]oJw|[ulwe|[s]as[s][s[7[s8]o]|[s[s[w]u]nr]n]n
u |l |s[e[uv|[s]e[uv[s]w]o]a|[s]ua]s[we|v[s[o]|[w[ulo{s]u]s]w|[s]we]r][s]w]20]2a
18 |19 |20 |21 | 222326 |[22] 2326 25262728 |[20|2n]22[2s|2e[25[26]|[w7[s[e[20]an]22]2s|[2]|2s]2]5]226][2]2
25 |26 [ 27 |28 [ 29 [30 [ 31 |[ 29| 30 27 [ 28 P2s [ 30| a1 24 [ 25 [ 26 | 27 [ 28| 29 30| [ 29 [ 30 31
7 Oggi | Dosesomministrata  Dosaggio pianificato
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Cambio di schema di una schedulazione
Per cambio di schema di una schedulazione si intendono i seguenti casi:

=  Viene aggiunto un giorno

=  Viene tolto un giorno

=  Viene spostato un giorno

= Viene aggiunta una settimana
= Viene tolta una settimana

In tutti questi casi le prescrizioni farmacologiche di tipo “Dose dialitica per settimana” andranno nello stato “Da
rivedere”, con il caso particolare del punto 3, che mostrera la finestra “Revisione della prescrizione farmacologica” per
adattare le terapie.

Opzione Riavvio pattern

Qual ora si voglia riavviare la pianificazione del trattamento, anche nel caso in cui la nuova pianificazione non cambi il
numero di settimane, & possibile farlo cliccando sul flag “Riavvio pattern”.

Riavvio pattern [ |

Il suddetto flag verra automaticamente smarcato e posto in sola lettura in tutti quei casi in cui la pianificazione futura
avra un numero di settimane diverso all’attuale o precedente.

Visibilita sul Pianificatore del centro

Se nella pianificazione trattamento ci sono delle schedulazioni pianificate, le prescrizioni farmacologiche sul
pianificatore del centro saranno sempre visibili nel caso abbiano una regola del tipo “Singola dose dialitica” o con
“Regola mensile”, mentre le terapie con regola “Dose dialitica per settimana”saranno visibili solo quando saranno
sistemate dallo stato “Da rivedere”

Relazione con la terapia farmacologica

Come la Pianificazione trattamento attuale, anche quella pianificata ha impatti sulla Terapia Farmacologica. Ad ogni
modifica riguardante i giorni di schedulazione (sia come numero di giorni, sia come spostamento di giorni), &
necessario rivedere la terapia farmacologica con regola “Dose dialitica per settimana”.

Come gia accennato precedentemente, € inoltre possibile definire quanti giorni prima, dell’inizio della schedulazione
pianificata, la terapia farmacologica dialitica dovra essere rivisitata. Per tutti i dettagli consultare il capitolo 4.1.1. del
Service Manual.
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9.3.4.4 PIANIFICAZIONE DEL TRATTAMENTO PER UN SINGOLO GIORNO

Sempre dal menu Pianificazione trattamento € possibile creare Schedulazioni per un singolo giorno, dette anche
eccezioni. In questo caso le regole da rispettare sono che la data di inizio non sia nel passato, e che sia gia stata salvata
una schedulazione del trattamento. In caso di sovrapposizioni con la schedulazione attuale, il singolo giorno/eccezione
ha priorita maggiore, e quindi verra utilizzato all'interno del trattamento. Una volta trascorso il giorno dell’eccezione,
tale dato non sara piu visibile da nessuna parte.

Pianificazione giornata singola E
Pianificatore giornaliero | Data Turno Risorsa

Per creare una nuova Schedulazione per giorno singolo, premere sul pulsante + mostrato nello screenshot precedente.

Pianificazione giornata singola X
Data 16/06/2019 H Tumo  |aternoon shirt ‘LH
Risorsa  |Room4-Bed1 x [ Prescrizione ‘A.‘remaﬁvs Prescription [ 'H
Terapia farmacologica
Abilitato | Farmaco/Principio attivo Dosaggio e frequenza Dosaggio | Unita dii misura stato Inizio
[¥] @ Fepili- Fascox 2mi Tuti Trattamento 12 | m Ativo 11feb 2015
Terapia per un giorno singolo
Abilitato | Farmaco/Principio attivo Dosaggio | Units di misura Codice ATC Nome del medico | Ultimo cambiamento,
v [nungen x =] o ] | [+]| ac28c01 demouser

=
Si apre quindi il popup relativo (screenshot precedente), nel quale € possibile specificare:

= ladatain cuila schedulazione verra applicata

= | dati relativi alla schedulazione ovvero turno, prescrizione e risorsa

| farmaci da somministrare al paziente: vengono proposti in automatico tutti i farmaci in stato “Attivo”, “Pianificate” e
“Da rivedere”. Qualora I'utente voglia somministrare il farmaco per la data selezionata nel punto 1, bisogna
selezionare il flag “Abilitato” (di default non selezionato) e si deve cambiare la dose ponendola maggiore di zero (i
farmaci proposti in automatico non possono essere eliminati dalla tabella, per non somministrarli € necessario porre
la dose a 0 oppure disabilitarli per mezzo della checkbox “Abilitato”).

\

Tramite il pulsante + della tabella “Pianificazione giornata singola” e possibile inoltre aggiungere altri farmaci oltre a
quelli proposti precedentemente dal sistema. Questi ultimi a differenza dei primi, una volta aggiunti possono essere
rimossi.

Una volta inserite tutte le informazioni, & possibile salvare la Pianificazione premendo su “Ok”: a questo punto la
pianificazione viene inserita nella relativa tabella ed & possibile modificarla in qualsiasi momento tramite il tasto “Apri
il giorno singolo”.

Pianificatore trattamenti HD

‘Pianificatore trattamenti HD-10 Oct 2010' & stato salvato con Successo

Da 28 mag 2019 A 27 giu 2019 Data di inizio 100t 2010
Iu ma me g ve S do
4008 6008 Defoult Prescription | Default Prescription | Defauit i Defauit i Defauit
2 | Afemoon shift Afternoon Shift Morning Shift Afternoon Shift Morning Shift Afternoon Shift Morning Shift
Room 1-Bed2 Room 1-Bed1 Room 1-Bed 2 Room1-Bed1 Room1-Bed2 Room 1-Bed 1 Room 1-Bed2

Schedulazione pianificata Pianificazione giornata singola
o

Pianificatore settima... | Da A Riawvio i Data Turno Risorsa

28 giu 2019 v B I 16giu2019 Afernoon Shift Room4-8
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Relazione con la terapia farmacologica
=  Cancellazione di una terapia

Quando una terapia farmacologica viene prescritta all’'interno di una Pianificazione per singolo giorno
(cambiandone la dose da 0 ad un valore valido) si crea un link tra la terapia stessa e la schedulazione. La terapia
non potra pertanto essere eliminata dal menu “Prescrizione farmacologica” fino a quando risultera schedulata
all'interno della Pianificazione. In tal caso un messaggio avvisera I'utente che dovra provvedere alla rimozione

della terapia dalla pianificazione prima di eliminarla.

=  Visualizzazione della prossima data di somministrazione

Quando una terapia farmacologica aggiunta come singolo giorno ha impatti sulla terapia farmacologica
esistente del paziente una informazione viene mostrata .

Terapia relativa alla dialisi

Seleziona solo farmaci attivi(¥/ Mostra farmaco giorno singolo[”

? Stato Da a | Farmaco / Principio attivo Confezione(i) Codice ATC  Dosaggio questa settimana | Dosaggio e frequenza | Prossima somministrazio... | Nome del
Attivo 11 feb 2015 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials B0O3XA01 [l 69.00 mi 2mi Tutti Trattamentofff}l 24 Nov 2017 (65 ml) Doctor
Questa data & stata generata [100952]
1 record trovato

=  Visualizzazione delle “Terapie aggiunte come giorno singolo”

Quando viene aggiunta una nuova terapia farmacologica come singolo giorno e il farmaco non e gia presente
tra quelli prescritti al paziente (all'interno del menu “Terapia Farmacologica”) tale farmaco sara visibile
cliccando sul bottone di check (vedi immagine seguente)

Seleziona solo farmaci attivi l Mostra farmaco giorno singolo v I
? Stato Da a Farmaco / Principio attivo Confezione(i) Codice ATC Dosageg
Y Attivo 11 feb 2015 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01 6.001

1 record trovato

Terapia per un giorno singolo

E Stato Data Farmaco / Principio attivo Codice ATC | Dosaggio | Nome del medico

% Pianificato 16 giu 2019 Adipnaf - Alinuv BO1ABO1 5,00 demouser

1 record trovato

9.3.4.5 INVALIDAZIONE

La Prescrizione del trattamento ha una data di scadenza dopo la quale non pud pil essere utilizzata. Qualora la
Pianificazione trattamento contenga delle pianificazioni che referenziano delle prescrizioni scadute allora tali
pianificazioni vengono invalidate e devono essere sostituite con una prescrizione attiva.

Pianificatore trattamenti HD

m C'e 1 errore
Da 02 nov 2017 A Data di inizio 08 set 2011
lu ma me gi ve sa do
€] Defauit Prescription & Default Prescription € Defauit Prescription
-
= Afternoon Shift Afternoon Shift Afternoon Shift
Room 1 - Bed 2 Room1-Bed2 Room 1 - Bed 2
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Capitolo 9: Paziente

9.3.5 PRESCRIZIONE FARMACOLOGICA

Prescrizione farmacologica: € la sezione atta a prescrivere farmaci per il paziente da prendere a domicilio o collegati
alla terapia dialitica. E’ suddivisa in tre schede: “Elenco”, “Evoluzione storica del farmaco” e “Linea temporale”. Per il

corretto funzionamento di tutta questa sezione, € necessario avere la sezione dati dei farmaci correttamente
compilata. Per i dettagli vedere il Manuale di servizio.

Prescrizione farmacologica

Elenco | Evoluzione storica del farmaco || Linea temporale

Nota

P Non utilizzare questa sezione per la prescrizione di farmaci gia gestiti in

altre sezioni specifiche del software (ad esempio I'anticoagulante nella
prescrizione HD,...).

9.3.5.1 ELENCO

E’ la panoramica principale, dove sono elencate le terapie farmacologiche del paziente. Per semplicita di

visualizzazione, sono state suddivise in due sezioni: “Terapia Domiciliare” e “Terapia dialitica collegata”. In questo
elenco sono visibili tutte le terapie farmacologiche legate al paziente

Aitken Lambert, David (39807] | +

A AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (67anni) Sesso Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi [2] [
Prescrizione farmacologica

Elenco || Evoluzione storica del farmaco || Linea temporale

Terapia domiciliare

Seleziona solo farmaci ativi
3 suto [

Farmaco / Principio attivo
@ Amivo 11feb 2015

T e

Confezione(i)
Fascox

Codice ATC|
1 record trovato

12 mg Effervescent Tablets  BO3XAO1

Terapia relativa alla dialisi

Seleziona solo farmaci attivi V] Mostra farmaco giorno singolo [
7 stato o2 Farmaco / Principio aivo

Confezione(i)
¢ Amwo

Codice A1
06012011

Mitopep - Nunpan

25 pieces 100mg/mi Capsule  AC28C0]
& Amvo 041ug 2013

Fepili - Fascox
2 record trovat

Spieces 50mi vials BO3XAO1

Al caricamento sono visualizzati i farmaci il cui corrente stato & diverso da “Terminato”. E’ possibile vedere anche i
farmaci in stato “Terminato” togliendo il flag alla casella di controllo “Visualizza solo i farmaci attivi”.

Seleziona solo farmaci attivi [_]
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Capitolo 9: Paziente

Tale vista non & da intendere come file di registro dove sono evidenziate tutte le attivita eseguite sulla prescrizione
farmacologica, ma vengono visualizzate solamente le nuove versioni di somministrazione del farmaco. Per creare una
nuova versione & necessario rispettare regole ben precise evidenziate di seguito:

= Farmaco assunto a casa: devono essere passate 24 ore dall’ultima modifica della terapia e deve essere
modificato almeno uno dei seguenti campi: cambio dei giorni di schedulazione, cambio del dosaggio, cambio
del medico che ha modificato la terapia o cambio del Commento.

=  Farmaco assunto durante il trattamento: deve esserci almeno un trattamento durante il quale e stato
somministrato questo farmaco, e deve essere modificato almeno uno dei seguenti campi: giorni di
schedulazione, dosaggio, tipo di scatola o nome del farmaco(facente riferimento allo stesso principio attivo),
medico che ha modificato la terapia o Commento.

Nel caso in cui si stia creando una nuova versione di un prescrizione farmacologica in seguito ad un cambio di
dosaggio, e tra i parametri del centro sara impostato a vero il flag “Chiedi la ragione del cambio di dose”, al momento
del salvataggio verra mostrato una popup che chiedera, facoltativamente, la ragione del cambio di dosaggio.

Inserire il motivo del cambio di dosaggio (opzionale)

Motivo del cambio di dosaggio lReason for change: previous dosage not correc\i

oK

Successivamente sara possibile trovare tale informazione sulla linea temporale in corrispondenza del cambio di dose.

Tipo di farmacol IZ” Mostra solo i farmaci attuali [_|
2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
Nome farmaco

N N N R N N A RN RN RN AR AN NN AN RN AN

P Eriramuf H

Domiciliare

P Fascox I =2
Domiciliare

WV Fascox
Dialisi

Fepili

Motive del cambiamento:Reason for change: previous dosage not correct {31/05/201

P Nunpan I
Dialisi
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Essendo una sezione molto importante, di seguito vengono spiegati i significati delle varie colonne

130

Icona Stato: identifica tramite icone, se il farmaco sia in stato “sospeso” o “da rivedere”

Tipologia farmaco: identifica tramite un’icona il tipo di farmaco. Puo assumere i seguenti valori

Stato: e |

Domiciliare: farmaco da somministrare a domicilio
Al bisogno: farmaco da somministrare in caso di necessita
Relativo alla dialisi: farmaco da somministrare durante la dialisi

o stato del farmaco. Puo assumere i seguenti valori:

Attivo: il paziente sta assumendo il farmaco secondo le regole prescritte;
Sospeso: il paziente al momento non sta assumendo il farmaco;

Pianificato: il paziente non sta ancora assumendo il farmaco, ed iniziera nel futuro; se in questo
momento si decide di terminare la prescrizione, tale farmaco verra rimosso dagli archivi e non restera
traccia in alcun punto.

La prescrizione passera automaticamente in stato Attivo al raggiungimento della data di inizio della
terapia farmacologica.

Terminato: il paziente non sta assumendo il farmaco; visualizzando una terapia in questo stato, appare
un bottone “Copia a”, che se premuto crea una nuova terapia farmacologica identica a quella in stato
terminato, avente come unica differenza i campi data inizio, data fine e medico. Sara poi cura
dell’utente modificare a piacimento la nuova terapia farmacologica e salvarla.

E’ possibile terminare una prescrizione farmacologica cliccando sul bottone “Termina”, presente in
fase di visualizzazione del farmaco e selezionando la data in cui si desidera terminare la terapia nel
pop-up apparso in seguito al click sul bottone. Se la data prescelta corrisponde alla data odierna la
terminazione sara immediata; questo implica che, in caso di farmaco da assumere durante il
trattamento, se un trattamento fosse schedulato per quel giorno la terapia in oggetto non apparira
tra quelle da somministrare.

Fine della prescrizione farmacologica
Data di fine 28/05/2019 H

Commento sul termine

Darivedere: € una condizione che si verifica sui farmaci assunti durante la terapia dialitica e che hanno la regola

di somm
schedula
terapia f

inistrazione legata alla “Pianificazione trattamento” del paziente. Lo stato “Da rivedere” indica che la
zione del trattamento associato e stato cambiato successivamente alla creazione o modifica della
armacologica. | giorni della settimana in cui il paziente deve assumere il farmaco potrebbero non

coincidere piu con la pianificazione del trattamento. Si verifica anche su farmaci gia esistenti sia come terapia

dialitica
paziente

che a casa, quando viene inserita un’allergia a posteriori ad un principio attivo gia prescritto al

Da: e la data di inizio di questa somministrazione. Non & da intendersi come data di creazione della prescrizione

farmacol

ogica, in quanto la terapia potrebbe aver subito variazioni nel tempo.
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=  A:eladatadifine di questa somministrazione. Puo anche non essere presente. In seguito alla terminazione di
una terapia, per effetto del click sul bottone “Termina” (e solo per la terminazione immediata della terapia)
apparira anche I'ora della terminazione solo per la giornata in questione.

Terapia relativa alla dialisi

Seleziona solo farmaci attivi [ Mostra farmaco giorno singolo D
? Stato Da a Farmaco / Principio attivo Confezione(i) Codice A
07‘ Terminato 05 ott 2010 09 ott 2010 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01
.7‘ Terminato 10 ott 2010 03 lug 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01
®' Attivo 06 ott 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/ml Capsule A02BC01
* Attivo 04 lug 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01

4 record trovati

= Farmaco / Principio attivo: se &€ somministrato un farmaco generico viene visualizzato solamente il principio
attivo, altrimenti viene visualizzato il nome del farmaco e il suo principio attivo. Se il farmaco ha parecchi
principi attivi, vengono visualizzati solo i primi due seguiti da “...“.

Zaminreum - Alinuv/Eriramuf/Fascox/Hephobase/Iraderac/Nunpan...

=  Codice ATC: ¢ la classificazione ATC del farmaco.

= Dosaggio per settimana: & il dosaggio assunto dal paziente nell’arco di una settimana. In caso di
somministrazioni su piu settimane, viene eseguita la media fra le varie settimane.

= Dosaggio e frequenza: e riportato in dettaglio il dosaggio e la frequenza del dosaggio. In caso di
somministrazioni su piu settimane verranno visualizzate solo le prime due settimane. Viene poi mostrato il
campo “Vedi in dettaglio” che posizionandoci sopra il mouse visualizza le altre settimane.

Dosaggio e frequenza Prossima somministrazio..

W 1 Moartedi: 12 Giovedi: 12 Sabato: 12
mg/mli ol A M imi)
W 2 Martedi: 1 Mertedi: 12 Giovedi: 12 Sabato: 12 mg/mi |
vedi in dettaglio..\w 2 Martedi: 12 Giovedi: 1 mg/ml
W 3 Giovedi: 12 mg/ml

i W 4 Martedi: 12 mg/ml
12miTutt Trattalyy s Gioyegi: 12 mg/ml

W 6 Sobato: 12 mg/ml

= Questo appena mostrato e solo un esempio, in quanto i dati contenuti in questo campo dipendono dal tipo di
regola del dosaggio selezionato.

= Prossima data di somministrazione: E’ un campo calcolato automaticamente in base alle regole di
somministrazione definite. In caso di farmaciin stato Sospeso o Terminato, in tale campo sara presente il valore
“2”_ Appena salvata la nuova terapia farmacologica in questo campo e contenuto il valore “Calcolando...”, il
quale verra sovrascritto con la prossima data di somministrazione nel giro di qualche secondo. Il testo sara
invece “Nessuna schedulazione di trattamento definita” quando I'informazione non puo’ essere calcolata a
causa di una mancata configurazione della pianificazione dei trattamenti.

= Nome del medico: ¢ il nome del medico che ha in carico la prescrizione farmacologica.
= Commento: € il commento che si puo inserire durante la creazione della prescrizione farmacologica.

=  Azione: contiene un bottone il cui significato & variabile a seconda degli stati del farmaco. Di seguito sono
illustrati i possibili valori:
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132

Sospendere: compare in caso di farmaci attivi; quando premuto appare una nuova finestra che
permette di sospendere il farmaco. La data di inizio sospensione € impostata come default a oggi, ma
puo assumere anche valori futuri. E’ possibile anche inserire un commento dove specificare i motivi
della sospensione.

Sospensione della prescrizione farmacologica

Inizio 28/05/2019 B

Commento sulla sospensione

Sospeso: compare in caso di farmaci ancora attivi, ma per i quali € gia stata inserita una sospensione
in data futura. Una volta premuto € possibile visualizzare la sospensione inserita e modificare sia la
data diinizio, sia il commento inserito. E’ anche possibile eliminare la futura sospensione cliccando sul
bottone “Cancella la sospensione”. In questo caso il farmaco ritorna attivo, e di questa operazione
non risultera traccia, in quanto la sospensione non era ancora iniziata, e lo stato del farmaco é rimasto
invariato.

Sospensione della prescrizione farmacologica

Inizio | 28/06/2019 e

Commento sulla sospensione

OK | Cancellalasospensione | Annulla.

Riattivazione: compare in caso di farmaci che al momento sono in stato sospeso. Una volta premuto
e possibile visualizzare la sospensione inserita e il commento inserito in fase di inserimento della
sospensione. E’ possibile inserire la data di riattivazione. Se la data inserita € oggi, il farmaco diventa
subito attivo; se la data inserita & futura il farmaco rimane in stato sospeso, e si attivera in automatico
al raggiungimento della data.

Sospensione della prescrizione farmacologica

Ristivazione | 28/05/2019 H

Commento sulla sospensione

Commento sulla riattivazione

Aggiungi nuovo: serve per iniziare l'inserimento di una nuova prescrizione farmacologica, sia essa a casa o
durante il trattamento. Quando cliccato appare una finestra per la ricerca del farmaco, con il cursore gia
posizionato per poter iniziare la ricerca. Digitando almeno tre caratteri del nome del farmaco, vengono
visualizzati tutti quei farmaci che soddisfano la ricerca. Attenzione che la ricerca non include e visualizza le varie
scatole presenti.
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Ci sono quattro diverse modalita di ricerca:
=  Catalogo del centro: La ricerca viene effettuata fra tutti i farmaci presenti nel catalogo farmaci del centro.

= Farmacinon generici: La ricerca viene effettuata fra tutti i farmaci presenti nel “data base” dei farmaci e definiti
come non generici;

= Farmaci generici: La ricerca viene effettuata fra tutti i farmaci presenti nel “data base” dei farmaci e definiti
come generici 0 solo come principio attivo;

= Tutti i farmaci utilizzati: viene proposta l'intera lista di farmaci gia prescritti nelle terapie di tutti i pazienti.

Una volta inseriti i criteri di ricerca, in automatico si presenta una lista di farmaci, dove possono essere anche presenti
delle icone di avvertenza poste a sinistra del nome del farmaco.

Tali messaggi non bloccano il processo di ricerca del farmaco, ma danno solo delle segnalazioni. Di seguito le
segnalazioni eseguite selezionando un farmaco che presenta una icona:

= |l farmaco ha interazioni con altri farmaci gia prescritti al paziente

= Eriramuf

1 Interazione con il farmaco

Eriramuf ha le seguenti interazioni con la terapia farmacelogica attiva

Nome principio attivo | Descrizione dell'interazione

Fascox Ingredient Interaction Eriramuf-Fascox

=  Un farmaco con lo stesso principio attivo & stato gia prescritto o tra i farmaci prescritti a casa o tra i farmaci
prescritti durante il trattamento

] Fepili

1 Awiso: 160213

Un farmaco con lo stesso principio attivo & gia stato prescritto. Vuoi continuare ?
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Capitolo 9: Paziente

= In questo caso dopo aver cliccato sul bottone “Si”

verra mostrato un messaggio di warning sul campo del

principio attivo, che indichera all’'utente di prestare attenzione perche lo stesso principio attivo & gia stato
prescritto, ma consentira comunque la prescrizione di tale farmaco. In caso si fosse cliccato sul bottone “No”,

si ritornera alla ricerca del farmaco

Pharmacological prescription

A Aitken Lambet. David 5o 15/08/1952 (66y) Gerer S Coa 30807 Storus Tewnst - temporary/Hesmorityis
Pharmacological prescription

o |

Acove ingredenss 55t 8 | Fascox

3 The velected orug causes incaracions with
Fo ess f Werimat

o o
+

11006821

10 rug sesdy prescrived on regular and diiyis therspy [160201)

Messarement unt

]
[ cos R s ]
o
e
o T e
- - [
e o S =
e o T

Instructons

Fascax, 0
Every Days
No relation weh meat

Commene

= Attenzione, perche il paziente ¢ allergico al principio attivo che si vuole somministrare

TR TS SR,
N\ Nunpan

v o g’

s

I Awiso: 100861

Il paziente Aitken Lambert, David [39807] & allergico a: Nunpan

Nel caso in cui il farmaco presenti pil icone di segnalazione, una volta selezionato il farmaco verranno visualizzati in

sequenza tutti i messaggi di segnalazione.

Esiste inoltre una ricerca avanzata, che cliccando il bottone apre una finestra dove sono elencati tutti i farmaci sia
generici che non generici, definiti all'interno del catalogo dei farmaci.

cerain: O o Rcerca evnssta_
Farmaco X
Farmaco / princiio st Q Glassicazione ATC| - E
erovcpio s aelfarmaca) 5
() Farmaca / Principio amivo Descrizione ATC Detagh farmaco
Mostra densgli  Adnaf Heparin One Adignof
Mosral deragl]|  Adolat Pasceramol Acoief
Mostrcenagl]  Airue Parscetamol
Mostr demagi] aace Furosemice B0
Mostr | deragt] Carsora - Cinc O, Furosemice
iaenagl| Erramat o
Mostra cerogl Erramutjperrac Pantoprazole
Mostri denagl] Faseax Ertsoraetn
Mostratsemagl| Fascon/Fennac Hepass Vacdne
Mot semsgh]| Fepih [— Fesit
Mostral demagt]|_ Geracox won Gerocen
Mot ceragl ragersc ron
Mosa i densgl] Mitopep Omesrare Miopes
Mozt deragl] tompan [
Mostra | dettagli|  Opantig Pamaprazole Opantig
Mostrs | demagl]| Paieal Jr———
20 record trovas
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E’ possibile filtrare tale lista in altri tre modi:

= Farmaco / Principio attivo: digitando almeno un carattere, la ricerca mostra solo quei farmaci che soddisfano

il criterio di ricerca

Global master data

Farmaco
Farmaco / Principio ativo  ad x|
Non generico generico) ]
8| Farmaco / Principio attivo Descrizione ATC
Adipnat Heparin One
Adolaf Paracetamol
Baxada Furosemide
Iraderac Iron

4 record trovati

= e
Generico/Principio ativo| =]
Mostrai ﬂisabv}itaﬁ‘ No E‘
Non g gene... | Disabilitato
No No No
No No No
No No No
si No No

= (lassificazione ATC: digitando almeno tre caratteri della descrizione ATC, la ricerca mostra solo quei farmaci
che soddisfano il criterio di ricerca, oppure cliccando sul bottone viene mostrata di défault una lista di tutti gli

Farmaco X
Farmaco / Principio am’vo‘ o, ] Classificazione ATC| 21012 AT -+ ‘
Pril o .
Classificazione ATC
Eal .
Per Descrizione || Per Codice
2| Codice ATC Descrizione ATC
|Mostrai det(agli\ AD2BCO1 Omeprazole
|Mostra i dettagli| A02BC02 Pantoprazole
|Mostrai dettagli| BO1AB Heparin
[Mostra i dettagli|  801AB01 Heparin One
[Mostra i certagli|  803A iron
|Mostrai dettagli | Bo3XAOL Eritoproetin
|Mostra i dettagli| CO2AB Antihypertensive
|Mostrai dettagli| CO3CADL Furosemide
|Mostrai dettagli| 1078C Hepatitis Vaccine
|Mostra i dettagli| NO2BEO1 Paracetamol
f .
10 record trovati
20 recs
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= Principio attivo: digitando almeno tre caratteri del nome del farmaco generico, la ricerca mostra solo quei
farmaci che soddisfano il criterio di ricerca, oppure cliccando sul bottone viene mostrata di défault una lista di
tutti i farmaci generici.

Farmaco X

Principio attivo del farmaco

Principio attivo del farmaco

Elenco completo || Cerca

® Codice principio attivo locale | Nome principio attivo Principio attivo complesso
|Mostrai dettagli| 001 Alinuv
[Mostrai dettagli| 010 Alinuy/Eriramuf si
[Mostrai dertagli| 1210 inuv/Eri pan/Pa.. Si
[Mostrai dettagli| 002 Eriramuf
[Mostra i dettagli| 003 Fascox
| Mostra i cemtagii| 11 Hephobase No
[Mostra  demtagli| 004 Iragerac
[Mostra i dertagli| 005 Nunpan
[Mostra i dertagli| 007 Paletal No
|Mostra i dettagli| 006 Pentac
|Mostra i dettagli| 12 Reetinerumin No

11 record trovati

_

Una volta effettuata la ricerca del farmaco da somministrare, cliccando su di esso o sul bottone OK, si apre la finestra
relativa alla prescrizione farmacologica.

Prescrizione farmacologica

A AitkenLambert, David Noto 15/08/1952 (662nni) Sesso" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | = | (&

Prescrizione farmacologica [ fonuta| =3

x

farmaco [ adotar [ Smto Amivo Prossima  Nessuna pianificazione de.
somministrazione
Elencoprincipiattvi  Alinuy
— B
Confezione gel prodotto Motivazione ‘ =] ‘
20pieces 1mivials =] Ultimo cambiamento 26 mag 2019 Utente  demouser

+ Inizio 28/05/2019 [=z2] Fine j
RV, CI

1

Tempo di
somministrazione

i i misura on Mestadosggi come pez [
£3 Regolz del dosaggio|Dose diaitica per settimana [ v | data dinizio: 10/10/2010
= Adolaf, 20pieces mi vials
Settimane (1 [=]|

Quando) lu El

Commento Invia commento al TMON [ ]
marzo aprile maggio giugno luglio
lun [ mar [ mer [ gio | ven [ sab [ dom | [[tun ['mer [ mer [ gio [ ven [ sab [dom | [[tun [ mar [ mer [ gio [ ven [ sab [dom| [(tun [ mar ['mer [ gio | ven | s2b [dom| [[lun ['mar [ mer [ gio | ven [ sab [ dom
123 |[21[2]3] e |5]6]|7 12|38 |4]5s 12 |[1[2]s]a[s[s]7
4 |5 |6 |7 |89 |10|[8 |09 |w0|u|n|138|1a][6 |7 |8 |9 10| |n|[3]|4]|5]|6]|7|8]|s]|[s|s|t0|n|n|is|iw

|||l wl2o]a|[B]uls]w|v]w]w|[w[uln]sua]s[6|[s][]r]sle]20]2a
18 |9 2o |a|nls]a|[2]asa]s{s[v]s|[o]al2]a{u]s]s|[v[w|w|o]al2]a]|[2]s]2]s]26]2]2s
25 |26 [ 27 [ 28 | 29 [ 30 [ 31 [[290] 30 27 Pas [ 29 [ 30| 31 20 [ 25 [ 26 | 27 [ 28 [ 29 [ 30 [ 29 [ 30 | a1

7 Oggi | Dosesomministrata  Dosaggio pianificato

La differenza tra una terapia “farmacologica domiciliare” e una “dialitica collegata” consiste nella definizione dei
dosaggi, delle regole e delle confezioni del farmaco. Di seguito e riportata una spiegazione dettagliata dei singoli
campi/aree.

Area di definizione del farmaco: la visualizzazione ¢ diversa a seconda che sia stato selezionato un farmaco non
generico o un farmaco generico / principio attivo:
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Capitolo 9: Paziente

=  Farmaco non generico:

e Farmaco: contiene il nome del farmaco; qualora il farmaco non fosse generico ed esistesse nel
catalogo dei farmaci il corrispettivo generico (principio attivo, ma non generico puro), il campo
risultera editabile e l'utente potra effettuare il cambio di farmaco passando da commerciale a

X
generico (cliccando sull'icona ) e viceversa (selezionando il farmaco dall’elenco tramite i “...”);

Drug 'Mitogeg X [jl

e  Principi attivi: di sola lettura, e contiene il nome o i nomi dei principi attivi che compongono il farmaco.
(Al massimo sono visualizzati due principi attivi). Nel caso il farmaco avesse interazioni con altri
farmaci gia assunti dal paziente, o nel caso il paziente sia allergico, su questo campo viene segnalata
I'informazione con un messaggio di avvertenza;

e Confezione del prodotto: se nella base dati del farmaco é stata definita una sola confezione, di default
viene proposta quella; se ve ne sono di piu tipi il campo & lasciato vuoto, evidenziato come
obbligatorio, e con la possibilita di scegliere sino ad un massimo di tre confezioni. In base a come &
composto il catalogo dei farmaci, e nello specifico i campi “Peso/capacita di singola unita” e “Unita di
misura”, apparira una vista piuttosto che un’altra:

= | campi “Peso/capacita di singola unita” e “Unita di misura” sono gia correttamente
valorizzati all’interno del catalogo farmaci (Vedere capitolo 4.2.8 del Service Manual):

Prescrizione farmacologica

Farmaco Vaiome t’i‘
Elence principi attivi B | Alinuv/Eriramuf
3
Confezione del prodotto Capacita dell' unita... | Unit3 di mis.
g =l

.+
25 pieces 100mg Capsule
25 pieces 250mg Capsule

» | campi “Peso/capacita di singola unita” e “Unita di misura non sono valorizzati all'interno del
catalogo farmaci (Vedere capitolo 4.2.8 del Service Manual). E’ cura dell’'utente valorizzare
questi campi

Drug [ Vaiome

Active ingredients list B | Alinuv/Eriramuf

Product packages Single unit capacity | Meas. Unit

+

= Se l'utente aggiunge una nuova confezione, ed anche questa e stata definita nel catalogo farmaci senza peso
ed unita di misura, 'unita di misura relativa alla seconda confezione non e digitabile dall’'utente, ma & copiata
direttamente dalla prima confezione.

| Reason

Product packages Single unit capacity | Meas. Unit

T Last change 27 mag 2019
|25 pieces 100mq Copsule =] | | [me [

1 Start 27/05/2019 E}
‘25 pieces 250mq Copsule \ V. } ‘ ‘[1 mg | X =

=+ |  This measurement unit will be copied from the first valid or inserted. [140018) | [t}
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Capitolo 9: Paziente

= Nel caso in cui per lo stesso farmaco esistano due o piu confezioni di prodotto, e non tutte le confezioni hanno
definito nel Catalogo farmaci il peso e I'unita di misura, ci troveremo in questa situazione:

e Selezione della confezione con peso ed unita di misura gia definiti nel catalogo farmaci:

‘5 Confezicne del prodotto

‘. ”|25 pieces 100mq Copsule B[

e Aggiunta di una confezione senza peso ed unita di misura definiti nel catalogo farmaci:

| Reasen 0

Product packages [ Single unit capacity | Meas. Unit
= Last change 27 mag 2019
|25 pieces 100mgq Copsule E” l | [mg ]
- — St | 27/05/2019 EH
|25 pieces 250mq Copsule EH ‘ ’q mg | X

+ | [l This measurement unit will be copied from the first valid or inserted. [140018] | E‘

= |’operazione di inserimento del peso e della unita di misura & da eseguire con molta cura e attenzione, in
qguanto al salvataggio della terapia viene mostrato un messaggio di informazione, che avvisa l'utente che i dati
appena inseriti andranno ad aggiornare il catalogo dei farmaci.

1 Awviso: 140006

TSS sta per aggiornare il DB dei farmaci con informazioni sul dosaggio e unita di misura fornite.

= (Cliccando sul bottone “OK” la prescrizione farmacologica verra salvata e il catalogo farmaci modificato, mentre
cliccando su “Annulla” la prescrizione farmacologica non verra salvata, ed anche il catalogo dei farmaci non
subira variazioni.

= Farmaco generico / Principio attivo:

e  Principio attivo: campo in sola lettura che contiene il nome o i nomi del principio attivo che
compongono il farmaco. (Vengono visualizzati al massimo due principi attivi). Nel caso in cui il farmaco
avesse iterazioni con altri farmaci gia prescritti per il paziente, o ai quali il paziente risultasse allergico,
su questo campo verra evidenziata I'anomalia con un messaggio di avvertenza;

e Dosaggio, unita di misura e forma farmaceutica: sono campi obbligatori che vanno compilati
dall’utente.

e Se il farmaco generico € composto da un solo principio attivo, oppure principi attivi in numero
superiore a tre, apparira la seguente tabella (dove, in caso di 3 o pil principi attivi si impone che
dosaggio, unita di misura e forma farmaceutica siano le medesime):

Elenco principi attivi B | Nunpan

%Qosaggio , MU | Forma farmaceutica 1 ‘
W e =
[+
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Capitolo 9: Paziente

e Seil farmaco generico & invece composto da soli due principi attivi apparira la seguente tabella, dove
sulla stessa riga e possibile selezionare unita di misura diverse, ma con un’unica forma farmaceutica.

Farmaco E]J

Elenco principi attivi Eriramuf/Pentac
Dosaggio MU Dosaggio MU Forma farmaceutica
3 ¢ |
e 5 [d o [ -]

+

= In entrambi i casi, & possibile specificare massimo tre tipologie di confezioni, facendo attenzione che I'unita di
misura e la forma farmaceutica coincidano sempre.

3
Dosaggio MU Forma farmaceutica
’10 l mi E:E Iniection B
|200 I g E‘; Effervescent Toblets E]
,100 I Le unita di misura devono essere le stesse per ogni confezione [100860] I i?]l

Pharmacological prescription

m Thereis 1 error

Drug I‘T

Active ingredients list B8 | Eriramuf/Pentac

k}
Dose MU Dose MU Pharmaceutical form
’5 ‘ ‘mg E]l 15 J mg E |Eﬁervesrenr Toblets lz“
|20 | |me [=]] 50 e [+] ‘Eﬂw [ﬂ‘
‘10 ‘ 'mg la' }10 H £3 Measurement units must be the same for each package [100860]

Stato: Campo non digitabile, il cui contenuto varia a seconda delle date di inizio a fine impostate. Di default e
impostato come “Attivo”. Se la data di inizio e futura il campo diventera “Pianificato”; se la data di fine € precedente a
oggi, il campo diventera “Terminato”.

Prossima data di somministrazione: questa etichetta mostra la prossima data di somministrazione del farmaco
calcolata automaticamente dal sistema in base alla data di inizio, alla regola di pianificazione e, qualora trattasi di

\

terapia intradialitica, della data di inizio pianificazione trattamenti quando la terapia & “Attiva” o “Pianificata”.

” o u

Quando la terapia & in stato “da rivedere”, “sospesa” o “terminata” apparira il simbolo “-“ in quanto I'informazione
non puo’ essere calcolata. Il testo sara invece “Nessuna schedulazione di trattamento definita” quando I'informazione
non puo’ essere calcolata a causa di una mancata configurazione della pianificazione dei trattamenti.

Medico: Campo non obbligatorio; € valorizzabile con i medici definiti nella sezione “Personale del centro” del menu
del “Master Data” e che hanno valorizzato a “Si” il campo “Medico responsabile della prescrizione farmacologica”. Nel
caso che |'utente autenticato lo sia, il campo verra precompilato di default in fase di definizione di una nuova
prescrizione farmacologica.
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Capitolo 9: Paziente

Ultimo cambiamento: Campo non digitabile. In fase di inserimento di una nuova prescrizione famacologica e
valorizzato con la data odierna; in fase di modifica di una prescrizione farmacologica visualizzera la data di ultima
modifica, e verra aggiornato con la data attuale nel caso la prescrizione fosse modificata.

Utente: Campo non digitabile. In fase di inserimento di una nuova prescrizione famacologica e valorizzato con I'utente
che sta prescrivendo la prescrizione farmacologica; in fase di modifica di una prescrizione farmacologica visualizzera
I'ultimo utente che ha modificato la prescrizione, e verra aggiornato con I'utente attuale nel caso la prescrizione sia
stata modificata.

Inizio: Campo obbligatorio. In fase di inserimento di una nuova prescrizione farmacologica & valorizzato di default con
la data odierna, ma é possibile modificarlo ed inserire date passate o date future (in questo caso lo stato diventa
“Pianificato”). In fase di modifica della prescrizione farmacologica tale campo non accetta cambiamenti. Tale data
viene pero aggiornata automaticamente quando vengono cambiate la regola o la dose o il medico responsabile della
prescrizione farmacologica (per i farmaci relativi alla terapia dialitica deve esserci almeno un trattamento che ha
utilizzato tale farmaco, mentre per i farmaci relativi alla terapia domiciliare deve essere passato almeno un giorno
dall’ultima somministrazione).

Fine: Campo non obbligatorio. In fase di inserimento & vuoto e pud essere valorizzato con date maggiori o uguali alla
data inserita come inizio. In fase di modifica di una prescrizione farmacologica attiva € possibile inserire un valore di
fine che sia maggiore o uguale alla data odierna in caso di terapia a casa. In caso di terapia intradialitica la data di fine
di una terapia attiva puo essere impostata solo come maggiore della data del trattamento in cui € avvenuta 'ultima
somministrazione.

Via di somministrazione: Campo che puo essere o non essere obbligatorio, a seconda di quanto specificato nella
configurazione del centro, alla voce parametri di configurazione. Un’altra opzione da settare nella configurazione del
centro & quale famiglia di vie di somministrazioni visualizzare:

= Utilizza sempre lista completa: il valore del campo & selezionabile tra tutta la lista completa delle vie di
somministrazione.

= Utilizza I'’elenco completo se I'elenco farmaci & vuoto: il valore per il campo é selezionabile tra I'insieme
composto dalle vie di somministrazione definite per la famiglia di farmaci composti dallo stesso principio attivo.
Se nulla & definito viene fornita la lista completa.

Inoltre se il farmaco che si sta prescrivendo ha definito una sola possibile modalita di somministrazione all’interno di
tutte le confezioni presenti nel catalogo farmaci, tale campo diventa di sola lettura e valorizzato di default con tale
valore.

Via di somministrazione E3 ’ i

Intramuscular 13
Nasal 12

. | Orall
Paletal, 20pieces 1mIVi o) (acrosol) 6

ml Ogni Giorni | Parenteral 30

Nessuna relazione con i
Sublingual 8

Transdermal 5

Istruzioni

Tipo di farmaco: Campo obbligatorio, modificabile solo in fase di creazione di una nuova terapia farmacologica, e
precompilato. Il valore di tale campo cambia a seconda che sia stato premuto il bottone “Aggiungi nuovo...” dalla
sezione terapia domiciliare, o dalla sezione terapia dialitica collegata.

Tipo di farmace Domiciliare Ei’

In relazione al pasto
Dialisi

Mos{ Domiciliare ’
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Capitolo 9: Paziente

In relazione al pasto: Campo precompilato e visibile solo per la prescrizione farmacologica domiciliare. Il valore di tale
campo viene scritto all’interno delle istruzioni.

In refazione al pasto ! Nessuna relazione !}:

Dopo pasto
Mos Durante il pasto
Lontano dai pasti
g?o 5 ml, Cena 10 mi Nessuna relazione
gio 5 mi, Cena 10 mi

Prima del pasto

Ora di somministrazione: Campo visibile solo per la prescrizione farmacologica dialitica collegata.

Tempo di Post dialisi E| I
somministrazione

M05 1 ora al termine della dialisi

Ad inizio dialisi
Al bisogno
Al termine della dialisi
Durante Iz dalisi
[ Post dialisi
in e s
Predialisi

Motivazione: Campo digitabile e non obbligatorio. Pud contenere il motivo per il quale si sta eseguendo la
prescrizione farmacologica. Il motivo e ricercabile all’'interno del catalogo delle patologie. Una volta selezionato e una
volta che il farmaco € prescritto, tale motivo viene aggiunto alle “Comorbidita” del paziente. Se tale motivo ¢ gia
presente fra le “Comorbidita” del paziente, non verra ulteriormente aggiornato.

Motivazione

Ricerca per catalogo malattia || Cerca || Ricerca sumalattie renali || Ricerca per codice

Catalogo| 1010 x [ Nom?j—ql

w Codice Utente | Nome E' una malatria renale?
Mostra i dettagli No ICD Code No
Mostra i dettagli| (A0D-A09) Intestinal infectious diseases No
Mostra i dettagli|  (A00-B99) Certain infectious and parasitic diseases No
Unita di misura: Campo non obbligatorio, che viene riempito automaticamente o manualmente a seconda di come e
definito il farmaco nel catalogo farmaci, e se sono presenti o meno delle unita di misura customizzate (Vedere

capitolo 4.2.8 del Service Manual) :

= Non sono presenti unita di misura customizzate: il campo non & digitalible, e mostra di default il valore
associato alla confezione del prodotto, oppure a quanto impostato per il principio attivo. In caso di confezioni
del prodotto che non hanno definito I'unita di misura nel catalogo farmaci, tale campo mostrera quanto scritto
dall’utente.

= Sono presenti una o piu unita di misura customizzate:

e  Farmaci generici: di default il campo é lasciato vuoto.

e Appena 'utente imposta I'unita di misura relativa alla confezione, tale campo € impostato in maniera
automatica.
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Capitolo 9: Paziente

Prescrizione farmacologica

A AitkenLambert, David Noto 15/08/1952 (672nni) Sesso Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi = = [&
s s [Corsts [N oero |
Farmaco =) Sao Amivo Prossima  Nessuna pianificazione.
= somministrazione
s Medico | =)
Dosaggio My Forma farmaceutica Motazione | =]
[ | [-] |miecrion =] Ultimo cambiamento 30 1ug 2020 Utente  gemouser
+ Inizio 30/07/2020 ==z Fine
Viaci £3 [+] Tipodifarmaco | Dialisi [~]
somministrazione
Tempo i =
somministrazione =
Unita di misura: " .
- Istruzioni Mostra dosaggio come pezzi
3 Regols el dosaggio|Dose il per setumans [~ — =
Nunpan, 12 ml, Injection
Settimane |1 [~] Nessuna somministrazione
i = a = = [oo
wi | L 10 JC ] L1
- Commento Invia commento al TMON [ ]
maggio giugno luglio agosto settembre
1un | mar | mer | gio | ven [ sab [gom| [fun | mar | mer | gio [ ven | sab [dom] [ fan | mar | mer | gio | ven | sab [dom| [fun [ mar | mer | gio [ ven | sab [dom] [fun | mer [ mer [ gio | ven [ sab [dom
123 |[2]2]3[4][5]6]7 12345 12 123 4]s e
4|5 6|78 9 w|[s[o|w0|[n|[m[w]|[6 |78 9 0[um|n||>3]s]5]6|7 s[5l 7][s][o]|w|u|n|s
1|12 |15 | 16 | 15 |16 |17 | |5 |16 | 17 [ 18 [ 15 |20 | 21 | [ 15 | 14 [ 15 |16 | 17 |18 | 19 | [ 20 |12 |12 | 15 |16 | 15 | 16 | [ 24 [ 15 |16 | 17 [ 18 | 33 | 20
18 | 19 |20 | 21| 22 | 23 |28 | |22 | 25 | 26 | 25 |26 | 27 | 28 | [20 | 21 |22 | 23 | 2 | 25 | 26 | [ 17 [ 18 | 15 [ 20 | 21 |22 | 23 | [ 22 |22 | 25 | 28 | 25 | 26 | =7
25 |26 |27 | 28 | 23 |30 |31 || 29| 30 27 | 28 | 25 [[30 | 51 24 |25 |26 | 27 |28 |25 |30 |[ 28 | 29 | 30
31
¥ Oggi Dose somministrata Dosaggio pianificato

°
E3 Regola del dosaggio
Dosaggio| ] Ogni‘ | [Giorni [z”
L]

all'interno del catalogo farmaci, viene impostato di defualt il valore, lasciando comunque la possibilita

Lasciando comunque la possibilita all’utente di selezionare una unita di misura customizzata.

Unita di misura: |mg/ml E]

mg/mi
Spoon
Drops

all’'utente di selezionare una unita di misura customizzata.

Prescrizione farmacologica X

A Aitken Lambert. David Noto 15/08/1952 (67s7i) Sesso " Cod 39807 Stoto Artivo/Emodisfisi = [5)

Prescrizione farmacologica
farmaco | Adosr xI= saw Amvo
Eencoprincoismd  Ally
Medics
Confezione del prodatto Mervazicos
| Ty =1 Ummocombamensa 301 2020
+ inizio 30/07/2020
vea @
somminisraziane
strusoni

12 s ot o poagosrso oo (=] .
~ gt 20pacos i vis

oo G

ool S

Oosgpe ogne | [oom [+

Commento

Prossina
samministrazione

rente

e

Fine

Tipo i farmaco

In refazione al pasto

Mosra dosaggio come pezsi ]

1ovta commento 3l TMON [

Farmaci non generici: se la confezione selezionata ha gia valorizzato il campo unita di misura

gemouser

Domicaare

Neszuna relazone | ¥

u
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Capitolo 9: Paziente

e Selaconfezione selezionata non ha ancora valorizzato il campo unita di misura all’interno del catalogo
farmaci, viene impostato di default il valore scritto dall’utente, lasciando comunque la possibilita
all’'utente di selezionare una unita di misura customizzata.

A Aitken Lambert. David Noto 15/08/1952 (67snni) Sesso® Cod. 39807 Stoto Attivo/Emodialisi B
Prescrizione farmacologica [ Anoua | [ woewo |
Blenco | principi awvi @ | Alnuv/Eriramut T Wmmn‘:;::
s BT e E—
+ o = ine oz
s @ - Tgoditamso | Domiciire -]
reationealpasto | Nessuna relazione | v |
ey e s oo
Valome, 25 pieces 100mg Capsule
Nessuna relazione con il pasto
T T
[ )

All'utente & lasciata anche la possibilita di non riempire
modificarla in un secondo momento ed inserire i campi.

Prescrizione farmacologica

A AitkenLambert, David Noto 15/08/1952 (67anni) Sesso ! Cod. 39807 Stato Atdvo/Emodiallsi | -

i campi dell’unita di misura. Potra quindi

m - o
prosima -
somminisratone
g
=]
Utente emousse
= roe |
=l Tipo difarmaco | Domiclare

In relazione al pasto

=]
[*]

Mostra dosaggio come pezzi [

Prescrizione farmacologica
ramsco | vatome [ suo Auive
Elenco princptamvi 0 | Al -—
edico
Confezione del prodotto ‘Capacitd dell' unitd... | Unita di mis. Motivazione
|25 pteces 100ma copsute =] [ Ultimo cambiamento  301ug 2020
[+ inzlo [ 30/07/2020
vieai €1 [
somministratione
stz
£3 Regole del uoa!lm‘Dn:-mo singolo ogni [+ H Unith di misurs; e
Valome, 25 pieces 100mg Capsule
vowo || omi[ | [aem [5] Ogni Gomi

Nessuna relazione con il pasto

Commento

nvia commento 8| TMON |

Istruzioni: Campo non obbligatorio e non modificabile che viene riempito automaticamente a seconda delle regole e

dei dosaggi specificati per la prescrizione farmacologica.

Istruzioni

Fepili, 5pieces 50ml vials - Oral
2 ml Tutti Trattamenti
Post dialisi

Mostra dosaggio come pezzi [ |
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Capitolo 9: Paziente

Se I'utente seleziona una unita di misura personalizzata non & possibile mostrare il dosaggio per pezzi, ed il campo
“Mostra dosaggio come pezzi” viene automaticamente nascosto. Qualora fosse stata selezionata una unita di misura

Mostra dosaggio come pezzi (|

appartenente al catalogo farmaci, € possibile selezionando il campo vedere le
istruzioni scritte calcolando la dose in base al formato della confezione. In caso non fossero presenti tutti i campi
necessari al calcolo dei pezzi, verra mostrato un messaggio di informazione. | dati necessari sono il “Peso/capacita di

N

singola unita” e 'unita di misura”.

Istruzioni Mostra dosaggio come pezzi [V]

Fepili, 5pieces 50ml vials - Oral
1/25 di50 mi Tutti Trattamenti
Post dialisi

Qualora il farmaco fosse composto da due principi attivi e I'utente ha selezionato una sola confezione, all’interno delle
istruzioni, apparira il termine “unita” invece del peso della singola unita.

Istruzioni Mostra dosaggio come pezzi V]

Fepili, 5pieces 50ml vials - Oral
1/25 di50 mi Tutti Trattamenti
Post dialisi

Commento: Campo non obbligatorio e digitabile. Permette di inserire un commento riguardante la prescrizione

Invia commento al TMON (/]

farmacologica. Flaggando il campo tale commento sara inviato al Therapy Monitor come parte

del nome del farmaco. Tale campo”Invia commento al TMON” pu0 essere impostato sempre flaggato andando a

Spedisci i commenti relativi alla

configurare con il clinic manager il configuratore del centro  prescrizions farmacologica 2l Thion

Commento Invia commento al TMON ~/]

Regola del dosaggio: in questa sezione sono definite le regole, le dosi e la frequenza, legate alla modalita di
somministrazione. Occorre quindi distingure fra la terapia domiciliare la terapia dialitica collegata.

=  “Terapia domiciliare”: ci sono le seguenti possibilita di somministrazione:

e  Multi dosaggio per settimana: e possibile definire da un minimo di una settimana (default), ad un
massimo di otto settimane. Il dosaggio puo essere scelto fra Mattino, Pranzo, Pomeriggio e Cena;
almeno uno di questi campi deve essere valorizzato. Sulla destra & possibile selezionare i giorni della
settimana nei quali somministrare il farmaco. Il numero delle settimane che appare e variabile da uno
ad otto, in base a quanto selezionato.

T 7 ] ———
Regola del dosaggio | Multi dosaggio per settimana | 1‘ Settimane |2 L' hUnité di misura: iml i V“U
Mattino Pranzo Pomeriggio Cena
Dosaggio [5 H:o Hs ] 10 |
Quando| lu ma me gi ve sa do
w1 O 4% O I O 4% O
w2 O O O O
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Capitolo 9: Paziente

. . . Tutti i giorni . . -
e Nel caso si scelga una sola settimana, cliccando sul bottone g e possibile selezionare tutti i
giorni in una volta sola. Una volta selezionati con questo metodo, & possibile deselezionarli tutti

cliccando sempre su questo bottone, oppure singolarmente.

Regola del dosaggio i Multi dosaggio per settimana E‘ Settimane Jl [T Unita di misura: ‘ml E

Mattino Pranzo Pomeriggio Cena
Dosaggio 5 10 ‘ ’5 ‘ llO ‘
Quando| lu ma me gi ve sa do
e g g |
w1 [Turti giorni

e Dosaggio per settimana: & possibile definire da un minimo di una settimana (default), ad un massimo
di otto settimane. Il dosaggio & scritto direttamente all'interno dei giorni della settimana; e
obbligatorio inserire almeno un dosaggio.

Regola del dosaggio{Dosaggio per settimana EH Settimane |2 E Unita di misura: !m! E]

o | N | S| S| A | S
7 | | N | SN | | |

e Dosaggio singolo ogni: & possibile definire il dosaggio, la ricorrenza (valore numerico), e poi
selezionare l'intervallo fra quelli disponibili. “Dosaggio” e “ogni” sono campi obbligatori, mentre
I'intervallo e precompilato con in valore di défault “Giorni”.

Regola del dosaggiolDosaggio singolo ogni E‘ Unita di misura: Emg E

Dosagzio liO | ogni }3 | |giomi E]
Ore
Giorni

Settimane
Mesi

e Dosaggio libero: & una tipologia molto personalizzabile, dove & possibile selezionare il numero di
settimane da un minimo di uno ad un massimo di otto. Per ogni settimana selezionata & possibile
definire sino ad un massimo di sei righe. La dose & scritta direttamente all’interno dei giorni, ed &
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Capitolo 9: Paziente

obbligatorio inserirne almeno una. Nella cella “Quando” & possibile inserire del testo libero che
permetta di identificare quando somministrare le dosi specificate nelle apposite caselle.

Regola del dosaggio |Dosaggio libero E Settimane Unita di misura: |mi E

Quando | lu | ma | me lgi |ve 157 | do \
Ll e | | | | | |
I N N N O N N
L || || || | | | | |
e Selezionando I'opzione Ora , il numero di intervalli selezionabile passa ad un massimo di

ventiquattro, e la cella “Quando” viene formattata di default con HH:mm.

Regola del dosaggio | Dosaggio libero [z] Settimane Unita di misura: |mi E]

|

Quando | lu | ma | me | gi | ve |sa | do {
oo | e J[ [ J[ [ J[ |
e JC JC JC JC JC ]
wo | [ J[ [ J[ L[|

e Arichiesta: & possibile definire una “Dose minima” ed una “Dose massima” da somministrare sotto
dovute condizioni, scrivibile nel campo di testo libero “Condizione”

E3 Regola del dosaggio |Al bisogno E Unita di misura:
Dosaggio minimo D Dosaggio massimo D

Condizione
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Capitolo 9: Paziente

e  “Tutti i giorni dialitici”: questo tipo di regola indica che le dosi prescritte dovranno essere
somministrate nei giorni in cui sara fatta una dialisi. E possibile definire la dosi di Mattino, Pranzo,
Pomeriggio e Cena.

S [
E3 Regola del dosaggio }Tum’ i giorni di dialisi lz” Unita di misura: |ml ]L

Mattino Pranzo Pomeriggio Cena

Do | I | | |

e  “Tutti i giorni di non dialisi”: questo tipo di regola indica che le dosi prescritte dovranno essere
somministrate nei giorni in cui non sara fatta una dialisi. E possibile definire la dosi di Mattino, Pranzo,

Pomeriggio e Cena.

S [
Unita di misura: |mi
|

E3 Regola del dosaggio |Tutti i giorni di non dialisi \z}

Mattino Pranzo Pomeriggio Cena

[ [ [

e “Testo libero”: questa regola non definisce un vero e proprio schema di somministrazione, ma
permette di scrivere in un campo di testo libero tutto quello che si vuole.

E3 Regola del dosaggio iTesto libero EH

=  “Terapia dialitica collegata”: il Therapy Support Suite mette a disposizione tre regole di somministrazione:

o Dose dialitica per settimana: questo tipo di somministrazione & strettamente legato a quanto definito
nella sezione “Pianificazione trattamento”. Gli unici giorni per i quali & possibile inserire un dosaggio
sono quei giorni per i quali & stato definito un trattamento all’interno della sezione “Pianificazione

trattamenti”.
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Capitolo 9: Paziente

e In caso di pianificazione trattamento su una sola settimana, la pianificazione del farmaco ammette
sino ad otto settimane di pianificazione.

UIILE UL TIIsUTd. |1/ [

Regola del dosaggiol[)ose dialitica per settimana E” data di inizio: 10/10/2010
Quandoj lu ma | me gi ve sa | do

wi 2 x| 2 x| o x| [2x] [ x| [2x] [ x

Wil <= <P <k <k x]F =]

X

ws |2 x| [s x | |s x] |22 x] o x| [s x | |5

X

we o x| 2 x| x| x| F x| [ x| [0 x

X

ws b x| p x| x| 2 x| x| F x|

l
|
l
|
|
|

we [2 x| [p x| x| x| o x| 2 x| p_x

e In caso di pianificazione trattamento su due settimane, la pianificazione del farmaco ammette
comungue otto settimane di pianificazione, ma I'utente é indotto a selezionare valori multipli di due.

£ Regola del dosaggio Singola Dose dialitica | v | Units i misura:

Dosaggio Ogni Trattamenti pianificati
\ | om[ []

e Uno sfondo verde identifica la settimana corrente (basandosi sulla data d’inizio della pianificazione
dei trattamenti) per aiutare l'utente nella gestione delle somministrazioni in caso di regola
plurisettimanale.

e T
p—— |

Quando| Iu | ma | me gi |ve sz do

wi [ ] [ L]

we [ ] [ [ ]

ws [ | [ [

wal | | ]
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Capitolo 9: Paziente

e Singola dose dialitica: questo tipo di somministrazione & strettamente legato a quanto definito nella
sezione “Pianificazione trattamento”. La somministrazione & legata al numero di trattamenti
pianificati, e non ¢ legata ai giorni specifici di trattamento.

£3 Regola del dosaggio [Singola Dose dialitica [ ¥ | Unité di misura: | mi =]

Dosaggio Ogni v Trattamenti pianificati
l | om[ [

e Regola mensile: in questa regola é possibile definire il dosaggio somministrabile una volta al mese con
determinate condizioni. Una volta compilato il valore della “Dose” si pud scegliere su quale dialisi
(prima, seconda, terza o quarta) di quale settimana (prima, seconda, terza, quarta o quinta) dei mesi
selezionati si dovra somministrare il farmaco. Se non sara presente il numero della dialisi o il numero
della settimana selezionato il dosaggio non verra somministrato. Viene indicato come prima settimana
del mese la prima settimana completa di 7 giorni.

Nella parte in basso della finestra della terapia sara visibile un calendario dove verranno mostrate le ricorrenze
passate e future del medicinale corrente, con una finestra temporale di cinque mesi.

In questo calendario saranno visibili i dosaggi gia somministrati nei trattamenti passati (evidenziati in verde) e quelli
previsti in futuro (in giallo). Passando con il mouse sopra uno dei giorni evidenziati sara possibile vedere il dosaggio
somministrato/previsto.

Prescrizione farmacologica

Hartley , Sarah Noto 21/05/1957 (63sr Q Cod. 93710 Stato Attivo/Emodialisi
et [ e [somora | rmmn. [ <)
famaco  Geracax smo  Auvo Prossima  Nessuna schedulazione.
somminisirazione
Elenco principiatvi 1 | Iradierac
Medico
Confezione del prodotto Mativazione
10pieces 40ma Injection Uitimo cambiamento 24 teb 2017 Utente Demo User
nizio 24teb 2017 fine  Nondefinito
Intromuscular Tipo difarmaca Dialisi
somministrazione
Tempo di
somministrazione.
atruzioni Mostra dosagglo come pezsi
Regola Regola mensile Unith di misura: mg o B
Geracox, 10pleces 40mg Injection - Intramuscular
Dosagglo ¢ gl prima Ol del seconda Sertimana di 4 mg ogn prima Diallsi del seconda setimana di
Feb, Apr, Giu
Gen [ feb | Mar |‘Ape | Maggio | Glu| e | Ago | Set | Ort | Nov | Dic
Commento Invia
maggio siugno lugio agosto setembre
Tun [ mar | mer | gio | ven | sab [ dom | [[un [ mar | mer | gio | ven | sab [dom | [Tun [ mar | mer | gio | ven [ sab [dom | [Tun | mar | mer | o | ven | sab [dom| [[Tun | mar | mer [ gio [ ven | sab [ dom
128 |[21]2]|3[a]5][6]7 12345 12 123 a[s]e
4 s |67 8| [t0|[8 9|0 1 |wa|[ 6|7 |8 o 10 z|[3]a|s 6|78 o|[7|8]o tw0]u|li|n
11|12 |15 |14 |15 |16 |17 | [ 15[ 16 | 17 [ 18 [ 19 [20 | 21 |[ 13 |14 |15 |16 | 17 |15 | 1o | [0 |11 | 12| 13 | 1a |15 |16 || 14 |15 |16 |17 18| 9] 20
15 |19 [20 | 21 |22 |23 |24 | [22 | 23 | 24 | 25 |26 |27 | 28 |[20 |21 | 22 |23 | 24 | 25 |26 || 47 |18 | 19 |20 |21 22 |23 || 21| 22|25 |24 | 25 | 26 | 27
25 |26 |27 | 28 |29 [ %0 |31 | [ 29| 50 27 | 28 | 29 [30 | ;1 24 |25 | 26 | 27 | 28 |25 [0 | [ 28| 29[ %0
il
7 Ogal  Dose somministrata  Dosageio pianificato
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Visualizzazione dei farmaci schedulati per singolo giorno

Di default vengono visualizzate solo le “normali” terapie dialitiche. E’ inoltre possibile vedere i farmaci appartenenti
alle terapie farmacologiche che sono stati prescritti per mezzo delle “schedulazioni per singolo giorno”, smarcando il
flag “Visualizza i farmaci schedulati per singolo”

Mostra farmaco giorno singolo

Esso visualizzera I’elenco di tutti i farmaci schedulati per singolo giorno che non appartengono all’elenco delle terapie
dialitiche.

Seleziona solo farmaci attivi I Mostra farmaco giorno singolo I
?‘ Stato Da a Farmaco / Principio attivo Confezione(i) Codice A
®' Attivo 06 ott 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/ml Capsule A02BCO1
¢ Attivo 04 lug 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01

2 record trovati

Terapia per un giorno singolo
?i Stato Data Farmaco / Principio attivo Codice ATC | Dosaggio | Nome del medico
! !3‘ Pianificato 24 giu 2019 Adipnaf = Aliluv BO1ABO1 5,00 demouser

1 record trovato

Cliccando su una voce di questo elenco potra essere visualizzato il singolo giorno schedulato con il quale & stata
definita la prescrizione.

Therapy Support
- = rresonus |
[ et cinic | Reportitia ] ¥ e phansges: Q]
¥ Apri Elenco Pazienti *  Brennan, Nicholas [399489)  +
Dati di Base. A Brennan , Nicholas Noto 28/10/1962 (S6arni) Sessof' Cod 399489 Stoto Attivo/Emodialisi ug
Pagina di repidogo del paziente.
Prescrizione farmacologica | stamga v |

Panoramica sul trattamento
Dati amministratwvi Elenco || Evolurione storica del farmaco || Lines temporale

eaiacomictoe N

r

Dats medici
Ospedalizzazion!
Stato del paziente Seeiona soia farmad sl /]

Prescrizione medica

Agenda dei paziente ¥ Stato Os 0 Farmaco / Princpio stive Confezionei) Codice ATC | Dosagy

HD @ rvw 13%eb 2017 Adolat - Alinuy 20pieces Imi vials  NOBEOL  90.00
Accesso vascolare

Prescriione HO
Chackist Pianificazione giornata singola

e NO2BEOL 2100

Pianificatore trattaments Ivials BOSKADL 4007
= p o 16gu2019 Tumo ning snn e T
Prescrzions farmacoionid e 2eCO1 6007
Messagg Risorsa  foomd-Sedd Prescriine  Altermonive Prescriotion
e Bosxaot 2000
Trattaments HD Terapia farmacologica

indagine HD Abivtato s2g210 ¢ freq Dosaggo | nith ol misura suto

Labocator! T

7 6 Fepii-Fascon 2mi Turs Tratamento 12 m Ativo
Esami di laborstorio imS L g

Dati i laboratoio
R ereoia pe i gorno sngos
s Avivato | Farmaco/Privcigo smvo Dosggo | Ut misura CosceATC | Nome deimedco | rimo cambiament
Diro clirico ¥ [Adeset- toucces 120mivion i x (] [5 m» souseor premes s0meg 2019
Allergie + .
Veccinasiond

Anamnesi familiare
Mirobiologa [rsvume oo |
Elenco di trasfusioni
Comorbidita

Visita specialistica
Esami Strumentall

) |cosice ATC| Dosagg

ivials BO3KADL 6001
Autosufficienza

Visita ambulatoriale Lrecora tromto
Anamnesi paziente

Amputazion|

Ricoveri

AccessoPD
Prescrizione PO Terapia per un gioma singolo

Pianificatore trattsments PD. L Stato Data Farmaco / Princi Codice ATC] Dosagglo

Revisone L o Pianificats 16giu2019__ Adipoef - Ao BOAB0L 500 demouser |
Visita 8 domicitio

Trattamenti PD

Pertonite

1 record trovato

Infezione tunnel exit site
Adegustezza e nutrizione.
PFT (Paritoneal Fauilibration Tact)
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9.3.5.2 EVOLUZIONE STORICA DEL FARMACO

Capitolo 9: Paziente

L’evoluzione storica del farmaco mostra tutti i farmaci somministrati al paziente in stato “Attivo” o “Terminato”,

raggruppandoli per principio attivo, ma mantenendo sempre la distinzione fra somministrazione domiciliare e

somministrazione in dialisi. A differenza della sezione Elenco, in questa sezione non sono presenti il bottone “Aggiungi

nuovo...” e il bottone “azione”. Una volta selezionato il farmaco pero, & possibile operare allo stesso modo di quanto

specificato nella sezione Elenco.

Prescrizione farmacologica

Elenco || Evoluzione storica del farmaco

Storico evolutivo del farmaco

v Eriramuf (Domiciliare) 1

Stato

Terminato

<

Stato
Attivo
Terminato

v Fascox (Dialisi)
Stato
Attivo
Terminato

Terminato

©

) Nunpan (Dialisi)

Stato

Ativo

7 record trovati

9.3.5.3 LINEA TEMPORALE

Fascox (Domiciliare)

Inizio
10012010

2
Inizio

11feb 2015

01giu2012
3

Inizio
041ug 2013
10012010
05 ot 2010

1

Inizio

06 ot 2011

Linea temporzle

Fine

050t 2011

Fine

10feb 2015

Fine

031ug 2013

09 o1t 2010

Fine

Farmaco / Principio attivo

Tizeb

Farmaco / Principio attivo

Fascox
Fascox

Farmaco / Principio attivo

Fepili

Fepili

Fepili

Farmaco / Principio attivo

Mitopep

Confezionefi)

S0pieces 1mg Tablets

Confezione(i)

12 mg Effervescent
Tablets

12 g Effervescent
Tablets

Confezione(i)
Spieces 50mi vials
Spieces 50mi vials

Spieces 50mi vials

Confezione{i)

25 pieces 100mg/ml
Capsule

Dose settimanale media | Dosaggio questa settimana | Dosaggic

Mattino,

300 Week 1

Dose settimanale media | Dosaggio questa settimana | Dosaggic

12-0-2
220,00mg 20mg Giovedi

12-0-3
220,00 Giovedi.

Dose settimanale media | Dosaggio questa settimana | Dosaggic

84,00mi sami 12miTu

000 2mi Ogn

Dose settimanale media | Dosaggio questa semtimana | Dosagaic
W 100
Martedi
12 Vener
58,67 mg/ml 64 mg/mi W 200
Martedi
Venerdi
vediind

Questa sezione contiene una panoramica grafica delle terapie farmacologiche somministrate al paziente. Riducendo o

ingrandendo la larghezza con il mouse sul bordo blu, & possibile ridimensionare la finestra temporale al fine di

esaminare in dettaglio un periodo di tempo inferiore (o superiore).

Elenco || Evoluzione storica del farmaco

Linea temporale

Tipo di farrnaca‘

]

Mostra solo i farmaci attuali L]

2011 2012

2013

2014

2016

2017 2018 2019 2020

Nome farmaco

2011

2012

2013

2014 2015

2016 2017 2018 2019 2020

v o b b oo b oo oo oo oo oo

¥V Eriramuf
Domiciliare

Tizeb  E—

WV Fascox
Domiciliare

Fascox

WV Fascox
Dialisi

Fepili

¥ Nunpan
Dialisi

Mitopep
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La barra blu puo essere spostata a sinistra o a destra per ispezionare tutte le date a disposizione.

E’ possibile filtrare la tipologia farmacologica per tipo di somministrazione, domiciliare o dialisi.

Prescrizione farmacologica
Elenco || Evoluzione storica del farmaco “ Linea temporale |
Tipo di farmaco N ‘z‘ MosuasoloifarmaciattualiD
A
Dialisi
Domiciliare
2011 2012 2013 201, 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Nome farmaco

| e e b oo e bccocooo oo oo oo b

\

E’ anche possibile escludere dalla visualizzazione quei farmaci il cui ultimo stato & “Terminato”.

Prescrizione farmacologica

Elenco “ Evoluzione storica del farmaco || Linea temporale

Tipo di farmaco| E[l Mostra solo i farmaci attuali I}

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Nome farmaco

La visualizzazione € raggruppata per principio attivo, e mostra il principio attivo del farmaco; solo espandendo la
selezione e possibile vedere il nome commerciale dei farmaci coinvolti.

Elenco || Evoluzione storica del farmaco || Linea temporale |

Tipo di farmaco[ \z” Mostra solo i farmaci attuati [

2011 2014 2015 2020

Nome farmaco
o bociccccen becccr oo bocccsccccoc beccscc oo bocecccccccc beccceccccoc beocccccccc bececcccccc bocceccccec Lo

W Eriramuf

Tizeb ‘ | —— |

In caso di farmaco generico verra sempre visualizzato il principio attivo.
Una linea continua indica che il farmaco in quel momento e stato assunto dal paziente.
Una doppia linea parallela vuota indica che lo stato del farmaco per quel periodo & “Sospeso”.

La mancanza di una linea indica che il farmaco in quel momento non & stato o non sara somministrato.

Muovendo il mouse sopra la linea vengono mostrati il nome del farmaco o il principio attivo, il dosaggio, I'unita di
misura e la tipologia di confezione (fiale, capsule, etc...).

Prescrizione farmacologica
Elenco H Evoluzione storica del farmaco “ Linea temporale
Tipo di farmaco[ E]l Mostra solo i farmaci attuali [
2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Nome farmaco
cecbeceieo beeececeos bececee becccoec beccccco boccoocceo foocooccco oo bocoo oo
»  Eriramuf H
Domiciliare
'V Fascox
Domiciliars
Fascox | =
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Capitolo 9: Paziente

Nel caso in cui fosse prescritto due o pil volte lo stesso principio attivo, verra visualizzato nel seguente modo

Elenco || Evoluzione storica del farmaco || Linea temporale

Tipo di farmacol E] Mostra solo i farmaci attuali D

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2012

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
Nome farmaco

veccbecccoooo beccoooce beccoooocoec becooooeec Eoocoocoeccc boooooecccc boocoeccec] oo oo

¥V  Alinuv
Domiciliare

Adolaf !

Alinuv

P Fascox

Domiciliare

P Fascox

Dialisi

P Nunpan

Domiciliare

9.3.5.4 RELAZIONE FRA PRESCRIZIONE FARMACOLOGICA E PIANIFICAZIONE TRATTAMENTO

Come accennato nel capitolo 9.3.4.3, c’e un forte legame fra la prescrizione farmacologica dialitica collegata al
trattamento e la pianificazione trattamenti. Di seguito vediamo in dettaglio cosa accade in caso di modifica della
pianificazione del trattamento.

Rimozione di uno o piu giorni dalla pianificazione trattamento: quando viene salvata la nuova pianificazione del
trattamento appare il seguente messaggio che ci informa che dobbiamo rivedere la prescrizione farmacologica.

La prescrizione farmacologica deve essere rivista

Qualora in fase di configurazione del centro é stato specificato un “Gruppo di dottori”, ad ogni membro del gruppo
verra inviato un messaggio nella propria Inbox, dove si invita a rivedere la prescrizione farmacologica in esame.

Cliccando quindi sulla voce di menu prescrizione farmacologica, apparira un messaggio di errore rosso come prima
riga della finestra. Le terapie intradialitiche in stato “Attivo” per le quali sono state selezionate regole di
somministrazione di tipo “Dose dialitica per settimana”, vedranno il loro stato modificato in “Da rivedere”, e sotto la
colonna “Dosaggio e frequenza” i giorni ora non piu pianificati (in seguito alla modifica alla pianificazione dei
trattamenti) appariranno barrati. Per le terapie intradialitiche la cui regola & “singola dose dialitica”, la modifica del
numero (o del dettaglio) di giorni di schedulazione non ha impatto.

Terapia relativa alla dialisi Aggiungi nuovo...
Seleziona solo farmaci attivi Mostra farmaco giorno singolo &

? Stato Da a Farmaco / Principio attivo Confezione(i) Codice A

O ' Da rivedere 06 ott 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/mi Capsule A02BCO01

Py Attivo 04 Jug 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01

2 record trovati
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Se un farmaco é in stato “Sospeso”, rimane tale in quanto al momento non & somministrato al paziente. Solo quando
verra riattivato passera in stato “Da rivedere” (a meno che durante il periodo di sospensione I'utente non abbia
adeguato la prescrizione farmacologica alla pianificazione del trattamento).

Una volta selezionato ed editato il farmaco da rivedere, la cella corrispondente al giorno rimosso appare con sfondo
rosso, e |'unica operazione possibile su tale cella & la rimozione del contenuto.

Prescrizione farmacologica

/\ AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi E
Prescrizione farmacologica o
Farmaco Mitopep Stato Da rivedere Prossima 03 giu 2019 (12 mg/mi)
somministrazione
Elenco principi attivi B | Nunpan
Medico Doctor
Confezione del prodotto Motivazione
25 pieces 100ma/mi Copsule Ultimo cambiamento 21nov 2017 Utente DemoUser
Inizio 06 ott 2011 Fine Non definito
Via di somministrazione Oral Tipo di farmaco Dialisi
Tempo di
somministrazione
1) Regola del dosaggio Dose dialitica per settimana e e e bneion! Mosta dosneslo come ped
i iali o
data di inizio: 10/10/2010
AL /10/ Mitopep, 25 pieces 100mg/ml Capsule - Oral
Settimane 6 W1 Su: 8, Mo: 12, Tu: 12, We: 10, Th: 12, Fr. 8, Sa: 12 mg/mi
W2 Su: 6, Mo: 10, Tu- 12, We: 11, Th: 1, Fr. 2, Sa: 5 mg/mi
Quandoe| lu ma me g ve 53 do W3 Su: 6, Mo: 12, Tu: 8, We: 8, Th: 12, Fr- 10, Sa: 8 mg/iml
W4 Su: 10, Mo: 10, Tu: 12, We: 5, Th: 8, Fr. 4, Sa: 10 mg/ml
w1 12 - 10 12 8 12 8 W5 Su: 2, Mo: 9, Tu: 9, We: 11, Th: 12, Fr- 8, Sa: 8 mg/ml
W6 Su: 5, Mo: 12, Tu- 4, We: 4, Th: 2, Fr- 10, Sa: 12 mg/ml
10 1 2 2 6 Commento Invia commento al TMON
ws 2 [N - 12 10 8 6
we o EEM: ¢ ¢ o
ws 9 B 12 8 8 2
we 12 - 4 2 10 12 5
aprile maggio giugno luglio agosto
lun | mar | mer | gio | ven | sab | dom lun | mar [ mer | gio | ven | sab |dom lun | mar | mer | gio | ven | sab | dom lun | mar | mer | gio | ven | sab | dom lun | mar [ mer | gio | ven | sab | dom
1 2 3 4 5 6 27 1 2 3 4 5 1 2 1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4
8 9; 10 1 12 | 13 14 6 7 8 9 10 | 11 12 3 4 5 6 7 3 9 8 9 10 11 12 13 14 5 6 7 8 9 10 | 11
15 16 | 17 18 19 | 20 | 21 13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16 15 15 17 18 19 | 20 | 21 12 13 14 | 15 16 [ 17 | 18
22 | 23 24 | 25 26 | 27 28 2 | 21 22 23 24 | 25 26 17 18 19 20 | 21 22 | 23 22 | 23 (24| 25 | 26 | 27 28 19 [ 20 | 21 22 | 23 24 | 25
29 | 30 27 28 29 | 30 31 24 25 26 27 | 28 29 30 29 | 30 | 31 26 | 27 | 28 29 | 30 | 31
¥ Oggi Dose Dosaggio piani

e
Solo dopo aver rimosso il giorno e salvato, il farmaco ritornera attivo.

Aggiunta di uno o piu giorni dalla pianificazione trattamento: quando viene salvata la nuova pianificazione del
trattamento appare il seguente messaggio che ci informa che dobbiamo rivedere la prescrizione farmacologica.

La prescrizione farmacologica deve essere rivista

Ora se in fase di configurazione del centro e stato specificato un “Gruppo di dottori”, ad ogni membro del gruppo
arriva un messaggio dove si avvisa che la prescrizione farmacologica va rivista.

Cliccando quindi sulla voce di menu prescrizione farmacologica, si nota subito il messaggio di errore rosso sulla barra
appena sopra i tre tab. Si vede anche che per quei farmaci in stato Attivo e per i quali sono stati specificati i giorni di
somministrazione, lo stato del farmaco & diventato “Da rivedere”.
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Per quei farmaci la cui regola & ogni numero di trattamenti, la modifica del numero di giorni di schedulazione non ha

impatto.

Prescrizione farmacologica
m Qualche prescrizione deve essere rivista
Elenco || Evoluzione storica del farmaco || Linea temporale
Terapia domiciliare s
Seleziona solo farmac attivi
= stato Da a Farmaco / Principio attivo Confezione(i) Codice ATC
@ Auivo 11feb 2015 Fascox 12 mg Effervescent Tablets  BO3XAQL
L ]
1 record trovato
Terapia relativa alla dialisi Aggiungi nuovo...
Seleziona solo farmaci attivi Mostra farmaco giorno singolo [
%/ Stato Da a Farmaco / Principio attivo Confezione(i) Codice A1
@ & Darivedere 060t 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/mi Capsule  AO2BC01
& Ao 041ug 2013 Fepili - Fascox Spieces 50mi vials BO3XAO1
[= ]
2 record trovati

Se un farmaco & in stato “Sospeso”, rimane in stato Sospeso in quanto al momento non & somministrato al paziente.
Solo quando verra riattivato diventera in stato “Da rivedere” (a meno che in questo periodo in cui il farmaco e stato

” Il

“sospeso

utente non adegui la prescrizione farmacologica alla pianificazione del trattamento).

Una volta selezionato ed editato il farmaco da rivedere, apparira un nuovo pop up che ci avvisa che il farmaco € in
stato da rivedere, ma la sua attuale prescrizione farmacologica € ancora valida in quanto & stato aggiunto un giorno, e

quindi ci viene chiesto se la vogliamo rendere attiva.

Pe

Avviso: 100886

La pianificazione di guesto farmace & da rivedere, tuttavia |' attuale pianificazione & ancora valida. Vuoi attivarla ?

Cliccando su “Si” il farmaco diventa automaticamente attivo, lasciando pero la cella corrispondente al giorno aggiunto
vuoto. Sara poi cura dell’utente andare ad inserire la corretta dose.

79 Dovid. Ao sexog? cod 9007
Prescritione tarmacologica
Farmaco Al g =
Earco precs st @ [ Nunpan Moo Dace
Confezione del procomo. pre—
- Ut cambiamenss 08 gen 2010

o6om 2011

Prossima

somministrazione

09 gen 2019 (4 e/

Unith i s i
ot d niso: 307302030
- - o
1 s 2 s
wi 10 " 1 2 s 6
ws 12 s 2 o s 6
we 10 s . 10 10
ws 9 1 1 s s
we 12 4 0 5
novemune e sovunsic tebeaio maza
o [ [ | @i [ ven [ aab [@om | [[Tun [ mer [ mowr | o [ von | o [Gomm | [on [ e [ oo | @ [ won | s [Gom | [ [ mar [ mar | s [ ven | sai [Som] [om [ woar [ moar | o [ v [ s [oomn’
N ] 112 [s[as[s N 12|
s |e|7 |8 [s[w[ul[s[a[s]6 s [o|[ 7| sFe [w|m[m|[w]|[a|s|s|7[s8]s [w]|[s]s]e][7]s][5][mw
FE EE N N I I I I I N I N I | N N I O N o O I I I I I | N I o S
19 [ |2 [22 o [2e | |[w |15 a2 |a|[2[22]2 ]3| |[w]|5|o|n[2a|n|]|[m]n|o|an|a|n]x
F3 A B N D P N N R I N N | N N FAEAEAED = EAE N ENENED
0
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Spostamento di giorni dalla pianificazione trattamento, ma senza cambiare il numero dei giorni: quando viene
salvata la nuova pianificazione del trattamento appare il seguente messaggio che ci informa se vogliamo spostare la
prescrizione farmacologica.

i Informazione: 100875

Vuoi spostare la prescrizione farmacologica ?

Cliccando su “No”, le terapie farmacologiche impattate dalla modifica verranno messe in stato “Da rivedere”, e sara
poi cura dell’'utente andare a sistemare a mano le terapie tramite la voce di menu Prescrizione farmacologica.

Cliccando invece su “Si” invece il Therapy Support Suite ci proporra tramite una nuova finestra I'arrangiamento della
nuova prescrizione farmacologica; sara poi cura dell’'utente accettarla cosi com’e, oppure modificarla a suo
piacimento. Cliccando infine su “OK”, il farmaco diventera in stato “Attivo”. Cliccando invece su “Annulla”, il farmaco
restera in stato da “Rivedere”.

Revisione della prescrizione farmacologica x
0 non valica
Farmaco  Eriromuf
Units i misura: mg
Regola del dosaggio. Dose dialtca per settimana data dinizio: 08/03/2011
Settimane 1
Quando| lu me me [ ve s 4o
Sottosi i i farmaci. Rivedere 2 proposta prima di confermare & salvare la nuova regola. Cliccando sul pulsante Annulla a prescrizione relativa sard
portata allo stato "Da Rivedere".
Units i misura: |mg [~]
Regola del dosageio Dose dialitica per settimana T T
Semtimane |1 ]

Quando| Iu ma me & ve s do

[
w1 78 x| |78 x 78 X

Verranno aperte tante finestre di questo tipo, tanti quanti sono i farmaci impattati dalla modifica del pianificatore di
trattamenti.

9.3.5.5 RELAZIONE TRA PRESCRIZIONE FARMACOLOGICA E SCHEDULAZIONE PIANIFICATA DEL
TRATTAMENTO

Quando viene creata una Schedulazione pianificata nel futuro, le Terapie farmacologiche con regola “Dose dialitica per
settimana”, vengono messe in stato “Da rivedere” solo nel caso in cui la nuova pianificazione va a cambiare lo schema

attuale e solamente se sono gia stati raggiunti i giorni definiti in master data nella voce di menu “parametri di
configurazione”.
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Aprendo le terapie farmacologiche messe in stato “Da rivedere”

\ .

& possibile osservare come nella sezione “Regola del

dosaggio” la regola di somministrazione sia differenziata per la Pianificazione del trattamento attuale e per ognuna
delle Schedulazioni pianificate create nel menu Pianificazione del trattamento.

Prescrizione farmacologica

Middleton , Mary Nato 09/01/1935 (84anni] SessoQ Codl 63416 Stato Attivo/Emodialisi (]
e [t e o
farmaco | ] Swto Darivedere Prossima
somministrazione
Elencoprincipiattivi  Eriramuf
Medico [
Dosaggio MU | Forma farmaceutica Mathazione; ‘
15 | [me [+]] [Ettervescent ropters ] Ulfimo cambiamento  11feb 2015 Utente
+ Inizio | 01/06/2012 ez Fine
Via di somministrazione |Qral [~] Tipo di farmaco
Tempo di
; somministrazione
Units i misura: |mg . .
| Istruzioni Mostra dosaggio come pezzi
3 Regola del dosaggio|Dose dialitca per settimana [¥ | data dinizo: GAJORJOIE sk Lot B
—_— - Eriramuf, 15 mg, Effervescent Tablets - Oral
Da Oggi 3 29/05/2019 setimane |1 =] Tu: 78, Th: 78, Sa: 78 mg
Quando| Iu | ma me El ve s do
wi 8 x B x B x
Commento Invia commento al TMON []
=
Da 30/05/2019 Semimane |1 [=] n
Quando| lu | ma me g ve 2 do
w1 | -
marzo aprile maggio giugno lugiio
tun [ mar [ mer | gio | ven | sab | dom | [[lun [ mar | mer | gio | ven | s2b [dom| [Tiun [ mar [ mer | gio | ven [ sab [ dom | [iun [ mer [ mer | gio | ven | sab | dom| [(lun [ mar [ mer | gio | ven [ sab [ dom
12 |3 |[1[2]s8|a]|5]6]7 123 ][] 12 |[1[2]3s][s][5[6]7
4 |5 |6 |78 [9|w0|[8 o[ |n2[13|1a|[6|7 8| |t0|u|122][3]|as]|5|6]|7]8]|o|[8]e|0]|u|1|3]n
11 |12 |13 [16 |15 |16 |17 |[35 |16 |17 [ 18 [ 15 [ 20 |21 |[13 [ 34 [ 15 [16 | 17 |18 [ 19 |[20 | 11 | 12 | 13 |14 | 15 |16 |[ 15 [16 | 17 |18 | 19 |20 [ 21
18 | 19 |20 [ 21 | 22 |23 |24 |[22 | 23 |28 | 25 | 26 | 27 |28 |[20 [ 21 [ 22 [ 23 | 26 | 25 | 26 |[ 17 | 18 | 19 [ 20 |21 | 22 | 23 |[22 [ 23 | 28 | 25 | 26 | 27 | 28
25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 50 | 31 |[25 | 30 27 | 28 29 | 30 | 3t 24 | 25 |26 | 27 | 28 | 23 | 30 |[ 29 | 30 | 31
7 0ggi (1 Dosesomministrata  Dosaggio pianificato

Nota

Un avviso informa il medico ogni volta che:

Un farmaco prescritto provoca interazioni con un farmaco che é gia stato
somministrato;

Il paziente € allergico ad uno o pil principi attivi che compongono il farmaco;

Si sta prescrivendo un principio attivo che il paziente sta gia assumendo;

Si sta modificando il catalogo farmaci.

9.3.5.6 PIANIFICAZIONE DI CAMBI DI DOSE

Per le terapia attive, & possibile pianificare una regola di somministrazione nel futuro, usando il pulsante “Pianifica un

cambio di dosaggio”, come mostrato nello screenshot seguente

Terapia relativa alla dialisi

Seleziona solo farmaci attivi [_]

?;uo e frequenza

nl Ogni 1 Trattamento

1 Domenica: 8 Lunedi: 12 Martedi: 12 Mercoledi: 10 Giovedi: 12 Venerdi: 8
lbato: 12 mg/mi

2 Domenica: 6 Lunedi: 10 Martedi: 12 Mercoledi: 11 Giovedi: 1 Venerdi: 2
bato: 5 mg/ml
diin dettagiio...

mi Tutti Trattamento

Mostra farmaco giorno singolo (68|

Prossima somministrazione

7 Lug 2020 (4 mg/ml)

7 Lug 2020 (12 mi)

Nome del medico Commento Azione

Doctor Example D

Doctor Copia

Doctor Pianifica un cambio di dosaggio...
Doctor Pianifica un cambio di dosaggio...|

4 record trovati
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Capitolo 9: Paziente

Viene quindi aperto un popup nel quale & possibile specificare la nuova regola di somministrazione, la data dalla quale
il cambio di dose entrera in vigore per il farmaco in questione e aggiungere un commento; quest’ultimo campo
prendera il valore presente nell’ultima versione attiva della prescrizione farmacologica..

Pianificazione cambio dosaggio X
Farmaco Elenco principi attivi Fascox
Inizio l 04/06/2019 @| Prossima somministrazione 04 giu 2019 (45 mg)
= = = Unita di misura: |mg @1 o
Regola del dosaggio | Dose dialitica per setiman [~ | doto dlinizlo: T7/05/2010" =
Setimane |1 [~]
Quandol lu ma me g ve s do
wi 45 X 45 X J a5 x

Una volta inserite tutte le informazioni, premendo “OK” il cambio di dose viene creato e la terapia farmacologica viene
cosi modificata.

La terapia attiva per la quale & stato pianificato il cambio di dose, viene arricchita di una data di terminazione, che &
uguale alla data di inizio del cambio di dose precedentemente creato a meno di un giorno

Una nuova terapia farmacologica per lo stesso farmaco viene creata in stato “Pianificato” con i dati inseriti
precedentemente.

Terapia relativa alla dialisi
Seleziona solo farmaci attivi Mostra farmaco giorno singolo O

? Stato Da a Farmaco / Principio attivo Confezione(i) Codice A

&' Attivo 06 ott 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/mi Capsule A02BCO1

% Attivo 04 lug 2013 06 giu 2019 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01

% Pianificato 07 giu 2019 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA0]

3 record trovati

9.3.5.7 INVIO TERAPIA FARMACOLOGICA A THERAPY MONITOR

Se il Therapy Support Suite e collegato al Therapy Monitor e viene avviata una nuova sessione su quest’ultimo, come
regola generale la seguente terapia farmacologica viene inviata a quest’ultimo:

= Terapia dialitica: tutte le prescrizioni dialitiche in stato “attive” o “da rivedere” che risultano prescritte per la
data in questione vengono inviate e potranno essere accettate dal Therapy Monitor, comprese quelle

contrassegnate come “al bisogno” (aventi il campo “Tempo di somministrazione” compilato con il valore “Al
bisogno”).

Terapia domiciliare: tutte le prescrizioni domiciliari attive vengono inviate ma non potranno essere accettate
dal Therapy Monitor, ad eccezione di quelle contrassegnate come “al bisogno” (aventi il campo “Regola del
dosaggio” compilato con il valore “Al bisogno”), che potranno essere passate se specificato nei “Parametri di
configurazione”, della sezione “Master data” (vedere Service Manual capitolo 4.1.1).
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contrassegnate appunto come “al bisogno”.

Esempio di terapia farmacologica domiciliare contrassegnata come “al bisogno”:

Prescrizione farmacologica

Terapia su richiesta: vengono inviate in questa categoria entrambe le terapie descritte nei punti precedenti, ma

/\ AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (67anni) Sesso Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi

el

Unita i misura:

Regola del dosaggiofAl bisogna | ~ |
bostgomsino

Dosaggio minimo

Condizione

Prescrizione farmacologica [ sonua | eimina | sav |
) e istruzion della in sospeso. | dati ivi contenenti ici non ing! 2 %
Farmaco E]‘ stato Attivo Prossima
a1 ‘somministrazione
Elenco principi attivi B | Fascox N [ E‘
edico
Dosagzio MU Forma farmaceutica Motivazione l | ‘
[12 | [me = | Toblets ] Ultimo cambiamento 07 lug 2020 Utente  nursel
[ inzio | 11/02/2015 2=2] fine [ do/mm B
Viedi  |oral =] Tipodifarmaco  Domiciliare

somministrazione

In relazione al pasto

Istruzioni

Fascox, 12 mg, Effervescent Tablets - Oral
Dosaggio minimo: 22 mg - Dosaggio massimo: 25 mg
Nessuna relazione con il pasto

Commento

Nessuna relazione | ¥ |

Mostra dosaggio come pezzi [ ]

Invia commento al TMON [ ]

=]

H

Esempio di terapia farmacologica intradialitica contrassegnata come “al bisogno”:

Prescrizione acologica

A\ AitkenLambert, David Noto 15/08/1952 (67anni) Sessof’ Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi

el

Prescrizione farmacologica ERESES O
[0 Leistruzion della iz ica e il ricalcol in sospeso. | i lingua dell'utente.
Farmaco | Fepili x E” stato Ativo Prossima 07 lug 2020 (12 mi)
= somministrazione
Elenco principi attivi B | Fascox |
Medico [Doctor x [
Confezione del prodotto Motivazione ‘ ] ‘
ieces 50mi viais B‘ Ultimo cambiamento 07 lug 2020 Utente nursel
+ inizio | 04/07/2013 fine ao/mm, |
Viagi  |oral [~ Tipodifarmaco Dialisi
somministrazione
s ’ Istruzioni Mostra dosaggio come pezzi [ ]
Regola del dosaggio Singola Dose Unita di misura:
Fepili, 5pieces 50m vials - Oral
Dosaggio [12 | ogni[ture []] Tattementi pianificar 12 mi Tutti Trattamenti
Albisogno
Commento Invia commento al TMON [ ]
maggio giugno luglio agosto settembre
lun | mar | mer | gio | ven | sab [dom| [lun [ mar | mer | gio | ven | sab | dom| [lun [ mar | mer | gio | ven | sab [dom| [[lun [ mar [ mer | gio | ven | sab [dom| [tun [ mar | mer | gio | ven [ sab | dom
1 2 3 1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5 1 2 1 2 3 4 5 6
4 5 6 7 § 8 9 10 8 9 10 1 12 13 14 6 T4 8 9 10 11 12 3 4 5 6 5 8 9 7 8 9 10 1 12 13
11 12 13 14 15 16 17 15 16 17 18 19 20 2 13 14 15 16 17 18 19 10 1 12 13 14 15 16 14 15 16 17 18 19 20
18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28 20 21 22 & 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23 21 22 23 24 25 26 27
25 26 27 28 29 30 31 29 30 27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 29 30 28 29 30
31
7 Oggi | Dosesomministrata  Dosaggio pianificato
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Esistono delle eccezioni rispetto a questa regola generale nel caso in cui si verifichino particolari condizioni al
momento della creazione della sessione lato Therapy Monitor: per maggiori informazioni in merito si rimanda al
paragrafo 3.7.

Alcune note relative all'invio della prescrizione farmacologica al Therapy Monitor:

=  Spuntando la checkbox “Invia commento a TMON” presente tra i dettagli della terapia stessa, tale commento
verra concatenato alla descrizione della prescrizione farmacologica inviata a Therapy Monitor.

Qualora la descrizione della terapia farmacologica superi il numero massimo di caratteri previsto dal Therapy Monitor,
il carattere speciale [*] verra apposto all’inizio della descrizione, in modo da avvisare |'utente circa una possibile
perdita di informazioni.

9.3.6 MESSAGGI

“Messaggi” & un elenco di disposizioni che possono essere inoltrate al Therapy Monitor affinche si possano eseguire
operazioni sul paziente durante i trattamenti di dialisi. Queste operazioni non sono previste dalla prescrizione di
emodialisi.

9.3.6.1 VISUALIZZAZIONE DEI MESSAGGI DEL PAZIENTE

Cliccando su “Messaggi” dal menu di paziente vengono visualizzati tutti gli ordini medici associati a tale paziente.

/A Aitken Lambert, David Noto 15/08/1952 (66anni) Sessof" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | [2 ] E[

Messaggi

Mostra solo gli attuali messaggi

% Stato Messaggio Da A Pianificazione Prossima data pianificata | N¢
Attivo Check blood pressure at dialysis end"” 13 feb 2017 Ogni settimana on prima Dialisi 2 Giu 2019
Attivo Need Potassium at dialysis end 14 set 2011 Ogni Tutto Trattamento pianificato 28 Mag 2019

La vista consente all’'utente, per mezzo dell’apposito filtro “Mostra solo i messaggi medici correnti”, di visualizzare
tutti gli ordini medici oppure solo quelli attivi.

| messaggi sono attivi se hanno data di inizio nel passato e data di fine mancante oppure nel futuro.

| messaggi attivi possono essere sospesi indicando la data di inizio sospensione. Quando un messaggio & sospeso
guesto non verra inoltrato al Therapy Monitor anche se la regola é valida.

Le sospensioni possono essere rimosse dall’'utente qualora abbiano data di inizio sospensione nel futuro. | messaggi
sospesi possono essere riattivati. La data di riattivazione pud essere nel futuro.

| messaggi la cui data di inizio e nel futuro sono in uno stato “Pianificato”. Quando verra raggiunta la data di inizio
verranno attivati automaticamente.

Quando invece viene raggiunta la data di fine validita il messaggio viene automaticamente terminato e non sara piu
possibile inviarlo al Therapy Monitor.

Le sospensioni possono essere applicate direttamente dall’elenco dei messaggi mediante gli appositi pulsanti nella
colonna “Azione” oppure aprendo il singolo messaggio.

Cliccando sul bottone “Nuovo...” & possibile creare un nuovo messaggio.
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| messaggi che hanno il campo “Valido per i trattamenti non programmati” selezionato, verranno agganciati a tutti i
trattamenti effettuati dal paziente, anche quelli non schedulati secondo il suo piano settimanale. Per quanto riguarda
la visualizzazione, nella lista di tutti i messaggi validi per un paziente, si distingueranno dagli altri grazie ad
un’immagine di una doppia freccia posizionata di default all’inizio della riga.

9.3.6.2 CREAZIONE DI UN NUOVO MESSAGGIO

Messaggi X

/\ Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso' Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | 2 E]
Messaggi o
Ultima modifica 24 feb 2017 Utente Demo User
Stato Attivo Prossima data pianificata 02 giu 2019
Inizio 13 feb 2017 Fine
Medico
Messaggio Check blood pressure at dialysis end”

Valido per i trattamenti non
programmati

Regola Regola settimanale

Ogni settimana Dall' inizio dell'anno a  prima Dialisi della settimana

Quando un messaggio viene salvato, i campi Utente e Ultima modifica vengono valorizzati rispettivamente con
I'utente che ha effettuato I'operazione e il giorno della modifica.

La Data di inizio e la Data di fine indicano I'intervallo di validita del message. Lo Stato dipende dal valore di queste
due date e dall’eventuale presenza di sospensioni.

La Prossima data viene valorizzata qualora lo stato del messaggio sia Attivo o Pianificato. Verra valorizzata anche nel
caso di un messaggio sospeso per cui esiste gia una riattivazione nel futuro. Tale campo indica quando sara la
prossima volta in cui I'ordine medico verra inoltrato.

Il Messaggio ¢ il contenuto che verra inoltrato al Therapy Monitor e rappresenta le istruzioni da eseguire sul paziente.

La Regola determina in quali sedute di dialisi dovranno essere inviati gli ordini medici.

Nota

Per aiutare I'utente a compilare i campi correttamente, il TSS attiva dei
suggerimenti passo dopo passo.

L'utente deve completare campi modificabili per attivare quelli in sola
lettura.
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Capitolo 9: Paziente

Regole

Un messaggio viene inoltrato al Therapy Monitor quando é attivo e la sua regola e soddisfatta ossia quando vi € una
corrispondenza della ricorrenza calcolata con I'esecuzione di un trattamento (i messaggi validi per i trattamenti non
programmati verranno sempre inviati).

Come anticipato, il campo “valido per i trattamenti non programmati” sostituisce ogni tipo di regola e nasconde la
possibilita di selezionarne una.

Quando si definisce un messaggio, nel caso in cui quel campo non sia spuntato, € necessario selezionare e configurare
una regola fra le cinque disponibili:

= Regola ogni trattamento || messaggio viene inoltrato al Therapy Monitor contando le pianificazioni di dialisi
del paziente. Il messaggio puo essere inoltrato ad ogni trattamento, ogni due trattamenti, ogni tre trattamenti
e cosi via fino a sei trattamenti. Come convenzione, in fase di creazione del messaggio il primo trattamento
pianificato a partire dall’attivazione del messaggio stesso soddisfa la regola.

= Regola con date specifiche Il messaggio viene inoltrato al Therapy Monitor quando il trattamento viene
effettuato nelle date elencate. Qualora non venga effettuato alcun trattamento in corrispondenza di una data,
allora il messaggio verra inoltrato durante il primo trattamento disponibile successivo alla data.

= Regola con giorni della settimana E’ una regola basata su un pattern da una a otto settimane. E’ possibile
specificare per ogni settimana in quali giorni inoltrare il messaggio. Qualora non venga effettuato alcun
trattamento in corrispondenza di un giorno specificato nella regola, allora il messaggio verra inoltrato durante
il primo trattamento disponibile successivo alla ricorrenza.

=  Regola mensile Con la regola mensile si indica in quali mesi inoltrare il messaggio. Le caselle combinate
consentono di selezionare in quale settimana del mese e, pil precisamente, in quale trattamento. Eccezioni
alla sedute di dialisi della settimana rientrano nel conteggio per stabilire se inoltrare o meno il messaggio al
Therapy Monitor.

= Regola settimanale Questa regola indica ogni quante settimane il messaggio viene inviato al Therapy Monitor.
Poiché tipicamente un paziente fa pil trattamenti in un settimana, & possibile specificare durante quale
trattamento della settimana inoltrare il messaggio. Come data di riferimento per I'inizio della pianificazione si
considera la prima settimana dell’anno corrente. Tale settimana sara la prima da considerarsi valida per
I'inoltro. La prima settimana varia in base al calendario regionale. Qualora ci siano delle eccezioni alle sedute
di dialisi allora anche queste verrano considerate ai fini del calcolo della seduta settimanale in cui inoltrare il
messaggio.

9.3.6.3 RELAZIONE CON IL THERAPY MONITOR

Se Therapy Monitor e collegato al TSS, questi campi vengono trasferiti alla sezione "Messaggi" del “Therapy Monitor”
e possono essere controllati dall'infermiera/e.

Il Therapy Monitor mostrera solamente tutti quei messaggi la cui schedulazione coincide con le cadenze definite dalla
regola. Per le definizioni delle regole si faccia riferimento alla sezione “Regole”.

Al termine del trattamento questi campi vengono trasferiti al TSS e sono visibili nell'area Paziente, dati di
trattamento, dXp, messaggi dXp. Questi messaggi non sono obbligatori, quindi il trattamento puo essere chiuso anche
se i messaggi non sono stati controllati. Inoltre, essi possono essere inviati dal “Therapy Monitor” per il TSS.
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9.3.7 TRATTAMENTI

Questa sezione contiene tutte le informazioni del paziente selezionato sulla modalita di trattamento.

Quando si entra in questa sezione sono mostrati tutti i trattamenti che il paziente ha fatto nell’ultimo mese, e un
grafico che mostra la progressione nel tempo del peso pre e post-dialisi. L'arco temporale delle date & modificabile.

Cliccando su un singolo trattamento, & visibile la storia medica del paziente. Questi dati vengono inseriti
automaticamente se la connessione con il Therapy Monitor & attiva.

A AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi ]

Tt CE S
Dalla data| 28/04/2019 H Ala data| 28/05/2019 H
*
INome prescrizione
Versione prescrizione
Nome risorsa
Stato
INome turno
Peso secco xe
Nessun record trovato con i valori dei parametri attuali
feopeder ke Dalla data = 28 apr 2019
Peso post dialisi Ke Alla data = 28 mag 2019
Percentuale perdita paso %

Totale UF mi

[Pressione sistolica/diastolica Pre
Pressione sistolica/diastolica Post
Frequenza cardiaca predialisi bpm
Frequenza cardiaca post-dialisi | bpm

' crata 1ina hiinna saccinna?

Peso trattamento

Peso trattamento

Nessun dato in questo intervallo

Per creare manualmente un trattamento di emodialisi cliccare sul bottone m nella sezione Trattamenti.

A seconda dello stato della Terapia farmacologica del paziente, dei trattamenti gia effettuati da quest’ultimo e della
Pianificazione del trattamento specificata per quest’ultimo, pud essere mostrata all’utente una finestra per la
selezione della terapia farmacologica da associare al trattamento in fase di creazione.

Revisione della prescrizione farmacologica X

Prescrizione farmacologica

[T] Adolaf 20pieces 1mi vials

[[] Eriramuf 50 mg Tablets

oK Annulla
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Capitolo 9: Paziente

Casi in cui viene proposto il popup per la selezione della terapia farmacologica in fase di creazione di un nuovo
trattamento:

Un trattamento per lo stesso giorno & gia presente per il paziente: in questo caso nel popup vengono mostrati tutti i
farmaci somministrati nel trattamento precedente piu le terapie farmacologiche dialitiche in stato “Attivo” e “Da
rivedere” che non rientrano nel primo elenco.

Non e presente alcuna Pianificazione del trattamento per il giorno in cui si sta creando il trattamento: in questo caso
vengono proposte tutte le terapie farmacologiche dialitiche in stato “Attivo” e “Da rivedere” definite per il paziente in
questione

E presente una Pianificazione del trattamento (standard) per il giorno in cui si sta creando il trattamento: vengono
proposte tutte le terapie farmacologiche dialitiche in stato “Da rivedere” la cui regola di somministrazione non
specifica la dose per il giorno stesso.

E presente una “Pianificazione del trattamento per singolo giorno”: vengono proposte tutte le terapie farmacologiche
dialitiche in stato “Da rivedere” che non sono state associate alla pianificazione stessa

E presente una pianificazione del trattamento per la data in cui si sta creando il trattamento stesso, ma & il risultato di
un drag and drop di una pianificazione tramite “Pianificatore di attivita del centro”. In questo caso vengono proposte
tutte le terapie dialitiche in stato “Da rivedere” e “Attivo”

Le terapie cosi proposte, qualora selezionate, vengono inserite nella tabella “Assistenza del paziente\Farmaci
Prescritti” con dose “[?]”, che sta ad indicare che il sistema non puo calcolare la dose da somministrare per il
trattamento in fase di creazione e spetta quindi all’utente specificarla.

Nel caso in cui il trattamento sia stato creato da Therapy Monitor il popup non puo essere chiaramente mostrato
all’'utente, quindi tutte le terapie farmacologiche che verrebbero proposte dal popup secondo le regole appena
elencate, vengono inserite automaticamente nella tabella “Assistenza del paziente\Farmaci Prescritti” con dose “[?]”
ed inviate al Therapy Monitor stesso. Sara compito dell’utente che sta utilizzando quest’ultimo specificarne la dose.

~ Chiudi

1 . .
4, si procede alla chiusura del

Quando un trattamento si trova in stato “Completato”, utilizzando il bottone
trattamento. Un trattamento puo raggiungere questo stato in due casi, ossia quando e presente il valore del “Peso
post dialisi” oppure quando é presente il valore di “Ora di fine sessione”. A decidere quale dei due campi debba essere
considerato e 'utente (con un ruolo di Clinic Manager), che puo scegliere la logica da seguire per la chiusura di un
trattamento nei “Parametri di configurazione” della sezione “Master data” (vedere “Service Manual” capitolo 4.1.1).

E’ possibile associare alla chiusura del trattamento, la generazione automatica dei report in formato PDF. In
particolare vengono valutate le espressioni (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.8) definite nella sezione
“Configurazione Esporta PDF” (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.6) che risultano abilitate e valide per il centro
corrente.

Se il trattamento soddisfa i criteri definiti dall’espressione viene generato automaticamente il report associato
all’espressione valida. In base alla configurazione, il report puo essere esportato via Filesystem e/o spedito via cDL.

| report PDF creati sono visibili nella sezione “Esporta PDF” (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.7).

Quando un trattamento si trova in stato “Chiuso” non & piu possibile editare i suoi dati. Premendo il bottone
il trattamento viene “Riaperto” e i suoi dati divengono di nuovo editabili.

Se e stata configurata la generazione automatica dei report in formato PDF e, nel Power Tool, abilitata I'opzione di
“Filesystem Undo”, in fase di “Riapertura” del trattamento verranno eliminati/rinominati (in base all’Action
configurata nel Power Tool) i file PDF collegati al trattamento riaperto.
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Capitolo 9: Paziente

Se per il paziente, I'ultimo trattamento in ordine di data, eseguito negli ultimi 2 giorni, si trova in stato “Nuovo” o “In
Corso” viene visualizzato il seguente messaggio di warning:

|| Trettamento in corso - Qualsiasi modifica/aggiunta in questa sezione non verra applicata al trattamento in corso.

nelle sezioni:

= Accesso vascolare

=  Prescrizioni del trattamento
=  Check list

=  Prescrizione farmacologica
= QOrdini medici

=  Esame dilaboratorio

= Diseguito la spiegazione di tutte le sezioni dell’entita Trattamenti.
9.3.7.1 DATI GENERALI

Questa sezione contiene tutte le informazioni tratte dalla prescrizione del medico con I'eccezione dei seguenti campi:

Dati Generali Consumabili utilizzati B Agente Anticoagulante Informazioni sul trattamento aXp

Informazioni generali

Stato Completo Monitor FMC5008 FMC5008001

Modificato dall' infermiere
Informazioni sulla sessione

Turno di Riferimento
Responsabile della sessione
Responsabile del trattamento

Sessione chiusa da

Morning Shift 07:15 12:00

Cambiamenti nel dispositivo

Risorse pianificatore
Ora di conferma sessione
Ora di conferma del trattamento

Accettato dal medico

Room 2-Bed 1

Ulteriori informazioni

Tipo di trattamento 2 Cronic Categoria del trattamento 3 HDF - Online
Durata del trattamento 04:00 Frequenza trattamento 3 Giorni/Settimana
Assunzione di liquidi Peso tara stimato
Peso secco 58,7 Kg
Accesso vascolare
Selezione dell’ accesso vascolare Fistoia Accesso Vascolare modificato in TMon
Braccio superiore brachiale mediano - D
Sinistro
Allergie
Elenco allergie
& Data Tipo di allergia Specifica del tipo di allergia Dettagli
06 mar 2015 Alimenti
feb 2007 Principio attivo (Eriramuf)

2 record trovati

=  Stato: Questo campo e di sola lettura e mostra lo stato del trattamento (nuovo, in corso, completato).

= Modificato dall’infermiere: Questo campo & di sola lettura e mostra I'ultimo utente che ha cambiato il
trattamento e I'ora dell'ultima modifica.

=  Turno: Questo campo mostra il turno di riferimento derivante dalla pianificazione dei trattamenti. L'utente puo
modificare questi valori.

=  Risorse: mostra la risorsa in riferimento alla scheda del trattamento. L'utente puo modificare questi valori.

= Nome Prescrizione: Questo campo indica la prescrizione su cui si basa il trattamento. L'utente puo modificare
guesto valore.

= Dispositivo di dialisi: Questa lista personalizzata consente all'utente di selezionare il monitor su cui viene
trattato il paziente.
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Capitolo 9: Paziente

9.3.7.2 CONSUMARBILI UTILIZZATI

Questa sezione contiene informazioni relative all’utilizzo di consumabili durante il trattamento. E possibile

aggiungerne di nuovi premendo sul pulsante =+ oppure aggiornarne informazioni quali:

= Nome del prodotto: questo campo permette di selezionare un prodotto visualizzandone il nome.

=  Categoria: per i prodotti che possono avere piu di una categoria, mostra la categoria di appartenenza del
prodotto stesso. Il campo € di sola lettura e viene automaticamente popolato a seguito della selezione di un
prodotto attraverso il campo descritto nel punto precedente.

=  Codice lotto: contiene il codice del lotto al quale appartiene il prodotto.
=  Numero dell’articolo: contiene il numero di serie del prodotto.
= Data di scadenza: contiene la data di scadenza del prodotto.

= Stato: contiene informazioni circa I'utilizzo del prodotto durante il trattamento, ovvero se € stato rifiutato, se
e stato utilizzato come da prescrizione, oppure se & stato aggiunto manualmente selezionandolo da catalogo.

= Responsabile e ora di conferma: questi due campi contengono informazioni relative a chi ha modificato le

informazioni relative al prodotto e quando tale modifica e stata effettuata.

Elenco filtri

Filtro Codice lotto, Numero dell' articolo| Data di scadenza Stato Responsabile Ora di conferma

}Fx 1000 % j‘ 133244 £33244 ‘ | 12/08/2022 @‘ [Sommin?strato come da prescrizione El‘ ’demouser ‘ ' 07/07/2020 13:11 @
+

9.3.7.3 AGENTE ANTICOAGULANTE

Questa sezione & una copia della scheda Agente anticoagulante definito nella prescrizione HD del paziente

puo modificare / aggiungere altri valori.

Dati Generali

Agente anticoagulante
Manuale

Farmaco

Via di somministrazione
Fattore di diluizione
Bolo

Boloinml
Boli addizionali

Bolo addizionale

Totale Manuale

Consumabili utilizzati

Tizeb - 50pieces 1mgq Tablets
SOpieces 1mq Tabiets
Intromuscuiar

250 1U/mi

1000 IV

4,00 mi

1000,00 1U

9.3.7.4 INFORMAZIONI SUL TRATTAMENTO

I Agente Anticoagulante

Auto

Farmaco

Via di somministrazione

Fattore di diluizione

Bolo

Boloinml

Velocita

Velocita in mi/h

Stop prima della fine della sessione
Dose totale

Totale auto

TOTALE

Informazioni sul trattamento

dXp

Adipnof - 10pieces 120mi viols
10pieces 120ml viols
Intromuscular

250 1U/ml

1500 1U

6,0 mi

750,00 1U/h

30 mi/h

0 min

3000,0 U

4500,0 1U

5500,00 U

. L'utente

Questa scheda contiene i vari dati raccolti durante il trattamento, dai valori dei parametri vitali del paziente alle

informazioni raccolte durante la disinfezione iniziale della macchina.

| dati del trattamento sono classificati e visualizzati in diversi gruppi, a seconda di quando sono stati raccolti. Il primo

gruppo contiene tutte le misure effettuate prima dell’inizio del trattamento, mentre le informazioni memorizzate nella
parte inferiore della scheda sono relative a quelle poste dopo il completamento del trattamento.
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Capitolo 9: Paziente

La sessione di trattamento contiene informazioni raccolte rigorosamente durante |'esecuzione del trattamento, come
ad esempio valori dei segni vitali del paziente e di tutte le misurazioni effettuate minuto per minuto dalla macchina di
dialisi (vedere "trattamento informazioni sul corso" paragrafo seguente).

Dati Generali Consumabili utilizzati | £ Agente Anticoagulante ioni sul dXp i del di itivo di dialisi | £ Assistenza al paziente Ulteriori informazioni Prestazioni
Dati predialisi
Frequenza cardiaca predialisi 70 bpm Glucosio ematico predialisi
Predialisi Sistolica/diastolica 146 / 79 mmHg

Peso pre e post

Peso predialisi 65,00 Kg Peso post dialisi 62,00 Kg

Peso obiettivo 63,00 Kg Assunzione effettiva 1,00 Kg
Peso da perdere -0,20 Kg Aumento di peso -19,10 Kg
Percentuale perdita peso 29,38 %
Sessione
Dettagli delia sessione: Clicca per avere i dettagli della sessione B Dati di laboratorio correlati Clicca per vedere i dati di laboratorio

Misurazioni dati intradialitici

ora Pressione sistolica Intra-dialisi| Pressione diastolica intra-dialisi| Pressione arteriosa media Frequenza cardiaca intra-dialisi| Aritmia | Posizione Marcato Cambio di temperatura corporea| Pr|
mmHg mmHg mmHg o

071ug202011:53 146 79 107 70 No Sdraiato Pre-trattamento

07 lug 2020 11:59 139 79 100 65 No Sdraiato Durante il trattamento

07 lug 2020 12:59 127 76 93 63 No Sdraiato Durante il trattamento -0,48
071ug202013:59 124 68 92 63 No Sdraiato Durante il trattamento 0,47
071ug202015:00 138 74 99 61 No Sdraiato Durante il trattamento -0,29

07 lug 2020 16:02 137 74 102 62 No Sdraiato Durante il trattamento -0,35
071ug202016:12 131 68 101 62 No Sdraiato Durante il trattamento -0,03
071ug202017:12 130 72 101 65 No Sdraiato Durante il trattamento -0,20
071ug202017:27 135 72 102 62 No Sdraiato Durante il trattamento 0,15

07 lug 2020 17:37

Se il Therapy Monitor 2.x ed i relativi plugin sono stati installati, un bottone chiamato Dettagli della sessione appare
sotto la tabella “Peso intradialisi”. Facendo clic su questo bottone si aprira il pop-up che contiene le informazioni del
Ciclo di trattamento.

Nota

Le formule del Kt/V nel gruppo delle informazioni postdialisi, contengono valori
del Kt/V dipendenti dal trattamento in relazione agli esami di laboratorio. Questi
valori sono automaticamente compilati quando si & in presenza di almeno un
esame di laboratorio che sia pili recente del trattamento e con i valori dell’'urea
inseriti che sono importati nella sezione Dati di Laboratorio.
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Capitolo 9: Paziente

Dati del trattamento

Questa sezione e particolarmente importante, in quanto contiene tutte le misurazioni effettuate dalla macchina

durante l'intera sessione. Al fine di consultare questi valori, & necessario creare interrogazioni specifiche attraverso il

menu Gestione dei trattamenti HD del Therapy Support Suite. In questo modo, € possibile creare un elenco

personalizzato di interrogazioni al fine di decidere quali misurazioni inserire nei dati del trattamento e se visualizzarli

come grafici o tabelle.

Therapy Support Suite

‘ ¥ Apri Elenco Pazienti

[ oerower [N ok one v | oo .

Dati di Base
Pagina di riepilogo del paziente
Panoramica sul trattamento
Dati amministrativi
Dati medici
Ospedalizzazioni
Stato del paziente
Prescrizione medica
Agenda del paziente
HD
Accesso vascolare
Prescrizione HD
Checklist
Pianificatore trattamenti HD
Prescrizione farmacologica
Ordini medici
Trattamenti HD
Indagine HD
Laboratori
Esami di laboratorio
Dat di laboratorio
Pianificazione degli esami di laboratorio
Dati medici
Diario clinico
Allergie
Vaccinazioni
Anamnesi familiare
Microbiologia
Elenco di trasfusioni
Comorbidita
Ricoveri
Visita specialistica
Esami Strumentali
Autosufficienza
Visita ambulatoriale
Anamnesi paziente
Laboratori PD
Dose dialitica
Fast Peritoneal Equilibration Test (PET Veloce)
PD
Accesso PD
Prescrizione PD
Pianificatore trattamenti PD
Revisione
Visita in ambulatorio
Visita a domicilio
Trattamenti PD

Peritonite

Trattamenti HD
Data del trattamento
Infermiere Responsabile

Informazioni generali

Dati Generali

Frequenza cardiaca predialisi

Peso predialisi
Peso obiettivo
Peso da perdere

Percentuale perdita peso

Denagi della sessione:

Misurazioni dati intradialitici

ora

mmHg
1523 132
1524 125
1529 135
1602 147
1745 155
1811 131
1812 141
1813 130
1825 111
1826 134
1846 125
1848 125
1948 133
2012 131

Elenco controli glicemici

Ora del controllo glicemico!

Misurazioni durante il trattamento

Impostazione del dispositivo di dialisi

Consumabili utilizzati

Dati predialisi

Pre-dialysis systolic/diastolic

Peso pre e post

Sessione

Pressione sistolica Intra-gialisi| P)

= FRESENIUS
MEDICAL CARE

‘ ~ || Aitken Lambert, David [39807] X || Parametri di configurazione i

A\ AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (65anni) Sessof’ Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi [ 2]

jerspeiee S

[ cwa | ot [sianen v |

20 nov 2010 14:58 Medico del trattamento oo
Secondo responsabile

Test1 0

Assistenza al paziente Uiteriori informazioni

Agente Anticoagulante

74 bpm Glucosio ematico predialisi

142/ 74 mmHg

Peso post dialisi 84,10 kg
Assunzione effettiva

Aumento di peso

Dettagli sulla sessione

Seleziona una query: [Session details demo [~]

Session details demo

Pressione arteriosa  Pressione Venosa | Pressione TMP | Flusso del dialisat

e mmHg mmHg mmHg mi/min
20nov201017:27 -35,0 5,0 55,00 100,0
20nov201019:00 -35,0 -5,0 55,00 500,0
20nov201020:17 85,0 -15,0 25,00 500,0
20nov201016:27 -350 50 55,00 100,0

21 record trovati

Informazioni sul trattamento

ENE|D

Prestazioni
dXp

ti di laboratorio

Marcato

81 100 81
64 69 64
7% 107 7
79 5 79
78 87 78
8 &1 a8
61 80 61

Controllo glicemico|

O15)

Il contenuto di questa tabella e diverso e dipende dalla presenza di Therapy Monitor all'interno dell'installazione TSS:

= Se Therapy Monitor non & disponibile, la tabella contiene tutte le misurazioni vitali prese dalla infermiera/e
durante la sessione di dialisi;

= Se Therapy Monitor e disponibile, la tabella contiene tutti i valori presi dalla sezione "valori vitali” del file di
esportazione Therapy Monitor. Misurazioni che non appartengono a valori vitali sono compilate utilizzando i
valori dalla sezione "Informazioni sul trattamento", preso immediatamente prima della data e ora della riga di

tabella corrente.

Esami di laboratorio durante il trattamento

Il contenuto di questa sezione dipende dalla presenza di Therapy Monitor all'interno dell'installazione TSS:

= Se Therapy Monitor non e disponibile, la sezione “Esami di laboratorio” all’interno della sezione “Informazioni
sul trattamento” restera vuota, indicando semplicemente il messaggio “nessun esame di laboratorio ricevuto
durante questo trattamento”;
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Se Therapy Monitor & disponibile, la tabella conterra tutti gli esami di laboratorio contenuti nel file di esportazione del
Therapy Monitor, per i quali & stata specificata una mappatura all’interno del Therapy Support Suite. Se non ve ne
sono, la sezione “Esami di laboratorio” all'interno della sezione “Informazioni sul trattamento” restera vuota
indicando semplicemente il messaggio “nessun esame di laboratorio ricevuto durante questo trattamento”.

Pesi del paziente
Questa tabella contiene informazioni relative al peso del paziente nel corso del trattamento di dialisi, ovvero:
= Peso predialisi
= Peso postdialisi
=  Peso obiettivo
= Assunzione effettiva
=  Peso da perdere, calcolato come: Peso predialisi + Assunzione di liquidi - Peso secco.

=  Aumento di peso (rispetto al trattamento precedente)

Nota

Il campo “Peso da perdere” mostra il peso che il paziente dovrebbe perdere
\ P prima che inizi il trattamento. Tale campo é calcolato e prende in considerazione

anche I’”Assunzione effettiva” proveniente dalla prescrizione. Qualora venga
modificato in Therapy Monitor il quantitativo assunto dal paziente a trattamento
avviato, il “Peso da perdere” non verra modificato.

Temperatura del paziente

Questa tabella contiene le informazioni relative alla temperatura del paziente durante la sessione di dialisi.

Temperatura del paziente
Ora Valore Responsabile

28mag201916:29 36,5 °C  demouser - demouser
28mag201917:49 37,0 °C  demouser - demouser

28mag201918:39 37,5 °C  demouser - demouser

Disinfezione macchina

Questa sezione contiene le informazioni relative alla procedura di disinfezione della macchina di dialisi.

Disinfezione macchina

Controllo residuo di disinfezione Eseguito manualmente sul TMon o sul dXp i - demouser
Data 28 mag 2019 15:50 Fine dell'ultimo trattamento 25 mag 2019 14:50
Ultima disinfezione 26 mag 2018 15:50

9.3.7.5 DXP (DATA EXCHANGE PANEL)

Questa sezione contiene una serie di informazioni utili allo svolgimento del trattamento di dialisi e modificabili
direttamente sulla macchina di dialisi tramite il Data Exchange Panel (dXp), tra le quali:

=  Voci dXp: in questa sezione sono aggiunte automaticamente dal sistema le checklist relative al paziente.
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=  Messaggi dXp:in questa sezione sono aggiunti automaticamente dal sistema i messaggi prescritti relativamente

alla sessione di dialisi.

=  Esami di laboratorio: in questa sezione sono automaticamente aggiunti dal sistema gli esami di laboratorio

prescritti relativamente alla sessione di dialisi.

=  Azioni utente su dXp.

=  Eventi: gli eventi verificatisi durante il trattamento sono registrati in questa sezione. Gli eventi e le relative
azioni possono essere aggiunti manualmente oppure essere generati a seguito dell’export di una sessione di
dialisi da Therapy Monitor. Qualora gli eventi e le relative azioni vengano aggiunti manualmente, verranno
automaticamente aggiornate anche le sezioni del trattamento alle quali fanno riferimento le azioni stesse.
Aggiungendo ad esempio ad un evento I'informazione relativa all’'uso di un consumabile, verra di conseguenza

aggiornata anche la relativa tabella nel tab “Consumabili”.

Dati Generali

Consumabil utilizzati ||£3 Agente Anti ioni sul aXp del gisp di dialisi || {3 Assistenza al paziente || Ulteriori informazioni | Prestazioni
Commento Infermieristico (dXp)
Vodi dXp
Descrizione Stato Responsabile Ora di conferma
Check Blood Pressure  Confermato demouser - demouser 28 mag 2019 18:10
Check Cardio failure demouser - demouser 28 mag 2019 1825
Check Fever Confermato demouser - demouser 28 mag 2019 16:10
Messaggi dXp
Messaggio Risposta| Mittente Ora Messaggio Responsabile Ora di conferma
Need Potassium at dialysisend ~ Si demouser 28 mag 2019 16:09 demouser 28 mag 2019 16:44

Esami di Laboratorio

Esami| Risposta| Mittente' Ora di spedizione

- Griglia vuota -

Azioni utente su dXp

Responsabile| Ora della conferma

Descrizione Responsabile Ora di conferma Commento
Legs up demouser - demouser 28 mag 2019 16:08
Treatmentstopped  demouser - demouser 28 mag 2019 20:09 Comment...
Action 1 demouser 28 mag 2019 16:11
Action 3 demouser 28 mag 2019 16:12

Eventi

Evento Responsabile Ora controlio glicemico Agioni correlate
Event One demouser - demouser 28 mag 2019 16:34 Action 1

Event Three

Event Two

Per tutte le informazioni riportate in questa sezione, € possibile specificare il relativo responsabile ed il momento in cui
€ avvenuta la modifica o I'inserimento dei dati.

demouser - demouser 28 mag 2019 17:09

demouser - demouser 28 mag 2019 19:09 Action 3

Dati Generali Consumabili utilizzati

Commento Infermieristico (dXp)
Voci dXp
Descrizione| Sta... | Responsabile, Ora di conferma
-- Griglia vuota --
Messaggi dXp
Messaggio| Risposta| Mittente| Ora Messaggio
— Griglia vuota —
Esami di Laboratorio
Esami| Risposta| Mittente| Ora di spedizione

~ Griglia vuota --

Azioni utente su dXp

£l Agente Anticoagulante Informazioni sul trattamento aXp

Responsabile| Ora di conferma

Responsabile| Ora della conferma

Descrizione| Responsabile| Ora di conferma Commento
-~ Griglia vuota --

Eventi

Evento| Responsabile| Ora controllo glicemico Azioni correlate

~ Griglia vuota

Per quanto riguarda la sezione “Eventi” questi possono essere ricevuti dal TMON oppure gestiti da interfaccia grafica.

Eventi

Evento Responsabile Ora controllo glicemico Azioni correlate
‘Evenr One [LH ‘demouser ‘ ‘ 28/05/2019 16:07 %‘ FX CorDiax 50 [++| [+]
|evenctwo  [v]| [demouser | | 28/05/2019 16:08

B awo: [ [

+
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Il sistema permette di aggiungere le seguenti “Azioni Correlate”:

Azioni correlate X

Farmaco [ Confezione del farmaco | Azioni utente | Materiale di consumo [ Soluzioni
Filtr | Concentrat aciti I Concentrati Basici | Agni Lines ematiche
3 Nome del firo | Codice Ufficiale Fiftro
[Mostrai dertagli| X paed 5008221

[Mostrai dertagli|  FX CorDiax 500 F000015%4
[Mostraidectagli|  #X CorDiax80  F00001591
[Mostra i dettagli] FX CorDiax600  F00001593

[Mostrai demtagli| FX CorDiax60  F00001590

[Mostrai dettagli| FX CorDiax50  FO0001589

[Mostrai dertagli| FXCorDiax40  FOO001588

[Mostra i dewagli| FXCorDiax 120 F00002384 ‘I
|Mostra i dettagli| FX CorDiax 1000  F00001595
|Mostrai dettagli| FX CorDiax 100 F00001592

[Mostra i demagli| X800 5008141

| FX80 classix F00002387

[Mostra i dertagli|  #x 80 5008861
[Mostrai dettagli|  #x8 5004731
[Mostrai certagli| X 600 5008131
[Mostra i dewagli| Fx60classix  F00002385
Mostra i dectagli| x50 5008861
25 record troveti &

In caso di “Farmaco” o “Confezione del farmaco” il sistema chiede di valorizzare le seguenti informazioni:

Dettagli reletivi all' azione

Azioni correlate Adolaf % [
1l farmaco & stato | ega di se : [Z”

somministrato ?
Codice lotto l I
Data di scadenza dd/mm/yyyy %’

Responsabile demouser

Ora di conferma I dd/mm/yyyy hh:mm @]
Commento | I

Tipo

oK Annulla

In caso di “Azioni Utente” invece sono necessarie le seguenti informazioni:

Dettagli reletivi all' azione

Azioni correlate Action 1 % [+

Responsabile demouser

o |28/05/2019 1608

Commento

Annulla

Nei restanti casi invece sono necessarie le seguenti informazioni:

Dettagli reletivi all' azione

Azioni correlate bibag 5008 % [
Responsabile demouser
Oa | 28/05/2019 16:08 el

Codice lotto

Numero dell' articolo

|

Data di scadenza

Stato

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22 171


../IMG/Patients_233sua.jpg
../IMG/Patients_232sua.jpg
../IMG/Patients_234sua.jpg
../IMG/Patients_235sua.jpg

Capitolo 9: Paziente

Le “Azioni Correlate” associate agli eventi vengo anche aggiunte nelle rispettive sezioni del trattamento:

Azioni utente su dXp

Descrizione | Responsabi}gi Ora di conferma | Commento |
Action 1 ‘demouser ‘ | 28/05/2019 16:08 %i |Ccmment I ‘ ;
[Action Dxp | [demouser | [ 28/05/2019 1608 [E| [Action el |
[+
Elenco filtri ) ) ) ) )
| Filtro \ Codice lotto§ Numero dell' articolo| Data di scadenza Stato Responsabile | Ora di conferma
Fx1000 X [ | | da/mm/yyyy =:z]E cle c=[¥] da/mm/yyyy himm [
X CorDiax 50 | | BH| [si0rega aiseiezior =[] [demouser 28/05/2019 1608 )

+

Se una o piu “Azioni Correlate” viene modificata o rimossa dalla propria sezione, anche il relativo evento viene
aggiornato.

Il comportamento di molti dati presenti in questa sezione e il relativo legame con il TMON dipende dal valore di un
parametro di configurazione, “Abilitato import continuo con TMON (dalla versione 2.2)” (vedi capitolo 4.1.1 del
Service Manual).

Tutti i dettagli sul funzionamento e i vari casi che potrebbero presentarsi verrano spiegati nel capitolo “Import
Continuo con TMON”.

9.3.7.6 IMPOSTAZIONE DEL DISPOSITIVO DI DIALISI

Questa sezione & semplicemente la copia della sezione Impostazione del dispositivo di dialisi della prescrizione.

A\ AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi ]

Trattamenti HD e

Data del trattamento ‘ 28/05/2019 15:36 E] Medico del trattamento | oo X B‘ |
Infermiere Responsabile l e E” Secondo responsabile I D‘
ioni generali [Defau/z iption 24 x E]] Unique ID 793
Dati Generali Consumabili utilizzati 1) Agente Anticoagulante Informazioni sul trattamento dXp
Impostazione del dispositivo di dialisi £3 Assistenza al paziente Ulteriori informazioni Prestazioni

Impostazione del dispositivo di dialisi

Tipo di dispositivo Dialisi “:l 5008 % [] ‘ Moduli disponibili BVM; OCM; BPM; BTM; Ago singolo; Mixed;

Macchina dialisi || Moduli aggiuntivi | BPM

Impostazioni generali

Metodica ispositi [oF Postgiuiz 2] Durata del tratamento 240 min

Impostazioni UF

UF [Si E” Numero profilo UF | Nessun profilo E|

Tempo UF 240 min Tempo libero UF min (0 - 1440)

|

Impostazioni ISO-UF
50-UF  [No =] Velocits IS0-UF Max

H

mi/h (10 - 4000)

Impostazioni dialisi

Auto flusso Acceso/Spento J On E] Rapporto auto flusso _ 1-2)
remperrddaisne 565 | 49
Concentrato AC-F313/2 Na prescritto _ mmol/l (125 - 155)

Bicarbonato bibag
Na Bicarbonato mmol/! (0-40) Total buffer administration 35,00 mmol/i
Concentrato Acido K+ 2,00 mmol/l
NumeroprofioNa [ Nessun profilo — [

Impostazioni sangue

e st imin 0-600)

Filtro FX 100 clgssix

Impostazioni HDF/HF

Pompa HDF On/Off ‘On E” Auto-Sostituzione On/Off |0n E”
Volume bolo {mi) [ s EJ] HDF/HF bolo | E]|
Ematocrito 41 % (19/10/2010) Proteinetotali 6,5 g/dl (22/06/2010)

Impostazioni anticoagulanti

Pompa eparina abilitata lSi E]] Bolo eparina abilitata

si =]

Farmaco Antic Adipnaf - 10pieces 120ml vials Bolo 16,0 ml
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9.3.7.7 ASSISTENZA AL PAZIENTE

Questa sezione consente di inserire informazioni sulla qualita del trattamento e sintomi sorti durante il trattamento. E'
anche possibile confermare o modificare la somministrazione di farmaci ed inserire commenti relativi al trattamento.
Medicazioni:

Farmaci prescrits

Prescrizione farmacologica Quantits esatta| Ii farmaco & stato somministrato? Quantita modificata| Codice lotto| Data di scadenza| Responsabile | Ora di conferma Commento Albisogno.

Fepili Spieces 50ml viols Fepili 12ml si demouser 28 mag 2019 16:09 No
1 Mitopep 25 pieces 100ma/mi Capsule Mitopep | 12 mg/mi si demouser 28 mag 2019 16:09 No
Altri Farmaci
Farmaco generico Farmaco Quantita | l farmaco & stato somministrato?| Codice lotto| Data di scadenza| Responsabile| Ora di conferma Comm.
Adipnaf Adipnof - 10pieces 120mivigls 10000 Si demouser 28 mag 2019 16:12

Farmaco (in forma solo testuale)
Testo| Quantits | Il farmaco & stato somministrato? | Codice lotto| Data di scadenza| Responsabile| Ora di conferma| Commento| Tipo

- Griglia vuota

Commento del medico

Nota di trattamento medico

Dice se il commento & stato confermato

Commento sul trattamento dellinfermiere

| farmaci prescritti e da assumere durante la dialisi vengono riportati nell’elenco “Farmaci prescritti”. Per ognuno di
essi ne viene indicato:

= jlnome;
= |a quantita esatta prescritta;
= |indicazione se il farmaco ¢ stato realmente somministrato;

= |a quantita somministrata qualora non corrisponda a quella prescritta;

= |l codice lotto;
= il nome del responsabile;
= il momento in cui il farmaco & stato somministrato;

=  uncommento;

I nome del farmaco viene indicato con un avviso qualora il paziente sia allergico al farmaco prescritto. Cliccando sul
nome del farmaco, inoltre, viene visualizzata la relativa prescrizione farmacologica.

La quantita esatta viene letta dalla prescrizione farmacologica e non puo essere modificata se il trattamento e
avvenuto durante una sessione pianificata. Qualora il trattamento avvenga al di fuori della pianificazione allora la
guantita esatta diventa obbligatoria e il valore non viene letto dalla prescrizione. Il simbolo “[?]” appare nella quantita
esatta per indicare che I'utente ne deve specificare il valore.

» u

L'indicazione se il farmaco & stato prescritto puo assumere quattro valori: “Si”, “No”, “Si, ma la quantita é stata
modificata”, “Rifiutato”. Tale indicazione e obbligatoria. Qualora I'utente non abbia fatto alcuna selezione o qualora
I'utente selezioni “Si”, anche la quantita esatta diventa obbligatoria. Qualora invece, I'utente selezioni “Si, ma la
guantita e stata modificata” diventa obbligatoria solo la quantita modificata.

Il campo del commento e del lotto sono modificabili dall’'utente solo se il trattamento & stato inserito manualmente
mentre tutti i campi rimanenti vengono popolati dal Therapy Monitor.

Per quanto riguarda il paragrafo medicazioni, alla voce “Altri farmaci”, & stata inserita la distinzione fra i farmaci
somministrati a domicilio, e i farmaci somministrati a richiesta.
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9.3.7.8 ULTERIORI INFORMAZIONI

Questa sezione mostra informazioni provenienti dal dispositivo di emodialisi alla fine del trattamento. Se il Therapy
Monitor 2.x ed i relativi plugin sono stati installati, tutte le informazioni provenienti dal Therapy Monitor saranno
visibili, altrimenti alcuni di questi campi rimarranno vuoti.

Dati Generali Consumabili utilizzati | £l Agente Anticoagulanta Informazioni sul dXp del ivo di dialisi | £ Assi al paziente Ulteriori informazioni Prestazioni
UF
Solo ultrafiltrazione 4 Ore 0 minuto Volume UF Obiettivo 900 ml
Totale UF 900 mi Tasso UF medio 225 mi/h
Profilo UF 0
IS0
Tempo ISO 0 min Volume ISO 0o mi
Tasso ISO 0 mi/n
Anticoagulante
Tasso medio di anticoagulazione Volume cumulativo dell’eparina
Volume cumulativo del bolo dell' anticoagulante
ocm
Kt effettivo 535 L OCM Kt/V 1,59
Clearance media 206,0 mi/min Volume di distribuzione dell’ urea 337L
Sodio Plasmatico medio 134,0 mmol/i
SNCC
Tempo di click clack per ago singolo
Online
Tempo HD 0 min HDF Pre diluizione 0 min
HDF post diluizione 259 min HF pre diluizione 0 min
HF Post diluizione 0 min Trattamento corrente HDF postdiluizione
Infusione Totale Effettiva 259 L Velocita di sostituzione 106 mi/min
Volume HDF/HF cumulativo 0ml Post-sub volume
Post-sub proportion
Ago singolo
Gittata sistolica per ago singolo
BTM
Ricircolo
BVM
RBV min RBV critico
P Nota
\
Quando un trattamento viene esportato dal Therapy Monitor,
potrebbe essere necessario verificare se uno o piu campi non siano
fuori degli intervalli stabiliti. | valori che non rispettano gli intervalli
possono essere contrassegnati con una bandiera gialla o rossa, a
seconda della gravita dell'errore.
Avvertenza
In caso di malfunzionamento del Therapy Monitor oppure di un
guasto di rete, i dati del trattamento potrebbero non essere
disponibili.
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9.3.7.9 PRESTAZIONI

Questa sezione mostra le prestazioni legate al trattamento. Per un singolo trattamento possono essere presenti una o
piu prestazioni.

Ogni prestazione e caratterizzata dalle seguenti informazioni:

Dati Generali Consumabili utilizzati I} Agente Anticoagulante

Informazioni sul trattamento dXp
Impostazione del dispositivo di dialisi E3 Assistenza al paziente Ulteriori informazioni Prestazioni
Elenco prestazioni
ata restazioni uantita fettuato tato uto creazione| Versione ervice unigue
D P ioni Quanti Eff S A Ve S D
1{ 07/07/2020 12:41 @‘ lIOAo Diolysis tregtment X \:—\‘ {1 ‘ ‘Si \zl‘ Pronto v 1 56
+

Data: contiene la data nella quale la prestazione é stata eseguita;
Prestazioni: contiene il Codice Principale e la Descrizione Principale della prestazione;

Quantita: indica il numero di volte che una prestazione ¢ stata effettuata per il trattamento in questione;

= Effettuato: puo essere valorizzato nei seguenti modi:
e  “Si”:|a prestazione e stata effettuata;
e  “No”:la prestazione non é stata effettutata;
e “Annullato”: la prestazione e stata cancellata ;

Le prestazioni possono essere aggiunte in due modalita:

Manualmente dall’utente. In questo caso I'utente premendo il tasto a5 procede all'inserimento di una

nuova prestazione. L'utente deve obbligatoriamente valorizzare i campi Data, Prestazioni e Quantita mentre il
campo Effettuato e di défault valorizzato a “Si”.

Elenco prestazioni

Data Prestazioni Quantita Effettuato Sta
B ca/mm/vyy v EE Y El | s ] =
+

Automaticamente dal sistema: In questo caso una prestazione viene automaticamente aggiunta (se non gia
presente) in fase di creazione o modifica del trattamento. Le prestazioni “automatiche” sono aggiunte quando
il trattamento soddisfa determinati criteri definiti dalle Espressioni (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.6).
Per le prestazioni “automatiche” il campo Data & valorizzato di default con la data del trattamento, il campo
Prestazioni con il codice e descrizione della prestazione collegata all’espressione soddisfatta, il campo Quantita
valorizzato a 1. Anche in questa casistica il campo Effettuato e di défault valorizzato a “Si”.

Elenco prestazioni
{Data Prestazioni Quantita| Effettuato
05 114/2014 | [35.954 Tratamentotip x [ [t ] [si [=]

[T
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X
Le prestazioni inserite possono essere rimosse dall’utente premendo il tasto . Una prestazione inserita
manualmente puo essere cancellata dall’'utente mentre una prestazione aggiunta automaticamente dal sistema non
puo essere cancellata, ma puod essere annullata valorizzando il campo Effettuato a “Annullato”.

Le righe autocreate non possono essere cancellate. Vuoi impostare lo stato "Annullato”?

Se vengono modificati i campi del trattamento, utilizzati come criteri nelle Espressioni, il sistema ricalcola le
prestazioni “automatiche”, mentre le prestazioni inserite manualmente non vengono modificate.

Inoltre se I'utente ha modificato i dati di default, relativi alla prestazioni “automatiche”, il sistema chiede all’utente se
vuole o meno perdere le modifiche da esso apportate sulle prestazioni “automatiche”.

9.3.7.10 IMPORT CONTINUO CON TMON

Come gia anticipato, alcuni dati della sessione coinvolti nello scambio di informazioni con il TMON, potrebbero essere
legati all'import continuo.

Seguire le istruzioni nelle sezioni dedicate nel Service Manual & fondamentale per poter sfruttare a pieno tutte le
funzionalita dell'import continuo. Per abilitare questa funzione in ambiente TSS & necessario spuntare il campo
“Abilitato import continuo con TMON (dalla versione 2.2)” nei parametri di configurazione (Service Manual capitolo
4.1.1), per abilitare la funzionalita lato TMON € necessario spuntare la casella “Enabled” della riga “import”, presente
nel FIS, scheda “Plug-in Configuration”, tabella “Periodic commands” (vedi sezione “FIS - Configuration” del capitolo
3.2.3 del Service Manual”.

Sempre da FIS, sara possibile impostare I'intervallo di tempo che passa da un import automatico all’altro e quali dei
quattro possibili pacchetti da richiedere al TSS farsi inviare (“To Do list”, “Instructions”, “Patient risks” e “External
laboratory”).

Avvertenza
Rischio per il paziente poiché mostra una prescrizione errata
E fondamentale sapere che:

= |'import continuo deve essere abilitato sia lato TMON sia lato TSS, e
altamente sconsigliato tenere solamente uno dei due parametri
abilitati onde evitare un comportamento sbagliato delle sezioni
coinvolte;

= |a versione del TMON utilizzato deve essere 2.2 o maggiore, quelle
precedenti non lo supportano;

= |o scambio continuo dei dati termina nel momento in cui il TMON
invia al TSS il dato ”Ora di fine sessione”.
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| dati che il TSS inviera, qualora richiesti, al TMON nei rispettivi pacchetti sono cosi ripartiti:

=  “Todo list” contiene la lista delle “Checklist” selezionate per un paziente, visibile nella corrispondente voce di
menu e divise in obbligatorie e configurabili;

= “Instructions” contiene una lista di messaggi composta dall’'unione degli “Ordini medici” attivi e schedulati per
un paziente, eventuali “Esami di laboratorio” programmati visibili dal menu “Pianificazione degli esami di
laboratorio” e dal medicinale usato come bolo manuale addizionale (qualora presente, & visibile nella
“Prescrizione HD” del paziente, nella sezione “Agente Anticoagulante”);

= “Patient risks” contiene le allergie del paziente salvate nella sezione ”Allergie” e le “Comorbidita” che sono un
rischio per il paziente. Tutti i dati che verrano inviati sono sempre mostrati nella barra di riepilogo del paziente,
situata in alto, cliccando nell'immagine relativa ai rischi del paziente.

=  “External laboratory” contiene la lista di tutti i “Dati di laboratorio” di un paziente. Al TMON verra inviato il
valore piu recente di tutti i gli esami di laboratorio che compongono la sezione “Dati di laboratorio”.

Tutte queste informazioni vengono mandate al TMON durante una sessione e aggiornate a intervalli di tempo regolari,
come impostato in configurazione su FIS. Ogni modifica, che sia a livello di valore o che sia a livello di schedulazione,
effettuata al sistema che prevede un’aggiornamento del TMON non avra effetto immediato, ma bisognera attendere il
periodo di aggiornamento impostato come intervallo nel FIS.

La procedura di import continuo termina nel momento in cui la sessione viene chiusa dal TMON. Da questo istante in
poi il TSS non supporta piu I'import continuo e i dati smettono di essere scambiati. Qualora, nonostate la chiusura
della sessione da parte del TMON, il trattamento risultasse ancora “in corso” all'interno del TSS, significa che I'utente
utilizza una logica per lo stato “Completo” dei trattamenti diversa dal valore di “Ora di fine sessione” (vedi capitolo
4.1.1 del Service Manual).

L’unico modo per poter scambiare ancora i dati tra TSS e TMON dopo I'invio del valore di “Ora di fine sessione” &
lanciare un’import manuale dei dati di sessione da TMON, cliccando sul comando “Import session data”. Importare
manualmente i dati in questa maniera resta comunque sempre possibile durante un trattamento. In caso di sessione
creata durante un giorno in cui il trattamento non sia schedulato, di tutte le informazioni schedulabili verrano
agganciati alla sessione soltanto le “Checklist” del paziente e gli “Ordini medici” che sono validi per i trattamenti non
programmati. Solo eventuali modifiche a questo tipo di dati si rifletteranno sulla sessione per effetto dell'import
continuo. Ogni modifica fatta per tutte le atre sezioni schedulabili (es. ordine medico programmato per la prossima
dialisi schedulata) non avra alcun impatto sul trattamento in corso in quanto, appunto, trattamento non pianificato.

@) Nota

Una checklist, che viene aggiunta manualmente da TMON, con un nome

uguale ad una gia esistente su TSS non verra duplicata, ma verra
aggiornata la corrispettiva voce presente nella sezione “Master data”.

@ Nota

Se I'import continuo ¢ abilitato, gli avvisi che vengono visualizzati durante

la creazione di un elemento di tipo ordine medico, checklist,
pianificazione degli esami di laboratorio, durante un trattamento in corso,
non verrano mostrati.
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Infine, sempre per quanto riguarda le checklist e gli ordini medici, non sara possibile modificare i dettagli relativi alla
descrizione di queste informazioni per un elemento che ¢ utilizzato in un trattamento in corso.

9.3.7.11 SECONDE APPROVAZIONI PER TRATTAMENTO HD

La funzionalita di seconda approvazione nei trattamenti HD deve essere attivata tramite i parametri di configurazione
di ogni centro e permette a un secondo utente di approvare alcuni elementi di un trattamento. Il secondo utente
citato, dev’essere differente rispetto all’utente che ha inserito la conferma di applicazione del dettaglio del
trattamento in questione e deve avere i diritti attivi per poter approvare.

Le sezioni coinvolte nel trattamento HD sono le seguenti:
= Tutti gli elementi della sezione dXp
e Voci, messaggi, esami di laboratorio, azioni utente, eventi
=  Farmaci (prescritti, altri farmaci, farmaci in forma testuale) ed agente anticoagulante manuale
= Consumabili utilizzati (a parte quelli per cui TMON non gestisce la gestione della conferma).

Per ogni sezione un'opzione consente di applicare la seconda approvazione. Nel caso di elementi raggruppati in una
tabella appariranno apposite colonne con relativi flag di approvazione e relativi dettagli (utente e data / ora); nel caso
di singole sezioni, I'opzione di selezione ed i secondi dettagli di seconda approvazione sono presenti come campi
aggiuntivi della sezione.

Commento Infermieristico (dXp)

Voci dXp

Descrizione Stato Responsabile Ora di conferma Utente della seconda conferma Ora della seconda conferma Conferma tutto
Check Blood Pressure Confermato demouser - demouser 06 May 2020 15:33 Conferma

Check Cardio failure Rifiutato demouser - demouser 06 May 2020 15:33 Conferma

L'opzione di “Conferma tutto” & presente nell’intestazione della colonna (degli elementi in tabelle) e permette di
selezionare/deselezionare tutti gli elementi della tabella selezionabili.

Per definizione, quando é attiva la seconda approvazione, un trattamento non puo essere spostato nello stato
"Chiuso" fino a quando tutte le seconde approvazioni non vengono applicate. Un'eccezione (applicabile con una
particolare configurazione) consentira la possibilita di chiudere il trattamento senza la seconda approvazione nel caso
in cui gli elementi non riportino alcun dettaglo di prima applicazione / rifiuto durante il trattamento. (vedere la
sezione 4.1.1 del Manuale di servizio per i dettagli di configurazione e la compatibilita e le limitazioni della versione
TMon).
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\

Un bottone “Seconde applicazioni...” & disponibile nella lista dei bottoni del trattamento. Cliccando su questo un pop
up mostrera I'elenco di tutte le seconde applicazioni possibili per I'utente connesso e non ancora applicate.

Seconde approvazioni X

Voci dXp
Descrizione Utente delis prima Data della prima conferma
conferma
Check Blood Pressure demouser - demouser  5/6/2020 3:33:08 PM
Check Cardio failure demouser - demouser  5/6/2020 3:33:09 PM
Elenco filtri
) lla pri )
Dexcrizions ifontnce e e Dataielia prime confevine.
conferma
X 10 demouser - demouser  5/6/2020 3:33:01 PM
Elenco linee ematiche
= Utente della pri ;
Descrizione RO Cea Data della prima conferma
conferma
AV-Set B-R demouser - demouser  5/6/2020 3:33:01 PM
Elenco degli aghi
= o della pri ;
Descrizione Mgt O Data della prima conferma
O conferma
DIALYSEKANUELE ART. 16GA 1,6X20MM A601G 15T STCK. demouser - demouser  5/6/2020 3:33:01 PM
Elenco Concentrati Basici
= lla pris -
Descrizione septedela prima Data della prima conferma
conferma
bibag demouser - demouser  5/6/2020 3:33:01 PM
Elenco di concentrati acidi
= Utente della pri :
Descrizione SO CoRa prima Data della prima conferma
conferma
ACF 219/1 demouser -demouser  5/6/2020 3:33:01 PM

9.3.8 INDAGINE HD

L’indagine HD, offre all’utente la possibilita di analizzare determinati valori dei “dettagli della sessione” (inviati dalla
macchina Fresenius 5008 o 6008 durante ogni trattamento) partendo da un sottoinsieme di trattamenti. La modalita
di generazione del sottoinsieme dei trattamenti e I'elenco dei valori dei “dettagli della sessione” vengono definiti
sfruttando le potenzialita messe a disposizione dal query builder.
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9.4 LABORATORI

9.4.1 ESAME DI LABORATORIO

Questa sezione contiene un elenco di tutti gli esami di laboratorio eseguiti sul paziente cosi come provengono dal
laboratorio, prima che vengano trattati ed importati dal motore di mappatura del Therapy Support Suite. Questa vista
mostra tre differenti tipi di informazione per ogni esame di laboratorio:

= Data Esame: la data in cui I'esame & stato eseguito nel laboratorio;
=  Numero di Richiesta: il numero identificativo per il laboratorio;

= Categorie per gli esami: un elenco di tutte le categorie degli esami di laboratorio coperti dalla specifica richiesta;

/A Brennan, Nicholas Nato 28/10/1962 (56anni) Sesso Cod. 399489 Stato Attivo/Emodialisi [ | |§|

Esami di laboratorio m Esporta in Excel

§P| Data Esame Numero Richiesta Categorie esami di laboratorio

16 nov 2010 10:02 20100243225

19 ott 2010 11:36 20100212443 Plasma

19 ott 2010 00:00 20100212450

215et201011:44 20100181647 Plasma

21 set 2010 00:00 20100181653

07 set 2010 08:38 20100189296 Plasma

24 3g0 2010 12:41 20100172980 Plasma, Serum
24 3go 2010 00:00 20100172983

27 lug 2010 10:46 20100149750 Plasma

27 lug 2010 00:00 20100154425

13 lug 2010 12:42 20100150835 Plasma

29 giu 2010 12:50 20100135305 Plasma

29 giu 2010 00:00 20100136816

29 mag 2010 15:24 20100116722

15 mag 2010 09:26 20100104603 Plasma

Il dettaglio per ogni esame di laboratorio si compone di due diverse schede:

= La prima mostra le informazioni generali riguardanti la richiesta di esame selezionata e dei risultati collegati;

A\ Brennan, Nicholas Nato 28/10/1962 (S6anni) Sessof? Cod. 399489 Stato Attivo/Emodialisi | [ | (3

Esami di laboratorio m ooé

General information || [E Dettagli sul mapping

Numero Richiesta 20100172980 Data Esame 243g0 2010 12:41
Data della richiesta 2420 2010 12:41 Metodo di creazione Manuale
Laboratorio Loboratory One

Commento al laboratorio

Commento alla richiesta

Risultati di laboratorio mappati

VIR
1D test di labo... | Tipo Nome Commento al par... |Valore | Unita dim... | Valore m...| Valore.. | Campion... Commento Numero
13%0@SINT  EMOCROMOCITOM...  %BAS 03 % 0 15

v Plasma 2
1D test di labo... | Tipo Nome Commentoal par... |Valore | Unita dim... | Valorem... Valore.. | Campion... Commento Numero
46.46@Plasma  CALCIO TOTALE CALCIO TOTALE 886  mg/dl 88 106
§75875@Pla.. % TRF %TRF 31 % 20 30

v Serum 2

ID test di labo... | Tipo Nome Commento al par... | Valore | Unita dim... | Valore m... Valore.. | Campion...| Commento Numero
238238@Se.. HCV HCv Nega
99.99@Serum  HIV HIV Nega

5 record trovati
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= Laseconda mostra la mappatura dei risultati registrati, evidenziando ogni potenziale problema incontrato.

A\ Brennan , Nicholas Nato 28/10/1962 (56anni) Sessof" Cod. 399489 Stato Attivo/Emodialisi H:] ®

(<[>]=]

Esami di laboratorio
General information U I3 Dettagli sul mapping
) Risultati di Laboratorio
ID test... | Tipo ‘ Nome ‘ Commento al parametro, Valore ‘ Unita di misuraj Valore minimo| Valore Massimo| Campione della fcnte} Commento Numero di misura
2:59. Iy EMIOC. |l $rds 003  x0e3uL 0 01
6@s | ROMO
INT | ciToM
~ ERIC
O,
139 IR ENOC I yea 037  x10e3ful 005 0,65
5@s | ROMO
{InT | crmom
. ETRIC
F __,,0 S — e 22 — —
[139 ] Emoc  4yc 009  x10e3/ul 0 04
7@s | RrRomO
INT | ciTom
ETRIC
o
J 139 | EMOC  aym 175 x10.e3/ul 11 4
1 3@5 | ROMO
INT_| ciTom
ETRIC
o
[139] Emoc 4oy 032  x10e3juL 02 038
4@s | ROMO
INT | ciTom
ETRIC
O.
[139 ] EmoC  uygy 601  x10e3/ul 2 8
B 2@s | RroMO
INT | ciTom
ETRIC
= - o — = - = _———_
875.  %TRF  %TRF 31 % 20 30
875
@rl
asm
;,a,,,, — — — - B - _—
138 EMOC  4pag 03 % 0 15
0@s  ROMO
INT  CiTOM
ETRIC
o
138, ) ENOC i i 43 % 0 7
5@s | ROMO
INT | ciToM
ETRIC
" o
[138 | EMOC g c 11 % 0 4
1@5 | ROMO
INT_| ciTom
ETRIC
)
138 | EMOC  gym 204 % 13 a8
7@s | ROmO
|[INT_| ciTom

I nuovi esami di laboratorio possono essere automaticamente importati nel Therapy Support Suite da origini

differenti, che possono dipendere dalla configurazione del sistema informativo ospedaliero.
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E’ possibile per I'utente aggiungere manualmente nuovi esami di laboratorio cliccando sul bottone Nuovo della vista
relativo agli esami di laboratorio e compilando il form rappresentato di seguito.

/A Brennan, Nicholas Nato 28/10/1962 (56anni) Sessof Cod. 399489 Stato Attivo/Emodialisi [ | @

Esami di laboratorio |:| e

E3General information || Dettagli sul mapping

Numero Richiesta “ ‘ Data Esame ‘ dai/mm @‘

Data della richiesta ‘ ioi/m :=] Metodo di creazione

Laboratorio E3 |

Commento al laboratorio

Commento alla richiesta

[

Risultati di laboratorio mappati

Se il Therapy Monitor & collegato e vengono esportati degli esami di laboratorio per i quali € stata specificata una
mappatura all’interno del Therapy Support Suite, in questa sezione viene creata una nuova entita per ogni singolo

esame di laboratorio eseguito. Se dovessero esserci pil misurazioni per lo stesso tipo di esami, verranno create tante
entita quante sono le misurazioni effettuate.

Inoltre i dati degli esami di laboratorio effettuati durante una sessione col Therapy Monitor saranno visibili anche
all’interno del rispettivo trattamento cliccando su “...” del campo “Esami di laboratorio relativi” all'interno della
scheda “Informazioni sul trattamento”.

Weight gain percent

Treatment session

3 = . < v [=3} 5
Treatment session details Click to see session details IJ Related lab tests Click to see lab tests D

Treatment session measurements

Intra-dialytic systolic BP| Intra-dialytic diastolic BP| Mean arterial pressure

-dialytic y e .__| Body temperature change| Venous pressure
mmHg mmHg mmHg Intra-dialytic heart rate| Arrhythmia| Position| Marking

L & mmHg

Time
+

Glycemic check list

Glycemic check

Glycemic check time! g/l

+

Treatment session weights
Weight

Time g

+

Patient temperature
Time| Value| Responsible

+
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9.4.2 DATI DI LABORATORIO

In questa sezione si puo accedere all’elenco di tutti gli esami di laboratorio effettuati dal paziente. Ci sono tre sotto-
viste che mostrano i risultati in diversi modi:

= Ultimi risultati: vengono mostrati tutti gli esami di laboratorio, dal piu recente al piu vecchio;
=  Tutti: vengono mostrati tutti gli esami raggruppati per anno;

= Ricerca per data: si possono scegliere gli intervalli di tempo per la vista. Di default & impostato al mese
precedente;

Nelle viste “Ultimi risultati” e “Tutti” I'utente puo impostare la visualizzazione come:

= Vistain tabella;

= Vista in grafico; LII—J’

=]
rm|

=  Vista mista (immagine qui sotto);

Uttimi 20 esami di laboratorio || Uitimi risultats || Tutti || Ricerca per data || Test Hb || Test Lab Data
7 Data esami ditaboratorio Emcgz/\olbma Ematocrit | Urea postdialis | Urea rediais .., iticy augirdas DPYV Ki/V Dosedwa;laca URR

ma/dl ma/dl

mED

16 nov 2010 10:02
07 nov 2010 00:00

19 01t 2010 00:00 107 33 25,00 128,00 157
215612010 00:00 108 33 35,00 163,00 157
075612010 05:38 93 27

2426020101241
271482010 00:00
13108 2010 12:42
29gu201012:50
29 mag 2010 15:24
15 mag 20100926

100
15

30
34

27,00
46,00

51,00

133,00
171,00

189,00

145,00

163
134

11 record trovati

Dialysis adeguatezza || Ematocrito - Emoglobina sangue

2505 Dialysis adeguatezza
225
2004
1754
1504
1254
100

Di solito durante lo start-up di un centro viene configurata un’importazione automatica tra il Therapy Support Suite e
il laboratorio del centro. C'e tuttavia la possibilita di inserire i dati di laboratorio manualmente. E’ possibile inserire
nuovi esami di laboratorio cliccando sul bottone Nuovo.

E’ uso comune nella sezione Esami di Laboratorio aggiungere campi personalizzati.
Nella sezione Esami di laboratorio il Therapy Support Suite calcola automaticamente:

= Dose dialitica Daugirdas SPVV Kt/V,
= Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V,

=  Dose dialitica equil. Kt/V.
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Una volta compilati i campi Urea Predialisi e Urea Postdialisi della sezione relativa all’ Adeguatezza Dialitica, i campi

descritti qui sopra saranno calcolati automaticamente.

Dati di laboratorio

A Brennan , Nicholas Nato 28/10/1962 (S6anni) Sessof? Cod. 399489 Stato Attivo/Emodialisi |[:1 ’ 8

Data esami di laboratorio

Commento laboratorio

I 2]

Risultati del Test

Urinocoftura

Myc

Adeguatezza dialitica

Urea predialisi

Pre-dialisi BUN

Urea pre-dialisi successiva
Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V
Kt/V totale (EKrt/V)

Dose dialitica PCRn

Elettroliti equilibrio idrosalino
Potassio

Cloro

Potassio post-dialisi

Cloruro post-dialisi

Bilancio acido-basico

PCO2

PO2

Bicarbonato stimato
Metabolismo minerale e osseo

lone calcio

Fosfati

| | mmol/l

——his A

Urea post-dialisi

Post-dialisi BUN

Dose dialitica Daugirdas SPVV Kt/V
Dose dialitica Kt/V equil.

Dose dialitica URR

Sodio
Gap Anionico

Sodio post-dialisi

PH

Bicarbonato

Prodotto Ca-P

Fosfato post-dialisi

[ s
T

| | (mgfan:

e
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Se durante una sessione col Therapy Monitor sono stati inseriti degli esami di laboratorio i quali sono mappati

all’interno del Therapy Support Suite, tali valori verranno riportati all’interno di questa sezione.

A Brennan , Nicholas Born 28/10/1962 (56y) Gender ' Cod. 399489 Status Active/Hemodialysis ‘ = 8

tab data SN 000
Lab test date 19 ott 2010 00:00 i
Lab comment
Dialysis adequacy
Pre-dialysis urea 128,00 mg/di Post-dialysis urea 28,00 mg/dl
Pre-dialysis BUN Post-dialysis BUN
Subseguent pre-dialysis urea Dialysis dose Daugirdas SPVV Kt/V 1,79
Dialysis dose Daugirdas DPVV Kt/V 157 Dialysis dose equil. Kt/V 1,56
Total Kt/V (EKrt/v) l Dialysis dose URR
Dialysis dose PCRn g/kg/day
yte and water bal
Potassium 4,56 mEa/l Sodium 139,00 mEg/!
Chloride Anion gap
Post-dialysis potassium 2,91 mEq/l Post-dialysis sodium 139,00 mEg/I
Post-dialysis chloride
Bone and mineral metabolism
lon. calcium Ca-P product
Phosphate 5,8 mg/dl Post-dialysis phosphate
PTHi 513 ng/l Total calcium £ ’ 61,0 mg/dl
Osteocalcin Magnesium
Haematology
Reticulocytes 348 % Haematocrit 33 %
Haemoglobin 10,7 g/di Mean cell volume (MCV) 95,7 f
Mean cell haemoglobin content (MCH) 31,30 pg Mean cell haemoglobin conc. (MCHC) 327,00 g/l
Red blood cell count 3,40 x10%/L Platelet 257 10E3/uL
Mean platelets volume 8,00 fl Leucocytes 8,34 10E3/uL
Neutrophils 67,10 % Basophils 0,80 %
Monocytes 5,30 % Lymphocytes 20,00 %
Eosynophils 510 % Red-cell Distribution Width (RDW) 14,80 %
Par Ratio

Nota

Il calcolo del Kt/V non si avvia se il paziente non ha effettuato nessun
trattamento dialitico in quanto il valore del Peso Post Dialisi &

necessario. In questo caso viene visualizzato un messaggio informativo

vicino ai campi correlati.

Adeguatezza dialitica

Ures predialisi me/di (40 -700) Urea post-dialisi me/dl (10 - 300)

Pre-gialisi BUN I:J mg/dl (40 -700) Post-dialisi BUN mg/dl (10-300)
Urea pre-dialisi successiva 60 mg/dl {40 - 700) Dose dialitica Daugirdas SPWV kt/v |
Dose dialitica Daugirdas DPVV ke/v | | Dose dialitica kt/V equil. |

KoV covale ey B [ | Dose dialitica URR | %

Dose dialitica PCRnl B Impossibile da calcolare perché alcuni valori dei paramentri non sono permessi per il calcolo [100737] ‘
Elettroliti equilibrio idrosalino

pomssio [ | meana-y sodo [ | meanso-1s0)
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E’ possibile vedere una tabella con tutti i valori degli “Esami di laboratorio” che hanno generato il relativo “Dato di

laboratorio” aprendone uno e cliccando sul bottone “Vedi esami di laboratorio...”.

‘ ¥ Open patient list

¥ | Aitken Lambert, David [39807] X  Configuration parameters

Query builder

Dialysis device types

Messages and tasks ch

Jasic data A\ AitkenLambert, David Born 15/08/1952 (66y) Gender(s' Cod. 39807 Status Active/Hemodialysis g
Patient summary
Lab data See lab test ...
Administrative data Lab test date 19 ott 2010 00:00
Medical data PAD Comenent
Hospitalisations
Patient status
Medical prescription
Patient agenda
iD L
Vascular access Ltyseacequacy,
HD treatment prescription Pre-dialysis urea 174,00 mg/dl Post-dialysis urea 43,00 mg/dl
Checklist Pre-dialysis BUN Post-dialysis BUN
HD Treatment schedule plan
Pharmacological prescription Subsequent pre-dialysis urea Dialysis dose Daugirdas SPVV Kt/V 1,69
Medical order Dialysis dose Daugirdas DPVV Kt/V 147 Dialysis dose equil. Kt/V 147
HD treatments
Total KtV (Ekrt/v) B I Dialysis dose URR
HD survey
.aboratories Dialysis dose PCRn g/kg/day
Lab test Electrolyte and water balance
Lab data S %
Potassium 7,20 meg/l Sodium 140,00 meg/l

I ahoratary exam schedule

A questo punto si aprira una nuova finestra contenente una tabella con tutti i valori del’Esame di laboratorio

corrispondente. E’ anche possibile che a generare il “Dato di laboratorio” siano stati piu “Esami di laboratorio”

effettuati in momenti diversi. In questo caso nella tabella saranno visibili tante colonne quanti sono gli esami di

laboratorio.

19 Oct 2010 00:00 (Laboratory One) 19 Oct 2010 11:24 (Laboratory One)
HBAS 0.05
#EOS 0.30
#LUC 0.19
#LYM 1.00
#MON 0.52
#NEU 4.69
PBAS 07
PEOS 45
#LuC 28
PelYM 148
P%MON 7.7
[%NEU 69.6
[%RETICOLOCITI 2.20
/CALCIO TOTALE 9.75
CHr. 36.8
ICREATININA 8.96
e-GFR non effett.
FOSFATI 6.51
(GLICEMIA S0
HCT 410
HDW 232
HGB 132
IND BIL Normal Normal
5 .rgcgr.ds found . .

Se il “Dato di laboratorio” non ha alcun “Esame di laboratorio” associato, il bottone “Vedi esami di laboratorio...” nhon
verra visualizzato.

9.4.3 PIANIFICAZIONE DEGLI ESAMI DI LABORATORIO

La pianficazione degli esami di laboratorio consente di definire un insieme di esami che un paziente emodializzato
deve effettuare periodicamente.
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9.4.3.1 VISUALIZZAZIONE DEGLI ESAMI PIANIFICATI DEL PAZIENTE

Nella sezione “Pianificazione degli esami di laboratorio” vengono elencate tutte le pianificazioni del paziente. Il filtro
“Mostra solo le pianificazione correnti” consente di stabilire se visualizzare anche le pianificazioni non piu attive.

/A Aitken Lambert, David Noto 15/08/1952 (66anni) Sessocf' Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | [ %] @

Pianificazione degli esami di laboratorio

Mostra solo le attuali pianificazioni

? Stato Profilo Da A Esami Pianificazione Data del prossimo... | Nome
- Electrolyte and water balance: Anion

Attivo 06 feb 2017 2 i < Ogni settimana on prima Dialisi 2 Giu 2019 Docto!
gap, Chloride, Potassium, Sodium
- Electroly nc i i pri ialisi ir J i

Sospeso % name 24 feb 2017 _Ie’trolqe and wa'(_er balan _e Anion ogni pnma»Dnahy del prima Settimana di Nurse
gap, Chloride, Potassium, Sodium Mar, Maggio, Ago

Le pianificazioni sono attive se hanno data di inizio nel passato e data di fine mancante oppure nel futuro. Le
pianificazioni attive possono essere sospese indicando la data di sospensione. Durante la sospensione gli esami di
laboratorio non vengono pianificati.

Le sospensioni possono essere rimosse dall’utente se hanno data di inizio validita nel futuro. Le pianificazioni sospese
possono essere riattivate specificando la data in cui diventano attive.

Le sospensioni possono essere applicate direttamente dall’elenco delle pianificazioni mediante gli appositi pulsanti
nella colonna “Azione” oppure aprendo la singola pianificazione.

Le pianificazioni la cui data di inizio € nel futuro sono in uno stato “Pianificato”. Quando viene raggiunta la data di fine
validita la pianificazione viene automaticamente terminata.

Il bottone “Nuovo...” consente di creare una nuova pianificazione.

9.4.3.2 CREAZIONE DI UNA PIANIFICAZIONE

| giorni e gli esami da effettuare possono essere determinati liberamente oppure tramite la scelta di un profilo
predefinito. Qualora vi siano esigenze particolari per un paziente e possibile scegliere un profilo e poi personalizzarlo.

La pianificazione visualizza la data dell’Ultima modifica e I’'Utente che per ultimo I’'ha modificata.

Il Tipo di pianificazione indica se I'elenco degli esami e la regola verrano importati da un profilo predefinito oppure se
sara necessario specificarli manualmente.

Lo Stato determina se la pianificazione pud generare ricorrenze. Si veda il paragrafo precedente per i possibili stati e
come avviene il passaggio da uno stato all’altro.

La pianficazione prevede una data di inizio validita obbligatoria ed una data di fine validita facoltativa.

Le opzioni Urgente e Non ricettabile valorizzano alcuni campi della sola ricetta rossa italiana: chi non la utilizza puo
ignorarli.

Il campo Medico riporta il nome del medico che ha creato la pianificazione. Tale campo € autopopolato se I'utente
anche un “Dottore del trattamento” oppure un “Responsabile di terapia farmacologica”.

Poiché gli esami sono associati a sessioni di dialisi essi verranno visualizzati nel pannello dXp del trattamento nella
sezione “Esami di laboratorio”.
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9.4.3.3 PIANIFICAZIONE SENZA PROFILO

La pianificazione degli esami di laboratorio senza profilo avviene selezionando Lista di esami come Tipo di
pianificazione. In tal caso & necessario specificare prima I'elenco degli esami da eseguire e poi la regola che ne
determina la cadenza.

Pianificazione degli esami di laboratorio

/\ AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | - g
Pianificazione degli esami di laboratorio Apri il log dell' entita
Ultima modifica 28 mag 2019 Utente demouser
Tipo di pianificazione { O Profilo degli esami di laboratorio ‘ Stato Attivo
(®) Elenco esami
Inizio E3 l dd/mm/yyyy %! Fine l mm/yyyy %t
Urgente [ Non ricettabile O
Medico l [-+] | Data del prossimo esame
NE3Esami
| =
£

Aprendo il popup del campo Esami & possible cercare le voci desiderate per categoria o profilo gli esami.

La regola stabilisce con quale cadenza debbano essere effettuati gli esami. L'utente e tenuto a sceglierne una fra le tre
disponibili e a configurarla opportunamente.

Regola con date specifiche: i giorni in cui il paziente deve effettuare gli esami sono definiti mediante un elenco di date.

Regola | Date specifiche E

| 28/05/2019 =x2]
| 28/06/2019 =z
| 28/07/2019 =
| 28/08/2019 =z
[+]

Qualora non sia previsto un trattamento in corrispondenza di una delle date specificate, gli esami verranno pianificati
per il primo trattamento da effettuare purche sia successivo a tale data.

Regola settimanale: questa regola indica ogni quante settimane il paziente debba ripetere gli esami. Poiche
tipicamente un paziente si sottopone a piu trattamenti in un settimana, & possibile specificare durante quale
trattamento della settimana effettuare gli esami.

Regola |Regola settimanale lZI
Ogni |settimana | v || Dall' inizio dell anno a Dialisi della settimana
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L'immagine mostra una regola in cui il paziente deve ripetere gli esami ogni tre settimane. Come data di riferimento
per l'inizio della pianificazione si considera la prima settimana dell’anno corrente. Tale settimana sara la prima da
considerarsi valida per I'esecuzione degli esami. La prima settimana varia in base al calendario regionale.

Il paziente dovra quindi effettuare gli esami in corrispondenza della seconda dialisi della settimana e ripeterli ogni tre
settimane. Qualora ci siano delle eccezioni alle sedute di dialisi allora anche queste verrano considerate ai fini del
calcolo della seduta settimanale in cui eseguire gli esami di laboratorio.

Regola mensile: con la regola mensile si indica in quali mesi effettuare gli esami di laboratorio. Le caselle combinate
consentono di selezionare in quale settimana del mese e, piu precisamente, in quale trattamento. Come per la regola
settimanale anche in questo caso eccezioni alla sedute di dialisi rientrano nel conteggio per stabilire se eseguire o
meno gli esami di laboratorio.

Ogni |prima E] Dialisi del | prima E‘ Settimana di:

Gen | Feb | Mar  Apr |Maggio Giu | Lug | Ago | Set | Ott | Nov | Dic

9.4.3.4 PIANIFICAZIONE CON PROFILO

| profili hanno lo scopo di raggruppare esami e regola per poi essere associati a pazienti che hanno le medesime
caratteristiche. Per la creazione di profili degli esami di laboratorio si faccia riferimento al Service Manual del Therapy
Support Suite. Dopo aver selezionato il profilo desiderato per un paziente non sara piu necessario definire esami e
regola in quanto essi verranno importati dal profilo.

Pianificazione degli esami di laboratorio

/\ Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof" Cod. 39807 Stoto Attivo/Emodialisi = * @
Pianificazione degli esami di laboratorio 0
Ultima modifica 24 feb 2017 Utente Demo User
Tipo di pianificazione @ Profilo degli esami di laboratorio ‘ State Sospeso
() Elenco esami
nizio | 13/02/2017 =2z Fine | da/mm/y. ==
Urgente O Non ricettabile O
Medico Nurse X j” Data del prossimo esame
Profilo ’M X :H
Esami

- Electrolyte and water balance: Anion gap, Chloride, Potassium, Sodium

Regola [Regola mensile E

Ogni |prima \ﬂ‘ Dialisi del |pr1ma IL—” Settimana di:

Gen | Feb | Mar | Apr |Maggio| Giu | Lug | Ago | Set | Ott | Nov | Dic

La regola puo essere ulteriormente modificata per un determinato paziente. In tal caso rimangono valide le specifiche
indicate nel paragrafo “9.4.3.1 - Pianificazione senza profilo”.

Per poter modificare I’elenco degli esami € invece necessario definire un nuovo profilo.
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9.4.3.5 VISUALIZZAZIONE DEGLI ESAMI PIANIFICATI DEL CENTRO

Gli esami pianificati possono essere visualizzati ed eventualmente stampati a partire dal menu del centro.

Therapy Support Suite

VIEZEETE 420N "

Ammissione paziente interno

~ | Aitken Lambert, David [39807] Catalogo farmaci Esami painificati x|+
Nuova ammissione paziente
Dati di base Default Clinic
Informazioni generali Esami painificati
Pagina Principale
Pianificazione e trasferimenti Precisione Settimana 23 Selettore paziente
Pianificatore HD [seimana E‘ [os/0672018 %‘ lE!en(o dei pazient attivi E‘ [ ﬁ]

Pianificatore risorse HD

Trasferimenti Paziente - - :
[] Includi pazienti ricoverati
Visita ambulatoriale odierna

Chiusura trattamenti HD Aitken Lambert David - 09/06/2019 X
Pianificatore PD
E % Codice paziente: 39807 11
Chiusura trattamenti PD
Query e Gruppi paziente {004] Anion gap
Gestione query [002] Sodium
Gestione gruppi di pazienti (003] Chloride

Indagine HD

[001) Potassium
Gestione delle query su tutti i trattamenti

Gestione delle query sul singolo trattamento 4esami
Gestione del trapianto

Dati donatore

Lista d'attesa del centro
Prescrizione medica

Esami pianificati

La sezione “Esami di laboratorio della settimana” del menu del centro mostra le pianificazioni di tutti i pazienti
settimana per settimana. E’ possibile modificare la settimana visualizzata cambiando la data dell’apposito filtro
oppure premendo i bottoni di navigazione.

Il filtro “Includi pazienti ricoverati” consente di visualizzare le pianificazioni dei pazienti che dovrebbero essere
effettuate durante un’ospedalizzazione di un paziente anche se interna al centro.

Qualora il servizio del TSS sia configurato per supportare stampe di ricette, apparira un bottone per consentirne la
creazione e la visualizzazione.
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La scheda del diario clinico contiene le informazioni relative alla storia clinica del paziente. Le informazioni da

registrare in questa scheda sono a discrezione del personale del centro e dipendono dal protocollo clinico da seguire.

[ Noovo |
Tutto
~  Nurse HD comment

v 2010 47

Data

18 nov 2010 00:00
16 nov 2010 00:00
13 nov 2010 00:00
11 nov 2010 00:00
09 nov 2010 00:00
06 nov 2010 00:00
04 nov 2010 00:00
02 nov 2010 00:00
30 ott 2010 00:00
28 ott 2010 00:00
26 ott 2010 00:00
23 ott 2010 00:00
21 ott 2010 00:00
19 ott 2010 00:00
16 ott 2010 00:00
14 ott 2010 00:00
12 ott 2010 00:00
09 ott 2010 00:00
07 ott 2010 00:00
05 ott 2010 00:00
02 ot 2010 00:00
06 lug 2010 00:00
03 lug 2010 00:00
01 lug 2010 00:00
29 giu 2010 00:00
26 giu 2010 00:00
24 giu 2010 00:00
22 giu 2010 00:00
19 giu 2010 00:00
17 giu 2010 00:00
15 giu 2010 00:00
12 giu 2010 00:00
10 giu 2010 00:00
08 giu 2010 00:00

47 record trovati

47

Diario

Nurse Comment for the treatment Made on.

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on.

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on.

Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on..

Nurse Comment for the treatment Made on..

Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on.

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on.

Nurse Comment for the treatment Made on.

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on.

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on.

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on.

Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on...

Diario clinico (<1>]

Data 13 nov 2010 00:00
Utente Nurse
Categoria Nurse HD comment

Commento sul trattamento 13 nov 2010 00:00

Diario
Nurse Comment for the treatment Made on Nov 13 2010 12:00AM.

Cliccare sul bottone Aggiungi per inserire una nuova voce. Nel campo commento (Diario) & possibile inserire le

informazioni che si vogliono registrare. Una volta salvato, il modulo viene memorizzato nel diario del paziente.

L'utente mostrato & il nome completo scritto all’interno dello User Management. Selezionare la categoria valorizzera il

campo commento con I'ultimo commento inserito per quella categoria, € possibile abilitare o disabilitare questa

funzione dalla voce “Parametri di configurazione” nella sezione “Master data”.

9.5.2 ALLERGIE

In questa sezione e possibile registrare le allergie del paziente. La maggior parte dei campi sono descritti di seguito:

= Tipodiallergia: Campo obbligatorio; questo menu a tendina permette all’'utente di selezionare il tipo di allergia

sofferta dal paziente.

Fresenius Medical Care

Tipo diallergia E3 [ E‘

[ 1
Alimenti
Altro

Animali

Biomateriali dialisi

Classificazione ATC del farmaco

Nessuna Allergia conosciuta

Non corrispondono, & necessario rivederle
Plaster

Pollini / Polvere

Principio attivo

Spray
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=  Principio attivo del farmaco: Se I'allergia & al principio attivo del farmaco tale campo diventa obbligatorio, e
verra visualizzato un elenco personalizzato

Princeis Mve comstenio

=  Codice ATC del farmaco: se I'allergia e codificata dal Codice ATC del farmaco, appare una lista personalizzata.
All'interno del Codice ATC, e possibile cercare un farmaco partendo dalla sua descrizione o dal codice.

Se I'allergia selezionata & relativa ad un principio attivo o ad un codice ATC che il paziente sta gia assumento come
terapia farmacologica, al momento del salvataggio apparira il seguente messaggio informativo:

1 Awiso: 100935

Alcune prescrizioni farmacologiche o terapie di un singolo giorno sono in conflitto con questa allergia. Salvando I'allergia verranno impostati con stato "da rivedere”. Si desidere procedere comunque?

Premendo “Si” I’allergia viene salvata ed i farmaci coinvolti vengono settati in stato “Da rivedere”, mentre premendo
“No” I'allergia non viene salvata.

Avvertenza
Rischio per il paziente poiché mostra indicazioni di allergia

In caso il paziente sia allergico ad un ATC, esso risultera allergico anche a tutti i
farmaci che derivano da esso.

Avvertenza
Rischio per il paziente poiché mostra indicazioni di allergia

E’ molto importante registrare accuratamente le allergie in quanto queste
possono essere molto critiche per la salute del paziente. Le allergie registrate
sono visualizzate in diverse sezioni, come prescrizione e trattamento. In questo
modo il personale medico potra averle sempre sotto controllo. Inoltre, se il
paziente é allergico ad uno specifico principio attivo del farmaco e il medico
prova a prescrivere un farmaco che lo contiene, il sistema informa I'utente di
conseguenza visualizzando il seguente messaggio:

1 Awiso: 100861

Il paziente Aitken Lambert, David [39807] & allergico a: Nunpan |
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9.5.3 VACCINAZIONI

In questa sezione e possibile registrare le vaccinazioni. | campi pit importanti sono descritti di seguito:

Data di vaccinazione: La data in cui € stata effettuata la vaccinazione.

Eseguito da: Il personale che ha eseguito la vaccinazione.

Lotto: Il lotto del vaccino.

Commento: Testo libero per informazioni aggiuntive.

Tipo di vaccinazione: Questo menu a tendina consente di selezionare il tipo di vaccinazione che il paziente ha

ricevuto.

In base al valore selezionato possono essere visualizzati dei campi aggiuntivi:

Tipo di Vaccinazione E3 ‘ Lw

l

Altro

Epatite B
Influenza
Pneumococco

tetano-difterite

* Influenza e Pneumococco: non aggiungono nessun campo.

= Altro: Aggiunge il campo Vaccino, che permette di selezionare il farmaco somministrato.

= Tetano-difterite: Aggiunge i campi Dose della vaccinazione e Data del prossimo dosaggio

=  Epatite B: Se viene selezionata la vaccinazione contro I'Epatite B compariranno informazioni piu dettagliate:

Vaccino Epatite B: Dettagli sulla somministrazione del farmaco come vaccino.

Il paziente ha ricevuto qualche vaccino per I'epatite B?: Questo campo chiede se il paziente ha gia
ricevuto il vaccino contro I’Epatite B in passato.

Data del prossimo dosaggio e Dose della vaccinazione: Da compilare uno di questi campi a scelta per
indicare quando sara necessario effettuare la prossima vaccinazione.

Vaccinazione raccomandata: Si, la vaccinazione € raccomandata, No se non lo e.

Epatite B. Data della prima dose: La data della prima vaccinazione contro I'epatite B nel centro.
Automaticamente compilata dal sistema.

Vaccinazione Epatite B: Questo campo chiede di spiegare perche é stata creata una nuova voce di
vaccinazione, ad es. registrare una vaccinazione (dose2, dose3, ecc.) o per evidenziare altri importanti
aspetti relativi alla vaccinazione.

Hep Bvacc 5]

Anti-Hbs (UI/L) check

Batch

Bs ag carrier
Natural immunisation

No, patient refuses vaccination
Non responder

Yes, vaccination to be done
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e Ciclo di vaccinazione: Maggiori informazioni relative al ciclo di vaccinazione.

e Controllo Anti-HBs: questo campo € automaticamente calcolato dal sistema. Sara VERDE se il valore
dell’'ultimo esame di laboratorio dell’anti-Hbs € inferiore a 10; GIALLO se compreso tra 10 e 100;
ROSSO se é piu grande di 100.

e Vaccinazione in doppia dose: Si, se la vaccinazione & in doppia dose; No, se non lo e.

e In fondo alla finestra, € possibile vedere I’elenco dei valori piu importanti degli ultimi venti esami di
laboratorio.

9.5.4 ANAMNESI FAMILIARE

In questa sezione ¢ possibile registrare informazioni sulle malattie cliniche relative ai familiari. La maggior parte dei
campi sono descritti di seguito:

= Anamnesi familiare dei parenti: Questo menu a tendina permette di selezionare i membri della famiglia affetti
da una malattia specifica.

Parente Anamnesi Familiare 1 \z”

Cugino
Fratello
Madre

Nonna
Nonno
Padre
Sorella
Zia

Zio

= Patologia anamnesi familiare: E’ possibile selezionare una specifica malattia dalla classificazione catalogo
patologia. E’ possibile filtrare il catalogo al fine di cercare solo tra le malattie renali della classificazione
patologica, per esempio il codice ICD. Si prega di fare riferimento al “Service Manual (Manuale di Servizio)” per
personalizzare il catalogo delle malattie.

Malattia di anamnesi familiare X

Ricerca per catalogo malattia || Cerca || Ricerca su malattie renali || Ricerca per codice
Catalogo| ICD10 x [:” Nome o,
? Codice Utente Nome E' una malattia renale?
|Mostra i dettagli No ICD Code No
Mostra i dettag]i {ADD-ADS) Intestinal infectious diseases No
‘Mos}ra | det’(?gli {ADD-B99) Certain infectious and parasitic diseases No
Mostra i dettagli|  (A15-A19) Tuberculosis No
Mostra i dettagli| (A20-A28) Certain zoonotic bacterial diseases No
Mostra i dettagli| (A30-A4S) Other bacterial diseases No
Mostra i dettagli| (AS0-A64) Infections with a predominantly sexual mode of transmission No
Mostra i denag}i (AB5-A69) Other spirochaetal diseases No
Mostra i denggli {A70-A74) Other diseases caused by chlamydiae No
Mostra i denagj} {A75-A79) Rickettsioses No
|Mostra i dettagli|  (AB0-A89) Viral infections of the central nervous system No
Mostra i dettagl} (AS0-ASS) Arthropod-borne viral fevers and viral haemorrhagic fevers No
Mostra i dettagli| (B00-B09) Viral infections characterized by skin and mucous membrane lesions No
Mostra i dettagli| (B15-819) Viral hepatitis No
Mostra i dettagli| (B20-B24) Human immunodeficiency virus [HIV] disease No
Mostra i dettagli| (B25-B34) Other viral diseases No
14497 record trovati

194 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22


../IMG/7_093.jpg
../IMG/7_094.jpg

Capitolo 9: Paziente

9.5.5 LISTA TRASFUSIONI

In questa sezione € possibile registrare le trasfusioni fatte al paziente.

Elenco di trasfusioni m Esporta in Excel

P
? Data della trasfusione Tipo Qi Prescritto da | Eseguito da | Commento
Sacche
30 lug 2020 00:00 Eritrociti 11,00 demouser  demouser
28 lug 2020 00:00 Piastrine 22,00 demouser demouser

2 record trovati

Cliccando sul tasto m e possibile aggiungere una nuova trasfusione. | campi presenti sono:

= Data della trasfusione: € la data e |'ora in cui viene eseguita la trasfusione.

=  Prescritto da: & la persona che prescrive la trasfusione.

= Tipo: e il tipo di trasfusione che verra fatta.

= Quantita: e la quantita di sacche usate per la trasfusione.

=  Centro: luogo dove verra effettuata la trasfusione.

= Eseguito da: persona che eseguira la trasfusione.

= Data di citotox: € la data in cui  stato fatto il test del citotox.

= Codice sacca: e possibile aggiungere il codice delle sacche usate durante la trasfusione.

= Commento: € un campo dove aggiungere commenti relativi alla trasfusione.

Bt Elenco di trasfusioni
Esami di laboratorio
Dati di laboratorio ‘Elenco di trasfusioni’ & stato salvato con successo
Pianificazione degli esami di laboratorio
& i Data della trasfusione 30 lug 2020 00:00 Centro sorgente
Dati medici
Diario clinico Prescritto da demouser Eseguito da demouser
Allergie
e Tipo Eritrociti Data di citotox 30giu 2020
Vaccinazioni
Anamnesi familiare Quantita 11,00 Sacche Codice sacca

Microbiologia Commento

Elenco di trasfusioni
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9.5.6 COMORBIDITA

In questa sezione ¢ possibile registrare informazioni sulle malattie secondarie del paziente. | campi di maggiore
importanza sono descritti di seguito:

= Malattia: E’ possibile selezionare una specifica malattia dal catalogo malattie. E’ possibile filtrare il catalogo
per cercare solo tra:

e (Catalogo malattie e descrizione;
e Descrizione della classificazione della malattia;
e (Classificazione delle malattie renali;

e Codice di classificazione della malattia.

Dettagli sulla malattia X

Ricerca per catalogo malattia || Cerca || Ricerca su malatrie renali || Ricerca per codice
® Codice Utente | Nome: E' una malattia renale?

Mostra i dettagli No ICD Code No
Mostra i dettagli| {A00-203) Intestina! infectious diseases No
Mostra i dettagli|  {A00-899) Certain infectious and parasitic diseases No
Mostra i dettzgli|  (A15-A19) Tuberculosis No
Mostra i dertagli| (420-A28) Certain zo0notic bacterial diseases No
Mostra i dettagli|  (430-249) Other bacterial diseases No
Mostra i dettagli| {AS0-A64) Infections with a predominantly sexusl mode of transmission No
Mostra i dettagli| (465-A69) Other spirochaetal diseases No
Mostra i dettagli| (A70-A74) Other diseases caused by chiamydize No
Mostra i dettagli| (A75-A79) Ricketsioses No
Mostra i detragli|  (A80-A89) viral infections of the central nervous system No
Mostra i dettagli| (A90-A3) Arthrops viral fevers and viral fevers No
Mostra i dettagli| ~ (800-805) Viral infections characterized by skin and mucous memborane lesions  No
Mostra  dentzgli|  (815-819) Viral hepatitis No
Mostra i dettagli| (820-824) Human immunodeficiency virus [HIV] disease No
Mostra i dettagli|  (825-834) Other viral diseases No

14497 record trovati

9.5.7 VISITA SPECIALISTICA

Questa sezione contiene tutte le visite specialistiche a cui il paziente & stato sottoposto. E’ possibile inserire una visita
specialistica particolare non direttamente correlata alla sessione di dialisi come ad esempio una visita cardiologica.

Queste visite specialistiche possono essere inserite nel campo “Prescrizione”, cioé per esempio prescritte al paziente
ma non ancora eseguite, o in stato “eseguito”, vale a dire gia eseguite sul paziente e quindi gia registrate.

Grazie ai filtri & possibile ricercare determinate visite in base allo stato della visita o per il tipo di visita e anche per un
determinato intervallo di tempo.

Dadata| dd/mm/yyyy @‘ Adatal dd/mm %'
Stato| E‘ Tipo di visita specialisﬁca‘ E”
? Stato Data visita specialistica Data richiesta esame Tipo di visita specialistica  Commento visita specialistica
Eseguito 30 set 2010 00:00 Vascular Surgery Special Comment for this examination.
Eseguito 28 set 2010 00:00 Cardiology Special Comment for this examination.
Eseguito 23 set 2010 00:00 Neurology Special Comment for this examination.
Eseguito Cardiology

Cliccando sul bottone m € possibile creare una nuova visita specialistica. E’ possibile inserire la data di
richiesta della visita, la data effettiva della visita specialistica e lo stato della visita stessa (prescritto, fatto, cancellato).
Il tipo di visita specialistica puo essere usato per selezionare la visita specialistica richiesta. Se il risultato € Anormale &
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possibile inserire il codice riguardante la malattia. Il campo luogo serve per descrivere dove verra effettuata la visita.
Esistono inoltre due campi per allegati (immagine e allegato standard) e un referto medico per informazioni testuali

dettagliate sulla visita specialistica.

Aitken Lambert, David oto 15/08/1952 (66ani) SessoS? Coo. 39807 Stoto Ativo/Emodiatsi [+ ]
Visita specialistica

Data richiesta esame | @1 Data visita specialistica I dd/mm/yyyy hh:mm @l
Stato | Prescritto E]l Luogo | |
Tipo di visita specialistica | Tipo di visito specialistica E”
Immagine

Allegato

C visita specialistica
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9.5.8 ESAMI STRUMENTALI

Questa sezione contiene tutti gli esami strumentali del paziente. Qui & possibile inserire particolari esami strumentali
quali I'elettrocardiogramma per il sistema cardiovascolare o I'ecografia per il sistema muscolo-scheletrico, che non
sono direttamente legate alla seduta di dialisi, ma sono necessari per valutare meglio il quadro clinico del paziente.

Grazie ai filtri € possibile ricercare determinati esami in base allo stato del esame o per il tipo di esame e anche per un
determinato intervallo di tempo.

v | Aitken Lambert, David [39807]
A\ AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (67anni) Sessof” Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi ‘E‘]\ g

-+

Esami trumental [ v | sporanicer] same |
Da da(a[ ad/mm/yyyy %—I Adaml da/mm/yyyy @]
stato| -] Tipo di Esame strumentale| entale =]
?: Stato Data dell' esame s... | Data della richiesta | Tipo di esame strumentale Tipo di... [ Referto
Esegui... 02 set 2010 00:00 Cardiovascular system Color-coded Doppler sonography - Pelvic-leg arteries Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui... 01set 2010 00:00 Cardiovascular system ECG Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui... 21lug 2010 00:00 Cardiovascular sﬁem Echocardiography Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 04dic200900:00 04 dic 2009 Cardiovascular system Color Coded Doppler sonography - Leg veins Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 09nov200900:00 09 nov2009 Cardiovascular system ECG 7 Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 05ago200900:00 05 ago 2009 Gastrointestinal system Opaque clisma x-ray Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Ese.guiu. 19 mag 2009 00:00 19 rﬁag 2009 Muscular-skeletal system Other Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 03 mar200500:00 03 mar 2009 Cardiovascular system Echocardiography Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 03 mar200900:00 03 mar 2009 Cardiovascular system ECG Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 15dic200800:00 15 dic 2008 Cardiovascular system ECG Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 15dic200800:00 15 dic 2008 Cardiovascular sy;stem Echocardiography Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 143go200800:00 14ago 2008 Nervous system Computed tomography Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 04ago200800:00 04 ago 2008 Cardiovascular sys(eh Color-coded Dbppler sonography - Supra-aortic arteries  Norm... Exam;;le of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 01ago200800:00 01ago 2008 Cardiovascular system ECG Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Eseéui... 25giu 2008 00:00 25 giu 2008 Cardiovascular sy;sxem Echocardiography Norm... Examp}e of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 09mag 2008 00:00 09 mag 2008 Cardiovascular system Other Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Eseéui... 02 mag 2008 00:00 02 man 2008 Respiratory sys!e}n Other Norm... Exam;;le of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 12mar 2008 00:00 12 mar 2008 Nervous system Other Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Eseéui... 18 feb 2008 00:00 18 feb 2008 Nervous system Other Norm... Examéle of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 28dic2007 00:00 28 dic 2007 Cardiovascular system Color Coded Doppler sonography - Leg veins Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 10dic2007 00:00 10 dic 2007 Cardiovascular sﬁem ECG 7 Norm... Examéle of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 290tt200700:00 29 ott 2007 Nervous system Other Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 110tt200700:00 11 ott 2007 Respiratory system Other Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 21giu200700:00 21giu 2007 Muscular-skeletal system Other Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Ese.guiu. 14 giu 2007 00:00 14 giu 2007 Muscular-skeletal system Skeleton X-ray Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 06giu200700:00 06 giu 2007 Cardiovascular system Echocardiography Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Eseéui... 06 apr 2007 00:00 06 apr 2007 Cardiovascular system ECG Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 26Iug200600:00 26 lug 2006 Cardiovascular system ECG Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 08giu200600:00 08 giu 2006 Cardiovascular sy;stem Echocardiography Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 29set200500:00 29set 2005 Cardiovascular system ECG Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 20apr200500:00 20 apr 2005 Cardiovascular sy;s(em Echocardiography Norm... Examble of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 17s5et200400:00 17set2004 Muscular-skeletal system Lumbosacral spine X-rey Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 14s5et200400:00 14set2004 Cardiovascular system Color Coded Doppler sonbgraphv - Leg veins Norm... Examp]e of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 03set200400:00 03 set2004 Cardiovascular system ECG Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Eseéui... 14gen 2004 00:00 14 gen 2004 Cardiovascular sy;s‘(em ECG Norm... Exam;;le of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 03gen 2004 00:00 03 gen 2004 Muscular-skeletal system Skeleton X-ray Norm... Example of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 03 gén 2004 00:00 03 gen 2004 Muscular-skeletal system Lumbosacral spine X-rey Norm... Exam;;le of Medical Report for this Intr...
Esegui.. 21nov200300:00 21nov 2003 Eye Fluorangiography Norm... Example of Medical Report for this Intr...

47 record trovati
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Questi esami strumentali possono essere inseriti nel campo “Prescrizione”, cioe per esempio prescritti al paziente ma
non ancora eseguiti, o in stato “eseguito”, vale a dire gia eseguite sul paziente e quindi gia registrati. Il campo luogo
serve per descrivere dove verra effettuato 'esame. E’ possibile inserire il risultato dell’esame (Normale o Anormale) e
in caso di risultato “Anormale”, anche il dettaglio della malattia.

/A AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessocf’ Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi }@ E

Esami Strumentali Modifica e
Data della richiesta Data dell’ esame strumentale 025t 2010 00:00
Stato Eseguito Luogo
Tigo di Cordi system Richiesto da

Color-coded Doppler sonography - Pelvic-leg
arteries

Alti Tipi di test Strumentali Tipo di Risultato. Normale
Deragii sulla malattia Controllato da
Allegato Immagine

Referto
Example of Medical Report for this Intrumental Test.

Cliccando sul bottone m si crea un nuovo Esame Strumentale.

A AitkenLambert, David Nato 15/08/1852 (G6anni) Sessog Cod. 33807 Stato AtivoEmodialsi | (27 (&)

Esami Strumentali
Data dellarichiesta || [z Data dell' esame strumentale
stato [ Prescritto ]EH Luogo
i 2 m i
Tipo di esame \l yster x El‘ Richiesto da

Altri Tipi di test Strumentali

Allegato i Immagine

= @

Referto
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9.5.9 AUTOSUFFICIENZA

Questa sezione e utilizzata per registrare informazioni sul livello di autosufficienza del paziente. Questo livello &
determinato secondo la valutazione dei seguenti parametri:

= Ausili per la deambulazione: come sedie a rotelle, stampelle, ecc.
= Livello di dipendenza: livello di dipendenza, da “indipendente” fino a “totalmente dipendente”.

=  Educazione alla terapia: conoscenze acquisite sul paziente su vari temi come accesso alle cure, I'emodialisi, la
dieta, ecc.

A\ Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessod Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi [ 2 | E[

Autosufficienza

Data dell' esame

24 feb 2017
1 record trovato

Autosufficienza
Data dell' esame 24 feb 2017 Livello di dipendenza 21-30: Severe dependence
Ausili per Ia deambulazione Blindness Educazione alla terapia Diet osteodystrophy

9.5.10 VISITA AMBULATORIALE

Nella sezione visita di controllo, & possibile memorizzare i dati riguardanti le visite ambulatoriali per ogni paziente.
E 'possibile specificare se programmare o eseguire una nuova visita per ogni paziente.
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9.5.10.1 PIANIFICA UNA NUOVA VISITA

Per programmare una nuova visita per un paziente & necessario selezionare "Pianifica una nuova visita" dalle due

opzioni fornite dal pop-up che compare dopo aver cliccato sul bottone m

Tipo di vista ambulatoriale

Seleziona un nuove tipo di
visita

= Data della visita: data in cui si terra la visita.

= Maedico: dottore che ha prescritto la visita.

]

Pianifica una nuova visita

Effettua una visita

=  Metodo di creazione: se creata manualmente o arrivata da interfaccia.

=  (Creata da: utente che ha creato la visita.

=  Ultima madifica: utente e data di ultima modifica.

=  Ambulatorio: Ambulatorio dell’ospedale dove il paziente sara visitato. L'elenco & definibile liberamente.

=  Motivo della visita: I'elenco & definibile liberamente.

=  Elenco prestazioni: se vi sono delle prestazioni associate alla visita ambulatoriale, se valide verranno mostrate.
E’ data anche all’utente la possibilita di aggiungerne altre.

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso(f' Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | [ 2 | E

Visita ambulatoriale

Visita Visita progr

Data della visita 28 mag 2019 13:25

Metodo di creazione Manuale

Ultima modifica demouser 28 May 2019 13:25

Tipo di visita Visita programmata
Elenco prestazioni
Data Prestazioni Quantita ‘ Effettuato

28 mag 2019 13:25  12.0 Consultation visit 1 Si

I e

, 28 May 2019 13:25" & stato salvato con successo

Medico DemoUser
Creato da demouser 28 May 2015 13:25
Ambulatorio

Motivo della visita [}

| Stato Auto creazione | Versione

Pronto v 1

Hemodialysis

Service unigue ID|

26

E’ possibile che per una visita programmata il paziente non si presenti alla visita. In tal caso I'utente, cliccando sul

bottone puo mettere la visita in stato annullata.

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | [ | Q

Visita ambulatoriale

Data della visita 24 feb 2017 09:45

Metodo di creazione Manuale

Ultima modifica demouser 24 Feb 2017 09:45

Tipo di visita Visita programmata
Elenco prestazioni ) ) )
Data Prestazioni Quantita | Effettuato
24 feb 2017 00:00 12.0 Consultation visit 1 Si
Ora di uscita

(<]}

SHERED Demo User Prossimo Consulta
Creatoda demouser 24 Feb 2017 09:45
Ambulatorio

Motivo della visita [l

Stato ‘ Auto creazione, Versione

Pronto v 1 4

Stato del fluido di dialisi

Hemodialysis

Service unique ID
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Capitolo 9: Paziente

9.5.10.2 EFFETTUA UNA VISITA

Ci sono due modi possibili per eseguire una visita. E 'possibile aprire una "visita programmata" esistente scegliendola
nella lista visita di controllo e poi cliccando sul bottone. E 'anche possibile selezionare "Effettua una visita" dalle due

opzioni previste dal pop-up che compare dopo aver cliccato sul bottone m

Tipo di vista ambulatoriale

Seleziona un nuovo tipe di Effettua una visita iz”

visita

Nel caso in cui la visita ambulatoriale sia stata effettuata e possibile procedere alla chiusura della visita cliccando il

bottone .

E’ possibile associare alla chiusura della visita ambulatoriale la generazione automatica dei report in formato PDF. In
particolare vengono valutate le espressioni (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.9) definite nella sezione

IM

“Configurazione Esporta PDF” (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.7) che risultano abilitate e valide per il centro

corrente.

Se la visita ambulatoriale soddisfa i criteri definiti dall’espressione, viene generato automaticamente il report
associato all’espressione valida. In base alla configurazione, il report puo essere esportato via Filesystem e/o spedito
via cDL.

| report PDF creati sono visibili nella sezione “Esporta PDF” (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.8).

Quando la visita ambulatoriale si trova in stato “Chiuso” non € pilu possibile editare i suoi dati. Premendo il bottone

mIa visita viene “Riaperta” e i suoi dati divengono di nuovo editabili.

Se é stata configurata la generazione automatica dei report in formato PDF e, nel Power Tool, abilitata I'opzione di
“Filesystem Undo”, in fase di “Riapertura” della visita ambulatoriale verranno eliminati/rinominati (in base all’Action
configurata nel Power Tool) i file PDF collegati alla visita ambulatoriale riaperta.
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Ogni visita si compone di diverse schede.

v || Aitken Lambert, David [39807] X  Gestione gruppi pazienti Indagine HD - Interrogazione Singola sul trattamento Report esterni Parametri di configurazione +

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | [ 2] Q

Visita ambulatoriale m e

Datadellavisita | 28/05/2019 1326 =2z Ordiuscta [ hhmm ]
Metodo di creazione Manuale Medico ‘ demouser X D‘
Creato da demouser 28 May 2019 13:26 Ultima modifica
Conclusioni cliniche C per il paziente
= =

[ Dati generali | Esami di laboratorio || Terapia farmacologica || Visita specialistica | Esame strumentale | Nutrizione ed altro || Prossimo appuntamento || Prestazioni

Informazioni generali

Ambulatorio [w&: x E]l Tipo di visita Prima visita (nuovo episodio clinico)
Motivo della visita [ | :]I Eurgente lavisita? [
E' giustificata la visita? D
Parametri vitali
Metodo di visualizzazione della [ Semplice EH Pressione Sistolica/Diastolica [121 / mmHg
pressione
Metodo di visualizzazione pulsazioni ‘ Semplice B‘ Pulsazione l [ ppm
Pulsazioni ‘ 40 ‘ mmHg Temperatura [ ‘ e
Dieci risultati precedenti per organi vitali
| = Pressione sistolica arteriosa | Pressione diastolica arteriosa | P i Pulsazioni 3
%P | Data della visita
mmHg mmHg ppm mmHg C
28 mag 2019 13:25
27 feb 2017 16:38
24 feb 2017 09:45
24 feb 2017 05:45
250tt201017:00 120 80 25 40 36
5 record trovati
Dati antropometrici
Peso ‘85 Kg Peso a secco ‘ ‘ Keg
Con liquido I:] Altezza llSS l cm
Superficie corporea 2,10 m* Indice di massa corporea 24,84 Kg/m*
Circonferenza addome ‘ | cm Misura del fianco [ ‘ cm
Rapporto fianco/vita l | Misura del polso l l cm

Diuresi residua l mi (0-6000)

Dieci risultati antropometrici precedenti

? Data della visita Peso |Pesoasecco Con liquido Altezza | Superficie forpnrea Indice di massa}corporea Circonferenza addome | Misura del fianco Rapporto fianco/vita M
Kg Kg m m Kg/m cm cm
28 mag 2019 13:25 85,00 185 2,10 24,84
27f2h IN171A-3R KR AN 188 210 2484

9.5.10.3 DATI GENERALI

Nei “Dati Generali” € possibile memorizzare:

= Informazioni generali sulla visita (Ambulatorio, Motivo della visita, ecc...).

= Parametri vitali: per esempio pressione arteriosa, polso e temperature. Per la pressione arteriosa e il polso
possibile specificare quale modalita si preferisce usare.

= Semplice: & necessario compilare i relativi campi numerici gia presenti per la pressione sistolica / diastolica (o
del polso).

= Avanzato: Per compilare la misurazione della pressione & necessario aprire il relativo pop-up e compilare le
righe della tabella con i dati richiesti. Specificare in seguito il metodo di calcolo da applicare.

= Media di tutte le misurazioni selezionate: i valori di pressione sono calcolati come media di tutte le misurazioni
selezionate. Per impostare una misurazione come "selezionato", & necessario verificare il contrassegno
“" ”
Usato”.

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22 203


../IMG/16_006.jpg

Capitolo 9: Paziente

= Valore dell'ultima dose selezionata: L'ultima misurazione inserita (e contrassegnata come usato) viene
utilizzata per riempire il campo di misurazione della pressione.

=  Le stesse opzioni sono disponibili per la misurazione del polso.
= Dati antropometrici: elenca tutti i dati relativi al paziente.

= Note cliniche: questa sezione permette di inserire note cliniche relative alla salute del paziente ed allo stato
del fluido di dialisi.

Nota clinica Esame fisico del paziente l

Osservazioni infermieristiche

B][al[a]EEEEEE] ]

Addome

Altre esplorazione

Auscultazione cardiaca

Auscultazione polmonare

Estremita

Scheletrico

Urogenitale

Costituzione fisica

Nutrizione

Decubito

Edemi

Stato del fluido di dialisi i prega di selezionare una voce E”
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9.5.10.4 ESAMI DI LABORATORIO

Questa scheda contiene una panoramica degli ultimi dieci esami di laboratorio del paziente raggruppati in categorie
specifiche. E' possibile visualizzare un esame di laboratorio selezionandolo dall’elenco specifico.

¥ | Aitken Lambert, David [39807] X  Gestione gruppi pazienti Indagine HD - Interrogazione Singola sul trattamento Report esterni Parametri di configurazione +
A Ai bert, David Nato (66anni) Sesso! Cod. 39807 Stoto Attivo/Emodialisi | [ [
Visita ambulatoriale m m e
Data della visita 28/05/2019 13:26 ] Ordivscta [ nnmm |
Metodo dicreszione Manuale Medico [ gemouser x [
Creatoda  demouser 28 May201913:26 Uitima modifica
Conclusioni cliniche ‘Commento per il paziente
[l =]
) Dati generali | Esami di io || Terapia gica || Visita specialisti a | Esame || Nutrizione ed aitro || Prossimo appuntamento || Prestazioni i

Esami di laboratorio prescritti per la prossima visita
[
Esame [+]
Data esame| 28/05/2019 1326 ] Esame specifico) - e =
| 190t1201000:00 | 215et201000:00 |172g0201000:00 |20iug201011:12 | 22¢iu201009:47 |20 mag 2010 12:10

¥ Ematologia | |

Basofili % |om [030 [160 0,40 030 1

osinonii % 450 |5.20 ‘ 3,50 3,80 3,60

Linfociti % 1880 |21,70 §'zo,1o T1a20 J2320

Monociti % |70 [s70 |7.40 620 3,90

Globuli bianchi 11083/t 6,72 |588 1459 557 406

Reticolociti % 2,20 |168 |181 095 157 |

Neutrofili % 69,60 61,90 65,00 73,80 60,20

Nolume Cellulare Medio(MCV) | 1033 {1036 | 1013 1050 107,2 |

Mean cell haemoglobin content (| PE 33,10 3320 |33.00 [3360 3800

Mean cell haemoglotin conc.(M... g/ 321,00 32000 ‘ 326,00 32000 317,00

¥ Biochimica [ | |

Glicemia mg/dl | 50,00 74,00 |83.00 81,00 8200 |

Urea meg/al

(Creatinina predialisi mg/dl | |

Colesterolo HDL mg/dl | 33

(Colesterolo LDL ‘mg/dl | | | 81

Colesterolo totale Ime/ar | | 123

Trigliceridi | mg/dl I 43

[uburnina g/dl

In questa vista e possibile prescrivere esami di laboratorio per la prossima visita. E' sufficiente selezionare gli esami
richiesti da quelli proposti nella vista “exam picker”.

Prelievo
Mostzsdovion [ O o Descrone

prestazioni

Per categoria || Per profilo |
Electrolyte and water balance

[ Tutto

[] Anion gap [ chioride
[ Potassium [ Sodium
Haematology

[ Tutto

[] Haemoglobin [] Mean cell hemoglobin content (MCH)
[] Reticulocytes

Virology

[J1uto

[ Anti-HBs IU/L [JHbs Ag
[C]HCV status (RT_PCR) [CJHIv2 status

Tutti i gruppi e gli esami sono liberamente definibili nella sezione Master Data (Global Manager).
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9.5.10.5 TERAPIA FARMACOLOGICA

Questa scheda contiene una panoramica di tutte le terapie farmacologiche attive dall’ultima visita di controllo
effettuata.

/A AitkenLambert, David eto 15/08/1952 (66anni) Sesso " Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi (2] (2]

Visita ambulatoriale m m
Datadellavisita | 28/05/2019 13:26 ] Omdiusdta | nhmm ]
Metodo di creazione Manuale Medico |demouser X E”
Creato da demouser 28 May 2019 13:26 Ultima medifica
Conclusioni cliniche [o peril
(] [

Bl Dati generali H Esami di laboratorio H Terapia farmacologica " Visita specialistica H Esame strumentale H Nutrizione ed altro || P PP || P ‘
Terapia farmacologica
Stato I Attivo E]J Tipo | Tutto E]J
Dalla data| co/mm/yuy = Alla data| 28/05/2019 13:26 =
? 1 Stato Tipo di farmaco | Inizio Fine Farmaco / Principio attivo Dosaggio e frequenza
' W1 /u: 12, ma: 12, me: 10, gi- 12, ve: 8, sa: 12, do: 8 mg/ml
Attivo Dialisi 06 ott 2011 Mitopep W2 Ju: 10, ma: 12, me: 11, gi- 1, ve: 2, sa: 5, do: 6 mg/ml
vedi in dettagio...
Attivo Dialisi 04 lug 2013 Fepili 12 mi Tutt Trattamenti
Attivo Domiciliare 11 feb 2015 Fascox 12-0-32-0mglu, me, gi, so, do
3 record trovati
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9.5.10.6 VISITA SPECIALISTICA
da effettuare.

Questa scheda contiene una panoramica di tutte le visite specialistiche, divise tra quelle gia effettuate e quelle ancora

|\ AitkenLambert, David Naro 15/08/1952 (66anni) Sesso" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi ‘ =] ‘ g
Visita ambulatoriale

EETE
Datadellavisita | 28/05/2019 13:26 ] Omdiusita | homm |
Metodo di creazione Manuale Medico ‘demouser X |E||
Creato da demouser 28 May 2019 13:26 Ultima modifica
Conclusioni cliniche Commento per il
(]

I I

0 Dati generali H Esami di laboratorio H Terapia farmacologica H Visita specialistica H Esame strumentale H Nutrizione ed altro H P

ppuntamento | P
Visite del (prescritte ed attuali)
?; Data richiesta esame ‘ Data visita specialistica | Stato Tipo di visita specialistica
! Nessun dato !
Visite ialisti del
Dalla data| dd/mm/yyyy @|

Alla data| 28/05/2019 =)

?‘ Data richiesta esame | Data visita specialistica | Stato Tipo di visita specialistica

30 set 2010 00:00 Eseguito Vascular Surgery
2850120100000  Eseguito Cardiology
23 set 2010 00:00 Eseguite Neurology
3 record trovati
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9.5.10.7 ESAMI STRUMENTALI

Questa scheda contiene una panoramica di tutti gli esami strumentali, divisi tra quelli gia effettuati e quelli ancora da
effettuare.

~ | |Aitken Lambert, David [39807] X | Gestione gruppi pazienti ine HD - Interrogazione Singola sul Report esterni Parametri di configurazione 4

 AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof? Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi ‘ =l [ ) \

[Visita ambubstodale EEDS e

Datadellavisita | 28/05/2019 13:27 =] Omdiusta | hirmm |
Metodo di creazione Manuale Medico ’demouser X IEH
Creato da demouser 28 May 2019 13:27 Ultima modifica
Conclusioni cliniche C peril

|| B3 Dati generali “ Esami di laboratorio H Terapia farmacologica H Visita specialistica i\ Esame strumentale H Nutrizione ed altro “ Prossit pp H P ioni
Esami li lati del pazi itti ed attuali)
?! Data della richiesta: Data dell' esame strumentale | Sta... VTlpo
‘ Nessun dato |
Esami li lati del pazi
Dalla data| do/mm/yyyy @I Alla data| 28/05/2019 @[
?} Data della richiesta ‘ Data dell' esame strumentale Stato [ Tipo di esame strumentale
02 set 2010 00:00 Eseguito Cardiovascular system Color-coded Doppler sonography - Pelvic-leg arteries
701 set720170 00:00 Eseguito Cardiovascular system ECGV
21 lug 2010 00:00 Eseguito Cardiovascular system Echoc
04 dic 2009 704 dic 2069 00:007 Eseguito Cardiovascular system Color CodedVanpler sonography - Leg veiﬁs
09 nov 2009 09 nov 2009 00:00 Esegﬁito Cardiovascular system ECG ' o .
05 ago 2609 705 ago 2009 06:06 Eseguito Gastrointestinal svsterﬁ Opague clisma x-ray
19 m}g 2009 19 rﬁég 2009 00:00 Esegﬁito Muscular-skeletal systemVO(her
03 maf 2009 703 mar 2009 00:00 Eseguito Cardiovascular system Echocardiography
03 mar 2009 03 mar 2009 00:00 Esegﬁito Cardiovascular system ECG o
15 dic 2008 15 dic 2008 00:00 Eseguito Cardiovascular system ECG
15 dic 2008 15 dic 2008 00:00 Esegﬁito Cardiovascular system Echocardiography
14 3go 2608 14 ago 2008 06:06 Eseguito Nervous system Computed tomography
04 éé& 2008 04 agb 2008 00:00 Esegﬁito Cardiovascular system Co!or—codéd bobpler sonography - Supra-aortic arteries
013ago 2608 701 ago 2008 06:06 Eseguito Cardiovascular system ECGV
25 giL'2m3 25 gi\;l 2008 00:00 Esegﬁito Cardiovascular system Echocardiography
09 mag 2008 09 mag 2008 00:00 Eseguito Cardiovascular system Other
02 ma; 2008 02 mag 2008 00:00 Esegﬁito Respiratory system Other
12 mar 2008 ‘ 12 mar 2008 00:00 Eseguito Nervous system Other
18 feb 2008 18 feb 2008 00:00 Esegﬁito Nervous system Other
28 dic 2007 28 dic 2007 00:007 Eseguito Cardiovascular system Color CodedVanpler sonography - Leg veiﬁs
10 dic 2007 10 dic 2007 00:00 Eseguito Cardiovascular system ECG ' -
29 01t 2007 29 0t 2007 00:00 Eseguito Nervous system Other
11 ott 2007 11 ott 2007 00:00 Esegﬁito Respiratory system Other
21 giu 2007 21 giru72007 00:00 Eseguito Muscular-skeletal system Other
| 14~ 2007 14 ~ii. 7007 AA-AN Ecnmiien  MMiiccilar cleatasst cureann Elalnsan V. eoe L
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9.5.10.8 NUTRIZIONE ED ALTRO

Questa scheda offre la possibilita di prescrivere le quantita per parametri specifici di dietologia come I'acqua, proteine

e cosi via. In questa sezione il sistema mostra anche le ultime due misure antropometriche e i parametri per la
funzione biochimica e renale.

|
o

¥ || Aitken Lambert, David [39807] X || Gestione gruppi pazienti | | Indagine HD - gazione Singola sul Report esterni Parametri di configurazione | [+
Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessof Cod. 39807 Starto Attivo/Emodialisi '@ \ Q v
 Visita ambulatoriale ESESS
Data della visita 28/05/2019 13:27 %l Ora di uscita | hh:mm
Metodo di creazione Manuale Medico demouser
Creato da demouser 28 May 2019 13:27 Ultima modifica

Conclusioni cliniche

C per il paziente

=

2 record trovati

| E3Dati generali || Esami di laboratorio || Terapia f ica || Visita specialistica || Esame strumentale || Nutrizione ed altro || P PP B
Dieta
Acgua I I ml Proteine | 4
Calorie per giorno | | Keal Potassio | Si prege E”
Sale | Si pr E”
C
]
Dati antropometrici
Dati antropometrici Biochimica
50| 28 mag 2019 13:25 |#@| 190t 2010
Peso ke 85,00 Glicemia |mg/di | 50,00
Altezza |em 185 |Albumina ‘g/dl
Indice di massa corporea Kg/m® | 24,84 Prealbumina g/di
Circonferenza addome cm Linfociti % 14,80
Rapporto fianco/vita ‘ Retinol Binding Protein mg/di
2 record trovati _ 2 record trovati | E—
Funzione renale
? 19 ott 2010
Creatinina |me/di | 8,96
Clearance della creatinina | mi/min
Funzionalits renale stimata (MDR... | mi/min
Dose dialitica PCRn \

| ;
x E]I
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9.5.10.9 PROSSIMO APPUNTAMENTO

Questa scheda mostra i prossimi appuntamenti legati alla Visita ambulatoriale.

3

| || Aitken Lambert, David [38807] % || Gestione gruppi pazienti || Indagine HD - ione Singola sul || Report esterni || Parametridic i \
Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso Cod. 39807 smwAmvo/Emdiais‘ Q\

Visita ambulatoriale S E3aEel

Dataellavisita | 28/05/2019 13:26 ] Omdiuscta | hhmm |
Metodo di creazione Manuale Medico demouser x [E”
Creato da demouser 28 May 2019 13:26 Ultima modifica
Conclusioni cliniche C per il paziente

i i

3 Dati generali | Esami di laboratorio || Terapia farmacologica || Visita specialistica || Esame strumentale || Nutrizione ed altro | Prossimo appuntamento | Prestazioni

Data visita [ mmiyyyy @I Medico ] Medico E]I

Ambulatorio | Ambulatorio |

ioni per il

]
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9.5.10.10 PRESTAZIONI

Questa scheda mostra le prestazioni legate alla Visita ambulatoriale. Per una singola visita possono essere presenti

una o piu prestazioni.

Ogni prestazione e caratterizzata dalle seguenti informazioni:

~ || Aitken Lambert, David [39807] X | Gestione gruppipazienti || Indagine HD - Interrogazione Singola sul trattamento || Report esterni Parametri di configurazione

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi 2] @

Visita ambulatoriale
Data della visita
Metodo di creazione
Creato da

Conclusioni cliniche

28/05/2019 13:27

=

Manuale

demouser 28 May 2019 13:27

EDETR

Oradiuscta |

=]

Medico demouser X

Ultima modifica

Commento per il paziente

13 Dati generali | Esami di laboratorio || Terapia farmacologica || Visita specialistica || Esame strumentale | Nutrizione ed altro || Prossimo appuntamento || Prestazioni

Elenco prestazioni

Data Service unique ID

Stato Auto creazione| Versione

d‘ Pronto

Quantitd Effettuato

visit x| [=]| |1

Prestazioni

| 28/0572019 1327 FH| |120 & | ‘Si v 1 28

+

E possibile stampare un referto una volta che la visita & stata salvata, cliccando sul bottone .

E possibile visualizzare e stampare una prescrizione medica cliccando sul bottone * in una visita

gia eseguita.
9.5.11 ANAMNESI DEL PAZIENTE

Nella sezione “Anamnesi del paziente”, & possibile rispondere a piu elenchi di domande definite dall'utente, chiamate
anamnesi. Si crea una nuova anamnesi del paziente, e dopo aver selezionato la configurazione di Anamnesi, viene
mostrato I'elenco delle domande a cui rispondere definito nella configurazione scelta.

9.5.11.1 COMPILARE LE ANAMNESI

\

Abilitando la funzione "Global Manager" & possibile configurare nuove anamnesi, o modificare configurazioni di
anamnesi utilizzando il “Master Data (Global Manager)” = Anamnesi
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Scegliendo un’anamnesi di tipo descrittivo significa che il sistema mi presenta un campo di testo libero multilinea in
cui inserire una anamnesi discorsiva.

Configurazione Anamnesi 2 da Master Data:

Anamnesis 2
Anarmnes (< B-)
Nome dell' anamnesi Anamnesis 2
E' un'anamnesi descrittiva ? Si
Creatoil 241eb 2017 10:12 Creato da Demo User
Ultima modifica 24 1eb 2017 10:12 Modificato da Demo User

Compilazione Anamnesi 2 per il paziente:

A\ Brennan , Nicholas oo 28/10/1962 (S7anni) Sesso Cod. 339489 Stato Ativo/Emdialst | 1| 2]

re CoOEm e
T - . .
Tipoanamnesi | 2 -] Deta dell'anamnesi | 07/07/2020 =
Creatoil 07 lug 2020 12:46 Creatoda demouser
Ultima modifica Modificato da
data di rivalidazione | 07/07/2020 H Datafine [ 08/07/2020 =
Commento
=]

Elenco domande

Descriptive comment

commenq [

Scegliendo un’anamnesi NON di tipo descrittivo possiamo configurare diverse domande le cui risposte possono essere
di diversa natura:

= Allegato: la domanda prevede un file da caricare sul modulo come allegato
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Data/ora: la risposta &€ un campo data
Intero: la risposta € un campo numerico intero

Lista o checkbox: possiamo configurare una lista di risposte a scelta unica con visualizzazione a tendina o
checkbox orizzontale o verticale. Scegliendo visualizzazione Checkbox non dobbiamo configurare le risposte
perché sara di tipo Si/No

Testo Multilinea: la risposta & un campo di testo multilinea descrittivo
Multiselezione: possiamo configurare un set di risposte a multi scelta
Numerico: la risposta € un campo numerico con la possibilita di definire Min, Max , Unita di misura e formato

Immagine: la risposta € un campo in cui & possibile caricare un’immagine o disegnarla con gli strumenti di
drawing del sistema

Testo: la risposta € un campo testo a riga unica

Queste domande possono essere esse stesse catalogate in gruppi definendo un nome gruppo e relativo set di

domande

Creazione Anamnesi

Anamnesis 1
Anamnesi @@
Nome dell' anamnesi Anamnesis 1
E' un'anamnesi descrittiva ? No
Creatoil 24 feb 2017 10:14 Creato da Demo User
Ultima modifica 24 feb 2017 10:16 Modificato da Demo User

Elenco domande anamnesi non raggruppate

Tipo di domanda Testo Multilinea Domanda Multiline question
Tipo di domanda Testo Domanda Text question
Elenco domande anamnesi raggruppate
Nome del gruppo group 1
Gruppo elenco domande
Tipo di domanda DateTime Domanda Datetime question
Tipo di domanda Int Domanda Integer question
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Compilazione Anamnesi 1 per il paziente

A\ Brennan, Nicholas Nato 28/10/1962 (57anni) SessoJ Cod. 399489 Stato Attivo/Emodialisi [ | E

EDER ©

Anamnesi paziente

Tipoanamnesi |Anomnesi 1 ] Data dell anamnesi | 30/07/2020 H
Creatoil 30 lug 2020 16:49 Creato da demouser
Ultima modifica Modificato da
data dirvalidazions [ 30/07/2020 B Datafine [ 31/07/2020 2]
Commento
Elenco domande
Multiline question
Multiline answer =
Text question Text answer ‘
group 1
Datetime question [ [30/07/2020 00:00 ] Integer question |5

9.5.11.2 COPIARE ANAMNESI

Per permettere agli utenti di copiare una anamnesi esistente e rispettivi campi evitanto di reinserire gli stessi valori, &
stata prevista la funzionalita “Copiato da”. Selezionando ed aprendo quindi una anamnesi gia completata, nella
sezione in alto a destra della finestra ¢ visibile e cliccabile il pulsante “Copiato da” che crea una nuova anamnesi,
esattamente identica a quella selezionata, lasciando la possibilita di modificare le valorizzazioni, qualora differenti.

/A Thompson , Josie Naro 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura ¢/o centro | [ ] @

e

Anamnesi paziente

214

Tipo anamnesi Anamnesis 1 Data dell' anamnesi 21 mag 2019
Creato il 28 mag 2019 15:40 Creato da demouser
Ultima modifica 28 mag 2019 15:40 Modificato da demouser
data di rivalidazione Data fine
Commento
Anamnesis comment
Elenco domande
Multiline question
Multiline
Text question Text
group 1
Datetime guestion 28 mag 2019 00:00 Integer question 10
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9.5.12 AMPUTAZIONI

In questa sezione € possibile registrare amputazioni.

/A Metcalfe , Jonathan Nato 04/11/1940 (78anni) Sessoy' Cod. 16821 Stato Attivo/Emodialisi [ |

Amputazioni

Peso | Peso dopo amputazion
kg

? Data dell'amputazione | E' un infortunio traumatico ? | Posizione braccio sinistro | Posizione del braccio destro | Posizione gamba sinistra | Posizione gamba destra

28 mag 2019 18:10 Si Braccio sotto il gomito Mano Gamba sotto il ginocchio  Piede 82,00

Cliccando su potremo insere una nuova amputazione, i campi piu importanti sono descritti di seguito:
Data dell’amputazione: La data in cui é stata effettuata I'amputazione.

E un infortunio traumatico? Indica se I'amputazione & dovuta ad un infortunio oppure no.

Motivo dell’amputazione: Permette di aggiungere il motivo per cui viene effettuata I'amputazione.

Altri motivi: Testo libero per aggiungere altri motivi.

Posizione amputazione: in questa sezione possiamo indicare quali arti sono stati amputati e fino a che punto gli arti
sono stati amputati. Gli arti per cui possiamo registrare le amputazioni sono i seguenti:

=  Posizione Braccio sinitro: Se viene selezionato questo arto compariranno informazioni piu dettagliate:
e Niente: Nessuna Amputazione.
e Mano: Amputazione della mano.
e Avambraccio: Amputazione fino all’ avambraccio.
e  Braccio: Amputazione del braccio.
e Braccio alla spalla: Amputazione del braccio fino alla spalla.

=  Fattore di correzione del braccio sinistro: Se viene selezionata una posizione, in automatico andra mettere il valore
configurato nella sezione di riferimento (se configuato) altrimenti sara possibile inserire manualmente un valore.

= Posizione Braccio destro: Se viene selezionato questo arto compariranno informazioni piu dettagliate:
e Niente: Nessuna Amputazione.
e Mano: Amputazione della mano.
e Avambraccio: Amputazione fino all’ avambraccio.
e  Braccio: Amputazione del braccio.
e  Braccio alla spalla: Amputazione del braccio fino alla spalla.

=  Fattore di correzione del braccio destro: Se viene selezionata una posizione, in automatico andra mettere il valore
configurato nella sezione di riferimento (se configuato) altrimenti sara possibile inserire manualmente un valore.

=  Posizione gamba sinitra: Se viene selezionato questo arto compariranno informazioni piu dettagliate:
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e Nessuno: Nessuna Amputazione.

e Piede: Amputazione del piede.

e Parte di gamba sotto al ginocchio: Amputazione fino sotto al ginocchio.
e  Coscia: Amputazione fino alla coscia.

e Gamba all’anca: Amputazione della gamba fino all’anca.

=  Fattore di correzione gamba sinistra: Se viene selezionata una posizione in automatico, andra mettere il valore
configurato nella sezione di riferimento (se configuarto) altrimenti sara possibile inserire manualmente un valore.

= Posizione gamba destra: Se viene selezionato questo arto compariranno informazioni piu dettagliate:
e Nessuno: Nessuna Amputazione.
e Piede: Amputazione del piede.
e Parte di gamba sotto al ginocchio: Amputazione fino sotto al ginocchio.
e  Coscia: Amputazione fino alla coscia.
e Gamba all’anca: Amputazione della gamba fino all’anca.

=  Fattore di correzione gamba destra: Se viene selezionata una posizione in automatico andra mettere il valore
configurato nella sezione di riferimento (se configuarto) altrimenti sara possibile inserire manualmente un valore.

Peso: viene messo in automatico il peso presente in Dati medici, comunque sara possibile inserire manualmente il

peso.
Peso dopo amputazione: Peso post amputazione.
Indice di massa corporea: & un campo calcolato con I'indice di massa corporea.

Area superfice del corpo: € un campo calcolato contenente |’area superfice del corpo.

Amputazioni m

m Ci sono 2 errori

Data dell'amputazione ’ 28/05/2019 18:15 @‘ E’ uninfortunio traumatico ? ’ [']]
Motivo dell'amputazione ’ D ‘ Altri motivi ’ 1
Posizione amputazione
Posizione braccio sinistro £3 | Braccio sotto il gomito BI Fattore di correzione del braccio ’0.031 |
sinistro

B‘ Fattore di correzione del braccio destro ’ |

Posizione del braccio destro

Posizione gamba sinistra €3 I Gamba sotto il ginocchio BI Fattore di correzione gamba sinistra [0,065 |

Posizione gamba destra ‘ E‘ Fattore di correzione della gamba l |
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10 PATIENT TRANSFER OFFLINE

Il “Patient Transfer Offline” viene utilizzato per consentire I'esportazione e I'importazione di un paziente da un centro

ad un altro, questi ultimi due situati in due installazioni del “Therapy Support Suite “separate e non comunicanti.

Il centro dal quale verra esportato il paziente viene detto “centro sorgente”, invece il centro nel quale verra importato
viene definito “centro di destinazione”.

Il paziente che verra esportato dal centro sorgente viene detto “paziente sorgente”, questi verra poi importato
“sopra” un altro paziente che si trovera dentro il centro di destinazione. Quest’ultimo viene detto “paziente di
destinazione”.

| dati paziente verranno posti dentro ad un file compresso con estensione .zip, criptato e protetto da password, la
quale dovra essere inserita sia in fase di esportazione che in fase di importazione dei dati.

In questo capitolo verra descritta questa funzionalita e le fasi che la compongono, le quali sono:
=  Esportazione;
= Caricamento del file d'importazione;
= Controllo dei dati;
= Esecuzione dell'importazione;

= Controllo dei dati del paziente e convalida finale dell'importazione.

Avvertenza
Rischio per il paziente poiché mostra dati errati sul paziente

E’ responsabilita dell’utente verificare quali informazioni e in che modo
verranno importate all’'interno del centro di destinazione.
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10.1 CENTRO SORGENTE - ESPORTAZIONE

L’esportazione di un paziente parte dalla sezione “Stato del paziente”. Per poter essere esportato, il paziente sorgente
deve essere deattivato per mezzo di un trasferimento in uscita verso un centro non TSS.

Stato del paziente Paziente in sola lettura o

Data evento 30 mag 2019 00:00 Nuovo Stato Dialisi Emodialisi

Ospedale Hospital Two
Tipo di stato del Paziente In uscita - Trasferimento in un centro non-TSS Nuovo Stato Posizionale Non attivo

Tipo di Trasferimento Definitivo

Al salvataggio del movimento, il paziente diverra “Non attivo” e, dopo aver cliccato su “stato del paziente”, comparira

il pulsante "°'m'°', cio indichera che esso & pronto per la fase di esportazione.

Cliccando sul pulsante sopraindicato, comparira la maschera di esportazione paziente.

Esportazione del paziente
{11 Devi inserire come minimo una entita

S (*) La data di riferimento selezionato verra utilizzata per filtrare il tipo
Dalla data di riferimento
20112018 @ di dati selezi di seguito. Per ogni set di dati contrassegnati con
(*) solo i record con una data successiva a quella selezionata saranno
esportat.

password E3 l:l Tutti i dati esportati saranno racchiusi in un file zip, protetti con una
z crittografia AES (256 bi } € una password. Si prega di compilare i campi
a sinistra con I password che si desidera utilizzare per comprimere i

Conferma password E3 l ‘
— I dani

Seleziona le entita da esportare:
[ Tuti
Accesso PD
Accesso vascolare
Allergie
Anamnesi familiare (*) - (Data)
Dati di laboratorio (*) - {Data esami di laboratorio)
Dati medici
Diario clinico {*) - (Data)
Dose dialitica
Esami Strumentali (*) - (Data dell' esame strumentale]
Fast Peritoneal Equilibration Test (PET veloce)
Indice di comorbidita di Charlson (*) - (Data di ultima modifica)
Messaggi
Prescrizione farmacologica
Prescrizione HD (*) - {Data di creazione)
Prescrizione PD
Revisione (*) - (Data visita)
Trattamenti HD (*) - (Data del trattamento)
[] Dettagli sulla sessione
Trattamenti PD (*) - (Data)
Vaccinazioni (*) - (Data Vaccinazione)
Visita a domicilio (*] - (Data di creazione)
Visita ambulatoriale (*) - (Data della visita)
Visita specialistica (*) - {Data visita specialisti

I I [

0 [ O

Questa maschera consente di indicare:

= Ladata diriferimento a partire dalla quale dovranno essere esportati i dati paziente. Tutte quelle informazioni
che sono state create, oppure che risultano appartenenti al periodo precedente alla data indicata, non
verranno esportate.
= La password che verra applicata al file compresso .zip e dovra:
e Essere composta da almeno 8 caratteri
e Contenere almeno un carattere numerico
e Contenere almeno un carattere minuscolo

° Contenere almeno un carattere maiuscolo

e Contenere almeno un carattere non-alfanumerico.
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= le sezioni del paziente da estrarre e riporre dentro al file zip. Per prima cosa verranno esportati solamente
guei dati che appartengono alla lista indicata. Dopo di che, verranno estratte anche tutte quelle informazioni
che risultano collegate ai dati estratti in prima battuta. In questo modo si evitera di creare una situazione di
inconsistenza dei dati in fase di importazione.

C

P Nota

In dati appartenenti alla sezione Master Data — Configurazione di
Centro non verranno estratti, inoltre tutti quei campi che referenziano
ad essi riporteranno solamente una descrizione del dato non
esportato.

Nota

Le informazioni collegate ai dati che vengono estratti e che non sono
stati specificati dall’utente, non verranno esportarte a loro volta.

Avvertenza
Rischio per il paziente poiché non mostra i dati del paziente

| dati amministrativi del paziente verranno comunque e sempre
estratti e non vi & bisogno di specificarli in fase di definizione
dell’esportazione.

Una volta inserita la data, la password e scelte le sezioni, e possibile procedere con la vera fase di esportazione,

cliccando sul pulsante Export .

Dopo aver aspettato un po’ di tempo (il quale dipende dalla mole di dati che si & deciso di esportare), comparira una

finestra di dialogo che consentira di salvare il file compresso contenente i dati del paziente.

Salvato il file, la procedura di esportazione e da considerarsi conclusa.

Fresenius Medical Care
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10.2 CENTRO DI DESTINAZIONE — CARICAMENTO DEI FILE D’IMPORTAZIONE

Una volta che 'utente ha raggiunto il centro di destinazione, esso puo procedere con la prima fase d’importazione del
paziente sorgente. In questa prima parte verra creato il paziente di destinazione e il trasferimento che consentira di
caricare il file zip all'interno del “Therapy Support Suite”.

Per prima cosa, I'utente dovra accedere alla sezione “Centro Dialisi — Nome del centro” — “Creazione di un nuovo
paziente”. Una volta raggiunta la sezione, dovra essere effettuata I'ammissione di un nuovo paziente, il cui stato
posizionale di partenza dovra essere “Non attivo”.

Therapy Support Suite

‘ ¥ Apri Elenco Pazienti

x|+

'
Y FRESENIUS

MEDICAL CARE

Dati di Base test, test1 Noro30/05/2001 (18anni) Sesso' Cod. (4] Stato / ®
Dati amministrativi m m
Dati amministrativi Titolo ‘ j] Nome ‘testl ‘
Cognome l(est ] Secondo cognome \
Nome | | Detaginascia | 30/05/2001 =
Nezionaiita | =] Sesso | Maschio =
HD Codice fiscale ‘ ‘ Numero Regionale del Paziente ‘ ‘
Codice ASL paziente [[4] \ Codice carta paziente
Modalita i smmissione al centro ‘ Emodialisi B‘ Stato Ammissione ‘ Non attivo E‘
Data di ammissione nel centro ‘ 30/05/2019 11:40 E‘ Motivo dell' ammissione per il paziente \ Nuovo paziente E”
Data di inizio della terapia sostitutiva ‘ da/fmm @j Prima dialisi nel centro | dd/mm %‘
Eta dialitica Primo contatto conil centro | do/mm/yyy =
Laboratori Ospedale attuale Codice di Esenzione del Paziente ‘ ‘
Indirizzo di residenza
indiizzo | ‘ Cita ‘ :H
Hatimerich e =] Nezione | Great frtain and Northern ireland % [
Indirizzo di domicilio
indirizzo (domiciio) | | Cina (domicilo) | =l
CAP (Indirizzo domicilio) | =] Nazione (Domicilic) | Great Britain and Northern reiond . [
Dettagli del contatto
RecapitoTel:Casa | | RecapitoTel. Casaf2) | |
Recapito Tel - Celluiare | | Telefono paziente: Lavoro | |
Faxcelpaziente | ‘ Email del paziente l ‘
Documento di identita
Tipo di documento | | oocumento ditgentita det paziente | |
Dawadiscadenza | oo ] Paesediemissione | =
ks Assicurazione sanitaria
Numero tessera sanitaria | | Nome della compagniadi | |
assicurazione
ASL di residenza l D‘ ASL di assistenza (domicilio) l D‘
Assicurazione Europea
Codice TEAM (Assicurazione Europea) | | Validoda (TEAM) | H
Vaiido fino (TEAM) | d/m @‘
Assicurazione temporanea per
stranieri
Laboratori PD
ste | | Valido da (STP) =]
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Nota

La procedura standard prevede I'ammissione di un nuovo

paziente, tuttavia I'importazione di un paziente puo essere

effettuata su un qualsiasi paziente non attivo.
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Dopo aver creato il paziente di destinazione, |'utente deve creare un nuovo trasferimento a partire dalla sezione

“Centro Dialisi— Nome del centro” — “Trasferimenti del paziente”, per mezzo del pulsante
A questo punto e possibile selezionare il paziente di destinazione grazie all’apposito campo di ricerca.

test, testl [4] Trasferimenti Paziente % ||+
Cpora

Default Clinic
Trasferimenti Paziente
Centro TS | Nome del centro TSS | Direzione trasferimento

Stato | Data di inizio Data fine | Nome dell'Ospedale
Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic In uscita

in'Bozza’ ||

| Nome del Paziente | Ragione trasferimento
Middieton , Mary  Trasferimento temporaneo Bozza 24 feb 2017 09:36

1 record trovato

Import dati paziente

Ragione trasferimento

Trasferimenti Paziente
padene g wasterive 3

Data di inizio 30mag 2019 11:40
Centro di destinazione. Defautt Clinic
Direzione trasferimento Inarrivo

Importa file

8oz .
&

Centro di origine

Stato

Paziente da trasferire

Stato

Cognome | Secondo cognome | Nome | Codice ASL paziente | Data di nascita | Sesso
David 39807 152g01952  Maschio Non attivo

il

Maschio Non attivo

Mostraidetagli|  Aitken  Lambert
el 4 30 mag 2001

Mostra i dettagli| test

2 record trovati

Scelto il paziente di destinazione, bisognera agganciare il file zip al trasferimento tramite I'apposito campo Importa

file.

Scelto il file sara possibile inserire la password.
Trasferimenti Paziente m m
Paziente datrasterice £ 11 x[=]] Ragione trasferimento  Import dati paziente
Data di inizio 11gen 2019 10:36
Centro di destinazione Defauit Clinic
Direzione trasferimento In arrivo
Importa file -

Clinica di origine

g PatientData_Aitken_David_39807

Stato Bozza

X

Inserire password

Conferma  Annulla

. . . S Import dei dati ...
Inserita la password e salvato il trasferimento, comparira il pulsante _

La prima fase dell'importazione del paziente puo considerarsi completata.
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10.3 CENTRO DI DESTINAZIONE — CONTROLLO DEI DATI

Una volta caricato il file zip all’interno del sistema e scelto il paziente di destinazione, I'utente potra procedere con la

procedura di controllo dei dati.

In questa fase, il programma andra ad effettuare il primo vero e proprio caricamento delle informazioni presenti
all’interno del file zip, e le confrontera con quelle presenti all’interno della base dati del centro di destinazione. Esso
cerchera inoltre di associare le informazioni della sorgente con quelle presenti in destinazione. Una volta fatto cio,

verra mostrato il risultato di questa elaborazione delle informazioni.

Le logiche di confronto e associazione delle informazioni variano da sezione a sezione. Esse, pur essendo studiate per

evitare problemi e conflitti d’associazione, non saranno sempre in grado di associare in maniera forte le informazioni

tra di loro. Percio, potrebbero nascere dei conflitti che dovranno essere visionati e poi risolti dall’'utente.

Avvertenza

Durante questa fase, viene definito quello che sara il risultato dell'importazione,
ovvero cio che dovra esse inserito come nuovo, cosa non dovra essere importato,
cosa sovrascritto e/o mantenuto uguale in destinazione. E’ responsabilita dell’utente
visionare e controllare i dati prima di eseguire la procedura d’'importazione. La non
corretta verifica potra comportare non solo una cattiva importazione dei dati del
paziente sorgente all’interno del centro di destinazione, ma potra causare la perdita
o la cattiva modifica dei dati condivisi da tutte le sezioni del Therapy Support Suite.

10.3.1 LANCIO DELLA PROCEDURA DI CONTROLLO

Cliccando sul pulsante Import dei dati... verra lanciata la procedura di controllo e associazione dei dati del paziente

sorgente con quelli presenti nel centro di destinazione. Al completamento apparira la seguente maschera.

Importazione del paziente X

222

TSS source server version 172

descrizioni e non i collegament ad esso.
Master data
Sorgente
Bicarbonati
bibag

Checklist
Checklist

Checklist

HF

Cronic

Ospedali
Ospital Four

Ambulatori
Hemodialysis

Fisiologique 500 ml

AK200

{11 Ricercare e controllare tutti i problemi al fine di preparare tutti i dati dei pazienti importati per |'esecuzione dell'import

Prima di tutto, rivedere il Master Data in riferimento ai dati del paziente coinvolti nel processo di Import. Rivedere e confermare ogni confronto proposto con un master data gia presente o UNo NUOVD da
importare da includere nella presente installazione. se il confronto proposto & errato, segnare I azione come da "Saltare" . In questo caso di tutt gl altri dati 3 cui si riferisce saranno tenute solo le

Categorie di trattamento HD

Tipi di trattamento HD

Consumabili/accessori

Tipi di dispositivo Dialisi

Data di esportazione 10nov 2017 14:57
sorgente

Utente di origine demouser - demouser

Mostra tutti i Master Data di riferimento [

Destinazione Azione Sovrascrivi  Valore dopo I' import

Cem—
[meers — [+]
Import =]
[meorr ]

[lmaon E[

Fresenius Medical Care
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Nota

La maschera mostrata dall'immagine viene visualizzata solamente

@P quando sono presenti problemi riguardanti la sezione dei “Master
1

Data”. In caso contrario, verra visualizzata fin da subito la sezione
riguardante i dati strettamente di paziente. In quest’ultimo caso, sara
comunque possibile raggiungere la sezione sopra rappresentata, per
mezzo dei pulsanti di navigazione posti in basso.

10.3.2 DESCRIZIONE DELL’ INTERFACCIA GRAFICA
In alto vengono mostrate le informazioni di testata estratte dal file.
= Versione del Therapy Support Suite d’origine.
= Una breve descrizione dell’'utente che ha effettuato I’estrazione lato centro sorgente.

= Data di esecuzione dell’esportazione.

Sempre in alto, & presente un banner che visualizza all’utente I'attuale stato di validazione dell'importazione: fino a

quando tutti i “conflitti di associazione” non verranno risolti, il pulsante di conferma non sara abilitato.

Si verifica un conflitto d’associazione quando il programma associa un dato d’origine ad uno presente nel centro di

destinazione, tuttavia non € in grado di scegliere I'azione d’importazione. In questo caso, I'azione dell’elemento non

viene popolata e sara compito dell’'utente decidere come dovra comportarsi la funzionalita in fase d’esecuzione
dell'importazione.

La seguente immagine mostra il messaggio che viene visualizzato in presenza di problemi da risolvere.

g Ricercare e controllare tutti i problemi al fine di preparare tutti i dati dei pazienti importati per I'esecuzione dell'import

Nel momento in cui tutti i conflitti verranno risolti, il soprastante messaggio diverra il seguente.
L import & pronto per eseguire la procedura

In basso vengono riportati pulsanti di navigazione, avvio e conferma dell'importazione.

Precedente  Import Chiudi

La parte principale della maschera € composta dalle tabelle che mostrano il risultato della procedura di confronto,
quest’ultime verranno descritte nel dettaglio nei prossimi paragrafi.

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22

223


../IMG/Note.jpg
../IMG/pto_017.jpg
../IMG/pto_018.jpg
../IMG/pto_016.jpg
../IMG/pto_019.jpg

Capitolo 10: Patient transfer offline

10.3.2.1 MASTER DATA

@ Nota
In questa tabella vengono riportati i dati anagrafici riguardanti

tutti i centri presenti nel Therapy Support Suite.

Le informazioni vengo raggruppate per tipologia di anagrafica del Therapy Support Suite. Ogni riga di questa tabella
rappresenta un elemento dell’anagrafica esportata e poi elaborata.

Motivo della visita ambulatoriale

Renal Atrophy Renal Atrophy E# B Renal Atrophy

La tabella & composta dalle seguenti colonne:
= Sorgente: descrizione dell'informazione proveniente del centro sorgente
= Destinazione: risultato del confronto e ricerca. Questo campo puo assumere due diversi tipi di valore:

e Nel caso in cui le logiche di associazione avessero trovato una corrispondenza, mostrerebbe la
descrizione dell'informazione associata a quella sorgente.

e Incaso contrario, visualizzerebbe la scritta “non esiste”, ad indicare che non esiste una corrispondenza
del dato sorgente nel centro di destinazione.

= Azione: tipo di azione che dovra essere eseguita in fase d’'importazione. Successivamente verra descritto nel
dettaglio il comportamento che assumera la funzionalita in a base all’azione selezionata.

Nota

@P Questo campo & obbligatorio. Fino a quando tutte le azioni non

saranno popolate, 'importazione non risultera pronta per la fase di

esecuzione.

= Sovrascrivi: in caso di associazione permettera di indicare se sovrascrivere o meno i dati della destinazione.

= Valore dopo 'importazione: & un campo calcolato che mostra una descrizione di quello che sara il valore del
dato dopo la fase d’'importazione.
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WML, suggerimento
In alto a destra € presente un filtro.
Mostra tutti i Master Data di riferimento [ ]

Quando & impostato a falso consente di visualizzare solamente
quelle informazioni di anagrafica che presentano il campo azione
vuoto, oppure popolato con l'azione “Importa”. In questo modo sara
piu facile per I'utente visionare i conflitti e le informazioni che
verranno aggiunte.

Cliccando sulla descrizione della sorgente, oppure effettuando un doppio click sull’intera riga, verra aperta la
schermata di dettaglio dell’elemento.

Origine bibag Destinazione Valore dopo I'import bibag
Stato dell’ entita esistente Non esiste import Import
Datiindicati || Dati Padre-figlio
Descrizione Valore di origine Valori esistenti | Stato Import
Produttore 10FMC 10 FMC Esiste in entrambi | Confronto confermato [ ¥ |

In alto vengono riportati i dati di testata dell’elemento di anagrafica. Queste sono le stesse informazioni che vengono
riportate dalla schermata principale, inoltre viene riportato lo stato di esistenza del dato.

Al di sotto vengono mostrate due tabelle.
Informazioni collegate:
Essa e la lista dei collegamenti verso un dato presente in origine, e viene strutturata come una tabella.
= Descrizione: mostra I'etichetta descrittiva del campo.
=  Sorgente: descrizione del campo proveniente dal centro sorgente.
= Destinazione: risultato del confronto e ricerca. Questo campo puo assumere due diversi tipi di valore:

e Nel caso in cui le logiche di associazione avessero trovato una corrispondenza per |’elemento
referenziato dal collegamento, mostrerebbe il valore descrittivo dell'informazione di destinazione
associata.
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e |n caso contrario, visualizzerebbe la scritta “non esiste”, ad indicare che I'informazione referenziata
non possiede una corrispondenza lato centro di destinazione.

= Azione: tipo di azione che dovra essere eseguita in fase d’'importazione. Successivamente verra descritto nel
dettaglio il comportamento che assumera I'importazione in base all’azione selezionata.

Nota

Questo campo & obbligatorio. Fino a quando tutte le azioni non
saranno popolate, I'importazione non risultera pronta per la fase di
esecuzione. Inoltre, I'elemento che contiene dei collegamenti con
I’'azione non popolata verra segnalato da messaggi di avvertenza.

Motivo della visita ambulatoriale

% Renal Atrophy Renal Atrophy E] Renal Atrophy
P C# Questo record si riferisce ad altri data record. Cerca e risolvi tutf i relativi elementi a questo e validali per I'import |
\ Other Reasons Other Reasons Ei 1' H Other Reasons

La seguente immagine mostra il caso in cui un elemento di
anagrafica presenta dei collegamenti con I’azione non popolata.

Motivo della visita ambulatoriale

Origine  Renal Atrophy Destinazione  Renal Atrophy Valore dopoimport ezl Atrophy
Stato dell' entits esistente Esiste Import E3
Datiindicari | Dati Padre-figiio

Descrizione Valore di origine Valori esistenti | Stato. import

Categoria correlata Other Reasons Other Reasons. Esisteinemmmq []

[pa rivedere. " entita non pub essere importata. Selezione un azione per risolvere il problema.

=  Stato: Mostra lo stato di esistenza dell’informazione relazionata dal collegamento. Lo stato di esistenza di un
dato verra approfondito successivamente.

Informazioni padre-figlio:

Questa seconda tab mostrera tutti i dati anagrafici importati, figli dell’elemento visionato, ed & una replica esatta del
tab principale “Master Data”.
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10.3.3 DATI PRINCIPALI DEL PAZIENTE

Una volta risolti i conflitti della sezione anagrafica “Master Data”, cliccando sul pulsante m"’, e possibile passare
alla sezione di controllo dei dati che appartengono puramente al paziente.

A questo punto verra mostrata per prima la sezione contenente i dati principali del paziente.

Importazione del paziente X
L' import & pronto per eseguire la procedura
TSS source server version 172 Utente di origine demouser - demouser Data di esportazione 10nov 2017 14:57
sorgente
E necessario rivedere i dati del paziente che verra importato e come Verranno sovrascritte tutte le informazion esistenti. Si prega di rivedere e confermare quanto proposto con i dati gia esistenti o nuovi
dati da importare includendoli nella presente installazione. Se una conferma dati proposta & sbagliata, marcare ['azione con "saltare", in questo caso di ttt gli atri dati che si riferiscono ad esso solo la
Gescrizione (solo una etichetta) saranno mantenuti & non il riferimento navigabile ad essa.
Dati principali paziente || Dati dei pazienti Mostra soloi confits (]
Campo Valore di origine Destinazione Sovrascritto Valore dopo I import
Paziente
Paziente
Foto [Foto] [Foto]
Nome Katherine test destination O test destination
Cognome Morton test destination O test destination
Data di nascita 06 Aug 1925 02 Mar 2017 0O 02 Mar 2017
Sesso Femmina Maschio O Maschio
Numero tessera sanitaria 654321 654321
Codice fiscale 12 ) 12
Codice ASL paziente 47829 1 () 1
Codice carta paziente 49 1 O 1
Modalita i ammissione al centro Ambulatoriale Emodialisi 0O Emodialisi
Stato Ammissione Attivo Non attivo O Non attivo
Data di ammissione nel centro 09 Apr 2010 00:00 02 Mar 2017 11:14 O 02 Mar 2017 11:14
Prima dialisi nel centro 25 May 2010 25 May 2010
Ospedale attuale Ospital Four Ospital Four O
Indirizzi
Indirizzo 30 Dover Road 30 Dover Road
CcAp 1P19 1NF 1} 1P19 INF
Precedente | import | Chiudi

In questa parte verranno mostrati tutti i campi (qualora presenti nel file compresso con i dati di origine del paziente)
delle seguente sezioni:

= “Dati amministrativi di paziente”
=  “Dati medici”
=  “Indice di comorbidita di Charlson”

Anche in questo caso le informazioni vengono raggruppate per sezione e mostrate sotto forma tabellare. Tuttavia,
ogni riga rappresenta un singolo campo della sezione da importare.

Avvertenza
Rischio per il paziente poiché mostra dati errati sul paziente

La scelta di effettuare I'importazione e la sovrascrittura, ricade a livello di
singolo campo, I'’elemento di anagrafica principale verra sempre associato a
quello presente in destinazione

La tabella & composta dalle seguenti colonne:
= Campo: mostra I'etichetta descrittiva del campo.
=  Valore Sorgente: valore in formato alfanumerico del campo proveniente dal paziente sorgente.

= Valore Destinazione: valore in formato alfanumerico del campo presente in destinazione.
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= Sovrascrivi: permette di indicare se sovrascrivere o meno i dati della destinazione.

=  Valore dopo I'importazione: € un campo calcolato che mostra una descrizione di quello che sara il valore del
dato dopo la fase d’'importazione.

WML, suggerimento
\ , .
In alto a destra € presente un filtro.
Mostra solo i conflitd ||
Quando & impostato a vero, consente di visualizzare solamente quelle
informazioni di anagrafica che presentano il campo di destinazione vuoto,
oppure diverso da quello dell’origine. In questo modo, sara piu facile per
I'utente verificare le informazioni che necessitano di essere supervisionate.
WAL, suggerimento
QP

E’ possibile sovrascrivere tutti i campi di tutte le sezioni semplicemente
cliccando sul nome della colonna “Sovrascrivi”.

10.3.4 DATI DEL PAZIENTE

Quest’ultima sezione mostra tutti i dati del paziente da importare che non vengono visualizzati dalla sezione descritta
precedentemente.

Ogni sua riga rappresenta un elemento dei dati di paziente provenienti dalla sorgente, come prescrizioni, trattamenti
di dialisi, ecc. Presenta le stesse colonne e meccanismi di funzionamento della maschera di visualizzazione dei dati
anagrafici di “Master Data”.

Avvertenza
Rischio per il paziente poiché mostra dati errati sul paziente

Il campo “sovrascrivi” degli elementi rappresentanti i trattamenti, verra
posto automaticamente a vero.

10.3.5 AZIONI E STATI DI ESISTENZA

Il comportamento assunto della funzionalita in fase di esecuzione dell'importazione dipende da due fattori:
=  |o stato di esistenza del dato;
= L’azione associata.

| possibili valori dello stato di esistenza sono i seguenti:
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=  “Esiste in import”: I'elemento sorgente puo essere associato ad un dato che é gia in fase di importazione, ma
non ¢ presente nella destinazione.

= “Esiste in destinazione”: |I'’elemento sorgente & stato associato ad un dato presente in destinazione.

= “Non esiste”: il dato sorgente € stato associato a nessun dato presente nella destinazione e nemmeno nei dati
che sto importando.

=  “Esiste in entrambi”: questo stato indica che I'elemento e tutti i suoi collegamenti sono gia presenti nel centro
di destinazione.

Nota

L’esecuzione dell'importazione non viene bloccata quando si verifica questa

situazione. E’ responsabilita dell’utente scegliere se procedere o meno con il
processo d’'importazione. Quando i dati di paziente, presenti in sorgente,
risultato appartenenti ad un paziente differente da quello di destinazione,
I’'utente che effettua I'importazione deve essere ben consapevole del fatto
che potra crearsi una situazione anomala. Ovvero, la presenza di due pazienti
rappresentanti la stessa persona fisica con entrambi dati incompleti, oltre al
fatto che, tutti i dati di paziente che I'utente importera non potranno poi
essere reimportati.

La seguente tabella riporta la lista delle azioni disponibili in base allo stato di esistenza del dato e il loro effetto
sull'importazione.

Stato di esistenza Azione Risultato

“Esiste in import” “Salta” L’elemento non verra importato. Tutti quei campi
presenti nella sorgente che sono collegati
all’elemento verranno “rotti”: verra mostrata solo
una descrizione rappresentativa del dato.
L’elemento associato non subira variazioni.

”

“Esiste in import” “Confronto confermato L’elemento verra importato: il dato in destinazione
associato non verra cambiato. Tutti quei campi
presenti nella sorgente che sono collegati
all’elemento verranno fatti puntare al relativo
elemento in destinazione associato. Tutti quei campi
che sono collegati all’elemento anagrafico di

destinazione associato non subiranno variazioni.

“Esiste in destinazione” | “Salta” L’elemento non verra importato. Tutti quei campi
presenti nella sorgente che sono collegati
all’elemento verranno “rotti”: verra mostrata solo
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una descrizione rappresentativa del dato.
L’elemento associato non subira variazioni.

“Esiste in destinazione”

“Confronto confermato”

L’elemento non verra importato: il dato in
destinazione associato andra a sovrascrivere il dato
sorgente. Tutti quei campi provenienti dalla
sorgente che sono collegati all’elemento verranno
fatti puntare al relativo elemento in destinazione
associato. Tutti quei campi che sono hanno una
corrispondenza in destinazione mostreranno le
informazioni collegate al dato di destinazione.

“Esiste in entrambi”

“Salta”

L’elemento non verra importato. Tutti quei campi
presenti nella sorgente che sono collegati
all’elemento verranno “rotti”: verra mostrata solo
una descrizione rappresentativa del dato.
L’elemento associato non subira variazioni.

“Esiste in entrambi”

“Confronto confermato”

L’elemento verra importato: il dato in destinazione
associato verra sovrascritto. Tutti quei campi
provenienti dalla sorgente che sono collegati
all’elemento verranno fatti puntare al relativo
elemento in destinazione associato. Tutti quei campi
che sono collegati all’elemento anagrafico di
destinazione associato mostreranno le informazioni
relative al dato importato.

“Non esiste”

L’unica azione associabile e

N

associata e “Salta”

L’elemento non verra importato. Tutti quei campi
presenti nella sorgente che sono collegati
all’elemento verranno “rotti”: verra mostrata solo
una descrizione rappresentativa del dato.

230 Fresenius Medical Care

Nota

Il dato dell’anagrafica sorgente non potra mai sovrascrivere la destinazione se esso

appartiene alla lista delle sezioni che compongono la base dati dei farmaci. Per

importare questo tipo di informazione esiste uno strumento apposito.

Suggerimento

Qualora un collegamento venisse “rotto” dall'impostazione di un’azione a “Salta”,

verra visualizzata la scritta rossa “Solo etichetta” sul lato destro della riga del campo.
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10.3.6 TABELLE COMPORTAMENTO INTERFACCIA AL CAMBIO DELL’AZIONE

Nota

@J

Quando un’azione viene cambiata con un’altra, essa viene applicata automaticamente
anche a tutti i collegamenti che referenziano all'informazione in questione.

La seguente tabella mostra il comportamento che viene assunto dal “Patient Transfer Offline” al cambio di un’azione
di uno dei dati mostrato dalle tabelle delle sezioni “Master Data” e “Dati di paziente”.

Nota

In alcuni casi, al cambio dell’azione selezionata compare il seguente messaggio di
attenzione:

Questo record si riferisce ad altri data record. tutti i campi ch eriferiscono a questo record, saranne disconnessi da esso e solo la descrizione saranno tenuti. Sotto I' elenco dei campi che riferiscono a
es550:
{Sottocategorie Esami Strumentali] Other - Genitore :

S

Valore Azione Il messaggio di Pulsante Comportamento aspettato
azione presente viene | attenzione viene | cliccato alla
cambiata in: mostrato? comparsa del
messaggio di
attenzione
Vuoto “Confronto No NA L’azione di tutti i collegamenti che
confermato” referenziano al dato appena modificato
verra posta a “Confronto confermato”.
Appare il campo sovrascrivi (se appartiene
alla lista delle sezioni importabili).
Vuoto “Salta” Si “ok” L’azione di tutti i collegamenti che
referenziano al dato appena modificato
verra posta a “Salta”.
Vuoto “Salta” No “Annulla” Nulla viene cambiato.
“Confronto “Salta” Si “Ok” L’azione di tutti i collegamenti che
confermato” referenziano al dato appena modificato
verra posta a “Salta”.

Fresenius Medical Care
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“Confronto “Salta” No “Annulla” Nulla viene cambiato.

confermato”

“Importa” “Salta” Si “Ok” L’azione di tutti i collegamenti che
referenziano al dato appena modificato
verra posta a “Salta”.

“Importa “Salta” No “Annulla” Nulla viene cambiato.

come nuovo”

“Salta” “Confronto No NA L’azione di tutti i collegamenti che

confermato” referenziano al dato appena modificato
verra posta a “Confronto confermato”.
Appare il campo sovrascrivi (se appartiene
alla lista delle sezioni importabili).

“Salta” “Importa” No NA L’azione di tutti i collegamenti che
referenziano al dato appena modificato
verra posta ad “Importa”.

La successiva tabella mostra invece il comportamento assunto dalla funzionalita ai vari cambi delle azioni dei

collegamenti. Anche in questo caso verra mostrato un messaggio di attenzione:

G

Nota

In alcuni casi, al cambio dell’azione selezionata compare il seguente

messaggio di attenzione:

Vuoci cambiare le azioni su tutti i collegamenti ?

/
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Valore azione

Azione
presente viene

Il messaggio di
attenzione viene

Pulsante cliccato alla
comparsa del

Comportamento aspettato

cambiata in: mostrato? messaggio di
attenzione
Vuoto “Confronto Si “Si” Tutti i collegamenti dello stesso
confermato” tipo assumeranno la stessa azione.
Il dato associato al collegamento
assumera la stessa azione.
Vuoto “Confronto Si “No” Nient’altro viene modificato.
confermato”
Vuoto “Salta” Si “Si” Tutti i collegamenti dello stesso
tipo assumeranno la stessa azione.
Il dato associato al collegamento
assumera la stessa azione.
Vuoto “Salta” Si “No” Nient’altro viene modificato.
“Confronto “Salta” No NA Tutti i collegamenti dello stesso
confermato” tipo assumeranno la stessa azione.
Il dato associato al collegamento
assumera la stessa azione.
“Importa” “Salta” No Na Tutti i collegamenti dello stesso
tipo assumeranno la stessa azione.
Il dato associato al collegamento
assumera la stessa azione.
“Salta” “Confronto No Na Tutti i collegamenti dello stesso
confermato” tipo assumeranno la stessa azione.
Il dato associato al collegamento
assumera la stessa azione.
“Salta” “Importa” No Na Tutti i collegamenti dello stesso

tipo assumeranno la stessa azione.

Il dato associato al collegamento
assumera la stessa azione.
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10.3.108 SALVATAGGIO E CARICAMENTO DEI PROGRESSI

E’ possibile salvare le informazioni e lo stato della fase di controllo dei dati per poi riprendere in un secondo
momento. Cid puo essere fatto cliccando sulla “X” in alto a sinistra oppure sul pulsante “Chiudi” in basso. A questo
punto comparira il seguente messaggio di attenzione:

Vuoi salvare le modifiche fatte al 'Importazione del paziente'?

L s ] o] annuia |

Cliccando su “Si” la schermata di controllo dei dati verra chiusa e i progressi raggiunti salvati.

Cliccando su “No” i progressi non verranno salvati e la schermata verra chiusa. Cliccando su “Annulla” la schermata
non verra chiusa. Ogni volta che I'utente clicchera sul bottone Import dei dati... , il calcolo delle associazioni verra
comunque rieseguito, in modo da unire I'attuato stato/progresso del controllo dati con le ultime modifiche apportate
alle informazioni gestite dal “Therapy Support Suite”.

10.4 CENTRO DI DESTINAZIONE — ESECUZIONE DELL’IMPORTAZIONE DEI DATI

Una volta risolti tutti i conflitti e controllati ed analizzati tutti i problemi, sara possibile avviare la vera e propria

procedura di importazione dei dati, cliccando sul bottone m

10.5 CENTRO DI DESTINAZIONE — FASE DI RIVISITAZIONE DEL PAZIENTE E CONFERMA DELL'IMPORTAZIONE

Dopo aver aspettato un po’ di tempo, il quale dipende dalla mole di informazioni che dovranno essere importate.
L'utente verra informato che i dati del paziente sono stati importati. Tuttavia e possibile che alcuni dei
collegamenti/campi che si & deciso di “rompere”, ponendo a “Salta” la corrispettiva azione, debbano essere sistemati
prima di poter confermare I'importazione. Ovvero, questi campi dovranno essere controllati e associati nuovamente
ad un dato esistente.

Dottore responsabile della prescrizione £

lnformaziorl 2 L'entita collegata non esiste. Stai visualizzando solo la sua versione precedente. Questo campo sara utilizzato dal TMon durante il trattamento. Sei pregato di correggerlo. [160064]

Fino a quando tutti i collegamenti indicati non verranno controllati e sistemati, il relativo trasferimento e paziente di
destinazione, saranno in un stato detto “In revisione”.

Una volta sistemati tutti i collegamenti elencati dalla schermata soprastante, sara possibile confermare il
completamento dell'importazione del paziente.

@ Nota
Fino a quando il paziente sara in questo stato di transizione, esso non verra

mostrato all’interno della sezione “Centro dialisi— Nome del Centro” —
“Pianificazione delle attivita” e “Centro dialisi — Nome del Centro” —
“Pianificazione delle risorse”.
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La seguente immagine mostra come appare il trasferimento quando € in stato “In revisione”.

Default Clinic
Trasferimenti Paziente

din'Bozza’ ||

| Nome del Paziente
test destination , test destination
1 record trovato

Trasferimenti Paziente
B3 cetemore
Nome del Paziente

Data di inizio

Tipo di Centro

test destination, test destination Ragione trasferimento

02mar 2017 11:15 Data fine

7SS Centro Centro di destinazione
Direzione trasferimento
B3 Revisione Importa file

i complet |
Ragione trasferimento | Stato Data diinizio Data fine i Centro TSS TSS | Direzione
Import dati paziente  Revisione 02 mar 2017 11:15 si Defauit Clinic Inarrivo.

i s
Import dati paziente

Default Clinic

Inarrivo

Si prega di riparare il collegamento in queste entita prima di procedere con I conferma:
Prescrizione farmacologica : Dialysis, Baxada, 0 - [Farmaco: Baxada]

B Prescrizione farmacologica : Dialysis, Baxada, 0 - [Confezione del prodotto: Spieces 20mg [160063]

tablets ]

PatientData_test source_test
source_4

La prossima immagine mostra il paziente in stato “In revisione”.

test . test 7 (2a0ni) Sesso ' Cod. 1 Stato Non attivo/Emodialisi [ (&)
a: (vedi
Dati amministrativi m
a8 Contatta un ia il ruolo Clini
Titolo Nome  testdestination
Cognome test destination Secondo cognome
Nome Datadinascita  02mar2017
Nazionalits Sesso Maschio
Codice fiscale 12345 Numero Regionale del Paziente
Codice ASLpazients 1 Codice carta paziente 1
Modalits di ammissione al centro Emodialisi Stato Ammissione  Non atmivo

Data di ammissione nel centro
Data di inizio della terapia sostitutiva
Etd dialitica

Ospedale attuale

Indirizzo di residenza

Indirizzo

cap

Indirizzo di domicilio

Indirizzo {domicilio)

CAP (Indirizz0 domicilio)
Dettagli del contatto

Recapito Tel. : Casa

Recapito Tel.  Cellulare

Fax del paziente

Documento di identita

Tipo di documento

Data di scadenza
Assicurazione sanitaria
Numero tessera sanitaria

ASL diresidenza
Assicurazione Europea

Codice TEAM (Assicurazione Europea)

Valido fino (TEAM)

02mar 2017 11:14 Motivo dell' ammissione per il paziente
Prima dialisi nel centro
Primo contatto con il centro

Codice di Esenzione del Paziente

Citd

Nazione

Citta (domicilio)

w10z Nazione (Domicilio)

Recapito Tel. : Casa(2)
Telefono paziente: Lavoro

Email del paziente

Documento di Identita del Paziente

Paese di emissione

Nome della compagnia di
assicurazione

ASL di assistenza (do

Valido da (TEAM)

Nuovo paziente

Great Britain and Northern Ireland

In alto viene mostrato un banner con il messaggio che indica che il paziente & in questo stato di transizione. Cliccando

su “Vedi Dettagli” € possibile accedere alla schermata mostrata ad inizio del paragrafo.
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10.5.1 COLLEGAMENTI “ROTTI”

Durante la fase di controllo, I'azione di alcuni elementi e dei relativi collegamenti & stata posta a “Salta”. Ovvero, il
dato referenziato dal collegamento non é stato importato dal “Patient Transfer Offline”, percio non sara consentito
navigare verso il dato a cui referenziavano i collegamenti. Tuttavia, sara comunque possibile selezionare un altro dato
e instaurarne cosi uno nuovo. Un collegamento che si trova in questo stato viene detto “rotto”.

Per evitare la perdita totale del contenuto informativo, i collegamenti che referenziavano a dati non importati,
vengono muniti di una descrizione rappresentativa di quello che era I'informazione collegata. In poche parole saranno
poco pil che un campo descrittivo.

Questi collegamenti saranno segnalati dal “Therapy Support Suite” colorandoli di grigio, appunto ad evidenziare che il
dato non e piu raggiungibile, in alcuni casi verranno ulteriormente segnati da un messaggio di avvertenza o addirittura
errore.

10.5.2 CONFERMA DELL'IMPORTAZIONE

Una volta che tutti i collegamenti segnalati saranno sistemati, la maschera si presentera in questo modo:

Importazione del paziente X

ﬂ E' possibile procedere con la conferma del trasferimento del paziente dopo una revisione del paziente

Non vi & alcun problema di blocco sul paziente al momento. Se avete esaminato tutti i dati del paziente, si pud procedere alla finalizzazione dell'importazione confermando Ia revisione del paziente. In caso
contrario, se si desidera controllare di nuovo lo stato del paziente e rivedere le terapie & possibile chiuders questo modulo e tornare pil tardi per confermarle. In ogni caso, il paziente non pud essere
trattate finché la revisione del paziente stesso non € stata confermata facendo clic sul pulsante qui sotto.

Nessun problema di blocco presente

Conferma della revisione  Chiudi

A questo punto bastera cliccare sul pulsante “Conferma revisione”.

Fatto cio il paziente diverra attivo, il trasferimento sara completato e la procedura di trasferimento offline del paziente
sara da considerarsi conclusa.
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11 CENTRO DIALISI - NOME DEL CENTRO

11.1 CREAZIONE DI UN NUOVO PAZIENTE

In questa sezione € possibile creare un nuovo paziente. Il sistema automaticamente assegnera un codice paziente che
identifichera il paziente stesso all’'interno del Therapy Support Suite. Questo codice non potra essere cambiato. Si
possono inserire tutti i dati amministrativi relativi al paziente. Al fine di salvare i dettagli sul nuovo paziente, si devono
compilare come minimo tutti i campi marcati in viola. Una volta salvate queste informazioni il paziente apparira
automaticamente nell’elenco dei pazienti.

Nato (anni) Sesso Cod.[4] Storo/ [ | [
Dati amministrativi m |
Titolo | Titalo |E]| Nome E3 I |
Cognome | | Secondo cognome I |
Nome | I Data di nascita I dd/mm/yyy @|
Nazionalita | Vaz t E” Sesso E4 I [z”
Codice fiscale | I Numero Regionale del Paziente I |
Codice ASL paziente |[4] | Codice carta paziente
Modalita di ammissione al centro | EI Stato Ammissione IAmvo [z”
Data di ammissione nel centro | 30/07/2020 15:37 EI Motivo dell' ammissione per il paziente I Nuovo paziente EH
Data di inizio della terapia sostitutiva dd/mm/yyyy @I Prima dialisi nel centro I dd/mm/yyy E|
Et3 dialitica Primo contatto con il centro dd/mm/yyyy %|
Ospedale attuale Codice di Esenzione del Paziente I |
Indirizzo di residenza
Indirizzo l | Citta l Citt B]
e [c = Nezione | Great Britain ang Northern Irelang. . [-+]]
Indirizzo di domicilio
Indirizzo (domicilio) J | Citta (domicilio) l e mic. [EJ]
CAP (Indirizzo domicilio) ‘ A E! | Nazione {Domicilio) ‘ Great Britain and Northern Ireland b3 E] ]
Dettagli del contatto
Recapito Tel. : Casa ] | Recapito Tel. : Casa(2) l l
Recapito Tel. : Cellulare 1 | Telefono paziente: Lavoro l ]
Fax del paziente ] | Email del paziente l l
Documento di identita
Tipo di documento ‘ | Documento di Identita del Paziente ‘ ]
Data di scadenza dd/mm/yyy E| Paese di emissione ‘ E]]
Assicurazione sanitaria
Numero tessera sanitaria ‘ | Nome della compagnia di [ ]
assicurazione
ASLdi residenza ] AS E|| ASL di assistenza (domicilio) [ E]
Assicurazione Europea
Codice TEAM (Assicurazione Europea) | Valido da (TEAM) dad/mm/yyyy %]
Valido fino (TEAM) vy %I
Assic!nra.xione temporanea per
stranieri
sTP ] | Valido da (STP) do/mm/yyyy @]
r —

Il paziente verra considerato duplicato se Nome, Cognome, Data di nascita e Sesso risulteranno uguali ad un paziente
gia inserito. L'ammissione potra comunque essere effettuata nel caso venga abilitato il relativo flag in Parametri di
configurazione. Con I'abilitazione di questo flag il controllo di duplicazione potrebbe essere esteso ad un ulteriore
campo testuale oltre ai criteri sopra citati. (Vedere capitolo 4.1.1. del Service Manual).

Nel caso in cui venga creato un paziente duplicato, entrambi i pazienti, quello gia esistente ed il nuovo, verranno messi
in stato bloccato fino al completamento del merge tra i due. Lo stesso stato puo essere raggiunto creando un nuovo
merge tra due pazienti anche se non duplicati. In questa situazione i dati dei pazienti non saranno modificabili.

u Procedere con il merge dei pazienti duplicati prima di utilizzare questo paziente.

Paziente in sola lettura

Dati amministrativi
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11.2 INFORMAZIONI GENERALI

In questa sezione € possibile trovare:

Nella prima scheda, informazioni generali sul centro dialisi (hnome, codice, descrizione del centro, indirizzo, personale,
ecc).

Default Clinic

Centro dialisi

Informazioni generali | Centro dialisi

Informazioni sul centro

Nome del centro Default Clinic Codice del centro 99999
Descrizione del centro Default Clinic Citta Test Town
CAP 16039 Indirizzo Test Street, 23
Nazione Great Britain and Northern Ireland Fax
Telefono 02356-125422 Foto

OTSS

it

Direttore medico Dr. Tester Acquisizione/Data di apertura 01 dic 2009
Persona da contattare Tester
Personale
" | Impiegato a tempo pieno| Impil ime| Di i | C i Consulenti |
o dipersoniale unita ‘ uni:d (o] it unita ‘ o] if 1
Nefrologi 4,00 2,00 2,00 1,00 4,00
Modalita disponibili HDF

APD

Nota sul modulo del centro
Test

Orari di Apertura del Centro

Giorno d'apenum; E aperto} Aperto dai Aperto ﬁnoi Turni del centro

Lunedi v 07:00 21:00 2,00
Martedi v ”07:00 21:00 | 72,00
Mercoledi v 07:00 21:00 2,00
Giovedi v 07:00 21:.00 2,00
Ve:e;di v 7077100 72 J;O i 72;07
Sabato v 07:00 21:00 2,00
Nomenica

Nella seconda scheda, informazioni relative all’organizzazione delle postazioni di dialisi e all’installazione degli impianti
di emergenza.

Centro dialisi E=

Informazioni generali H Centro dialisi

Caratteristiche principali del centro
dialisi
Stazioni nel Centro 22,00 unita Per pazienti infetti 5,00 unita

Livello di isolamento

| Isolamento pazienti HBsAg+} Tt seamentn)| . Ao ECatE G et amet: ‘

unita ]
- Griglia vuota - ‘
Impianti emergenza
Generatore elettrico Si Impianti di distribuzione di ossigeno Si
Secondo fornitore di energia elettrica si
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11.3 PAGINA PRINCIPALE

Questa sezione permette di avere una rapida panoramica dei parametri dialitici rilevanti del paziente ed & divisa in

due viste principali:

La prima vista contiene tutte le prescrizioni attive.

= (Cliccando su ogni riga € possibile accedere direttamente alla Prescrizione HD del paziente;

= (Cliccando sul bottone

= (Cliccando sul bottone

= (Cliccando sul bottone

Default Clinic

Pagina principale del centro

Prescrizione attiva

¥ Paziente
& 4/ @ Thompson,losie
& /@ Morton, Katherine
o / ® Middieton, Mary
o / ® Metcalfe, Jonathan
o / @ Hartley, Sarsh
& /- @ Brennan, Nicholas
o /2 @

La seconda vista contiene gli ultimi 20 trattamenti eseguiti nel centro. Cliccando su una riga, € possibile accedere
direttamente al trattamento selezionato.

Ultimi 20 trattamenti nel centro
# Paziente

Middleton, Mary

# Thompson, Josie

- Newman, Noah
TRTEST_137560, TRTEST_2
Morton, Katherine
Moore, Eleanor
TRTEST_39841, TRTEST_1
Metcalfe, Jonathan
Hartley, Sarah

#' Brennan, Nicholas

z Aitken Lambert, David
Aitken Lambert, David
Hartley, Sarah

Middleton, Mary

Moore, Eleanor

Fresenius Medical Care

»
»

Nome prescrizione

Default Prescription
Default Prescription
Default Prescription

Default Prescription

Default Prescription

Data del trattamento

20 nov 2010 16:50
20 nov 2010 16:34
20 nov 2010 15:46
20 nov 2010 15:46
20 nov 2010 15:41
20nov 2010 15:34
20 nov 2010 15:34
20 nov 2010 15:28
20 nov 2010 15:22
20 nov 2010 15:16
20 nov 2010 14:58
18 nov 2010 00:00
18 nov 2010 00:00
18 nov 2010 00:00
18 nov 2010 00:00

Default Prescription

Aitken Lambert, David Default Prescription

Peso secco
kg

51,0 03:00
73,0 03:30
78,7 04:00
85,8 04:00
80,0 03:30
60,0 05:00
65,2 04:00

FX 100

FX 10

FX 100

FX 100

FX 100

FX 100 classix
FX 1000

Capitolo 11: Centro dialisi - Nome del centro

bibag
bibag
bibag 5008
bibag
bibag
bibag
bibag

smartbag 111.5
AC-F219/1
AC-F313/1
AC-F219/1
AC-F219/1
AC-F313/2
AC-F313/2

® e possibile accedere direttamente alla Pianificazione del Trattamento;

Durata del trattamento | Nome del filtro | Nome del Concentrato Basico | Nome concentrato

“" e possibile accedere direttamente alla Pagina riassuntiva del paziente;

Peso predialisi | Peso post dialisi | Totale UF | Sistolica predialisi | Pressione sistolica post-dialisi | Diastolica predialisi | Pressione diastoli(
Ka

66,80
82,60
81,00
48,50

Kg
79,10
45,10
92,10
92,10
72,10
48,10
49,10
84,10
79,10
59,10
84,10
65,20
79,90
78,60
47,00

mil
2480
2480
2480
2480
2480
2480
2430
2480
2480
2480
2480
1900
3240

905

mmHg

142
142
142
142
142
142
142
142
142
142
142
167
156
130
95

mmHg
136

136
136
136
136
136
136
136
136
136
136
140
136
120
92

mmHg
74

74
74
74
74
74
74
74
74
74
74
76
87
80
64
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66
66
66
66
66
66
66
66
66
66
66
73
68
80
59

mmH

e possibile accedere direttamente all’ Accesso vascolare relativo alla prescrizione;
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11.4 PIANIFICATORE ATTIVITA DEL CENTRO

In questa sezione, & possibile avere una panoramica completa delle programmazioni e dei trattamenti del centro,

settimana per settimana oppure mese per mese. | pulsanti di navigazione posti ai lati della barra del tempo

consentono di visualizzare settimane o mesi precedenti e successivi alla data corrente in base alla precisione

selezionata nel filtro Accuratezza.

11.4.1 PIANIFICAZIONE

Le pianificazioni sono ricorrenze della pianificazione dei trattamenti per cui non € ancora avvenuta una seduta di

dialisi. Qualora due o piu pianificazioni ricadano nello stesso intervallo di tempo e prevedano I'utilizzo del medesimo

letto allora tali pianificazioni verrano evidenziate con un bordo rosso e bande diagonali gialle.

Room 1-Bed 2
-+ Afternoon shift
-

&

Passando con il mouse sopra una ricorrenza, appaiono le seguenti specificazioni:

Risorsa, Turno, Nome della Prescrizione: prese da “Pianificazione trattamento”;

Terapia, Somministrazione, Dosaggio: prese da “Terapia Farmacologica”;

Ordini medici: letto da “Ordini medici” (Vedere capitolo 9.3.7)

Esami di laboratorio: letto da “Pianificazione degli esami di laboratorio” (Vedere capitolo 9.4.3)

Paziente

Aitken Lambert, David

Brennan, Nicholas

Hartley, Sarah

Metcalfe, Jonathan

Middleton, Mary

Morton, Katherine

Thompson, Josie

27/05/2019

lunedi

28/05/2019 ¥ 29/05/2019 30/05/2019 31/05/2019 01/06/2019 02/06/2019
martedi mercoledi glovedi venerdi sabato domenica
Room 1-Bed 1 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed1 Room 1 - Bed 2 Room 1-Bed 1 Room 1-Bed 2
Afternoon shift Morning Shift Afternoon shift Morning Shift Afternoon Shift Morning Shift
Risorsa: Room 1-Bed1
Turno: Afternoon Shift
Prescrizione: Default Prescription
Principi attivi (nome farmaco) Via di somministrazione Dosaggio
Room 1 - Fascox (Fepili) Oral 12mi
Afternoon|
‘) Nunpan (Mitopep) Oral 12 mg/ml
room1-§ | Messaggi
Mo Need Potassium at dialysis end

Room 1-Bed2
Morning Shift

&

Room 2-Bed 1 Room 2 - Bed 1
Afternoon Shift Afternoon shift

& &

Room 1-8ed2 ‘ goom 1-Bed 2

Morning

&

Morning shift

Cliccando su una pianificazione, & possibile vedere maggiori informazioni sui dati di programmazione e applicare i

cambiamenti dove necessario:

240

Aitken Lambert, David

88

Data pianificata

14/07/2020

X
| canceta |
= Prescrizione del trattamento

Risorsa

Risorsa: Room 1-Bed 1

Room 1-Bed 1
Tumno

Turno: Afternoon Shift

Afternoon Shift

Fresenius Medical Care

Prescrizione: Default Prescription
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Capitolo 11: Centro dialisi - Nome del centro

L'immagine mostra la Programmazione dei Trattamenti, la Terapia Farmacologica, gli Ordini medici e gli Esami di

laboratorio.

11.4.2 MODIFICA DELLA PIANIFICAZIONE

E’ possibile cambiare la programmazione del trattamento popolando opportunamente i campi desiderati. Dopo aver
modificato data, risorsa e turno la pianificazione apparira come segue.

Brennan, Nicholas

8¢

Data pianificata

| 040672019

Risorsa

|Rnam 1-Bed2

Tumo

| Morning Shift

e T

Prescrizione del trattamento
Risorsa: Room 1-Bed1
Turno: Afternoon Shift

Prescrizione: Default Prescription

Ora ¢ possibile eseguire diverse operazioni quali:

= (Cliccare sul bottone @ per ritornare ai dati originali;

. Apri il Pianificatore Risorse del centro S .
= (Cliccare sul bottone per vedere le programmazioni originali in una finestra

pop-up;

= (Cliccare sul bottone m per chiudere la finestra pop-up ed elimare tutte le modifiche pendenti;

= (Cliccare sul bottone m per chiudere la finestra pop-up e salvare le modifiche pendenti;

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22 241


../IMG/Dialysisunit-Nameofcentre_016.jpg
../IMG/8_013.jpg
../IMG/8_014.jpg
../IMG/8_015.jpg
../IMG/8_016.jpg

Capitolo 11: Centro dialisi - Nome del centro

Esempio: Cambio della programmazione

Pianificatore HD (<]15)

P reCi S | one Settl mana 2 3 Filtra per tumo:| E]I l Filtro Avanzato l Elemento successivo
ISettimana lz” | 04/06/2019 E| Filtra per slanza: Filtra perrisorsa:
«
¢ Dazi 03/06/2019 04/06/2019 05/06/2019 06/06/2019 07/06/2019 08/06/2019 09/06/2019 N
ziente 2 S, i giovedi = 5 B
Room 1-8ed2 Room1-Bed1 Room 1-8ed2 Room 1-8ed1 Room 1-8ed2 Room 1-Bed 1 Room 1-8ed2
Aitken Lambert, David Afternoon shift Afternoon shift Morning shift l Afternoon shift Morning shift Afternoon Shift Morning shift
Room 1-Bed1 Room1-Bed1 Room 1-Bed1
Brennan, Nicholas Afternoon shift ‘ Afternoon Shift ‘ ‘ Afterncon shift ’
Room 1-Bed2 Room 1-8ed2 Room 1-Bed 2
Haltley Sarah Afternoon shift Afternoon shift Afternoon Shift
Room 1-8ed2 Room 1-8ed2 Room 1-Bed 2
Metcalfe, Jonathan Afternoon shift Afternoon shift Afternoon Shift
Room 1-Bed2 Room 1-8ed2 Room 1-Bed 2
Middleton, Mary Morning Shift Morning Shift Morning Shift
Room 1-8ed2 Room1-8ed2 Room 1-Bed 2
Morton, Katherine Afternoon shift ‘ Afternoon Shift Afterncon shift \
Room 2-Bed 1 Room2-Bed1 Room2-sed 1
Thompson Josie Afternoon shift ‘ Afternoon Shift ‘ Afternoon shift ’

Paziente ricoverato @ Trattamento effettivo ﬂ Esami di laboratorio % Messaggi p Farmaco
Fase 1 — Selezione della programmazione da modificare

Brennan, Nicholas

8¢

{ Apri il Pianificatore Risorse del centro m

Data pianificata Data originale ..
(040672019 m @ s Prescrizione del trattamento
Risorsa Risorsa originale Risorsa: Room 1-Bed 1

|M‘ X BI @ floom 1-8ed 1 Turno: Afternoon Shift

Turno Turno originale

|Moming Shift X [ﬂl @ Afternoon Shift Prescrizione: Default Prescription
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Fase 2 - Correzione delle informazioni sulla programmazione

Pianificatore HD oo
Precisione Settimana 23 Fittra per turno:| =] Filtro Avanzato |
‘Sem’mana E] ‘ 04/06/2019 %] Filtra per smnza: Filtra per risorsa: =)
¢ | Pazients 03/06/2019 04/06/2019 05/06/2019 06/06/2019 07/06/2019 08/06/2019 09/06/2019 N
\ ‘ ach | e martedi mercoledi giovedi venerdi sabato domenica /
1= [
‘ Room 1-Bed2 Room 1-Bed 1 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed1 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed 1 Room 1-Bed2
Aitkon Lambert: David Aernoon shift Ahemoon shift Morning shift Afernoon shift Morning shift Afernoon shift Worning shift
Roomi-sed1 ||| moomi-seds | | moom1-seds |
Brennan, Nicholas gf = Afemoon shif ‘ ‘ Afternoon shift ‘ Aflermxm shift
|| moom1-ged2 Room 1-8ed2 Room 1-Bed 2
Hartley, Sarah Afemoon shift Ahemaon shift Aﬁemorm shift
Room 1-Bed2  moom1-sedz ~ Roomi-Bedz
Mete=lie lonathan afternoon shift mumn shift Af(emoﬂn shift
Room 1-8ed 2 " Roomi-Bedz " Roomi-pedz
Middleton, Mary Morning shift Mﬂmm' shift mmmgshm
Room 1-Bed2 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed 2
Morton. Kathedne Afernoon shift Afternoon shift Afernoon shift
a::m 2- s;d; | Risorsa: Room 1-Bed 2
Thompson, Josie Aemaoon
& Turno: Afternoon Shift
Prescrizione: Default Prescription
i Principi attivi (nome farmaco) Via di somministrazione Dosaggio
[ Eriramuf (Eriramuf) Oral 78mg
[ Alinuy (Adolaf) Intramuscular 15mi

Paziente ricoverato €2 Trattamento effewivo §, Esami di laboratorio (2] Messagei ¢ Farmaco

Fase 3 - Il pianificatore ha aggiornato il suo stato con la nuova pianificazione

11.4.2.1 TRASCINAMENTO

E’ possibile modificare la data di una pianificazione trascinandola verso il giorno desiderato. Non e possible trascinare
pianificazioni nel passato oppure in corrispondenza di pianificazioni esistenti.

Qualora siano previste delle terapie farmacologiche associate al trattamento queste verranno gestite come
somministrazioni per cui il dosaggio non & previsto. Un messaggio informa I'utente del cambiamento.

pe .

I Awiso: 100872

L'elenco dei farmaci & rimosse da questo trattamento. Tutti i farmaci attivi e in stato "Da rivedere” saranno inoltrati al trattamento con [?] e senza dosaggio.

11.4.2.2 IMPATTO SULLA TERAPIA FARMACOLOGICA A SEGUITO DI SPOSTAMENTO DI UNA
PIANIFICAZIONE DI TRATTAMENTO

Ogniqualvolta viene modificata la data di una pianificazione del trattamento, la terapia farmacologica associata alla
pianificazione stessa viene azzerata. Nel momento in cui verra effettuato un trattamento nella nuova data della
pianificazione, verra richiesto all’'utente di confermare manualmente la terapia farmacologica da associare al
trattamento stesso, come descritto in dettaglio nel capitolo 9.3.8
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11.4.3 TRATTAMENTI

Il pianificatore consente di visualizzare ricorrenze dei trattamenti effettuati dai pazienti. Una ricorrenza di trattamento
si distingue da una pianficazione in quanto il primo riporta nell’icona I'immagine di una macchina di dialisi.

Room 1-Bed2
Morning Shift

&

Le ricorrenze trascorse per cui non € stato effettuato alcun trattamento non vengono mostrate.

Qualora Iicona del trattamento abbia un bordo rosso allora vi sono stati alcuni problemi durante la seduta di dialisi e
alcuni messaggi possono apparire nell’anteprima.

Pianificatore HD oo

Precisione Settimana 22 Fitra per turno| =] | Filtro Avanzato |
[setvmana [~][28/0572019 BH e perstenza [=]| Fitra per risorsa: [~ 2
Dazi 27/05/2019 28/05/2019 Y 29/05/2019 30/05/2019 31/05/2019 01/06/2019 02/06/2019
it tunedi martedi mercoled giovedi venerdi sabato domenica
Room 1-Bed1 Room 1-Bed 2 Room1-Bed1 Room 1-Bed 2 Room1-Bed1 Room 1-8Bed2
Aitken Lambert, David Afternoon shift Morning Shift Afternoon shift Morning shift Afternoon shift Morning shift
: Risorsa: Room 1-Bed 1 81 Nessuna inormazione sul ora diiizio, uiizza I'ora el tumof161]
Brennan, Nicholas g - » [

Turno: Afternoon Shift @!5 Nessuna informazione sulla fine della dialisi, utilizza Ia durata[165]

o
Hartley, Sarah A Prescrizione: Default Prescription
artley, Saral

Creatoin Default Clinic

®
Metcalfe, Jonathan af | Principi attivi (nome farmaco) Via di somministrazione Dosaggio
Fascox (Fepili) oral 12ml
= Nunpan (Mitopep) Oral 12 mg/ml

Middleton, Mary ' Messaggi

Need Potassium at dialysis end

Morton, Katherine

& &

Room 1-Bed 2 Room 1-8ed2
Thompson, Josie L m:»miém

Paziente ricoverato €&} Trattamento effettivo J, Esami di laboratorio (2] Messaggi @ Farmaco

Cliccando sulla ricorrenza desiderata verra aperto il trattamento eseguito ad essa associato in modo da poter vedere
tutti i dati.

Le ricorrenze dei trattamenti non possono essere spostate.
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11.5 PIANIFICATORE DEI TRATTAMENTI PD

Il Pianificatore PD mostra tutti i trattamenti di dialisi pianificati ed effettuati per i pazienti nel mese selezionato. I filtri
e le frecce di navigazione permettono di osservare intervalli temporali differenti.

e 00
maggio ‘ Filtro Avanzato
30/05/2019 = 2z
01 02] 03[ 04] 05 0607 08 0910|1112 1314|1516 17| 18] 19 20| 21| 22] 23| 24 25 26|27 28 29 [ 3 31
Paziente
mer| gio | ven| sab dom lun mar mer| gio ven  sab dom lun mar|mer| gio | ven sab dom lun mar mer gio ven sab dom lun mar mer gio ven
Saunders, Benjamin | @1 &/ @ EEHEHEE o||m||o||=||= oo e e EYEIIEMIC)

Paziente ricoverato ) Trattamento effertivo [%) Tramamento pianificato

Nel pianificatore sono presenti sia le pianificazioni dei trattamenti PD sia i trattamenti effettuati. Le date
contrassegnate con una striscia arancione riferiscono lo stato di ricovero del paziente.

Muovendo il mouse sopra le ricorrenze appare un fumetto che riassume la prescrizione prevista per quella data
oppure quella utilizzata per il trattamento.

e}
Cliccando su una ricorrenza di pianificazione vengono visualizzati i dettagli come segue:
Saunders, Benjamin x
Data pianificata . oy -
240572018 m Pianificatore trattamenti PD
Prescrizione: CAPD prescription - CAPD - INCR
Modalita PD: CAPD - INCR
8
Cliccando su una ricorrenza di trattamento si apre una finestra contenente i dettagli del trattamento effettuato.
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11.5.1 MODIFICA DELLA PIANIFICAZIONE

Una ricorrenza della pianificazione puo essere spostata in una data differente purché non ne esista gia un’altra.
Esistono due modi per modificare una ricorrenza.

Il primo modo richiede di cliccare sulla ricorrenza che si desidera spostare e attendere che appaiano i dettagli nella
parte bassa della finestra. Il campo Data pianificata consente di selezionare la nuova data e di salvare
I"'aggiornamento. Qualora per la data indicata esista gia una pianificazione appare un messaggio come il seguente e
non sara possibile procedere con il salvataggio.

Un ricorrenza con Ia data selezionata & gia presente.

E’ altresi possibile modificare la data di una pianificazione trascinando la ricorrenza che si intende aggiornare verso
una data in cui non esistono altre ricorrenze. In questo caso non sara necessario effettuare alcun salvataggio percheé il
trascinamento ha effetto immediato.

T |

Qualunque sia la tecnica utilizzata per aggiornare una pianificazione essa verra visualizzata con il simbolo che
permette di riconoscere I'eccezione alla pianificazione.

Le pianificazioni aggiornate possono tornare allo stato iniziale mediante il bottone posto a fianco della Data
pianificata dei dettagli e poi salvando. In alternativa si puo trascinare nuovamente la ricorrenza verso la data originale.
In quest’ultimo caso, la modifica ha effetto immediato.

11.5.2 CREAZIONE DEI TRATTAMENTI PD

| trattamenti del paziente possono essere creati singolarmente dalla scheda del paziente oppure a partire dalla
Pianificazione dei trattamenti PD. Per la creazione dei trattamenti dalla scheda paziente si faccia riferimento al
Modulo opzionale PD.

La Pianificazione dei trattamenti PD consente di creare delle ricorrenze di trattamento PD in sostituzione delle
pianificazioni nell’intervallo temporale selezionato. La creazione dei trattamenti avviene premendo il bottone

_. Un menu chiedera all’'utente se creare trattamenti per tutti i pazienti visualizzati

oppure per uno solo.

Per tutti i pazienti

Seleziona paziente...
Dopo la scelta la creazione avra inizio.

Al termine dell’'operazione un messaggio informa I'utente del numero di trattamenti creati.

| informazione: 170055

Creazione completata. Creato/i 46 trattamento/i
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11.5.3 RIMOZIONE DEI TRATTAMENTI PD

| trattamenti PD possono essere eliminati nella Pianficazione dei trattamenti PD mediante il bottone

Elimina trattamenti effettivi . . . . .. . .
. Il sistema chiede all’utente se intende svolgere |'operazione per tutti i pazienti oppure per uno

di essi come gia descritto nel paragrafo precedente. Al termine dell’operazione un messaggio informa 'utente del
numero di trattamenti rimossi.

| Informazione: 170056

Eliminazione completata. Eliminato/i 46 trattamento/i

@ -
Solo i trattamenti non ancora chiusi possono essere rimossi.
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11.6 PIANIFICATORE RISORSE DEL CENTRO

In questa sezione € possibile avere una completa panoramica delle risorse programmate.

Schedulazione risorse Qo;;

Precisione Venel"d‘l Filtra per turno:l El | Filtro Avanzato |

|Giorno EH | 24/11/2017 %| Filtra per stanza: Filtra per risorsa: H

<| ; “05:00 0600 0700 0800 0900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 2100 220 .
4 Risorse \
| T A N |x|1|l|||||]|||||l||||| ||l|1||||||||||||||||H]|1||||||||||||||| 1|||(|!|||||||||| vl

Room 1-Bed1 :47 Sreanan , Nictolas [385480] ‘

Room 1-Bed 2 I@‘)@ Aitkén Lambert, David (3. {@ mnf:on,mmumsl ‘

Room2-Bed1

Room 2 - Bed 2

Room4-Bed1

La differenza con la “Pianificazione attivita del centro” & che la programmazione e guidata dalle risorse (stanze e posti
letto).

Sullo sfondo vengono visualizzati con i colori configurati, i vari turni per il giorno corrente, ed in grigio gli orari in cui
chiuso il centro. Nella visualizzazione settimanale € possibile avere una visione completa della programmazione delle
risorse per l'intera settimana, in modo da poter individuare facilmente eventuali buchi di pianificazione.

Schedulazione risorse oo
Precisione  Settimana47  fitapertumo L[ riroavanao
|settimana [~]|[23712/2007 B Ftepersenes| 7] Fitra perrisorse: _ 2
7| - 20/11/2017 |  21/11/2017 ‘ 22/11/2017 | 23/11/2017 ‘ 24/11/2017 |  25/11/2007 |  26/11/2017 l 3
by ks lunedi martedi reoledi giovedi venerdi sabato | i 4
; ” 0
Room1-Bed1
v .
Room 1-Bed 2 E - 2
—
Room 2-Bed 1
Room 2 - Bed 2
Room 4 -Bed 1

Se si clicca sopra una risorsa specifica, si trovano tutti i dettagli relativi al trattamento programmato per una specifica
risorsa in uno specifico lasso di tempo (la stessa procedura e spiegata nella “Pianificazione attivita del Centro”.

Aitken Lambert, David X

8¢8B8

Data pianificata

Apri il Pianificatore Risorse del centro m

Prescrizione del trattamento

| 14/07/2020 =z

Risorsa Risorsa: Room 1-Bed 1
IM X E]I Turno: Afternoon Shift
Turno

|A{M}ﬁ_ X E]I Prescrizione: Default Prescription
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11.7 TRASFERIMENTI DEL PAZIENTE

Un paziente puo essere talvolta trasferito in un altro Centro/Ospedale. Questo & documentabile all’interno del
Therapy Support Suite con la creazione di un movimento-paziente.

| trasferimenti sono suddivisi nelle seguenti fasi:

“Bozza”: il centro di destinazione deve ancora accettare il trasferimento, oppure ha accettato un movimento
di tipo temporaneo, vacanza od ospedalizzazione;

“Completato”: il centro di destinazione ha accettato un movimento definitivo, oppure ha rimandato il paziente
al centro di origine tramite il bottone “Ritorno al centro di origine”.

Trasferimenti in 'Bozza' || Trasferimenti completi

Il trasferimento partira “automaticamente” una volta raggiunta la data dell’evento nel centro di “destinazione”.

Satellite Clinic

Trasferimenti Paziente

[ oovo | esporaince
Trasferimenti in ‘Bozza' || Trasferimenti completi
? | Nome del Paziente Ragione trasferimento Data di inizio Data fine | Stato Nome dell'Ospedale Centro TSS | Nome del centro TSS | Direzione trasferimento
Freeman, Mason Trasferimento ospedalizzazione 23 feb 2017 11:10 Annuliato  Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic In arrivo
Metcalfe , Jonathan Trasferimento ospedalizzazione 23 feb 2017 11:09 Annullato  Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic In arrivo
Newman , Noah Trasferimento definitivo 11 apr 2014 00:00 Completo Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic In arrivo
Moore , Eleanor Trasferimente definitivo 11 apr 2014 00:00 Completo Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic In arrivo

Se il trasferimento & temporaneo, di vacanza o di ospedalizzazione, entrambi i centri hanno I'opzione di riportare il

paziente al centro di origine. Una volta che il movimento e stato accettato dal centro di destinazione, tale bottone &
sempre cliccabile.

Ritorno al centro di origine

Nota

Nel caso non fosse stato definito il movimento di fine, verra creato
automaticamente cliccando sul pulsante “Ritorna al centro di
origine”. Al contrario, nel caso fosse stata definita la data di fine
trasferimento, cliccando sul suddetto pulsante verra cambiata la data
al movimento di ritorno (e/o la data di fine ospedalizzazione nel caso
il trasferimento fosse nato a fronte di una di esse).
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11.7.1 CREAZIONE DI UN NUOVO TRASFERIMENTO

E’ possibile creare un nuovo trasferimento da questa sezione per mezzo del pulsante “Aggiungi”.

Therapy Support Suite

==’ FRESENIUS ‘ ‘
v  MEDICAL CARE o

Ammissione paziente interno

v test, testl [4] Trasferimenti Paziente X ||+
Nuova ammissione paziente
Merge del paziente PHETEES

Dati di base Trasferimenti Paziente

Informazioni generali

§ § Trasferimenti in ‘Bozza' || Trasferimenti completi
Pagina Principale

Pianificazione e trasferimenti ? Nome del Paziente | Ragione trasferimento Stato | Data di inizio Data fine  Nome dell'Ospedale Centro TSS | Nome del centro TSS | Direzione trasferimento
Pianificatore HD i » Mary i Bozza 24 feb 2017 09:36 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic In uscita
Pianificatore risorse HD 1 record trovato

Trasferimenti Paziente
Visita ambulatoriale odierna
Chiusura trattamenti HD
Pianificatore PD
Chiusura trattamenti PD
Query e Gruppi paziente
Gestione query
Gestione gruppi di pazienti
Indagine HD
Gestione delle query su tutti i trattamenti
Gestione delle query sul singolo trattamento

Eesionelieluain Trasferimenti Paziente
Dati donatore

Lista d'attesa del centro Paziente da trasferire E3 ﬂ‘ Ragione trasferimento Import dati paziente
Exesaizion et Data di inizio 30 mag 2019 11:40
Esami pianificati
Prescrizioni mediche per gruppi di pazienti Centro di destinazione Defauit Clinic
Centro di origine Direzione trasferimento Inarrivo
Stato Bozza Importa file

S

La creazione di un nuovo trasferimento da questa sezione e parte del processo d’importazione descritto dal capitolo
sul “Patient Transfer Offline”.
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11.8 VISITE AMBULATORIALI DELLA GIORNATA

In questa sezione & possibile vedere tutte le visite ambulatoriali, siano esse Effettuate, Pianificate o Cancellate,
previste per la giornata odierna, per i pazienti appartenenti al centro.

Default Clinic
Visita ambulatoriale odierna

Esporta in Excel

? Data della visita Tipo di visita Stato

Codice ASL paziente Nome | Cognome | Motivazione | Medico Centro del paziente
03 giu 2019 14:49  Prima visita (nuovo episodio clinico) Aperto 93710 Sarah Hartley Demo User Default Clinic
03 giu 2019 14:49  Visita programmata Aperto 93710 Sarah Hartley Demo User Default Clinic
03 giu 2019 14:49  Visita annullata {non si & presentato/a) Aperto 93710 Sarah Hartley Demo User Default Clinic
3 record trovati

Cliccando sulla singola visita, si apre la finestra dove & possibile vedere il dettaglio della visita.

Visita ambulatoriale odierna

ey o

?‘ Data della visita Tipo di visita Stato Codice ASL paziente | Nome  Cognome | Motivazione | Medico Centro del paziente
03 giu 2019 14:49  Prima visita (nuovo episodio clinico) Aperto 93710 Sarah Hartley Demo User Default Clinic
03 giu 2019 14:49  Visita programmata Aperto 93710 Sarah Hartley Demo User Default Clinic
03 giu 2019 14:43  Visita {non si & p! /a) Aperto 93710 Sarah Hartley Demo User Default Clinic

3 record trovati

isita ambulatoriale

A Hartley , Sarah Noto 21/05/1957 (62anni} SessoQ Cod. 93710 Stato Attivo/Emodialisi @

Visita ambulatoriale

=3 0

Data della visita 03 giu 2019 14:45 Medico Demo User i
Metodo di creazione Manuale Creato da demouser 03 Jun 2019 14:49
Ultima modifica demouser 03 Jun 2019 14:49 Ambulatorio Peritoneal Diaiysis
Tipo di visita Visita annullata (non si & presentato/a) Motivo della visita £}
Elenco prestazioni
‘Dratar 7 Prestazioni Quantita Effettuato Stato Auto creazione.f Versione Service unique IDE
03giu201914:43 120 Consultation visit 1 Si Pronto v 1 26

Solamente se la visita e stata creata all’interno del centro € possibile editarla o chiuderla. Per visite create in altri
centri, € possibile solo la stampa.
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11.9 CHIUSURA DEI TRATTAMENTI

| trattamenti, siano essi di emodialisi o di dialisi peritoneale possono essere chiusi singolarmente dal menu di paziente
oppure in modo massivo dal menu del centro. In questo paragrafo viene illustrato come eseguire una chiusura
multipla di trattamenti dal menu del centro.

Seppur con piccole variazioni, la chiusura dei trattamenti funziona nello stesso modo sia nel caso venga scelta la
sezione Chiusura dei trattamenti HD sia nel caso venga scelta la sezione Chiusura dei trattamenti PD.

Aprendo una delle due sezioni, il TSS mostra I’elenco dei trattamenti che possono essere chiusi ossia quelli in stato
‘Completo’ per le emodialisi e ‘Aperto’ per le dialisi peritoneali. | trattamenti hanno un ordine predefinito ma &
possibile modificarlo mediante lo strumento di personalizzazione delle viste. Nell'immagine di esempio successiva si
vede la schermata relativa alla chiusura dei trattamenti di emodialisi.

Default Clinic
Chiusura trattamenti HD Esporta in Excel
Da| 15/11/2010 =] A| 30/05/2019 =z
Turno di Riferimento l E“ Sala l E] ’
Nome paziente o cognomel O;
? | Cognome Nome Data di nascita | Codice fiscale Data del trattamento | Nome turno Nome dellastanza | ID del ricovero

D Mostra i dettggli Aitken David 153ago 1952 11 16 nov 2010 00:00 Morning Shift Room 1
| Mpst{q i degtaglj Aitken David 15 ago 1952 11 18 nov 2010 00:00 Morning Shift Room 1
D |Mostra i dettag]i Aitken David 15 ago 1952 11 20 nov 2010 14:58  Afternoon Shift

D |Mostra i dettagli, Brennan Nicholas 28 ott 1962 1 16 nov 2010 00:00 Morning Shift Room 2
[C] |Mostraidettagli| Brennan Nicholas 28 ott 1962 1 20nov 201015:16  Afternoon Shift Room 1
[[] |Mostraidettagli| Hartley Sarah 21mag1957 8 16 nov 2010 00:00 Morning Shift Room 2
D |Mostrai dettagli| Hartley Sarah 21mag1957 8 18 nov 2010 00:00 Morning Shift Room 2
[ [Mostraidettagli| Hartley Sarah 21mag1957 8 20nov201015:22  Afternoon Shift

[ |Mostrai dett;gl! Metcalfe Jonathan 04novi1S40 9 15n0ov 201000:00  Morning Shift Room1
I:] Most{a i de;tagli Metcalfe Jonathan 04 nov 1840 9 17 nov 2010 00:00 Morning Shift Room 1
[ |Mostrai dettag!i Metcalfe Jonathan 04noviS40 9 20nov 2010 15:28  Afternoon Shift

[[] |Mostraidettagli| Middleton Mary 09 gen 1935 6 16 nov 2010 00:00 Morning Shift Room 2
I:] Mostra i dettagli, Middleton Mary 09 gen 1935 6 18 nov 2010 00:00 Morning Shift Room 2
D |Mostrai dettagli| Middleton Mary 09 gen 1935 6 20 nov 2010 16:50  Afternoon Shift

[] [Mostraidettagii| Moore Eleanor 03apris3s 4 16nov201000:00  Afternoon Shift  Room 2
D Mostra i dettagli| Moore Eleanor 03 apr 1938 4 18 nov 2010 00:00 Afternoon Shift Room 2
[ |Mostrai denggli Moore Eleanor 03apri1938 4 20nov 201015:34  Afternoon Shift

| Mostra i dettagli| Morton Katherine 063go 1925 12 16 nov201000:00  Afternoon Shift Room 2
|:] |Mostrai dettagli, Morton Katherine 06 ago 1925 12 18nov201000:00  Afternoon Shift Room 2
D |Mostra i dettagli, Morton Katherine 06 ago 1925 12 20 nov 2010 15:41 Morning Shift Room 2
[C] |Mostraidettagli| Newman Noah 06 mag1950 3 15n0ov201000:00  Morning Shift Room 2
I:] |Mostrai dettagli| Newman Noah 06 mag1950 3 17 nov 2010 00:00 Morning Shift Room 2
D |Mostrai dettagli| Newman Noah 06 mag1950 3 20 nov 2010 15:46  Afternoon Shift Room4
[ Mﬁstré i déttagli Thompson Josie 23 ott 1950 2 16 nov 201000:00  Morning Shift Room 1
[ |Mostrai dettagli| Thompson Josie 23 ot 1950 2 18 nov201000:00  Morning Shift Room1
D MQSIIta i deqagli Thompson Josie 23 ott 1950 2 20 nov 2010 16:34 Afternoon Shift

26 record trovati

Per poter chiudere un trattamento & necessario aggiungere la spunta sulla casella corrispondente della prima colonna
e premere il bottone Chiudi trattamenti.
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| filtri posti nella parte iniziale della pagina permettono di cercare rapidamente i trattamenti desiderati. Un
trattamento selezionato che viene escluso dall’applicazione di un filtro preserva la spunta e puo essere chiuso anche
se non é visualizzato. In fondo all’elenco & sempre visibile il numero di trattamenti visualizzati seguito dal numero di
trattamenti selezionati.

| filtri disponibili variano con le tipologie di trattamento da chiudere. Infatti, I'intervallo temporale e il nome del
paziente sono disponibili in entrambe le tipologie di trattamento, mentre il Turno e la Stanza sono caratteristici dei
soli trattamenti di emodialisi in quanto si svolgono presso il centro.

Dopo aver premuto il bottone Chiudi trattamenti viene avviata la procedura che chiude i trattamenti. Un’animazione
mostra lo stato di avanzamento dell’operazione.

di risultati entita

rovati i seguenti errori durante la chiusura:
Cognome |Nome |Codice | Messaggio di errore Codice errore
5v201000:00 Brennan  Nicholas 399489 Il campoFattore di diluizione & obbligatorio 1100501]
2v201015:16 Brennan  Nicholas 399489 Il campoFattore di diluizione & obbligatorio 1100501]
v201000:00 Hartley  Sarah 93710 Il campoFattore di diluizione & obbligatorio 1100501]
v201000:00 Hartley  Sarsh 93710 Il campoFattore di diluizione & obbligatorio 1100501
V20101522 Hartley  Sarah 93710 Il campoFattore di diluizione & obbligatorio 1100501
2v201000:00 Metcalfe Jonathan 16821 Il campoFarmaco & obbligatorio 1100501
2v201000:00 Metcalfe Jonathan 16821 Il campoFarmaco & obbligatorio 1100501]
v201015:28 Metcalfe  Jonathan 16821 Il campoFarmaco & obbligatorio 1100501
420100000 Middieton_Mary 63416 1" unita di misura selezionara non  piis sunoorrata noove L]

Al termine della chiusura vengono visualizzati eventuali errori che non hanno reso possibile la chiusura:

1 Chiudi risultati entita

Sono stati trovati | seguenti errori durante la chiusura:
7I7)ata Cognome ] VNome 7Codice ”Messaggio di errore | VCodice erroré |
f é 16 nov 2010 00:00 Brennan Nicholas 399489 |l campoFattore di diluizione & obbligatorio [100501]
E3d 20nov201015:16 Brennan Nicholas 399489 |l campoFattore di diluizione & obbligatorio [100501]
E3 16n0ov201000:00 Hartiey Sarah 93710 Il campoFattore di diluizione & obbligatorio [100501]
E3d 18nov201000:00 Hartley Sarah 93710 |l campoFattore di diluizione & obbligatorio [100501] |
E3d 20n0ov201015:22 Hartley Sarah 93710 Il campoFattore di diluizione & obbligatorio [100501] ‘
E3 15n0v201000:00 Metcalfe Jonathan 16821 Il campoFarmaco & obbligatorio [100501] ‘
E3 17n0ov201000:00 Metcalfe Jonathan 16821 Il campoFarmaco & obbligatorio [100501] ‘
Ed 20nov201015:28 Metcalfe Jonathan 16821 Il campoFarmaco & obbligatorio [100501] ;
F1_1600v2010.00:00 Middleton Mary_ 63416 1" unita di misura selezionara non £ niil sunnartata 11701161 L.
[ ox |

| trattamenti non chiusi rimarrano selezionati affinché possano essere facilmente individuabili per apportare le
correzioni. Il bottone Mostra i dettagli apre in una finestra il trattamento affinche si possa verificare i dati.
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Qualora nessun trattamento vada in errore, un messaggio informa I'utente del completamento dell’operazione.

j| Iinformazione: 170028

Tutte le voci sono state chiuse con successo

Durante la chiusura dei trattamenti I'utente puo continuare a lavorare su sezioni che appartengono a menu diversi da
quello del centro. Al termine dell’operazione di chiusura verra automaticamente aperta la pagina di chiusura dei
trattamenti in modo da poter verificare se vi sono state anomalie.

Un messaggio blocca I'utente se tenta di passare ad un’altra sezione del menu del centro durante I'operazione di
chiusura massiva.

j informazione: 170029

Non & possibile lasciare questa sezione in guanto un processo di chiusura & ancora in corso.

La chiusura dei trattamenti dal menu del centro effettua tutte le operazioni previste per la chiusura singola dei
trattamenti del paziente come I'esportazione in formato PDF del trattamento (se configurato) o le operazioni definite
da eventuali plugins installati.
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11.10 GESTIONE GRUPPI DI PAZIENTI

La medesima interfaccia, e le medesime funzionalita del Query Builder sono messe a disposizione dell’utente anche
per generare i gruppi di paziente.

| gruppi di pazienti generati si possono trovare (insieme a quelli di default):

Nella sezione Paziente, in testa alla lista dei pazienti e consentono di filtrare I'intera lista in base a quanto stabilito in
fase di definizione della query;

Come destinatari di un messaggio inviato dalla sezione Inbox dell’utente;

Un’altra sezione dove i gruppi di pazienti sono richiamati & quella dei report. Infatti per alcuni report e possibile
scatenare una stampa multipla su pilu pazienti, o su gruppi di essi.

”

Per accedere a questa sezione e sufficiente selezionare, dal menu del centro Nefrologico la voce “Gruppi di Pazienti”.

Da qui risulta facile per I'utente orientarsi fra i gruppi di pazienti gia creati e la possibilita di crearne uno nuovo.

11.10.1 CREAZIONE DI UN NUOVO GRUPPO PAZIENTI

Per generare un nuovo gruppo di pazienti e sufficiente cliccare sul bottone “Nuovo”. Il Therapy Support Suite
visualizza all’utente la medesima interfaccia di generazione di un’estrazione dati ma con alcune sezioni e possibilita
disabilitate:

=  Grafici: non risulterebbe sensato creare grafici su gruppi di pazienti.
=  Questa e una query privata: i gruppi di pazienti non possono essere definiti come privati.
= Sezione “valori di output”: i campi da visualizzare sono reimpostati e non possono essere modificati.

Per il resto le modalita di generazione, salvataggio, pubblicazione (solo come vista) e cancellazione dell’estrazione dei
gruppi di pazienti sono le medesime descritte nelle relative sezioni del Query Builder.

¥ || Aitken Lambert, David [38807] Gestione gruppi pazienti X | QUERY Builder Report esterni Parametri di configurazione +
Gestione gruppi pazienti Ritorna alla Lista delle Query
Descrizione: Nome Entita principale: Numero di righe: E' pivot: Risultati Questa & una Includi pazienti in altri
lBy Machine Paziente Mostra aggregati: query privata: centri
tutto
Commento:

Trascina il campo per creare un parametro

‘@ Dialysis Device Type ./|

Trascina le colonne ostrare ‘ | Colonna ad expressiorL] [

[ 7.
Fot ./H Codice ASL paziente ./H Nome ./“ Cognome ./H Secondo cognome /” Sesso ./H Data di nascita ./| (=
Trascina il campo per creare un filtro H Aggiungi Gruppo |L
Tipo di dispositivo Dialisi ] La keyword & uguale a B‘ ‘D <Dialysis Device Type> ‘
E

‘ Stato I La keyword & differente da E]I ’|Z \ Importato [z]l

Nota: anche dopo aver pubblicato un gruppo di pazienti, € necessario abilitare un utente all’utilizzo dello stesso
tramite User Management.

Nota: se un gruppo di pazienti contiene piu di 5000 pazienti e viene pubblicato, questo non verra mai inviato al TMON.
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11.11 GESTIONE DELL’ INDAGINE HD PER LE QUERY SU TUTTI | TRATTAMENTI

La sezione denominata “Gestione della query su tutti i trattamenti” consente, attraverso I'interfaccia e le funzionalita
che contraddistinguono il Query Builder, di applicare il primo filtro ai trattamenti di un paziente nell’ambito dell’analisi
HD Survey.

Per generare una nuova interrogazione su tutti i trattamenti e sufficiente cliccare sul bottone “Nuovo”. Il Therapy
Support Suite visualizza all’'utente la medesima interfaccia di generazione di un’estrazione dati ma & nascosta la
possibilita di aggregare i risultati e la possibilita di rendere una query privata e disabilitata.

Per il resto le modalita di generazione, salvataggio, pubblicazione (solo come vista) e cancellazione dell’estrazione
sono le medesime descritte nelle relative sezioni relative al Query Builder.

11.12 GESTIONE DELLE INDAGINI HD PER LE QUERY SUL SINGOLO TRATTAMENTO

La sezione denominata “Gestione della query sul singolo trattamento” consente, attraverso l'interfaccia e le
funzionalita che contraddistinguono il query builder, di definire I’elenco dei valori relativi al “dettaglio della sessione”
a cui I'utente ¢ interessato. Valori che saranno consultabili scegliendo un singolo trattamento nella lista dei
trattamementi del paziente filtrati in precedenza con il primo filtro.

Per generare una nuova interrogazione sul singolo trattamento & sufficiente cliccare sul bottone “Nuovo”. Il Therapy
Support Suite visualizza all’'utente la medesima interfaccia di generazione di un’estrazione dati ma abilita all’'utente
esclusivamente la possibilita di modificare i valori della sezione “proprieta della query” (escluso il flag di query privata)
e la lista di valori da visualizzare in output.

Questi valori possono essere selezionati esclusivamente dall’entita “Dettagli della sessione”, infatti anche la possibilita
di cambiare entita dalla quale prelevare i dati e disabilitata.

Per il resto le modalita di generazione, salvataggio, pubblicazione (solo come vista) e cancellazione dell’estrazione
sono le medesime descritte nelle relative sezioni relative al Query Builder.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] Gestione gruppi pazienti Indagine HD - Interrogazione Singola sul trattamento X | Report esterni Parametri di configurazione +
Indagine HD - Interrogazione Singola sul trattamento : ry. Ritorna alla Lista delle Query
Descrizione: Nome Entita principale: Numero di righe: E' pivot: Risultati Questa & una Includi pazienti in altri

‘Session details demo Dettagli sulla sessione 50 ] Mostra [l a[flgtegati: query privata: c[el]mi
tutto
Commento:
ra n a 0 r creare u arametro
@
IEcina le colonne da mostrare ‘ }M! L

x| Ora /H [X] Pressione arteriosa || [X] Pressione Venosa ./“ [X] Pressione TMP /H [X] Flusso del dialisato ./‘
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11.13 SCHEDULAZIONE ESAMI

In questa sezione & possibile visualizzare la schedulazione degli esami di laboratorio del centro. Gli esami sono

raggruppati per paziente e data.

Therapy Support Suite

O o | e [ ] e ] T T

Merge del paziente

Nuova ammissione paziente

Ammissione paziente interno
Pianificazione e trasferimenti

Pianificatore HD

v Clinic Drug catalogue Risorse impiegate Pagina principale del centro % |+
Default Clinic

Esami painificati

Pianificatore risorse HD Prec's'one novembre Selettore paziente
Pianifi | lEle co dei pazienti atti l l IES ‘
ianificatore PD ‘Mese B‘ s ] nco dei pazi vi [*] -]
Trasferimenti Paziente *
Visita ambulatoriale odierna [ Includi pazienti ricoverati
Chiusura trattamenti HD
Chiusura trattamenti PD Aitken Lambert David - 26/11/2017 XX
Dati di base = 5
Codice paziente: 39807 1

Informazioni generali

Pagina Principale [004] Anion gap
Query e Gruppi paziente [002] Sodium
Apri [003] Chloride

Gestione gruppi di pazienti
Indagine HD

[001] Potassium

4 esami, 1prescrizione

Gestione delle query su tutti i trattamenti
Gestione delle query sul singolo trattamento
Laboratorio
Errori nell' importazione
Gestione del trapianto
Dati donatore
Lista d'attesa del centro
Prescrizione medica
Esami pianificati

L'utente ha la possibilita di filtrare gli esami di laboratorio per:
= Settimana
=  Mese
=  Datainizio / Data fine

|u

= Inoltre gli esami possono essere filtrati anche utilizzano il “Selettore di Pazienti”.
= |’utente ha la possibilita di scegliere se visualizzare o meno gli esami dei pazienti ricoverati abilitando la spunta:

|| Include hospitalised patients

E’ possibile scegliere quali gruppi di esami devono essere stampati. Premendo il bottone il gruppo di esami viene

escluso dalla stampa:

—
= Premendo il bottone * il gruppo di esami viene nuovamente incluso nella stampa.

= Se il centro ha attivato un plug-in per la stampa delle prescrizioni mediche sara visualizzato il bottone .
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11.14 MERGE DEL PAZIENTE

I merge paziente & utilizzato per far confluire i dati di due pazienti in uno solo. Il paziente che & mergiato in un altro
paziente & chiamato “paziente sorgente”, e il paziente che riceve le informazioni & chiamato “paziente di
destinazione”.

Si deve prestare attenzione che nessuna informazione sia sovrascritta durante il processo di merge. Tutte le
informazioni gia riempite nel paziente di destinazione non saranno sovrascritte da informazioni del paziente sorgente.

Per esempio: paziente sorgente prima del merge:

Paziente di destinazione prima del merge:

Paziente di destinazione dopo il merge:

Ad esempio, se il paziente sorgente ha un certo farmaco assegnato come terapia domiciliare ed il paziente

destinazione ha lo stesso farmaco assegnato (sempre come terapia domiciliare), le informazioni relative la terapia
domiciliare del paziente destinazione non devono essere sovrascritte.

E’ responsabilita dell’utente controllare la correttezza del merge per ogni sezione dove le informazioni mergiate sono
duplicate (Es. prescrizione del trattamento).

11.14.1 PREREQUISITI DEL MERGE

Dall’ interfaccia utente Therapy Support Suite & possibile definire una nuova operazione di merge solo per pazienti con
stato Attivo. Il TSS gestira tutti i possibili casi di Merge (uno o piu pazienti non esistenti, anche con differenti stati).
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11.14.2 INIZIO DEL MERGE

Per creare un nuovo Merge, I'utente dovra premere il pulsante “Nuovo” e poi selezionare due pazienti attivi da

mergiare e salvare.

Merge del paziente
Default Clinic
Merge del paziente

Merge del paziente

Paziente sorgente

Metcolfe Jonathan

|Hartiey saron 93710 X [=]]

Centro attuale del paziente di
origine
Data di richiesta

Data di revisione

Note sul merge

Defouit Clinic

16821 X ‘E | Destinazione del paziente
Centro attuale del paziente di Default Clinic
destinazione
Data di approvazione
Stato del merge Bozza

Nello stesso tempo un messaggio (inbox) informera tutti gli utenti definiti nello User Management che é stato

richiesto un processo di merge.

- Merge del paziente

Posta in arrivo
#| Tipo Riconoscere
|Mostrai detagli| [

1 record trovato(1 Selezionato)

Messaggio
Mittente
Therapy Support Suite
Destinatari

Gruppi utente FIS - Doctors

Ha bisogno di ricevuta
E' pianificata/o
No
Oggetto
Merge pending for approval

Dati collegati

Merge del poziente

Allegati

Messaggio

Messaggi e task x|+

o T T s R (e

Entita correl... | Mittente Data Oggetto
Therapy SupportS..  03giu201914:42  Merge pending for approval

Crea come task

[k i antivo A merge request from Metcalfe Jonathan to Hartley Sarah has been created and is on hold pending user approval. Please check with

& Tiolo... R

attention the merge request before approving it. A merge operation could lead to having patients with duplicate or conflicting information.

Stampa | Archivio | Rispondi Rispondiatutti  Annulla

Nuovo task...

task | Data comm
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L" elenco completo dei merge richiesti & disponibile nella sezione “Merge Pazienti” del Menu centro dialisi. E’ possibile
“Approvare” o “Rifiutare” ogni richiesta di Merge presente in questa panoramica.

11.14.2.1 RIFIUTARE IL PROCESSO DI MERGE

Per rifiutare un merge, bisogna selezionare il merge creato cliccare su bottone m . Si aprira la seguente

schermata:

Merge del paziente X

Default Clinic
Merge del paziente
Merge del paziente
Paziente sorgente Nicholos Brennan 3934839 Destinazione del paziente David Aitken Lambert 35807
Centro attuale del paziente di Defoult Clinic Centro attuale del paziente di Default Clinic
origine destinazione
Data di richiesta 05 gen 2019 15:44 Data di approvazione
Data di revisione Stato del merge In attesa di approvazione

Note sul merge

premendo il pulsante “Rifiuta” nella sezione “Merge Paziente”, il processo di merge non iniziera. | pazienti sorgente e
di destinazione non verranno modificati. Rimarra solo una riga sotto la sezione “Merge pazienti” impostata a
“Rifiutato”.

11.14.2.2 ACCETTARE IL PROCESSO DI MERGE

Per rifiutare un merge, bisogna selezionare il merge creato cliccare su bottone m . Si aprira la seguente

schermata:3

Merge del paziente X

Default Clinic
Merge del paziente m m
Merge del paziente
Paziente sorgente Nicholos Brennan 399489 Destinazione del paziente David Aitken Lambert 39807
Centro attuale el paziente di Defoutt Clinic Centro attuale del paziente di Default Ciinic
origine destinazione
Data di richiesta 09gen 2019 15:44 Data di approvazione
Data di revisione Stato del merge In attesa di approvazione
Note sul merge
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Premendo il pulsante “Approva” nella sezione “Merge Pazienti”, il processo di merge iniziera immediatamente. Per
qualche momento lo stato del merge sara “In esecuzione” (Il Therapy Support Suite eseguira il merge attraverso un
comando batch), ed una volta terminato andra in stato “Richiesta revisione”.

Un nuovo messaggio di notifica di processo terminato sara spedito a tutti gli utenti definiti nell’ User Management,
mostrando i dettagli delle principali sezione modificate. Le principali sezioni mostrate nel messaggio sono:

e  Prescrizione del trattamento;
e  Prescrizione medica;

e Schedulazione paziente;

e  Comorbidita;

o Allergie;

e Dati dilaboratorio;

e C(Clinical case.

L’ utente dovra rivedere i dati del paziente di destinazione. | due pazienti coinvolti nel processo di Merge, saranno
contrassegnati con un’icona nella barra superiore.

¥ || Hartley, Sarah [93710] X | Merge del paziente Casella di posta +

A\ Hartley , Sarah & Nato 21/05/1957 (61anni) SesscQ Cod. 93710 Stato Attivo/Emodialisi | [ |

11.14.3 DETTAGLI DEL MERGE

Sono possibili due scenari durante un processo di merge:

=  Solo dati amministrativi e medici sono stati mergiati (In quanto uno dei due pazienti non ha altre informazioni
compilate);

= Alcuni dati sensibili sono stati mergiati (non solo dati amministrativi e medici)

11.14.3.1 SOLO DATI AMMINISTRATIVI E MEDICI SONO STATI MERGIATI

Se il merge coinvolge solo dati amministrativi e medici, il merge puo considerarsi “completo”, e I'utente non deve
completare il merge.

11.14.3.2 NON SOLO DATI AMMINISTRATIVI E MEDICI SONO STATI MERGIATI

In questo caso, tutti i dati sono stati mergiati dal paziente sorgente a quello di destinazione. Il merge non e da
considerarsi “completo”, in quanto I'utente deve revisionare tutti i dati “mergiati”.

P Nota
\
In questo stato, per entrambi i pazienti, non e possibile creare

trattamenti con il TMON e non é possibile utilizzare il Lettore Carte.
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Nel Paziente sorgente saranno visibili solo i “Dati amministrativi” e i “Dati medici”; le altre sezioni sono state svuotate.

Metcalfe , Jonathan & Nato 04/11/1940 (78anni) Sesso Cod. 16821 Stato Non attivo/Emodialisi \[:J ‘ ]

Riepilogo

Ultimi 40 trattamenti

Peso predialisi

Peso post dialisi

Peso secco

Aumento di peso

R

Percentuale perdita peso

[Totale UF mi

Pressione sistolica/diastolica Pre Nessun dato

Pressione sistolica/diastolica Post

Frequenza cardiaca predialisi bpm

Frequenza cardiaca post-dialisi bpm

RBV critico %

RBV min %

IOCM Kt/V

Infusione Totale Effettiva L

Nel paziente di destinazione, saranno visibili tutti i dati mergiati e per la “prescrizione del trattamento” e la
“Pianificazione trattamenti”, i nuovi dati saranno contrassegnati in questo modo.

v | Hartley, Sarah [93710] X | Merge del paziente Messaggi e task +

A Hartley , Sarah & Nato21/05/1957 (62anni) SessoQ Cod. 93710 Stato Attivo/Emodialisi [ [¢)

e [voaca | covos | samse R <YL=

Datadicreazione  30giu201615:41 l Nome prescrizione  Default Prescription - Merged from Metcalfe I
Jonsthan
Dottore responsabile della prescrizione
ioni generali | C: ili | Agente I ione del di di dialisi || C del medico
Informazioni generali
Prescrizione principale i Prescrizione abilitata Abilitata
Valiadal  30giu2016 Valido fino
Versione prescrizione 8 Identificativounivoco. 111
Informazioni fondamentali
Tipo di trattamento 2 Cronic Categoria del trattamento 4 HF
Durata del trattamento 04:00 Frequenza trattamento 3 Giorni/Settimana
Assunzione di liquidi Pesotarastimato 0,0 kg
Pesosecco 858 kg Selezione dell'accesso vascolare  Fistola
Braccio superiore brachiale mediano - D
Sinistro
Ultima misurazione BCM disponibile Peso idratazione normalizzato (BCM)
(data)
Peso obieftivo a lungo termine TAFO Obiettivo (Time Averaged Fluid
Overload)
Durata della preparazione della Durata pulitura macchina
macchina
Elenco allergie
% Dat Tipo di allergia Specifica del tipo dii allergia Dettagli
24feb 2017 Principio attivo (Nunpan)
1 record trovato
v | Hartley, Sarah [93710] X | Merge del paziente Messaggi e task +
A\ Hartley, sarah & Noto 21/05/1957 (622nni) SessoQ Cod. 93710 Stato Attivo/Emodialisi [ | (£
Pianificatore trattamenti HD
Da 241ug 2010 A Data di inizio 241ug 2010
[1u | ma g ve s | g0 |
Defauit Prescription Defauit Prescription Defauit Prescription
= Afternoon shife Afternoon shife Afternoon shife
Room1-8ed2 Room1-8ed2 Room1-Bed2
pianificata singola
[ Pianificatore settima... | Da A Riawio g Pianificatore giomaliero | Data Turno Risorsa |

Nessun dato

Nessun dato ‘
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11.14.3.3 RIVEDERE IL MERGE

Come specificato precedentemente, qualche volta e necessario rivedere il merge prima che diventi “Completo”.
Questa € una sezione molto importante. Sotto sono mostrate le sezioni critiche, alcune di queste possono impedire di
completare il merge finche i conflitti non saranno risolti.

Sezioni bloccanti:

=  Prescrizione del trattamento: se il paziente sorgente ha una prescrizione principale, e anche il paziente di
destinazione ce I'ha, il paziente di destinazione si trovera con 2 prescrizioni principali, e questo non é corretto.
L’ utente dovra selezionare una di queste, e se sono presenti altre prescrizioni mergiate, 'utente dovra
verificarle. Per completare il merge & necessario che I'utente abbia una e una sola prescrizione principale.

v || Hartley, Sarah [93710] X | Merge del paziente Casella di posta +
/\ Hartley , Sarah & Noto 21/05/1957 (61anni) SessoQ Cod. 93710 Stato Attivo/Emodialisi | [ ]
Prescrizione HD

Prescrizioni attive || Disabilitato || Elenco completo

? Default Prescription Default Prescription - Merg...
Versione prescrizi... 18 8
Prescrizione pringi... Si Si
Data di creazione 02 nov 2017 15:01 ' 30 giu 2016 15:41
Valido fino .
Categoria del tratt... 4 HF 4 HF
Durata del trattam... 03:30 04:00
Frequenza trattam... S'e;tir;r;a 3 3
Peso secco Kg 80,0 85,8
Nome del filtro FX 100 . FX 100
Anticoagulante Tizeb - SOpieces 1mg Tablets

Anticoagulante ag...

Anticoagulante au...

Sezioni non bloccanti:

= Accesso vascolare: E’ possibile avere due accessi vascolari identici, ma con date di creazione differenti. L’ utente
dovra verificare queste informazioni;

=  Pianificazione trattamenti: Se sia il paziente sorgente che il paziente di destinazione hanno una schedulazione
dei trattamenti, ora dopo il merge il paziente di destinazione avra l'intera pianificazione dei trattamenti. Questo
non e corretto in quanto i pazienti potrebbero anche avere due schedulazioni differenti. L’ utente dovra
rivedere la pianificazione;

= Terapia farmacologica: se sia il paziente sorgente che il paziente di destinazione hanno una terapia
farmacologica, ora, dopo il merge, il paziente di destinazione avra l'intera terapia farmacologica. Questo non &
corretto e anche pericoloso per il paziente di destinazione. L'utente dovra rivedere la terapia farmacologica.
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= Allergie: se, per qualsiasi ragione, i due pazienti hanno allergie differenti, I'utente dovra rivedere la sezione
allergie, in quanto potrebbe essere pericoloso per il paziente di destinazione.

11.14.4 COMPLETARE IL MERGE

Dopo aver “Riveduto” i dati, 'utente dovra completare il merge. Il completamento avverra premendo il pulsante
“Completa” nella sezione “Merge Paziente”. Se sono presenti due prescrizioni principali, quando 'utente premera sul
pulsante “Completa” il sistema lo blocchera.

Il paziente sorgente diverra “Non Attivo” e I'icona nella barra superiore indichera lo stato di paziente mergiato.

¥ || Metcalfe, Jonathan [16821] X | Merge del paziente Casella di posta +

Metcalfe , Jonathan %Naw 04/11/1940 (78anni) Sessoy’ Cod. 16821 Stato Non attivo/Emodialisi [_|

Prescrizione HD Completa

Il paziente di destinazione rimarra “Attivo” e nessuna icona indichera che il paziente & stato coinvolto in un processo
di merge.

Ora per il paziente di destinazione, sara possibile creare trattamenti con il TMON e sara possibile utilizzare il lettore di
carte.

Il merge & mostrato come “Completo”.

Merge del paziente X

Default Clinic
Merge del paziente m
Merge del paziente
Paziente sorgente Jonathan Metcaife 16821 Destinazione del paziente Sarah Hartiey 93710
Centro attuale del paziente di Defoult Clinic Centro attuale del paziente di Default Clinic
origine destinazione
Data di richiesta 03 giu 2019 14:42 Data di approvazione 03 giu 2019 14:42
Data di revisione 03 giu 2019 14:43 Stato del merge Completato

Merged 9 HD treatment prescription entities.
Merged 28 HD treatments entities.

Merged 1 Allergy entities.

Merged 2 Comorbidity entities.

Merged 5 Lab data entities.

Merged 1 Patient status entities.

Merge must be reviewed

Note sul merge

11.14.5 STATO DEL PAZIENTE

Lo stato del paziente master al completamento del processo di merge viene impostato secondo la seguente regola di
base: lo stato pilu “forte” vince.

Di seguito alcuni esempi:
=  Prima del merge: paziente master attivo, paziente slave inattivo -> Dopo del merge: paziente master attivo

=  Prima del merge: paziente master inattivo, paziente slave attivo -> Dopo del merge: paziente master attivo

=  Prima del merge: paziente master inattivo, paziente slave importato -> Dopo del merge: paziente master
importato
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Di seguito la tabella contenente tutte le regole per I'assegnazione dello stato a seguito del merge:

STATO PAZIENTE MASTER

STATO PAZIENTE MERGIATO
Attivo Importato Non Attivo In transito
Attivo Attivo Attivo Attivo Attivo
Importato Attivo Importato Non Attivo In transito
Non Attivo Attivo Non Attivo Non Attivo In transito
In transito Attivo In transito In transito In transito

11.14.6 MERGE MULTICENTRO

E possibile mergiare pazienti appartenenti a diversi centri: infatti, al momento della selezione dei pazienti stessi,
compariranno anche quelli appartenenti ad altri centri.

Merge del paziente X

Default Clinic

Merge del paziente m m

Merge del paziente

Paziente sorgente 1 Thompson Josie 166334 X E] | Destinazicne del paziente ) Newman Noah 137560 X |EJ l
Centro attuale del paziente di Centro attuale del paziente di
origine destinazicne
Data di richiesta Data di approvazione
Data di revisione Stato del merge Bozza

Note sul merge

Una volta selezionati due pazienti appartenenti a diversi centri e avviato il processo di merge, quest’ultimo sara
visualizzabile dal menu “Merge pazienti” di entrambi i centri, come & possibile osservare dagli screenshots successivi

= == FRESENIUS P o)
|[Seieifieiinil] v | Reporstica ¥ e | ' \

= Merge del paziente X ||+
Satellite Clinic
Merge del parente [ oovo | Esor e | s |
Solo pazienti attivi Stato del merge Bl
?‘ Data dirichiesta | Stato del merge Centro attuale del paziente di origine | Codice del paziente sorgente | Cognome del paziente sorgente  Centro attuale del paziente di destinazione
03 giu 2019 14:50 In attesa di approvazione Default Clinic 166334 Thompson Satellite Clinic
st =" FRESENIUS | et o)
[:ﬂ Kpostistion v MEDICAL CARE : >
¥ || Aitken Lambert, David [39807] Merge del paziente x|+
Default Clinic
Merge del printe [ uovo| Espors et | _stamos |
Solo pazienti attivi Stato del merge| € E”
?: Data di richiesta Stato del merge Centro attuale del paziente di origine | Codice del paziente sorgente | Cognome del paziente sorgente  Centro attuale del paziente di destinazione
03 giu 2019 14:50 In attesa di approvazione Default Clinic 166334 Thompson Satellite Clinic

03 giu 2019 14:42 Completato Default Clinic 16821 Metcalfe Default Clinic

Una volta che il processo di merge e stato avviato segue le stesse modalita del merge su singolo centro, con I'unica
differenza che figurera nel menu “Merge pazienti” di entrambi i centri anche una volta completato. Lo stato dei
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pazienti coinvolti nel merge sara invece modificato secondo le medesime regole utilizzate per il merge su singolo

centro.

11.14.7 DIAGRAMMA DI FLUSSO

Per meglio chiarire il processo, qui & stato utilizzato un diagramma di flusso.

Paziente Paziente di
sorgente destinazione
Richiesta di
matoe £55aggio
----- richiesta di
merge
Merge
Approvato
si
Fine
Merge 0 0 o messaggio
di merge
merge coinvolge sold .
dati amministrativiimedic
del paziente
NO
Revisione del
merge
NO
Merge rivisto
Merge
Completato r
J_FIJM
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12 REPORTISTICA

12.1 REPORT

In questa sezione I'utente potra vedere e stampare tutti i report installati nel centro. Ci sono due tipi di report:

= Tuttiireport: report personalizzati all’'interno del centro.
Report personalizzati: sono report creati attraverso il query builder.

Quando si esegue la stampa di un Report personalizzato, compare la finestra “Opzioni di stampa”, nella quale &
possibile indicare se il report dovra contenere (a pié di pagina) I'informazione inerente la data e ora di stampa.

External reports \
Active Drugs
Active Patients
Active Patients by Machine
Ambulatorial Visit
Database Health Status
Dialysis Protocol Blank
Dynamic Printout Report
Information about Dialysis
Medical Orders Per Shift
Medication Preparation Report
Monthly Report
Patient Anticoagulant
Patient Treatment Status
Patient Treatment Status by Month
Patient-Actual Lab Test
Regular Medication
Treatment Drug at home
Treatment Drug for HD Treatment
Treatment Preparation Report
Treatment Prescription Report
Treatment Protocol

Custom reports
Session details OCM data
Test Hb
Test Lab Data
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Per eseguire un report, basta cliccare sul nome del report stesso. Alcuni report si aprono automaticamente, altri
richiedono ulteriori parametri (es. Dati del trattamento nel report relativo al trattamento):

Date From‘ ad/mm, %‘ Date To‘ dd/mm, %]

Emoglobina

Nome | Cognome | Date of Lab §Test

EWE|m

L’opzione Pseudonimizza report permette all’utente di estrarre il report contenente i dati sensibili del paziente in forma

pseudonimizzata. Questa opzione & disponibile o meno in base ai parametri di configurazione del centro (vedere
apposita sezione del Service Manual)

Dopo l'inserimento dei parametri richiesti, premi il bottone
esportabili in differenti formati (Word, Excel, PDF).

per lanciare il report. | report sono facilmente

Avvertenza
Rischio per il paziente poiché mostra prescrizione errata

| reports che mostrano delle pianificazioni potrebbero avere delle ricorrenze
non aggiornate qualora sia in corso il ricalcolo delle stesse.
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12.2 DYNAMIC PRINTOUT REPORT

I Dynamic Printout Report sono report speciali per i quali € possibile specificare quali sezioni includere all’interno del
report stesso, mediante la creazione di profili (come descritto in dettaglio nel capitolo 4.2.6 del service manual).

| profili sono dunque dei preset che permettono di specificare quale subset di informazioni verra stampato nel report.
Cosi per esempio I'utente pud creare un profilo per la stampa dei soli dati anagrafici e di anamnesi, e uno che invece
comprende la stampa di una serie di informazioni relative al processo di dialisi (prescrizione, trattamenti eseguiti,
pianificazione del trattamento, etc)

Al momento della selezione di un report Dynamic Printout, viene richiesto di selezionare un paziente ed un profilo (in
guesto caso due profili sono stati creati nella sezione Master Data, uno contenente solo i dati amministrativi dal
paziente, I'altro contenente una serie di informazioni relative al trattamento del paziente e alla relativa pianificazione)

Dynamic Printout Report

Selettore paziente
Elenco del pazient amvi | g

Profio

L3b3ng Eam

Una volta selezionato un profilo, facendo click su Aggiorna viene aperta la scheda di compilazione dei parametri del
profilo stesso. In questa finestra sono elencate tutte le sezioni messe a disposizione dal report, delle quali sono
selezionate solo quelle comprese nel profilo scelto dall’utente. E possibile in questa fase deselezionare alcune sezioni
oppure aggiungerne altre.

Profili per il dynamic printout x

Sezioni C

Dati amministrativi
Diagnosi (Malztia renale primitiva)
Anamnesi paziente

Allergie

Dati di laboratorio

Esami Strumentali

Visita ambulatoriale

Visita specialistica
Prescrizione farmacologica
Ospedalizzazioni

Accesso vascolare

Accesso PD

Pianificatore trattamenti HD
Prescrizione HD
Prescrizione PD

Trattamenti KD

0|0|0|0|0|0/0|0|0|8|0|8|”0O|0(0| € m

Elenco di trasfusioni
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Per ogni sezione abilitata, & possibile specificare dei filtri di estrazione (se quest’ultima ne supporta). | filtri variano a
seconda della sezione interessata consentendo ad esempio di estrarre dati in un determinato arco temporale, attivi \
non attivi, oppure come nel caso degli esami di laboratorio di specificare quali esami includere nel report.

Facendo click su Ok il report viene stampato, mostrando le sezioni selezionate riempite con i dati filtrati come
specificato dall’'utente.

Come per tutti i report, € necessario installare i report dynamic printout tramite *.tcf prima di poterli usare.

12.3 STAMPA RICETTE PER GRUPPI DI PAZIENTI

Attraverso la sezione “Prescrizione medica per gruppi di pazienti” accessibile dal menu del centro, & possibile
stampare la ricetta italiana degli esami di laboratorio per un gruppo di pazienti.

Creando una nuova prescrizione e possibile inserire la data della prescrizione, il titolo e selezionare gli esami di
laboratorio da includere nella ricetta. Infine & possibile specificare il gruppo di pazienti per il quale la ricetta deve
essere stampata, come mostrato nel successivo screenshot.

Gruppo pazienti X

# Descrizione del gruppo pazient
Mostrai detagii| 8y Machine
Mostrai detagli|  Elenco dei pazient i
Mostra i dettagli| Paziente con emoglobina <11
Mostrai dettagl|  Paziente disabiltato dopo il merge
Mostrai dettagli| - Pazientidiaberic
Mostrai demagli|  Pezienti non atvi
Mostrai dettagl|  Pazientiper etto
Mostrai dettagl|  Pazientiper stato
Mostrai demagli|  Pazienti per turno

Mostra i dettagli| Pazienti prediaisi
10 record trovati

Una volta terminato I'inserimento dei parametri, facendo click su “Salva e Stampa” si accede all’interfaccia di stampa
della ricetta, dalla quale & possibile selezionare i pazienti (appartenenti al gruppo precedentemente selezionato) per i
quali si vuole stampare la prescrizione.

Filtra pazienti per nome o o,
codice paziente
F Cognome | secondo cognome |Nome | Data di nascita | Foto | Codice ASL paziente | sesso | Codice carta paziente | Numi
Mostra i dettagli| ~Brennan Nicholas  28ow1962 ] 399488 Maschio 200 6543
Mostrai dettagli|  freeman mason  191ug1936 5 Maschio 337
Mostra i dettagli|  Freeman Mason  190g1936 ] 3478 Maschio 336
Mostra i dettagli|  Hartley saah  21magiss? [] sa710 femmina 80 6543
Mostra| dettagli| Metcalfe Jonathan 04novisso [] 1ss21 Maschio 214 6543
Mostra  cettagli|  Middleton Mary  o9genioss  [] s3s Femmina 60 6543
Mostra i dettagli| Morton Ketherine O6ago1925 [ | 47829 Femmina 49 6543
Mostra i dettagli| ~Saunders Benjomin 20set1957  [1] 72362 Maschio 63 6543
Mostra dettagli|  Thompson lose  23omisso  [] 1sesss Femmina 133 6543
9 record troveti

Una volta selezionati i pazienti desiderati, facendo click su “OK” la stampa viene avviata stampando una o piu ricette a
seconda del numero di Esami \ Pazienti selezionati.
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13 CONFIGURAZIONE DEL CENTRO

Questa sezione e visibile solo con il ruolo “Clinic Manager” attivato. Quando un utente abilita il ruolo “Clinic
Manager”, la sezione “Master data” apparira nella barra in alto:

. Therapy Support Suite
@ octat e+ | foporing

Cliccando sul bottone “Configurazione” il menu appare nella parte sinistra dello schermo, permettendo di configurare
i parametri specifici del centro (es. Turni, personale, personale esterno, ...):

Therapy Support Suite

Impostazioni di base
Parametri di configurazione

Personalizzazioni

Turni

Gruppi turno
Corsie del centro
Organizzazione del centro
Risorse impiegate
Elenco dei dispositivi di dialisi
Disinfezione del dispositivo di dialisi
Personale del centro
Chirurghi esterni
Medici di famiglia
Reparti
Impostazione Categorie ed elenchi
Catalogo eventi
Tipi di trasporto
Trasporto
Categoria diari clinici
Farmaco del centro
Catalogo dei farmaci del centro
Mapping del lotto
Azione dell' utente
Autosufficienza
Livello di dipendenza
Insegnamento
Ausili per |a mobilita
Fonte Concentrato
Impostazioni dei cataloghi di reparto
Farmaci del centro

Consumabili del centro
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Capitolo 13: Configurazione del centro

13.1 CONFIGURAZIONE DI BASE

13.1.1 PARAMETRI DI CONFIGURAZIONE

Questa sezione é riservata specificamente alla Configurazione del Centro. Dovrebbe essere utilizzata solo dal
personale tecnico informatico. Fare riferimento al Service Manual del Therapy Support Suite per ulteriori informazioni.

13.2 CONFIGURAZIONE DEL CENTRO

13.2.1 TURNI

In questa sezione, il “Clinic Manager” puo specificare i turni del centro (es: mattina — pomeriggio — notte), dove si puo
configurare I'orario di inizio e fine, il colore, visualizzato poi nel pianificatore risorse del centro, il medico responsabile
e l'inizio nel giorno successivo.

All'apertura della sezione sara visibile una linea temporale che mostra |'attuale configurazione dei turni. Sara poi
possibile cliccare sui vari turni per modificarli o eliminarli, oppure aggiungerne dei nuovi.

Configurazione del centro
Impostazioni di base
Parametri di configurazione Default Clinic
i

Turni [Conwovo | [ smea ]

Sequenza tempor:

(2 T T T | = o | ]

Clinic Drug cawslogue “+

jo o teico 09:00 10:00 11:00 12100 13100 1400 1500 16:00 17:00 18:00
5 v 5 5 5 s v s 5 5 5 5 5 55 5 v e

Morning snif 1 Afarncon shife

Turni [ wodiica | (> ]

Afternoon Shift Colore Turna Arancione

2 g del lotto
Azione dell’ utente
Autosuffic
Livello di di

14:00 Orario al fine 18.00

Medico repsonsabile per il turno Inizio I gioro successive

Nel caso in cui I'orario di fine sia minore dell'orario di inizio, verra considerato come nel giorno successivo.

Se viene attivato il flag Inizio nel giorno successivo, I'orario di inizio sara considerato nel giorno dopo a quello in cui il
turno viene usato, es. se uso un turno con la casella di controllo attivata il martedi, il suo orario di inizio sara
considerato nel mercoledi.

In quest'ultimo caso, se un trattamento viene pero creato il mercoledi, la prescrizione che verra selezionata sara
comunque quella del mercoledi.
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13.2.2 GRUPPI TURNO

In questa sezione, il “Clinic Manager” puo specificare i gruppi di turno del centro che saranno utilizzati durante il
trattamento.

Default Clinic

Gruppi turno

& | Nome tumo
M-W-F Afternoon
M-W-F Morning
T-T-§ Afterncon

T-T-5 Morning
4 record troveti

Gruppi turno

Nome turno

Elenco giomi della setimana
Turno giorni settimanali

Mercoledi
Lunedi

Venerdi

13.2.3 CORSIE DEL CENTRO

In questa sezione |'utente potra gestire differenti corsie

Default Clinic
Corsie del centro

G| Nome della corsia
Default Ward
New ward

2 record trovati

Corsie del centro

Nome della corsia Default Ward

Commento
Test Ward

Camere in questa Corsia
&P Nome della stanza
Room 1
Room 2
2 record trovati

M-W-F Afternoon

Turno
Afternoon Shift 14:00 18:00
Afternoon Shift 14:00 18:00

Atternoon Shift 14:00 18:00

Capitolo 13: Configurazione del centro
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13.2.4 ORGANIZZAZIONE DEL CENTRO

In questa sezione & possibile gestire le differenti stanze del centro, collegando una stanza ad una specifica corsia.

Default Clinic

Organizzazione del centro

[ [ comomer] sams |

| Nome dela stanza Corsia
Room 1 Default Ward
Room 2 Defaut warg
Room4 New ward

3 record trovati

Organizazione del centro

Nome della stanza Room 1 Corsia dellz camera

Commento

13.2.5 RISORSE IMPIEGATE

In questa sezione il “Clinic Manager” dovra inserire i posti letto all’interno di ogni singola stanza del centro. Ogni

singolo posto letto avra un nome ed una classificazione numerica per I‘ordinamento. Selezionando una risorsa, sara
possibile vedere immediatamente se e quali sono i pazienti che I’'hanno definita nella sezione “Pianificatore
trattamenti HD”.

Y —_—
p7 ] demeuser | pasicns [ Deteuteclinie v | eporussica [[Miusicrduta | T e e CETC Y
Configurazione del centro =

impostazion! di base Risorse impiegate > | Clinic Drug catalogue e

Parametri di configurazione Default Clinic
Personalizzazioni Risorse iopies
Turni

Gruppl turno

Corsie del centro Abilitsto |~ ‘l

Nome rizorsa| o

Organizzazione del centro

§P| Nome risorsa | Abilitato | Classificazione indice | Nome stanza

Room 1-Bedl si 1 Room 1
Room1-Bed2 si 2 Room 1
Room2-Bed1 si 3 Room 2
Personale del centro B W % o3
Shiturght esteirol Room4-Bed1 Si s Room4

Medici di famiglia
Reparti
Impostazione Categorie ed elenchi
Catalogo eventi
Tipi di trasporto
Trasporte
Categoria diarl clinict
Farmaco del centro

5 record trovati

Risorse impiegate
Catalogo dei farmaci del centro

Mapping del lotto

Azione dell' utente
Autosufficienza

Uivello di dipendenza

Nome risorsa Room 1 - Bed 1 Abilitato %

sala Beema
Pazienti che utilizzano questa risorsa
| Codice AsL paziente | Cognome | Secondo cognome | Nome
39807 Aitken oavia
399459 Nicholas
2 record trovats

Classificazione indice 1

Insegnamento
Ausili per la mobilita
Fonte Concentrato

impostazioni dei cataloghl di reparto
Farmaci del centro
Consumabill del centro

Lambert
Brennan
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Le risorse possono essere disabilitate solamente se non sono utilizzate nella schedulazione dei pazienti (Pianificatore
trattamenti HD) e non sono visibili nel pianificatore del centro associate ad un paziente.

Le risorse possono essere cancellate solamente se non sono mai state utilizzate (anche in vecchi trattamenti) e non
schedulate attualmente. Risorse che al momento non mostrano alcun paziente associato, non € detto che possano
essere cancellate in quanto possono essere state utilizzate in passato per creare dei trattamenti.

Default Clinic

Risorse impiegate

exporn e samoe |

Nome risorsa o

Abiiitato)

| Nome risorsa | Abilitato | Classificazione indice | Nome stanza

Room1-Bed1 Si 1 Room 1
Room1-Bed2 Si Z Room 1
Room2-Bed1 Si B Room 2
Room2-Bed2 Si 4 Room 2
Room4-Bed1 Si 5 Roomd

5 record trovati

La risorsa non pud essere eliminata, & utilizzata nella pianificazione di
Aitken Lambert David - 39807
Brennan Nicholas - 399489

Cancellazione in corso...

13.2.6 ELENCO DEI DISPOSITIVI DI DIALISI

In questa sezione il “Clinic Manager” potra gestire tutti i dispositivi di dialisi installati nel centro.

Default Clinic
Elenco dei dispositivi di dialisi

[ Nuovo | Esporta in Excel | Stampa |

5|1 locale Numero di serie Tipi di dispositivo

Usi particolari
FMCA008 FMCA008001 4008

FMC5008 FMC5008001 5008

FMC5008 Modules FMC5008002 5008 With Modules HBsAgs Pts, HCVs PLs, HIV+ Pts
FMC6008 FMC6008001 6008

GMB AK200 GMBAK200001 Ax200

5 record trovati

Elenco dei dispositivi di dialisi [ voditica | sampa | (>}
IDlocale  FMc4008 Numerodiserie  FMC4008001
oiaiasosvo | [7] so08 v Consegna 13 1ug 2007
installszione 13 2pr 2007 Usi particolari

Eichera utente Versione software
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Elenco dei dispositivi di dialisi (<]
ID locale FMC5008 Numero di serie FMC5008001
Tipi di dispositivo D 5008 1 Consegna 01 mag 2010
Installazione 01 mag 2010 Usi particolari
Etichetta utente Versione software

13.2.7 DISINFEZIONE DEI DISPOSITIVI DI DIALISI

In questa sezione il “Clinic Manager” pud specificare quale programma di disinfezione del centro & associato ai
dispositivi di emodialisi.

Disinfezione del dispositivo di dialisi

Data 28/05/2019 %} Programma di pulizia [Disinfezione (tubo di aspirazione concen... | ¥ \‘
Agente disinfettante ‘Anro }q‘ Freguenza [A!tro [7:
Frequenza del controllo del E‘

disinfettante residuo

13.2.8 PERSONALE DEL CENTRO

In questa sezione il “Clinic Manager” puo inserire tutte le informazioni relative al personale del centro. Il “Clinic

Manager” definisce la tipologia di informazione per ogni membro del personale del centro. | tre campi seguenti sono
particolarmente importanti:

= Tipologia Therapy Monitor: Il “Clinic Manager” puo specificare la categoria del Therapy Monitor a cui il
membro del personale del centro appartiene.

=  Medico del trattamento: Il “Clinic Manager” puo specificare se il membro del personale del centro e il medico
responsabile del trattamento.
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=  Medico responsabile della prescrizione farmacologica: Il “Clinic Manager” puo specificare se il membro del
personale del centro € il medico responsabile della terapia farmacologica.

Il campo “stampa” contiene invece il testo che verra stampato nella Prescrizione medica italiana come timbro del

medico.

Default Clinic

Personale del centro

Informazioni generali

I TS

Badge ID | l Nome ‘ |
Cognome | ‘ Codice Fiscale ‘ |
Titolo | E‘ I Utente correlato ‘ EI
Tpo |7 =l TpoTMON | =]
Medico del trattamento | S E” Il medico responsabile della ‘ Iz”
prescrizione farmacologica
Modulo dell'indirizzo l ‘ Data di nascita l ag @l
Nazionalita \ E\ ‘
Indirizzo
Indirizzo l ‘ CAP ‘ I
Citt \ ’ Stato / Nazione l E[I
Lavoro
Tipo di personale I ’ Impiego | I
Dipartimento | ‘
Telefono
Telefono lavoro | ‘ Telefono privato ‘ |
Telefono privato 2 | ’ Fax } |
Commento del medico
Commenti
=
Nota:

13.2.9 CHIRURGHI ESTERNI

La sezione del personale clinico non ¢ collegata al modulo User

Management del TDMS ma & usato solamente all’interno del TSS

per collegare le informazioni sul paziente ai membri del personale

clinico.

In questa sezione il “Clinic Manager” puo inserire tutti i medici specializzati in chirurgia non dipendenti del centro ma

presenti come collaboratori esterni. |
indirizzo, indirizzo di lavoro, telefono e un commento generale).

13.2.10 MEDICI DI FAMIGLIA

Ill

In questa sezione il “Clinic Manager” puo inserire un elenco dei medici di famiglia di tutti i pazienti.

13.2.11 REPARTI

In questa sezione il “Clinic Manager” puo inserire un elenco dei dipartimenti medici presenti nell’ospedale.

Clinic Manager” puo compilare un elenco di informazioni di contatto (nome,

Fresenius Medical Care
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13.3 IMPOSTAZIONE CATEGORIE ED ELENCHI

13.3.1 CATALOGO EVENTI

In questa sezione il “Clinic Manager” pud personalizzare I'elenco degli eventi che possono occorrere durante un
trattamento, che possono essere inviati dal responsabile per il trattamento dal data eXchange panel (dXp).

Questa informazione & inviata al Therapy Monitor prima della sessione dialitica, in modo da potervi accedere dal
pannello dXp della macchina di emodialisi. Quando il trattamento & terminato, questa informazione ritorna al Therapy
Monitor e quindi al Therapy Support Suite e puo essere visualizzata nella scheda dXp (data eXchange panel) della
sezione dei dati del trattamento nel menu pazienti.

Descrizione ‘ Event One ‘ Codice evento 1 ‘

13.3.2 CATEGORIE DI TRASPORTO

In questa sezione il “Clinic Manager” puo specificare le categorie di trasporto (es. taxi, ambulanza). Queste categorie
saranno mostrate nella sezione Trasporti, campo Tipo.

13.3.3 TRASPORTI

|u

In questa sezione il “Clinic Manager” pud specificare quali trasporti sono utilizzati dal centro.

13.3.4 CATEGORIA DIARI CLINICI

In questa sezione il “Clinic Manager” potra definire le categorie del Diario Clinico. Queste categorie saranno viste dal
medico che inserira le informazioni sul Diario Clinico del Paziente.

Default Clinic

Categoria diari clinici

&P | Descrizione

Familiar Anamnesis

Nurse HD comment

Nurse PD comment

Nurse Pre Dialyisis Visit Anamnesi
Physical anamnesis

Pre Dialyisis Visit Anamnesi

6 record trovati

Categoria diari clinici
Descrizione Familiar Anamnesis

Classificazione indice 1 Codice Categoria AF
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13.3.5 FARMACO DEL CENTRO

In questa sezione il “Clinic Manager” puo specificare manualmente i farmaci usati senza usufruire del database
ufficiale dei farmaci. Per esempio, & possibile inserire farmaci che sono fatti direttamente in ospedale o in un

laboratorio correlato. Sono richieste le seguenti informazioni:

Capitolo 13: Configurazione del centro

= farmaco/principio attivo: campo obbligatorio, che rappresenta il nome del farmaco;

= due flag, anch’essi obbligatori, per indicare se un farmaco non & generico oppure € un principio attivo;

=  principio attivo: campo che puo anche essere lasciato vuoto, ma una volta che viene selezionato chiede

obbligatoriamente I'inserimento di uno o pil principi attivi;

= dettagli farmaco: campo non obbligatorio dove I'utente pud inserire un allegato per descrivere ancora meglio

il farmaco.

Default Clinic

Farmaci del centro

Farmaco / Principio attivo €3 ’ ‘

Generico/Principio attivo ] l ‘:H

Principi attivi [+]

Catalogo farmaci relativo
? Confezione Descrizione della forma farmaceutica

Interazioni
Interazioni farmaci
? Nome principio attivo | Descrizione dell'interazione

[ Annuta |

Non generico generico E4 l

Dettagli farmaco

Il farmaco & abilitato ?

Le sezioni “Catalogo farmaci relativo” e “Interazioni” verranno compilate automaticamente al salvataggio del farmaco,

e mostreranno: la prima tutti i cataloghi farmaci associati al farmaco appena inserito; la seconda invece tutte le

interazioni fra il principio attivo selezionato e gli altri principi attivi esistenti.

13.3.6 CATALOGO DEI FARMACI DEL CENTRO

In questa sezione il “Clinic Manager” puo specificare manualmente il catalogo dei farmaci usati; questa sezione e
strettamente legata alla sezione “Farmaco del centro”, in quanto un catalogo del farmaco & associato ad un solo
farmaco del centro. Un farmaco del centro puo invece avere associati molti cataloghi farmaci. Sono richieste le

seguenti informazioni:

=  Farmaco: campo obbligatorio, dove I'utente dovra selezionare un farmaco fra quelli inseriti nei farmaci”;

= Nome del farmaco: campo obbligatorio dove I'utente dovra inserire nuovamente il nome del farmaco;

=  Confezione: campo obbligatorio dove I'utente dovra specificare i dettagli della scatola;

= Forma farmaceutica: campo non obbligatorio dove l'utente potra specificare la forma farmaceutica del

farmaco;

= (Classificazione ATC: campo non obbligatorio ma importante, in quanto e utilizzato per il controllo delle allergie
e per filtrare gli anticoagulanti nella sezione delle prescrizioni;

= Possibile via di somministrazione: campo non obbligatorio dove l'utente potra inserire la via di

somministrazione del farmaco;
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=  Dettagli farmaco: campo non obbligatorio dove I'utente puo inserire un allegato per descrivere ancora meglio
il farmaco;

=  Costo della singola unita: campo non obbligatorio dove |'utente puo inserire il costo della singola unita;

*  Peso/capacita di singola unita: campo non obbligatorio, ma molto importante in quanto viene utilizzato
all’interno della prescrizione farmacologica.

=  Unita di misura: campo non obbligatorio ma molto importante in quanto viene utilizzato all’interno della
prescrizione farmacologica.

Default Clinic
Catalogo dei farmaci del centro [:
Informazione
Farmaco E3 i [j
Nome del Farmaco E3 ‘ [ Codice del prodotto  £3 ‘
Confezione E3 ‘ : Forma farmaceutica ﬂ‘
Classificazione ATC ‘ [+ Possibile via di somministrazione [+]
Dettagli farmaci
Dettagli unita
Costo della singola unita ‘ £ Peso/capacita di singola unita

Unita di misura l

Principi attivi

? Nome principio attivo

Interazioni

? Nome principio attivo | Descrizione dell'interazione

Le sezioni “Principi attivi” e “Interazioni” verranno compilate automaticamente al salvataggio del catalogo farmaco, e
mostreranno I’elenco dei principi attivi associati al farmaco (inseriti nella sezione farmaco del centro), e I'elenco delle
interazioni fra il principio attivo (selezionato nella sezione farmaco del centro) con gli altri principi attivi.

13.3.7 MAPPING DEL LOTTO

|u

In questa sezione il “Clinic Manager” pud mappare i consumabili, ed assegnarli un codice ed una data di fine validita.

13.3.8 AZIONI DELL'UTENTE

In questa sezione il “Clinic Manager” pud mappare tutte le azioni dell’'utente che saranno visibili e selezionabili dal
Therapy Monitor (se collegato).

13.3.9 LIVELLO DI DIPENDENZA

|u

In questa sezione i
dell’infermiere durante il trattamento.

Clinic Manager” puo descrivere il livello di dipendenza che il paziente ha rispetto alle cure

13.3.10 INSEGNAMENTO

In questa sezione il “Clinic Manager” puo elencare le tipologie di insegnamento che un infermiere puo fornire al
paziente per essere indipendente durante il trattamento.
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13.3.11 AUSILI PER LA MOBILITA

In questa sezione il “Clinic Manager” puo inserire I’elenco degli ausili che il paziente potrebbe richiedere al fine di
migliorare la sua mobilita.

13.4 IMPOSTAZIONI DEI CATALOGHI DI REPARTO

13.4.1 CATALOGO FARMACI DEL CENTRO

In questa sezione il “Clinic Manager” pud aggiungere farmaci all’elenco del Catalogo Farmaci del centro. Il Catalogo
Farmaci del centro e un sottoinsieme del catalogo completo dei farmaci e fornisce una rapida ricerca del farmaco
all'interno del Therapy Support Suite (per esempio nella sezione Prescrizioni HD), filtrando la lista dei farmaci dal
catalogo del centro.

Partendo dal farmaco del catalogo farmaci del centro, € possibile definire un farmaco anche definendo una o piu
posologie suggerite. Le posologie scelte possono essere applicate velocemente al Therapy Monitor.

Tutti i farmaci memorizzati nel catalogo del centro saranno disponibili sia nel Therapy Monitor che sul pannello dXp
dalla macchina 5008 CorDiax.

Default Clinic

Farmaci del centro

Elenco completo Catalogo del centro
? Nome del Farmaco | Confezione Descrizione... | Descrizione... | Dettagli...
Nome del Farmacog adola X
? Nome del Farmaco Descrizione ATC | Dettagli farmaci Confezione
Adolaf - 20pieces iml... Paracetamol Adolaf 20pieces 1ml vials

1 record trovato

13.4.2 CONSUMABILI DEL CENTRO

In questa sezione il “Clinic Manager” puo aggiungere consumabili al catalogo del centro. Quando il personale inserira
un materiale di consumo in un’altra sezione del Therapy Support Suite (in prescrizione HD) potra filtrare I'elenco dei
materiali del centro per il catalogo. Questo campo é trasferito al Therapy Monitor.

Default Clinic

Consumabili del centro

Tipo di consumabile Ago \:J‘
Elenco completo Catalogo del reparto
? Nome ago Diameéro 30 | e ? Nome ago Diameéro ago Categoria ago Lungr::'z;a ago Lunghez,z:’:’ubo ago
DIALYSEXANUELE ART. 14G 2,0X20MM A401G 1 X 1 ST./EACH 14 A IS‘
DIALYSEKANUELE ART. 15GA 1,8X20MM A501G 1 X 1 ST./EACH 15 A
DIALYSEXANUELE ART. 15GA 1,8X15MM A511G 15 A
DIALYSEKANUELE ART. 15GA 1,8X25MM A551G 1 X 1 ST./EACH 15 A
DIALYSEXANUELE ART. 16GA 1,6X20MM AB01G 1ST STCK. 16 A
DIALYSEKANUELE ART. 16GA 1,6X15MM A611G 1 X 1 ST./EACH 16 A
DIALYSEXANUELE 16GA 1,6X25MM A651G 1 X 1 ST./EACH 16 A
DIALYSEKANUELE ART. 17GA 1,5X20MM A701G 1ST STCK. 17 A
DIALYSEXANUELE ART. 17GA 1,5X15MM A711G 1ST STCK. 17 A
DIALYSEKANUELE VEN. 14GA 2,0X20MM V401G 14 v
DIALYSEXANUELE VEN. 15GA 1,8X20MM V501G 1ST STCK 15 v
DIALYSEKANUELE VEN, 15G 1,8X15MM V511G 15 v
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14 GESTIONE DELLA SICUREZZA

14.1 LOGGING

La sezione di Logging & stata creata per archiviare I'elenco delle attivita che ogni utente esegue durante I'utilizzo
dell’applicazione.

Per vedere il Log € necessario abilitare il ruolo di Security Manager per I'utente. Quando il ruolo é attivo, un bottone di
Logging appare nella barra degli strumenti in alto.

Cliccando sul bottone verra aperto un elenco di azioni ed eventi registrati nell’applicazione.
Ogni riga dell’elenco conterra informazioni relative a:

= Tipo di attivita (lettura, modifica, creazione, ecc...)

= Data.

= Utente.

= Entita coinvolte.

In caso di errori applicativi un bottone mostrera i dettagli dell’errore (numero) all’'utente Security Manager. L'elenco
completo potra essere affinato utilizzando i filtri posti sopra I’elenco del log.

Finestra di logging

Dalla data| 01/12/2018 @[ Alla data| 31/12/2018 @ Tipo i azione 51 prega di seiezionare =
Pazit Paziente E] Utentelu: te IE” Entitél E
Utente esteso
Indirizzo IP Host name Entit3 Dettagli Journaling correlato|| |
192.168.56.1 DESKTOP-SMAPO
70
192168561 DESKTOP-SMAPO
192.168.565.1 DESKTOP-SMAPO
70
192.168.56.1 $§SKTOP>9MAPO [Patient] Saunders , Benjamin [72362]
192168561 DESKTOPSMAPO.
70 - X
DESKTOP-SMAPO Dettagll sul IOg
192.168.56.1 it {PD 5q 1
PARAMETER_1_Solution name | |
s |
[TSS s I 7 iil relativo journa.
192.168.56.1 ESSKTOP'BMAPO [PD solutions)
192168561 Do O AP0 (o solutions) Available Jedi | dettag]
192.168.56.1 $§SKTOP-9MAPO [TSS message] Inbox
192.168.56.1 DESKTOP-SMAPO
70 |
[TSS scheduler status]
[TSS scheduler status]
lort v . --> [Consultation visit] First visit (new clinical episode), 01 |
[Patient] Saunders , Benjamin [72362] mag 2010 08:00 i il relativo journa. |
[FIS User groups] demouser
23 record trovati
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Con il ruolo di Security Manager attivato, un nuovo bottone apparira per mostrare le righe che sono state eliminate e
da chi.

¥ Apri Elenco Pazienti ‘ ~ | Brennan,, Nicholas [399489] X | Consumabili del centro +
Dati di Base /A Brennan , Nicholas Nato 28/10/1962 (56anni) Sesso" Cod. 399489 Stato Ativo/Emodialisi [ ]| (&)
Pagina di riepilogo del paziente
Stato del paziente E3
Panoramica sul trattamento. L §
Dati amministrativi Stato del paziente | Cambio stato del paziente
Dati medici &2tz evento Tipo i stato del Paziente i Pianificato
Ospedalizzazioni 0820101622 In entrata - Nuova Ammissione Peziente  Emodialsi e Hospital One No
‘Stato del paziente 1 record trovato
Prescrizione medica .
Agenda del paziente Finestra di logging

=a
Accesso vascolare
et mm: N T: vemeeme B ercs st e ]

Pianificatore trattamenti HD
Prescrizione farmacologica Utente esteso|
Messagei Tipo di azione Data Utente Indirizzo IP Host name Entita
Trattament HD

indagine HD
Laboratori

Esami di laboratorio

Dati di laboratorio

Pianificazione degli esami di laboratorio
Dati medici

Diario clinico

Allergie

Vaccinazioni

Anamnesi familiare

Microbiologia

Elenco di trasfusioni

Comorbidita

Visita specialistica

Esami Strumentali

Autosufficienza

Visita ambulatoriale

Anamnesi paziente

Amputazioni

Ricoveri

Accesso PD

Prescrizione PD
Pianificatore trattamenti PD
Revisione

Visita a domicilio
Trattamenti PD

Peritonite

Infezione tunnel exit site
Adeguatezza e nutrizione
PFT (Peritaneal Fauilibration TacH L |

Con il ruolo di Security Manager attivato, un nuovo bottone apparira sul dettaglio dell’entita e mostrera I’elenco del
Log relativo a tale entita.

Q Therapy Support Suite
=" FRESENIUS
msmm e

[ ¥ Apri Elenco Pazienti ~ | Brennan, Nicholas [399489] X  Consumabili del centro
Dati di Base A\ Brennan, Nicholas Nato 28/10/1962 (56anni) Sessof® Cod. 399489 Stato Attivo/Emodialisi [ | E|
Pagina di riepilogo del paziente >
g soron
Panoramics sl tratamento L =R , E=3
Dati amministrativi 5P| Metodo di creazione | Data Tipo di allergia Specifica del tipo di allergia | Dettagli
Dati medici Manuale 06mar 2015  Alimenti
Ospedalizzazioni Manuzle feb2007  Principio attivo (Eriramuf)
Stato del paziente 2 record trovati

Prescrizione medica
Agenda del paziente

HD
Accesso vascolare
Prescrizione HD
Checklist
Pianificatore trattamenti HD
Prescrizione farmacologica
Messaggi
Trattamenti HD.
Indagine HD

Eabosatoeii§ Allergie [ Mosinico ariiog gei enica CE

Esami di laboratorio

Dati di laboratorio Data 06 mar 2015 Tipo di allesa ‘Alimenti

Pianificazione degli esami di laboratorio
Dati medici

Diario clinico

Allergi

Metodo di creazione Manuale

Finestra di logging

Vaccinazioni

Anamnesi familiare Dalla data

do/mm/yyy @] Allaua(al dd/mm/yyy @‘
Microbiologia
Elenco di trasfusioni Tipo di azione =) Utente| =

Comorbidits Utente esteso| |
Visita specialistica
st et Tiodiazions | Dats Utente Indirizzo 1P Host name Entts

Autosufficienza Leggi 28mag201913:08  demouser 10146201235  DVAITSSAPO04  [Patient] Brennan , Nicholas [399489] ™

Visita ambulatoriale

[Allergy] 06 Mar 2015 Alimenti
Legzi 14mag201909:37  demouser 1014620119 PCMSUARDI [Patient] Brennzn, Nicholas [399489] ™ [Allergy] 06 mar 2015 Food
Anamnesi paziente
Amputazioni Legzi 14mag201909:18  demouser 1014620119 PCMSUARDI [Patient] Brennzn , Nicholas [399489) ™ [Allergy] 06 mar 2015 Food
Ricoveri Leggi 13mag201918:33  demouser 1014620119 PCMSUARDI [Patient] Brennan , Nicholas [399489] ™ [Allergy] 06 mar 2015 Food
PD
Accesso PD
Prescrizione PD
Pianificatore trattamenti PD
Revisione
Visita a domicilio
Trattamenti PD
Peritonite
infezione tunnel exit site
Adeguatezza e nutrizione

PFT (Peritaneal Fauilihration Test) 2
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Capitolo 14: Gestione della sicurezza

14.1.1 LOGGING RELATIVO Al REPORT

Nella sezione di Logging oltre alle altre varie attivita, e tracciato I'utilizzo fatto da parte dell’'utente dei report. In

particolare € possibile avere evidenza, filtrando per Tipo di Azione uguale a Stampa o Esecuzione di report,di:

I|

1 record trovato

Quando venga eseguito un report

Da quale utente sia stato eseguito il report

Su quale/i paziente/i

Se I'utente ne abbia effettuato la stampa

Come |'utente abbia valorizzato i parametri di input (in caso di report che li prevedano). | parametri di input e
la relativa valorizzazione, sono riportati nella sezione “Vedi dettagli”, consultabile premendo I'omonimo

pulsante presente nei record di tracciamento relativo all’esecuzione dei report.

Nella sezione “Vedi dettagli” e presente anche I'informazione sull’abilitazione o meno della
pseudonimizzazione dei dati sensibili del paziente.

Nel caso di un Tipo di Azione di esportazione dati il sistema tiene traccia anche della cartella dove il file
esportato é stato salvato. Anche questa informazione e disponibile nella sezione “Vedi dettagli”.

Finestra di logging

Stam)
Dalla dala‘ dd/mm/yyy) @] Alla data| dd/mm/yy @] ITipo di azione] Esecuzione del report E]
Pazien(e‘ D ] Utente1 B ] Entita ] B]
Utente esteso’ ‘
Indirizzo IP Host name Entita Dettagli Journaling correlato
10.146.201.235 DVAITSSAPOD4 Database Health Status
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Capitolo 14: Gestione della sicurezza

14.2 JOURNALING

Per vedere il Journaling € necessario abilitare il ruolo di Security Manager per |'utente.

Il Journaling permette all’'utente Security Manager di vedere I'elenco delle modifiche fatte per ogni utente sulla
singola entita.

Per vedere il Journaling & necessario cliccare su “Vedi il Journaling correlato” nella vista Logging:
Le informazioni sul Journaling sono raggruppate per entita modificata;

E’ possibile confrontare tutti i campi modificati eccezion fatta per: Regole di schedulazione (sempre visualizzate
nell’elenco ma nessuna differenza visualizzata).

Regole di schedulazione (sempre visualizzate nell’elenco ma nessuna differenza visualizzata).

Therapy Support Suite
{ i ssti i = FRESENIUS o,
B = EE—
‘ ¥ Apri Elenco Pazienti ‘ ¥ | Morton, Katherine [47829] X ' Consumabili del centro +
Dati di Base Morton , Katherine Nato 06/08/1925 (93anni) SessoQ Cod. 47829 Stato Attivo/Emodialisi | [ ]| [
Pagina di riepilogo del paziente = - —
i e prescriion H [ [t ema]_caas | e

Panoramica sul trattamenga
Dati amministrativi Finestra del journaling - Tipo di azione: Aggiorna - Utente: demouser
Dati medici

Ospedalizzazioni ¥ 14mag201909:32 - Prescrizione HD

Stato del paziente
Fiuid intake 10,0kg

Prescrizione medica

HD
Prescrizione HD. B
Checklist [ ]

Pianificatore trattamenti

Prescrizione farmacologic|

Messaggi

Trattamenti HD

urnaling correlato

Indagine HD

Laboratori
Esami di laboratorio
Vedi il relativo journaling
Dati di laboratorio —_

Pianificazione degli esamil
Dati medici
Diario clinico
Allergie
Vaccinazioni
Anamnesi familiare
Microbiologia
Elenco di trasfusioni
Comorbidita
Visita specialistica
Esami Strumentali
Autosufficienza
Visita ambulatoriale
Anamnesi paziente
Amputazioni
Ricoveri
PD

Accesso PD

Prescrizione PD
Pianificatore trattamenti
Revisione

Visita a domicilio

Trattamenti PD
6 record trovati

Peritonite

Infezione tunnel exit site
Adeguatezza e nutrizione

PET [Paritaneal Fanilibration Tect
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15 ATTIVITA UTENTE

In questa finestra sono presenti i dati estratti dal FIS che presentano informazioni relative a tutti gli utenti creati per il
Therapy Support Suite. Premendo il bottone “Aggiorna” verranno aggiornati i dati visualizzati nella schermata. Nella
prima scheda sono presentati gli stati degli utenti con informazioni relative alla scadenza della password e ultimi
accessi, mentre nella seconda vengono monitorati gli accessi al Therapy Support Suite e mostrate informazioni su

quando e dove gli utenti hanno effettuato il login.

15.1 STATO DELL’UTENTE

Di seguito € mostrata la prima scheda, e in dettaglio sono descritte le principali voci:

Attivita utente

Global master data

Attivita utente
Stato dell’ utente || Attitivita utente |

?‘ Nome account | Data di scadenza della password ' Ultima Login {ora) | Stato dell’ account
demouser 28 mag 2019 13:00 Abilitato
1 record trovato

Nome account: il nome utente dell’account;

Data di scadenza della password: nel caso |'opzione sia impostata nel FIS verra visualizzato il giorno in cui si
dovra obbligatoriamente modificare la password;

Ultima login (ora): il giorno e I'ora dell’ultimo accesso effettuato con successo dall’utente;

Stato dell’account: lo stato in cui si trova I’account, che puo essere uno dei seguenti:

e Abilitato: I'utente puo effettuare il login

e Disabilitato Manualmente: 'account e stato disabilitato dal FIS;

e Disabilitato per Inattivita: I'account e stato disabilitato automaticamente perché é trascorso troppo

tempo dall’ultimo accesso;

e Disabilitato per login falliti: I'account é stato disabilitato a causa di un numero superiore al limite di

accessi falliti.
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15.2 ATTIVITA UTENTE

In questa scheda vengono visualizzati gli eventi di accesso che sono stati effettuati da tutti gli utenti:

Attivita utente
Global master data

Attivita utente [ Esporain exce | stampa_| Aggioma |

Stato dell’ utente || Attitivita utente

? Nome account | Nome della workstation | IP dell' workstation | Data di Login
demouser DVAITSSAPOO4 10.146.201.235 28 mag 2019 13:00
1 record trovato

|
= Nome account: il nome utente dell’account;
=  Nome della workstation: nome dell’host da cui I'utente ha effettuato I’accesso;
= |P della workstation: indirizzo IP dell’host dal quale I'utente ha effettuato I'accesso;

= Data dilogin: la data dell’accesso visualizzato nella riga.
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16 MODULO OPZIONALE: GESTIONE MULTICENTRO

16.1 MODULO GESTIONE UNITA DI APPARTENENZA

Con il Therapy Support Suite & possibile gestire piu Centri, ognuno dei quali con pazienti ed impostazioni proprie.
Questo capitolo descrivera come gestire e creare i Centri.

Abilitando il ruolo “Global Manager” I'utente potra gestire tutti i centri in cui il Therapy Support Suite € installato
utilizzando il menu Master Data (Global Manager) = Centri di riferimento. Per ulteriori informazioni & necessario
rivolgersi al Service Manual del Therapy Support Suite.

In questa sezione & possibile creare/eliminare/modificare tutti i centri ove & installato il Therapy Support Suite. Per
ogni centro, € anche possibile specificare il centro di riferimento cosi da creare una struttura complessa.

16.2 MULTICENTRO

| centri potranno essere configurati utilizzando la sezione Master Data attivando il ruolo Clinic Manager e attivando il
ruolo Global Manager.

Queste sezioni sono differenti e devono essere utilizzate per scopi diversi:

=  Master Data (Clinic Manager) permette all’utente di configurare uno specifico centro: tutte le impostazioni di
questa sezione sono legate al centro al quale 'utente appartiene. Attraverso il menu del Master Data &
possibile, per esempio, specificare quale farmaco, prodotto, azione dell’utente potranno essere utilizzate per
il centro specifico o definire elenchi, es. il personale, catalogo eventi e cosi via.

= Master Data (Global Manager) contiene le impostazioni condivise tra centri creati all’interno del Therapy
Support Suite: questo significa che queste impostazioni saranno applicate a tutti i centri. In questa sezione &
possibile specificare, per esempio, I'elenco dei dispositivi di dialisi, dei consumabili (linee ematiche, filtri, aghi,
ecc.), degli accessi vascolari, dei tipi di trattamento che verranno utilizzati poi al fine di popolare gli elenchi
specifici del centro. Si prega di fare riferimento al Service Manual del Therapy Support Suite per ulteriori
informazioni.

Per esempio, se nel Master Data (Global Manager) I’elenco dei dispositivi di dialisi € popolato con i valori “AK200”,
“5008” e “4008”, attraverso il menu Master Data (Clinic Manager) sara possibile specificare che, per questo centro,
solo “AK200” e “5008” sono disponibili. In sintesi:

Master Data (Global Manager) & utilizzato per definire I’elenco di tutti i dispositivi di dialisi all'interno del Therapy
Support Suite (“AK200”, “5008”, “4008", Artis”);

Master Data (Clinic Manager) & utilizzato per definire quali di questi dispositivi sara disponibile per ogni centro. Per
esempio:

= “AK200”, “4008" per il “centro 1”;

= “5008”, “Artis” per il “centro 2”;
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17 MODULO OPZIONALE: SERVIZI DI INTEGRAZIONE

17.1 INTERFACCE CON IL SISTEMA INFORMATIVO

Questo modulo permette un’interfaccia del Therapy Support Suite con il Sistema Informativo Ospedaliero e il
laboratorio di analisi al fine di scambiarsi informazioni aggiornate sul paziente (es. Dati Amministrativi, Dati di
Laboratorio, Dati di Trattamento...).

Attenzione
Rischio per il paziente poiché mostra prescrizione errata

E’ responsabilita dell’utente verificare la correttezza dei dati
importati dall’interfaccia con il Sistema Informativo Ospedaliero.

@ Nota
Qualche campo del Therapy Support Suite potra diventare di sola

lettura se e stato correttamente valorizzato dallo scambio di
informazioni con il Sistema Informativo Ospedaliero.

17.2 AMMISSIONE DEI PAZIENTI IMPORTATI

Quando il modulo Communication Data Link & attivato, |'utente trovera una nuova funzione relativa al centro dialisi
che permettera I'ammissione del paziente selezionando da un elenco che potra essere filtrato utilizzando il Cognome,
il Nome e il codice del paziente e un elenco di stati di paziente. Una volta che viene trovato il paziente che deve essere
ammesso, si dovra solo cliccare sul paziente per iniziare immediatamente il processo di ammissione. Inoltre c’e un
campo di controllo configurabile da Master Data alla voce “Parametri di configurazione” (Per maggiori dettagli
capitolo 4.1.1 del Service Manual), che permette di importare pazienti da altri centri.

L'utente puo filtrare i pazienti tramite lo stato, gli stati disponibili sono i seguenti:
= Attivo
= |mportato
=  Non attivo
=  Transito — Vacanza
=  Transito — Ospedalizzazione

=  Transito — Acuto

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22 289


../IMG/Caution.jpg
../IMG/Note.jpg

Capitolo 17: Modulo Opzionale: Servizio di integrazione

=  Transito—ICU
= Transito —temporaneo

= Darivedere

Therapy Support Suite

O o

e paziente interno

>’ FRESENIUS o]
v  MEDICAL CARE h|

¥ | Morton, Katherine [47829] Consumabili del centro Pagina principale del centro X ||+
Nuova ammissione paziente

Dati di base

Informazioni generali

Ammissione paziente interno

Nomel O\

(lognome‘L O\

Pagina Principale

Pianificazione e trasferimenti Data di nastital da/mm @‘ Codice ASLpazieme} o
Pianificatore HD

[
% . Stam‘ ‘ ¥ \ 1D Ricovero| O\
Pianificatore risorse HD = L

Trasferimenti Paziente ? Cognome | Secondo cognome Nom'

Att to Stato dialisi | Nome del centro
s : : ttivo [
Visita ambulatoriale odierna

Importato li fare una selezione
Chiusura trattamenti HD

Non attivo
Pianificatore PD

Chiusura trattamenti PD
Query e Gruppi paziente
Gestione query

Transito - Vacanza
Transito - Ospedalizzazione
Transito - Acuto
Transito - ICU (terapia intensiva)
Gestione gruppi di pazienti
Indagine HD
Gestione delle query su tutti i trattamenti

Transito - temporaneo
Da rivedere

Gestione delle query sul singolo trattamento
Gestione del trapianto
Dati donatore

Lista d'attesa del centro
Prescrizione medica

Nel caso in cui si tenta di importare un paziente non attivo apparira un messaggio di informazione per conferma.
Cliccando sul bottone Si, apparira una nuova finestra che chiedera all’utente in che stato ammettere il paziente. Una
volta compilato lo stato il paziente verra importato nello stato desiderato. Se il centro del paziente & equivalente al
centro in cui stiamo importando verra creato un “Trasferimento interno — Riattivazione paziente”. Invece se il centro
differente dal centro nel quale si importa il paziente, verra creato un “Trasferimento interno — Riattiva il paziente da
un altro centro”.

Invece quando si tenta di importare un paziente con stato “Importato” compare una finestra come “Nuova
ammissione paziente” precompilata con i dati del paziente, compilando i campi mandatori e salvando il paziente verra
importato.

Per tutti gli altri casi se il paziente si trova nello stesso centro in cui stiamo tentando di importare comparira una
informazione che il paziente € gia presente nella lista dei pazienti. Se il paziente non si trova nel centro che stiamo
utilizzando, comparira un messaggio che e necessario fare un trasferimento prima di poter gestire i suoi dati.
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17.3 RICOVERI

In questa sezione i ricoveri del paziente possono essere registrati e modificati. E’ possibile selezionare ID, stato, tipo,
periodo di validita e diagnosi per un ricovero relativo al paziente selezionato. Va tenuto conto che i ricoveri vengono
considerati dalle logiche interne solo se rispettano le configurazioni impostate in “Parametri di configurazione” alla
voce “Master data” (Vedi Service Manual capitolo 4.1.1)

Ricoveri m
DRicovero | | validodal [ 28/05/2019 00:00 =]
validofinoal | H Statoricovers | Aperto -
Tipo ricovero J ﬂ] Ospedale ’ Di
Reparto ospedalier | ] Allegato
El

Disgnosi

Motivo Commento

+

C
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18 MODULO OPZIONALE: ANALISI E RAPPORTI (QUERY BUILDER)

18.1 QUERY BUILDER

Il Query Builder € uno strumento che il Therapy Support Suite mette a disposizione dell’utente per generare
interrogazioni (query) sui dati contenuti nelle entita dell’applicazione. La possibilita di estrarre dati dalle entita,
applicando filtri ad essi e generando grafici, offre la possibilita di migliorare la qualita del lavoro giornaliero.

Per accedere allo strumento Query Builder € necessario accedere al menu Centro e selezionare la voce Apri collocata
nel sottomenU Query Builder. La vista iniziale presenta I’elenco delle query gia salvate in precedenza.

Da qui & possibile iniziare la creazione di una nuova query cliccando sul bottone “Nuova”. Il pop-up che appare
permette all’'utente di selezionare da quale entita prelevare i dati pil importanti che la query in creazione dovra
restituire.

QUERY Builder [ Nuova | 1 |

Query Entita Pubblica come Vista | Pubblica come Report | Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Centro di riferimento | Commento
[ Patients by country Patient D D El ‘
l Session details OCM data  Patient - Session details O [E] ‘
| Test Hb Patient - Lab Data O [x] |
: Test Lab Data Patient - Lab Data O [x] ‘

Seleziona il punto di inizio della query

Paziente E]

| Paziente |

Paziente - Accesso PD

Paziente - Accesso vascolare
Paziente - Adeguatezza e nutrizione
Paziente - Allergie

Paziente - Amputazioni
Paziente - Anamnesi familiare
Paziente - Anamnesi fisiologica
Paziente - Anamnesi paziente
Paziente - Autosufficienza
Paziente - BCM

Paziente - Checklist

Paziente - Cicli di terapia
Paziente - Comorbidita
Paziente - Dati del trapianto
Paziente - Dati di laboratorio
Paziente - Dati eurotrapianti
Paziente - Dati medici

Selezionando I’entita desiderata e cliccando sul bottone Ok si accede all’area di definizione della query.

(O] v | rrsers i v | v | ¥ mer

Dati di laboratorio ~ || Saunders, Benjamin [72362] | QUERY Builder x|+

[cnposine o aueey uider o e A s aeteduey
‘DW di isboraiod E” izi Nome Entita princi Numero di righe: E'pivot:  Risultati  Questaduna Includi pazientiin

» Adeguatezza dialitica Test Ho Dati di laboratorio Mostr || aggregati:  query privata: altri centri

+ Asseto mardle L B s o ]

» Autoanticorpi tutto

*| Bilancio acido-basico

» Citochine Commento:

Commento laboratorio
» Creatoin o+

Data esami di laboratorio
» Diagnostica infezioni

Trascina il campo per creare un parametro

Quest’area e composta da cinque sezioni principali.
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18.1.1 LISTA DEI CAMPI INTERROGABILI

La parte sinistra dell’interfaccia riporta I'intera lista dei campi interrogabili dal Query Builder. Da questa lista &
possibile selezionare quali campi la query deve restituire e quali utilizzare ad esempio come filtro o parametro. La lista
raggruppa i campi seguendo la struttura del database. Qualora I'utente non riesca a individuare il campo desiderato
puo’ sfruttare il motore di ricerca che il Query Builder mette a disposizione digitando la descrizione del campo
all'interno del primo riquadro (Cerca campo) presente in cima alla sezione in esame.

Il Query Builder offre la possibilita di poter interrogare non solo i campi dell’entita selezionata in precedenza, bensi
tutti i campi delle entita relative al Paziente e allo stesso modo tutti i campi delle entita relative al centro (questo
dipende se I'entita “di partenza” appartiene al menu Pazienti o a quello del Centro).

Per reperire i campi presenti in entita differenti rispetto a quella selezionata all’inizio della creazione della query &
sufficiente selezionare I’entita che contiene il campo desiderato espandendo I'elenco di entita posizionato sotto il
riquadro di ricerca.

Dati di laboratorio

| Dati di laboratorio E!

Paziente
Accesso PD
Accesso vascolare
Adeguatezza e nutrizione
Allergie
Amputazioni
Anamnesi familiare
Anamnesi fisiclogica
Anamnesi paziente
Autosufficienza
BCM
Checklist
Comorbidita
Dati di laboratorio
Dati eurctrapianti
Dati medici
Dati medici (Sterico)
Diario ]
Dose dialitica
Elenco di trasfusioni
Esame obiettivo
Esami di laboratorio
Esami Strumentali
Fast Peritoneal Equilibration Test (PET veloce)
Indice di comorbidita di Charlson
Infezione tunnel exit site
Informazioni sul paziente ambulatoriale
Lista d'attesa
Movimenti lista d'attesa
Lista d'attesa per il trapianto
Messaggi
Microbiologia
Ospedalizzazioni
Peritonite
PET (Peritoneal Equilibration Test)

Oltre agli attributi di tabelle presenti nel database, il Query Builder permette di utilizzare come campi interrogabili
anche attributi di viste.

18.1.2 PROPRIETA DELLA QUERY

L’area effettiva di definizione della query e quella che occupa la parte destra della schermata. In alto possiamo trovare
I'area di definizione delle proprieta della query, ovvero I'area in cui I'utente potra specificare:

= Descrizione della query: Il nome che identifichera la query;
= Commento: Una descrizione pil dettagliata sull’obbiettivo della query;

=  Numero massimo di risultati da mostrare;
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= Modalita di visualizzazione “E’ pivot”: Elenco dei risultati visualizzato per colonne. | campi desiderati
compongono le righe. Un esempio tipico di questa visualizzazione sono le viste della parte centrale della pagina
riassuntiva del paziente.

=  Risultati aggregati: abilita i risultati aggregati con il medesimo valore;

= Query privata: una query puo’ essere modificata solo dall’'utente creatore e, qualora questa fosse stata
pubblicata, solo I'utente che I’ha creata puo’ vedere la vista nella relativa sezione.

* Includi pazienti in altri centri: con questo flag saranno visibili i risultati relativi a pazienti presenti nel centro
corrente oppure che sono passati in essa tramite un trasferimento, indipendentemente se quest’ultimo sia
attivo oppure no.

= Dati pseudonimizzati: questo flag abilita la pseudonimizzazione dei dati sensibili del paziente durante
I'estrazione dei dati.

= Dati estratti da altri centri: questo flag permette all’utente di decidere se estrarre informazioni da tutti i centri
di dialisi o solo da quello corrente. Per poter visualizzare questo flag & necessario che vi siano piu centri e che
ognuno di essi abbia abilitato il campo “Abilita 'ammissione paziente da altri centri tra i parametri presenti
nella sezione “Parametri di configurazione” del Master Data (fare riferimento alla specifica sezione del Service
Manual). Le query aventi questo flag valorizzato, non potranno essere pubblicate come viste ma potranno
essere pubblicate come report.

Descrizione: Nome Entita principale: Numero di righe: E' pivot: Risultati Questa & una Includi pazienti in Dati estratti da altri
‘ Paziente _[] Mostr [l aggregati:  query privata: altri centri centri

50 \ a O O O

tutto

’Paﬁents by country

18.1.3 VALORI DI OUTPUT

La lista dei campi che la query deve restituire dev’essere definita nella sezione identificata con la descrizione “Trascina
colonne da mostrare”. Come recitato dal titolo della sezione, per popolarla, & sufficiente trascinare i campi desiderati
prelevandoli dalla lista dei campi interrogabili. Gli unici campi non interrogabili sono i prompt Link identificati
dall’icona ©*. Cliccando sulla predetta icona infatti il campo verra esploso e I'utente potra scegliere quali dei campi
dell’entita collegata trascinare nella sezione dei valori di output.

Una volta trascinato il campo all'interno della sezione appare un riquadro con la descrizione dello stesso e, sulla

. . .| X fobi
destra, il simbolo di una matita. ‘ 1X| Emoglobina & I

Cliccando su questo simbolo si aprira un pop-up per la definizione delle proprieta della colonna:

= Descrizione della colonna: Intestazione della colonna contenente i valori del campo in questione;

= Clausola di Raggruppamento: Come raggruppare i valori in caso sia stata selezionata |'opzione “Risultati
aggregati”;

= Per eliminare un valore che non é pil desiderato come output & sufficiente cliccare sulla X a sinistra della
descrizione dello stesso.

\

=  Sempre tramite “drag & drop” e possibile modificare I'ordine delle colonne in output.

= Per applicare un ordinamento su una colonna di output & sufficiente cliccare sulla sua descrizione; un simbolo
apparira al fianco di essa evidenziando il tipo di ordinamento ( Wdiscendente, 4 ascendente) e I'ordine.

| [X] cognome a2 ./H [X] Data esami di laboratorio ¥1 /‘
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Il Query Builder consente, oltre a tutta la lista di campi dell’applicazione, di ritornare come output espressioni
particolari o “Numero di colonne”. Permette inoltre (solo in caso di visualizzazione Pivot) di creare gruppi di colonne
nella visualizzazione finale.

18.1.3.1 NUMERO DI COLONNE

N

In caso di selezione dell’opzione “Risultati aggregati” € possibile trascinare nell’elenco dei risultati da visualizzare la
colonna “Numero di colonne”. Questa colonna visualizza il numero di risultati che sono stati aggregati nella riga in
questione (es: la colonna puo essere utile in un’interrogazione per sapere quanti sono i trattamenti in cui il paziente &
stato trattato con una macchina Fresenius 5008).

Per editare la descrizione della colonna cliccare sulla matita.
Per resettare i valori all’interno del pop-up di edit, cliccare sul bottone “Ripristina”.

Per annullare gli inserimenti usufruire del bottone “Annulla”.

18.1.3.2 COLONNA ESPRESSIONE

Trascinando questa opzione all’interno dei risultati da visualizzare sara possibile applicare il calcolo dell’espressione
“Eta”. Per fare questo, dopo il “drag & drop” dell’opzione e sufficiente editare le proprieta della colonna, selezionare
I'espressione “Eta” e trascinare il campo di tipo Data prelevandolo dall’elenco dei campi disponibili (Lista a sinistra).

Qualora, ad esempio, I'utente volesse visualizzare I'eta di un paziente dovrebbe nell’ordine:

=  Trascinare 'opzione “Eta” tra i valori da visualizzare in output;

=  Editare, nel pop-up che si apre in automatico, la descrizione della colonna e selezionare “Calcolo eta” dalla lista
di “Tipo di espressione”.

= Trascinare il campo Data di Nascita dalla lista di campi dell’entita Paziente nella sezione del pop-up indicata
con “trascina e rilascia qui”.

= (Cliccare sul bottone Salva.

Therapy Support Suite

O e

Dati di laboratorio ~ || saunders, Beamin [72362]  GUERY Busder

QUERY Buikder [ s |  coma come._ ] morna st s dete cwery | G|

Descrizione: Nome Entith principale:  Numero di righe: Epwor  Risuhad  Quesaéuma  includi pazientiin
Test Ho Datl di aboratorio Mosr aggregatt:  query privata: i centrl
50 3

= resoeus
" MEDICAL CARE

o

esami o aboracoriowl || (%] Emogiodina /| Expression

Ao

infericee s
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= Per eliminare il campo data é sufficiente selezionare il bottone “x” a fianco della descrizione.
Data esami di laboratorio [ =5

= Per resettare i valori all'interno del pop-up cliccare sul bottone “Ripristina”.

Per annullare gli inserimenti usufruire del bottone “Annulla”.
18.1.3.3 GRUPPO DI COLONNE

L’opzione “Gruppo Colonne” & attivabile solo quando la visualizzazione dei risultati & in modalita Pivot. Con questa
opzione |'utente puo definire dei gruppi di colonne che in output verranno visualizzate all'interno di un gruppo
espandibile a discrezione dell’utente.

Per definire il gruppo:
= Selezionare I'opzione e trascinarla nella sezione delle colonne da visualizzare;
= C(Cliccare sulla descrizione “Gruppo” per cambiarne I'etichetta;

Trascinare infine le colonne dalla lista dei campi (o da quelle delle colonne in output) all’'interno dell’area di
definizione del gruppo.

18.1.4 AREA CREAZIONE FILTRI

L’ area di creazione filtri si trova nella parte bassa dello schermo e serve per definire i criteri per la selezione dei
risultati da visualizzare come output. | criteri di filtraggio dei risultati devono essere espressi tramite delle condizioni
algebriche (es. Peso > 50Kg e Altezza <= 185cm ) .

Per definire un filtro e sufficiente effettuare il “drag & drop” del campo da filtrare nell’area di definizione dei filtri,
definire il criterio dalla combo box che appare in fianco al nome del campo e inserire il valore da applicare al filtro
abilitando il box di inserimento del valore con un click sul relativo check-box.

Trascina il campo per creare un filtro H Aggiungi Gruppo \L
Emoglobina ‘ E' vuoto E‘
Emoglobina l Inferiore a E‘ ’ & |10 I
E = —
Data esami di laboratorio l Pili grande di E‘ l\j <Date From> |
Data esami di laboratorio l Inferiore a B‘ l\j <Date To> |

| criteri di filtraggio applicabili variano da campo a campo in base alla tipologia di campo trascinata nell’area dei filtri.
Ecco il dettaglio dei criteri in base al tipo di campo:

Data:
= Uguale
=  Nonuguale
=  Maggiore di
=  Maggiore o uguale di

=  Minoredi
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Minore o uguale di
Ultimi <n> giorni
Stesso anno

Stesso giorno
Stesso mese

Stesso mese e anno
Stessa settimana

Valore nullo

Numerico:

Fresenius Medical Care

Uguale

Non uguale
Maggiore di
Maggiore o uguale di
Minore di

Minore o uguale di

Valore nullo

Uguale

Non uguale

Maggiore di

Maggiore o uguale di
Minore di

Minore o uguale di
Contiene

Non contiene

Contiene (case in sensitive)
Non contiene (case in sensitive)
Inizia per

Finisce per

Valore nullo
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Lista predefinita:
=  Uguale
=  Non uguale

=  Valore nullo

= Uguale
=  Non uguale
= Valore nullo

Per negare una condizione (Es. Valore Emoglobina NON negativo) abilitare il bottone “Not” (alla sinistra del nome del

campo) con un click.

@ Emoglobina

Inserendo molteplici condizioni queste vengono accorpate all’interno di un’unica condizione e I'operazione algebrica
predefinita € la AND. Per passare all’'operazione di OR cliccare sul bottone che riporta la dicitura “and”.

Trascina il campo per creare un filtro Trascina il campo per creare un filtro
‘ Commento ‘ Commento
£ . 0
‘ Data Dieta Predialisi ‘ Data Dieta Predialisi

Per negare il risultato derivante dall’accorpamento di molteplici condizioni il Not da abilitare & quello presente sulla

parentesi della condizione desiderata.

Per definire condizioni di filtro innestate, ovvero creare differenti livelli di parentesi, & sufficiente trascinare il bottone
“Aggiungi Gruppo” (posizionato in alto a destra di quest’area) all'interno dell’area di filtro. Se uno o piu gruppi fossero
gia presenti durante il trascinamento si evidenzierebbe il livello di parentesi in cui il nuovo gruppo verrebbe

posizionato.

Principale:

Therapy Support Suite
Allergie - QuERY Bucer x +
QUERY Buildes

e = Oescrivione. Home Entth incipale: - Numero i righe
Mege i Mozzr
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Innestato:

O . T o [ | e = | X

MEDICAL CARE s
Dati di laboratorio - QUERY Builder x|+

QUERY Builder

Nome Entita princij Numero di righe: E' pivot: Risultati Questa & una Includi pazienti in

» Adeguatezza dialitica q J Dati di laboratorio Mostr [ aggregati:  queryprivata:  altri centri

» Assetto marziale — . [ (] ]

» Autoanticorpi tutto

» Bilancio acido-basico

» Citochine C
Commento Izboratorio ‘

» Creatoin o =

Data esami di laboratorio

Diagnostica infezioni

Diuresi residua

Elettroliti equilibrio idrosalino

Enzimi

Esami emocromocitometrici ]

Funzione renale residua

|Dati di laboratorio

Trascina il campo per creare un parametro

Trascina le colonne da mostrare [ Colonna ad expression |

Infiammazione Trascina il campo per creare un filtro H Aggiungi Gruppo |
Laboratorio sorgente per esami di laboratorio o+ >
Markers tumorali ‘

Laboratorio sorgente per esami di laboratorio | [+ ‘
Metabolismo dei carboidrati L e

Metabolismo lipidico
Metabolismo minerale e osseo

Metalli tossici E %}
Modificato da ‘

Aggiungi Gruppo

VYW Y Yy vy vy

Monitoraggio farmaci

Ormoni tircidei

Parametri metabolici

Parametri nutrizionali

Proteine plasmatiche

Richieste esami di laboratorio o+
Risultati del Test

»! Studi di coagulazione

»| Urina

vy v v vy

L’eliminazione di un filtro avviene cliccando sull’icona che appare alla destra dello stesso quando il cursore del
mouse e posizionato sull’area in questione.

18.1.5 AREA DI DEFINIZIONE DEI PARAMETRI

Quanto descritto finora, inerente all’area di definizione dei filtri da applicare ai risultati prevede che I'utente debba
definire un valore ben preciso al filtro (Maggiore di 2, Minore di 4, etc). Per rendere la query piu dinamica il query

builder offre la possibilita di applicare ai filtri dei valori (parametri) inseriti dall’'utente al momento dell’esecuzione

dell’estrazione dati.

Per definire i parametri, durante la creazione della query, € necessario trascinare dalla lista dei campi di un’entita il
campo su cui si vuole applicare il filtro, non solo nell’aera di definizione dei filtri ma, anche nello spazio di definizione
parametri, che si trova sotto I'area di definizione delle proprieta della query. Cliccando sulla matita, al solito, si accede
alle proprieta del parametro per poter definire la descrizione, la visibilita, la mandatorieta, la larghezza in
visualizzazione e le caratteristiche tipiche differenti per le diverse tipologie di prompt:

Data: Accuratezza della data (giorno, mese, anno, data e ora, solo ora).
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Per applicare un parametro ad un filtro é sufficiente trascinare il parametro dall’area di definizione dei parametri
allinterno dell’area filtri nella sezione, relativa al filtro interessato, dedicata al valore che dev’essere applicato al filtro.

Therapy Support Suite

VEZERETE R

Dati di laboratorio ~ | Aitken Lambert, David (39807] QUERY Builder x|+
T

| Dati di laboratorio ]T”

—
FRESENIUS 0,
T o cane [cemoincenrovais Q)]

Nome Entita princi Numero di righe: E'pivot:  Risultati  Questaguna Includi pazientiin
» Adeguatezza dialitica [Tm Lab Data J Dati di laboratorio ] Mostr O aggregati:  queryprivata:  altri centri
» Assetto marziale i
» Autoanticorpi
» Bilancio acido-basico
» Citochine [
Commento laboratorio ‘ | ‘
» Crestoin or J
Data esami di laboratorio
» Diagnostica infezioni - =
e [ 5] Data esami gitaboratorio ./ |[ x| Dats esami dilaboratorio # |
»! Elettroliti equilibrio idrosalino
» Enzimi

» Esami emocromocitometrici ‘ [X] Nome v1i ‘/H [X] Cognome /H [X] Data esami di laboratorio v2 /‘i [X] Emoglobina¥3 /‘
»! Funzione renale residua =

a
tutto

Trascina il campo per creare un parametro

Trascina le colonne da mostrare Colonna ad expression |

» Infiammazione Trascina il campo per creare un filtro | Aggiungi Gruppo |
»! Laboratorio sorgente per esami di laboratorio o —
Emoglobina ‘E' vuoto v ‘

»! Markers tumorali
Emoglobina | nferiore 2 5] (5] [0 |

»! Metabolismo dei carboidrati

» Metabolismo lipidico

» Metabolismo minerale e osseo

» Metalli tossici E - —
Modificato da ’ Data esami di laboratorio lpiu grande di E‘ ‘[\ <Date From> ‘

» Monitoraggio farmaci

» Ormoni tiroidei

» Parametri metabolici

» Parametri nutrizionali

»! Proteine plasmatiche

»! Richieste esami di laboratorio o
> Risultat del Test

»! Studi di coagulazione

» Urina

Data esami di laboratrio [Interiore 2 - @ <DateTo> |

NOTA: Prima di trascinare il parametro nell’area filtri, cliccare sull’icona della matita per disabilitare il filtro statico,
qualora in precedenza il filtro fosse stato definito come tale.

18.1.6 FUNZIONI SPECIALI

18.1.6.1 E’ PIVOT

La funzionalita “E’ pivot” consente di modificare la visualizzazione dei risultati in modalita pivot. Questa modalita
prevede di visualizzare i valori definiti nella sezione relativa ai valori in output (dal secondo valore in poi) come righe di
una tabella. Il primo valore della lista di colonne da mostrare, fungera da discriminante per determinare le colonne
della tabella dei risultati. Per ottenere delle estrazioni pivot con un senso € buona norma utilizzare come discriminante
per la creazione delle colonne un valore di tipo Data.

Cosi facendo il Query Builder generera una colonna per ogni data estratta e I’elenco dei restanti campi in output
formera le rimanenti righe, consentendo all’'utente di esaminare e comparare i valori semplicemente ritrovandoli uno
in fianco all’altro. Ordinando I'output per data (crescente o decrescente) & possibile fornire all’utente la possibilita di
comparare i risultati in ordine temporale.
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Ultimi 40 trattamenti

Peso predialisi

.Peso post dialisi

|Peso secco

Aumento di peso

vPercentuale perdita peso

[Totale UF

Pressione sistolica/diastolica Pre
Pressione sistolica/diastolica Post
|Frequenza cardiaca predialisi
vFrequenza cardiaca post-dialisi
RBV critico

vRBV min

OCM Kt/V

Infusione Totale Effettiva

18.1.6.2 RISULTATI AGGREGATI

Kg
Kg
Kg
Kg

bpm

bpm

&°| 20 nov 2010

84,10

65,2

2480
142/74
136/66

‘ 74

‘ 66

‘ 83
98,9

‘ 143

17,0
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18 nov 2010

66,80

65,20
65,2
1,60
2,35
1500
167/76
140/73
68

74

371

16nov 2010 |13 nov 2010 | 11 nov 2010

68,20

65,20

65,2
3,00
4,45
3300
173/80
134/81
77

83

28,2

67,40
65,20
65,2
2,00
2,93
2492
162/83
146/80
71

88

354

[+]

=]
68,30
65,40

65,2

2,78
3300
156/82
147/78
70

77

335

Abilitando la funzione “Risultati aggregati” si ordina al Query Builder di aggregare tutte le righe di output che

contengono esattamente gli stessi risultati in una sola. Selezionando I'opzione infatti & possibile constatare come nella

sezione “Colonne da visualizzare” ogni elemento presente si arricchira di una riga con la descrizione “Group by”:

Risultati

Risultati

aggregati:
O

Trascina le colonne da mostrare

l [X] Ccognome ./H %X Nome ./H [X] Nome della nazione ./l

3> aggregati:

Trascina le colonne da mostrare

7| X

S Raggruppa
I C
ognome

Raggruppa

Raggruppa ‘
X
/H X Nome /‘ i Nome della nazione

Editando le proprieta delle colonne da estrarre € possibile selezionare diverse logiche di aggregazione, a seconda del

tipo di dato riportato.

Stringa/lista predefinita/link:

Data:

Fresenius Medical Care

Raggruppa (raggruppamento per righe con valori identici).

Numerico:

Raggruppa;

Massimo (restituisce il massimo, per il campo in questione, tra i valori raggruppati);

Min (restituisce il minimo, per il campo in questione, tra i valori raggruppati);

Media (restituisce la media dei valori raggruppati);

Somma (restituisce la somma dei valori raggruppati);

Raggruppa;

Raggruppa per giorno (raggruppa righe che si riferiscono allo stesso giorno nel campo in esame);
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= Raggruppa per mese (raggruppa righe che si riferiscono allo stesso mese nel campo in esame);
=  Raggruppa per anno (raggruppa righe che si riferiscono allo stesso anno nel campo in esame);

La combinazione delle diverse logiche di raggruppamento consente all’utente di effettuare estrazioni estremamente
complesse (es: Per ogni paziente estrarre la media dei valori dell’emoglobina per ogni mese nell’intervallo di date
definito dall’utente).

18.1.6.3 QUERY PRIVATA

Abilitando questa opzione la query potra essere modificata solo dall’'utente creatore e, qualora questa fosse stata
pubblicata come vista, solo I'utente che I'ha creata la visualizzera nella relativa sezione.

18.1.7 BOTTONI

Due serie differenti di bottoni sono messi a disposizione dell’utente in base alla sezione del Query Builder in cui esso si
trova.

18.1.7.1 BOTTONI DISPONIBILI IN FASE DI CREAZIONE DELLA QUERY

Nella sezione di definizione dell’interrogazione, molteplici bottoni sono presenti (e posizionati come di consueto in
alto a destra della finestra) per coprire svariate funzionalita:

= Risultati: questo bottone consente di eseguire I'interrogazione in esame e verificarne la correttezza dei risultati;
=  Salva query: necessario per il salvataggio della query creata;

= Copia come... : 'utente ha la possibilita di creare una copia dell’interrogazione aperta, modificandone il nome.
Quest’operazione e utile nel caso in cui si voglia modificare solo in piccola parte una query gia definita, evitando
cosi di doverla ricreare da zero.

= (Cliccando sul bottone si apre una nuova finestra in pop-up dove poter specificare il nome della nuova query.

Si prega di inserire una descrizione della Query copiata

Test Hb Copied

ok Cancel

= (Cliccando su Ok si conferma la query. Cancella annulla le modifiche.

= Ritorna alla lista delle query: riporta I'utente alla lista delle query salvate.

=  Grafici... : Consente all’'utente di avviare la procedura per associare uno o piu grafici all’estrazione creata. Le
modalita di generazione dei grafici sono descritte nel prossimo capitolo.

18.1.7.2 CREAZIONE DEI GRAFICI

Il Query Builder offre la possibilita di generare anche grafici da associare (o in sostituzione) alla query generata. Per
iniziare la creazione di questi grafici € necessario cliccare sul bottone “Grafici...” che si trova in alto a destra della
finestra. A questo punto si aprira una finestra di pop-up attraverso la quale I'utente puo effettuare tre operazioni
differenti ovvero:

= Scelta della modalita grafico

=  Aggiunta e creazione di un grafico
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= Aggiunta di tab e raggruppamento dei grafici all'interno di questi ultimi

= Scelta della modalita grafico

| grafici possono essere visualizzati secondo diverse modalita:

Dinivais aceguaterca | Ematocria - Emogiobina sangue |

* Ultimi 20 esami di laboratorio || Uitimi risuttati || Tuts || Ricerca per data || Test Hb || Test Lab Data |
? Data esami di laboratorio Emogg/l;lblna Ema:cnto Urea ::;s/t;lalm Urea n::gr;:;ahﬂ

19 ott 2010 00:00 13,2 41 43,00 174,00 147
21 set 2010 00:00 11,7 37 40,00 148,00 1,37
17 ago 2010 00:00 114 35 32,00 123,00 1,39
201ug 2010 11:12 10,5 33 23,00 99,00 149
22 giu 2010 09:47 104 33 32,00 126,00 142
20 mag 2010 12:10

18 mag 2010 12:39 10,1 31 34,00 139,00 142

Uitimi 20 e2ami di taboratario || Unmi risuitars || Tur || Riceréa per data || Tazt Wb || Test Lab Dsta

Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V

Predefinita: il grafico sara accessibile tramite un bottone a fianco della lista di risultati della query;

Dose dialitica URR
%

Sostituisci la vista: Il grafico sara visualizzato come prima finestra dell’interrogazione;

=

= Vista divisa: lo spazio da dedicare ai risultati della vista verra diviso in due.

dei risultati, quella inferiore il/i grafici assegnati.

| Data esami dl laboratorlo.
19 o1t 2010 00:00
215012010 00:00
17 30 2010 00:00
2010g 2010 11:12
22 g1 201009:47
20 mag 2010 12:10
18 mag 2010 12:39
203pr 20101206
108pr 201007:10
23 mar 2010 08:44.
16 mar 2010 10:47
16 feb 2010 11:03
19 gen 2010 10:01
29.0ic 2009 11:18
2201020001157
17 nov 2009 11:31
20 0 2009 10:42
295012009 13:07

i record trovat

250-
225
200-
175:
150-

Emoglobina | Ematocrito | Urea post-
o/d %

132
17
14
105
104

101
104
106
107
11
105
122
122
1,3
124
142
13,0

a1
37
35
33
3

3
38
32
3
34
3
37
37
35
37
a3
an

dialsi | Urea predialisi

mg/dl

43,00
40,00
32,00
23,00
32,00

34,00
34,00

31,00
30,00
47,00

45,00
46,00
39,00

Oinysis adeguscersa | Ematocria - Emogiobing sangue

mg/dl

174,00
148,00
123,00
99,00

12600

139,00
142,00

126,00
120,00
190,00

173,00
181,00
156,00
154,00

Uitimi 20 esami di laboratorio || Utami risuttars | Turm || Ricerca per data || Test Hb || Test Lab Data |

Dose dialitica Daugirdas DPVV Ki/V
147
137
139
149
142

142

250 Dlalysis adeguaterza
200
178
150-]
125
100
75
s0]
\ A \ —
e / i =
25 S~ e
o
25
0 e
o= T T T R L
@ % 2 A Ps < % =
3 J 4 S Y 2
% % Y % e ™y S R =

Dose dialitica URR
%

=
1)
B

Dialysis adeguatezza

i

La parte superiore conterra la griglia
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

Dopo aver selezionato la tipologia di visualizzazione, cliccando su “Aggiungi nuovo...” I'utente viene guidato al
passaggio successivo della generazione del grafico (vedi capitolo successivo). Il bottone “Salva” consente di salvare le
modifiche, e “Annulla” di annullarle.

Generazione di un grafico

Una volta decisa la modalita di visualizzazione del grafico e possibile aggiungere nuovi grafici trascinando il bottone
“Aggiungi grafico” come descritto dall’interfaccia utente. A questo punto si apre il popup relativo alla creazione del
nuovo grafico.

Editor di grafici X
Descrzione | |
Tino | []] composuirassex| =]

Trascina un campo per creare una serie di dati

Emoglobina

Occorre innanzitutto descrivere quel che il grafico riporta, inserendo il contenuto nel campo Descrizione.
Il campo Tipo consente di specificare la tipologia di grafico:

=  Punto: i valori sono riportati come punti nell’area del grafico;

= Linea: i valori sono riportati come punti e collegati tra loro da una linea;

Occorre definire che valore utilizzare sull’asse delle ascisse specificandolo nel campo chiamato “Campo asse X”. E’
necessario, anche se la lista propone tutti i valori definiti nella sezione “Valori da visualizzare” della query in oggetto,
selezionare un valore di tipo Data per I’asse delle ascisse.

Per la corretta definizione di un grafico & quindi necessario che nelle colonne di output ci sia almeno un campo Data
per definire I'ordine temporale sull’asse delle ascisse.

Per definire quali serie di valori visualizzare nel grafico e sufficiente trascinare il valore desiderato dalla colonna di
sinistra fino nell’area centrale della finestra.

oescridone | \
Tivo [~]  camposurassex| =]
Trasing un campo er creare una srie i

i

La lista di valori selezionabili & composta dai soli valori numerici stabiliti come “colonne da visualizzare” in fase di
creazione dell’interrogazione.
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

Nella parte centrale, dopo aver trascinato i valori desiderati, € possibile modificare le proprieta della rappresentazione

L d
grafica di ogni valore scelto (colore e spessore della linea). Per modificare il colore cliccare sull’icona . ; per

[ v |

selezionare lo spessore della linea espandere la sezione

ET—
-

| mess —
E’ opportuno che nella scelta dei valori da visualizzare, si selezionino valori con la medesima unita di misura, altrimenti
la scala di valori sull’asse delle ordinate risultera incongrua.

Per definire grafici con valori aventi unita di misura differenti e sufficiente creare piu di un grafico, raggruppando in
ognuno valori con la medesima unita di misura.

L’eliminazione di un valore, trascinato erroneamente, avviene cliccando sulla X che appare alla destra dell’area di
modifica del parametro.

Trascina un campo per creare una serie di dati

Haemoglobin » . v X

Una volta terminata la selezione dei dati da visualizzare I'utente puo avere un’anteprima del grafico cliccando sul

bottone “Anteprima”. Il bottone “Salva” come sempre memorizzera le modifiche apportate mentre selezionando
“Annulla” queste verranno perse.

Modifica di un grafico

Qualora si volesse editare un grafico creato in precedenza é sufficiente cliccare (dalla finestra di pop-up che si apre
dopo il click sul bottone “Grafici...”) sulla riga con il titolo del grafico, presente sotto I'opzione della scelta della
modalita di visualizzazione.

reatore di grafici X

| Aggiungigrafico | | Aggiungischeda | ModalilégraﬁcoiPredeﬁnita E”

Trascina un controllo per creare un grafico o una sezione

test chart - Haemoglobin X

Creazione di tab e raggruppamento dei grafici al loro interno

| grafici possono essere raggruppati in tab in modo da poterli separare oppure mostrare contemporaneamente
insieme alla query associata, in modo da consentire all’utente una facile comparazione dei dati visualizzati.
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

Dalla finestra “Creatore di grafici” & possibile creare nuovi tab trascinando il controllo “Aggiungi tab” come indicato

Creatore di grafici X
= | Modita grafico | Predefinita [~]

[Aggiungigranco | [ Aggiungischeds |

dall’interfaccia utente

{Trascina un controllo per creare un grafico o una sezione
X

[ obleue [ pre-disis weignt

A questo punto e possibile modificarne il titolo, facendo click sul nome stesso che diviene a questo punto editabile.
Per inserire uno dei grafici all’interno del tab appena creato & sufficiente trascinarlo come indicato dall’interfaccia

utente, ottenendo il seguente risultato

Creatore di grafici
Modalita grafico |Predefinita

Aggiungi grafico | [ Aggiungischeda |

Trascina un controllo per creare un grafico o una sezione

L%

1X]

Pre-dialysis weight

X/ [X

Tab title
[ Post-dialysis weight

E3

| cheres [l weighttolose

Al momento dell’esecuzione della query, i grafici saranno mostrati all’'utente nel modo seguente (i primi due grafici

sullo stesso tab, il terzo in uno separato):

| Elenco dei trattamenti || Example || Example 2
T roaovisween| | eio-2999

2]

Treatment date’ dd/mm/yyyy hh:mm

[Tab tite | chart3 |
705
70
69,5
69
685
68
67.5:
67
66,5
66
65,5

3;(\\’90

s
Qv
I\
I\
oV

20
875
85 o O o
825 i . [
2 | I |
B |
s Al N |
75 [ | Il
/ I
725 fim LA
70 | \' ‘ [\
6759 [ lA' | [
O—00 O O-CO-T-0-BD—-0-0 - N
5 0060 s
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i3
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

18.1.7.3 BOTTONI DISPONIBILI NELLA SEZIONE CON LE LISTE DI QUERY

Accedendo alla sezione del Query Builder, attraverso la voce di menu “Apri” del menu del centro, i bottoni proposti

sono tre:

= Nuova: Sempre abilitato, e consente di creare una nuova interrogazione.

=  Salva: Inizialmente disabilitato, consente di salvare le modifiche apportate alla lista di query ad esempio la

modifica dei flag di pubblicazione (descritti dettagliatamente nel prossimo capitolo).

= Annulla: Cancella le modifiche apportate alla lista di query.

18.1.8 PUBBLICAZIONE DI QUERY

Una volta salvate, le estrazioni, possono essere rese disponibili agli utenti del TSS attraverso |'operazione detta di

“pubblicazione”.

Dall’elenco delle query € possibile decidere se pubblicare ciascuna di esse sia come “vista” che come “report”.

18.1.8.1 PUBBLICAZIONE DI UNA QUERY COME VISTA

Per pubblicare un’estrazione come vista ¢ sufficiente abilitare I'opzione “Pubblica come vista” e salvare.

Query Entita

Patients by country Patient

Pubblica come Vista | Pubblica come Report | Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Centro di riferimento | Commento

Session details OCM data  Patient - Session details

Test Hb Patient - Lab Data

Test Lab Data Patient - Lab Data

O
]

CIERCY

Oo|oiad

(x]
(x]
(x]
(x]

Questo consentira a tutti gli utenti (a meno che la query non sia privata) di ritrovare I'estrazione come ultima scheda

delle viste relative all’entita scelta come punto di partenza nella creazione della query (che e riportata come seconda

colonna nell’elenco).

Nel caso I’entita in oggetto faccia parte del menu pazienti, una volta pubblicata la query come vista, verranno
automaticamente filtrati e visualizzati (nella specifica sezione) solo i record relativi al paziente selezionato.

A AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi | [2] (]

Dati di laboratorio

Ultimi 20 esami di laboratorio || Ultimi risultati || Tutti || Ricerca per data Test Lab Data

Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V

Dose dialitica Kt/V equil
Emoglobina

Sodio

Potassio

Bicarbonato
Proteine totali
Calcio totale

Fosfati

PTHi

Albumina

Proteina C-reattiva
ALT(GPT)

Ferritina

Indice sat. trasferrina
Fosfatasi Alcalina
Glicoemoglobina
Tiroxina (T4)

INR

20 record trovati

Fresenius Medical Care

& Utimo 19 ott 2010 00:00
147 147
1,47 147
g/dl 132 132
mEa/l | 140,00 140,00
meg/l | 7,20 7,20
mEg/l
g/l |65
mg/dl |98 98
mg/dl |65 6,5
ng/l 64
g/dl
mg/l | 5,60

/L

wefl

/L

ue/t

Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22

21 set 2010 00:00
1,37

136

11,7

145,00

7,03

57,00

17 ago 2010 00:00

138
138

114

142,00

549

116
5,0

1155

201ug 2010 11:12
149

1,48

10,5

144,00

5,57

22 giu 2010 09:47

142
142
104
141,00

6,14

65
99
53
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

18.1.8.2 PUBBLICAZIONE DI UNA QUERY COME REPORT

Per pubblicare un’estrazione come report e sufficiente abilitare I'opzione “Pubblica come report” e salvare.

Query Entita Pubblica come Vista | Pubblica come Report | Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Centro di riferimento | Commento

Patients by country Patient O O [x]
Session details OCM data  Patient - Session details m rJ D E
Test Hb Patient - Lab Data O [x]
Test Lab Dats Patient - Lab Data O [x]

Questo consentira a tutti gli utenti (a meno che la query non sia privata) di ritrovare I'estrazione come voce della
sezione “report personalizzati” presente nel menu Reportistica.

Tutte le Viste
Session details OCM data

Test Hb

Esstiab Dol

Selezionando una voce di estrazione dalla sezione “Report personalizzati” verra visualizzata una tabella contenente
tutte le informazioni ritornate dalla query.

Report esterni

Tutte le Viste
Session details OCM data
Test Hb
Test Lab Data
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

E possibile cliccare una riga della tabella per visualizzare I'entita in maniera completa ed eventualmente modificarla.
18.1.8.3 PUBBLICAZIONE DI UNA QUERY PER TUTTI | CENTRI

In uno scenario multicentro, una query puo essere resa visibile per tutti i centri abilitando I'opzione “Valido per tutti i
centri”. La query potra quindi essere creata una sola volta senza duplicazioni ed € importante notare che i dati
restituiti saranno quelli del centro attuale e non dati complessivi.

Le query con questa opzione abilitata avranno anche un centro proprietario, che e il centro dal quale é stato eseguito
I'ultimo salvataggio.

Il centro proprietario € importante in caso di disabilitazione dell’'opzione ed € visibile accanto alla casella dell’opzione.

Vista da Default Clinic: e stata abilitata I'opzione poi salvato

QUERY Builder | Nuova |
Query Entita Pubblica come Vista | Pubblica come Report | Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Centro di riferimento | Utente proprietario
Patients by country Patient O O Test User
‘ Session details OCM data  Patient - Session details O
Test Hb Patient - Lab Data m
Test Lab Data Patient - Lab Data O
[m
Vista da Satellite Clinic: la query Test Hb ¢ ora visibile anche su questo centro
¥ QUERY Builder x| |+
QUERY Builder BESaES
Query |Entita Pubblica come Vista | Pubblica come Report ' Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Centro di riferimento | Utente proprietario Commento |
TestHb Patent - Lab Data ] Default Clinic [x] \

| diritti per I’abilitazione dell’opzione “Valido per tutti i centri” sono gestiti tramite FME User Management.
Se un utente non e in possesso dei diritti per il settaggio di questa opzione vedra questo scenario:

= Selaquery hal'opzione “Valido per tutti i centri” (settata da un altro utente) puo solo vederne i risultati e non
puo modificarla e salvare le modifiche

QUERY Builder | Nuowa |
Query Entita Pubblica come Vista  Pubblica come Report ' Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Centro di riferimento | Commento
Patients by country Patient O [x]
Session details OCM data  Patient - Session details E
l Test Ho Patient - Lab Data v 4 v v Defauit Clinic I
Test Lab Data Patient - Lab Data [x]
QU Buider Rroma i s et cuery
Descrizione: Nome Entita principale: Numero di righe: E' pivot: Risultati Questa & una Includi pazienti in
Dati di laboratorio [] Mostr O aggregati:  queryprivata:  altri centri
50 a O O
tutto
55
Trascina il campo per creare un
‘ [X] Haemoglobin
Trascina le colonne da mostrare ‘ Colonna ad expression |_
‘ [X] Cognome vi /H [X] Data esami di laboratorio ¥2 /|1 [X] Emoglobina /I
Trascina il campo per creare un filtro || Aggiungi Gruppo |I
[75] emogiobina [mferiore a EJ [D <Haemoglobin> |
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

= Sela query ha I'opzione “Valido per tutti i centri” disabilitata, avra disabilitata solo I'opzione stessa ma potra
aggiornare e salvare le modifiche

QUERY Builder | Nuowa | |

Query Entita Pubblica come Vista | Pubblica come Report | Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Centro di riferimento | Utente proprietario
Patients by country Patient O O Test User
Session details OCM data  Patient - Session details O
Test Ho Patient - Lab Data O
Test Lab Data Patient - Lab Data ]
[= QUERY Builder x|+
| QUERY Builder Risultati | Saiva Query | Copia come ... | Ritorna alla Lista delle Query | Grafici...
Descrizione: Nome Entita principale: Numero di righe: E' pivot: Risultati Questa & una Includi pazienti in
Dati di i [ Mostr O aggregati:  query privata:  altri centri
50 a
tutto
C
Trascina il campo per creare un parametro
[] Haemoglobin
Trascina le colonne da mostrare Colonna ad expression |_
’ [X] Cognome vi /| H [X] Data esami dilaboratoriov2 / “ [X] Emoglobina I|
Trascina il campo per creare un filtro Aggiungi Gruppo
] Emoglobina | Inferiore a E” ID <Haemoglobin> I

Togliendo I'opzione “Valido per tutti i centri”, dopo aver salvato le modifiche si hanno i seguenti scenari:

= Se siamo nel centro proprietario della query, esso continuera ad essere disponibile per questo centro ma non
sara piu visibile negli altri centri

= Default Clinic: la query continua ad essere visibile

QUERY Builder m m m

Query Entita Pubblica come Vista | Pubblica come Report | Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Centro di riferimento | Commento ‘
Patients by country Patient O O [x] |
Session details OCM data  Patient - Session details [] [] [x] ‘
Test Hb Patient - Lab Data [} El
Test Lab Data Patient - Lab Data O [x] ‘
= Satellite Clinic: la query scompare
> QUERY Builder x|+
QUERY Builder K= |

Query | Entitad | Pubblica come Vista | Pubblica come Report | Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Clinica di riferimento | Commento ‘
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

=  Se disabilitiamo I'opzione “Valido per tutti i centri” di una query il cui centro proprietario non & quello attuale,
I'utente verra avvisato che la query coerentemente scomparira dalla lista, e potra scegliere se procedere o
meno

Queste interrogazioni saranno non visibili per questo centro in quanto sono state create in un altro centro. Vuoi procedere ?

Test Hb

L'opzione “Valido per tutti i centri” incidera coerentemente anche sulle altre opzioni della query stessa, infatti se una
query ha entrambe le opzioni “Pubblica come Vista” e “Valido per tutti i centri” abilitate, essa sara pubblicata come
vista su tutti i centri.

Analogamente avremo lo stesso comportamento anche per le altre opzioni “Pubblica come Report” e “Pubblica per
report Dinamico”.

18.1.9 CANCELLAZIONE QUERY

L’eliminazione di un valore avviene cliccando sulla X che appare alla destra dell’area di modifica del parametro,
qualora l'utente abbia abilitato la possibilita di cancellare record dal query builder.

| Query Entita ' Pubblica come Vista | Pubblica come Report | Pubblica per report Dinamico | Valido per tutti i centri | Clinica di riferimento Commento v
Patients by country Patient O ’E
Session details OCM data  Patient - Session details [ ] ]Z[ [
Test Ho Patient - Lab Data E [
Test Lab Data Patient - Lab Data E

18.1.10 UTILIZZO DELLE QUERY CREATE ALL'INTERNO DEL TSS

Le query create (se pubblicate come Viste) sono visualizzabili navigando i menu del TSS a cui esse fanno riferimento.
Ad esempio una query creata con punto di inizio “Paziente Trattamenti” sara visualizzabile nel menu “Trattamenti”.
Tutte le viste cosi generate, dopo essere eseguite visualizzano in basso a sinistra il numero dei risultati estratti:

p— s im e e
Elenco e razamen | Bample | Eample 2
Pre-dialysis weight| Kg (10-2599) Post-dialyss weight X (10-2599)
e e i &
o o reromer] s predai P @ perdere | Peso post it
% ) m|
1708020100000 67,60 230 520 =
12002000000 68,70 450 550
175u20100000 6860 210 6550
100020100000 6850 310 6550
3105020100000 67,60 350 530
01520100000 €890 2400 810
050m20100000 68,70 as0 70
05620100000 67,9 140 550
08620100000 69,00 250 8410
2710820100000 €870 500 620
160m20100000 6780 350 50
30002000000 6750 300 6450
03520100000 6860 210 50
0L1g 20100000 67,30 120 8670
2825020100000 67,90 330 6440
051ug 20100000 69,70 350 &30
3050120100000 67,70 350 450
2028020100000 67,30 320 S840
0250020100000 67,60 350 50
04n0v201000:00 68,20 340 520
1455020100000 6750 250 50
110020100000 €830 340 8540
Bon 2010000 67,70 320 500
26u20100000 6950 310 5650
26520100000 679 140 550
2502000000 6720 250 8470
t1mag 20100000 7000 350 70
2on 2010000 67,00 250 8450
0752120100000 67,00 320 8,10
2910520100000 680 320 5650
51120100000 68,60 520 6550
10§u20100000 67,60 110 6650
09n0v 20100000 69,20 450 6640
1450120100000 67,70 330 810
235020100000 67,60 410 470

22 mi 20100000 67,30 180 66,50
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

18.1.10.1 PERSONALIZZAZIONE PAGINA RIASSUNTIVA

La pagina riassuntiva del paziente puo essere modificata (solo la colonna di sinistra) definendo quali sono le estrazioni
da visualizzare. Per specificare quali sono le query da visualizzare & sufficiente compilare, nella sezione “Parametri di
configurazione” del menu Master data, il gruppo “Configurazione della pagina riassuntiva”.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] Gestione gruppi pazienti QUERY Builder Report esterni Parametri di configurazione X | -
Default Clinic
Parametri di configurazione
Fiiing query ucna pagina rassurnuva ELUNUG Yuery Utiia pagina figssuriuva
predialisi predialisi
Prima query del cruscotto "Paziente Seconda query del cruscotto "Paziente
trapiantato” trapiantato”
Prima query del cruscotto "Paziente Seconda query del cruscotto
Ambulatoriale™ Ambulatorio
Prima query della pagina riassuntiva Seconda query della pagina riassuntiva
PD PD

Terza query della pagina riassuntiva PD

Il campo “Prima query della pagina riassuntiva HD” consente di personalizzare la query che nell'immagine sotto e
contornata di blu per un paziente in stato Emodialisi. Il campo “Seconda query della pagina riassuntiva HD” consente
di personalizzare la query che nell'immagine sotto & contornata di rosso per un paziente in stato Emodialisi.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] X  Gestione gruppi pazienti QUERY Builder Report esterni Parametri di configurazione +

/A Aitken Lambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sessod Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi [ 2 | @

Riepilogo
Ultimi 40 trattamenti E Prescrizione principale attiva C
5P| 20n0v2010 | 18nov2010 |16nov2010 | 13nov2010 | 11nov2010 E Nome prescrizione Test1
— iy
Peso predialisi Keg 66,80 68,20 67,40 68,30 = Data di creazione 20 gen 2016 11:30
Peso post dialisi Kg 84,10 65,20 65,20 65,20 65,40 T
Accesso vascolare \j
Peso secco Kg 65,2 65,2 65,2 65,2 65,2
Data di creazione 01gen 1999
J\umento di peso Kg 1,60 3,00 2,00 180
s Tipo e posizione Fistola
Percentuale perdita peso % 2,35 445 293 2,78 Broiceio sioeiione brachioke
Totale UF mi 2480 100 3300 2492 3300 mediano - Sinistro
Pressione sistolica/diastolica Pre 142/74 167/76 173/80 162/83 156/82
Stato In uso per la dialisi
Pressione sistolica/diastolica Post 136/66 140/73 134/81 146/80 147/78
Frequenza cardiaca predialisi bpm |74 68 77 71 70 Farmaci domiciliari attivi E
Frequenza cardiaca post-dialisi bpm 66 74 83 88 77 ? faac/Yinciio NG| Posskpio e iequenzs
Fascox 12-0-32-0mg Lunea
RBV critico % 83
RBV min % 98,9 o
Terapia relativa alla dialisi attiva [#]
bcM Ke/v 143 ST - —
? Farmaco / Principio attivo | Dosaggio e frequenza
Totale Effettiva L 17,0 371 282 354 335 Fepili 12mi Tutt Trattamento
W 1 Lunedi: 12 Marted|
Domenica: 8 mg/ml
Mitopep W 2 Lunedi: 10 Marted!
— — Domenico: 6 mg/ml
Ultimi 20 esami di laboratorio [+] vedi in dettaglio.
? Ultimo 190tt201000:00 | 21s5et201000:00 | 17 ago 2010 00:00
Dose dialitica Daugirdas DPVV Kt/V 147 147 1,37 1,39 E Messaggi E
Dose dialitica Kt/V equil. 1,47 147 1,36 1,38 & | Stato Messaggio
gd 132 . 117 114 Attivo Check blood pressure at dialysis end
Attivo Need Potassium at dialysis end
BSodio mEq/l | 140,00 140,00 145,00 142,00
Potassio mEqg/l | 7,20 7,20 7,03 6,48
T Comorbidita [+]
Bicarbonato mEq/l - (g
& | Codice Nome
Proteine totali g/dl 6,5 .
i Nessun dato
Calcio totale mg/di |58 98 54 116
5 Diuresi residua [+]
Fosfati mg/dl | 6,5 65 50 50 eis
| A uantita
= el |ea @ &P | Data esami dilabor.. |
I\ lbumina g/dl Nessun dato
Proteina C-reattiva mg/l | 5,60 Ospedalizzazioni [+]
JALT(GPT) /L 14 14 ? Giorno di inizio dell ospedalizzazione | Data di fine ¢
Ferritina v/l |1155 1155 in dato
- Allergie del paziente E

Lo stesso dicasi per gli altri campi presenti nel gruppo che si riferiscono alle pagine riassuntive dei pazienti in dialisi
peritoneale e quelli in pre-dialisi.
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

La lista di query selezionabili, per ognuno di questi campi, potrebbe non coincidere con la lista completa delle
estrazioni presenti nella sezione query builder; questo perché le query selezionabili sono esclusivamente quelle che
possiedono i seguenti requisiti:

= |’entita di riferimento della query non € “Paziente”, ma & una delle altre entita del menu pazienti;

= Laquery dev’'essere pubblicata come vista

18.1.10.2 DATI DI SESSIONE DEL TRATTAMENTO

Come detto & possibile interrogare, attraverso il Query Builder, i dati della sessione dialitica. Questi sono composti da
tutti i valori che la macchina misura e comunica ad intervalli di tempo prestabiliti in fase di configurazione.

Questi dati sono consultabili nella sezione “informazioni sulla sessione” dell’entita trattamento; cliccando il bottone a
fianco della dicitura “Dettagli della sessione” si apre infatti una finestra di pop-up dove I'utente € invitato a
selezionare una query da un elenco prefissato.

/A AitkenLambert, David Nato 15/08/1952 (66anni) Sesso" Cod. 39807 Stato Attivo/Emodialisi ]

Tattament [ | oo [+ JRRRY > 1=
Data del trattamento 20 nov 2010 14:58 Medico del trattamento g
Infermiere Responsabile Secondo responsabile
Informazioni generali Test1 0 Unique ID 367
Impostazione del dispositivo di dialisi Assistenza al paziente Utteriori informazioni Prestazioni
Dati Generali Consumabili utiizati Agente Anticoagulante Informazioni sul trattamento aXp
Dati predialisi
Frequenza cardiaca predialisi 74 bpm Glucosio ematico predialisi
Predialisi Sistolica/diastolica 142/ 74 mmHg
Peso pre e post
Peso predialisi Peso post dialisi 84,10 kg
Peso obiettivo Assunzione effettiva
Peso da perdere Aumento di peso

Percentuale perdita peso

Sessione

Dettagii dellz sessione: Clicca per avere i dettagli della sessione E Dati di laboratorio correlati Clicca per vedere i dati di laboratorio

Misurazioni dati intradialitici
P
ora ol Bt elnedine dialisi| Aritmia| Posizione Marcat,

20nov201015:23 132

Seleziona una query: B‘

20nov201015:24 125
20n0v201015:29 135
20n0v201016:02 147
20n0v201017:45 155
20n0v201018:11 131
20n0ov201018:12 141

20nov201018:13 130

20nov201018:25 111
i it = “

20n0v201018:46 125 79 95 79
20n0v201018:48 125 78 87 78
20nov201019:48 133 48 81 48
20n0v201020:12 131 61 80 61

Elenco controlli glicemici

| Controllo glicemico|
Ora del controllo glicemico 2o

L’elenco sopraccitato € composto da tutte le estrazioni generate attraverso il Query Builder (comprese quelle della
sezione “Gestione HD Survey — query sul singolo trattamento” che hanno come entita principale quella denominata
“Dettagli sulla sessione”.

Attenzione

E’ responsabilita dell’utente verificare la correttezza dei risultati del
Query Builder controllando i dati paziente. Non puo essere esclusa la
presenza di risultati imprecisi.
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Capitolo 18: Modulo Opzionale: Analisi e rapporti (query builder)

18.1.11 ESTRAZIONE DATI PER SPECIFICO CENTRO DIALISI

Attraverso il campo interrogabile “Creato in” presente sotto Prescrizione HD, € possibile filtrare i trattamenti per uno
specifico Centro Dialisi. Questo consente di avere come risultati, tutti i trattamenti eseguiti da un determinato Centro,
indipendentemente dallo stato attuale o da dove sia effettivamente localizzato nel momento dell’estrazione, il
paziente. Questo campo si suddivide in quattro voci:

= Centro di riferimento padre
= (lassificazione indice
=  Descrizione

= IDML

tutte utilizzabili come filtri, per discriminare i trattamenti da estrarre, desiderati.

(O] oo | s BRG] | s ¥ e,
Prescrizione HD

~ | Brennan , Nicholas [399489] Anamnesi QUERY Builder x|+
‘ )

QUERY Builder Ritorna alla Lista delle Query

Nome Entita princi Numero di righe: E'pivot:  Risultati  Questaguna Includi pazientiin
» Agente anticoagulante Ei | Prescrizione HD ST | aggregati:  query privata: altri centri
» Commento del medico 5 (] O O
» Consumabili tuto
. o
Data di creazione C
» Dottore responsabile della prescrizione o+ ‘
Identificativo univoco
» Impostazione del dispositivo di dialisi
» Informazioni generali
Nome prescrizione
> Paziente o
i - Trascina le colonne da mostrare

[ Colonna 2d expression |_
Prescrizione principale 5]

» Ultima modifica operatada o

Valida dal Trascina il campo per creare un filtro [ Aggiungi Gruppo L
Valido fino

Versione prescrizione

.

[Prescmione HD Eﬂ

Trascina il campo per creare un parametro
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18.1.12 UTILIZZO VISTE AGO PER PRESCRIZIONI/TRATTAMENTI COME CAMPI INTERROGABILI

Come precedentemente descritto, il Query Builder, oltre a permettere di selezionare come campi interrogabili gli
attributi delle tabelle del db, permette anche di utilizzare i campi di viste. Tra queste viste disponibili ci sono:

= Ago per prescrizione Arteriosa/Venosa
= Ago per trattamenti Arteriosi/Venosi

Utilizzando i campi di queste viste per creare delle query, & possibile estrarre tra i risultati, all'interno della stessa riga,
sia le informazioni riguardo ’ago per prescrizioni/trattamenti Arteriosi, che informazioni riguardo I’ago per
prescrizioni/trattamenti Venosi. Diversamente componendo la query utilizzando gli stessi campi ma importati dalle
tabelle e non dalle viste, i relativi risultati prevedono una riga per le informazioni riguardanti I'ago per
prescrizione/trattamento Arterioso e una riga per le informazioni riguardanti I’ago per prescrizione/trattamento

Therapy Support Suite
| = i el -
ST Ui e, e :
= v
Prescrizione HD ~ || Townsend , Georgia [4] Report esterni QUERY Builder x|+
\ O | auery suilder Copia come ... | Ritornaialla ista delle Query | Grafic... |
‘Ri‘m” E‘ izi Nome Entita principale:  Numero di righe: E'pivot:  Risultati Questaéuna  Includi pazientiin altri
Uan meaic (S1orico) Prescrizione HD Mostra O aggregati:  queryprivata:  centri
Diario clinico tutto O |
Dose dialitica
Elenco di trasfusioni eiitn:

Esame obietrivo
Esami di laboratorio
Esami Strumentali
Fast Peritoneal Equilibration Test (PET veloce)
Indice di comorbidita di Charlson
Infezione tunnel exit site
Informazion sul paziente ambulatoriale
Lista d'attesa

Movimenti lista d'attesa
Lista dattesa per il trapianto 2 le colonne da mostrare | [ Colonna ad expression | |
Microbiologia =
Ordini medici
Ospedalizzazioni - —
Peritonite a2 il campo per creare un filtro |"Aeziungi Gruppo ||
PET (Peritoneal Equilibration Test)
Pianificatore trattamenti HD
Pianificazione degli esami di laboratorio
Prescrizione farmacologica

Sospensione terapia farmacologica
Prescrizione HD
Prescrizione medica
Prescrizione PD
Revisione
Ricoveri
Simulazione della gestione del dosaggio (dose management)
Simulazione della gestione della dose
Stato del paziente
Stato Nutrizionale del Paziente
Stato pazienti esterni
Storico alimenteare
Storico delle visite infermieristiche
Test di laboratorio cancellato
Trapianto

Dati de trapianto

Fallimento del trapianto
Rigetto
Cicli di terapia

Evento del trapianto
Trattamenti HD

Dettagli sulla sessione
Trattamenti PD
Tunnel carpale
Vaccinazioni
Valutazione dell' infermiere
Visita a domicilio
Visita ambulatoriale

estratti da altri centri

il campo per creare un parametro

Visita specialistica
Vista: AGO per prescrizions Arerioso/Venoso
Vista: Dos ol PD aiallsT
Vista: Dosi dialitiche PD
Vista: Lista d'attesa

Vista: PD test peritoneale veioce
Vista: Ultimi Risuitats Loboratorio
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19 MODULO OPZIONALE: PD

19.1 DIALISI PERITONEALE

19.1.1 ACCESSO PD

In questa sezione € possibile registrare la cronologia dell’accesso del paziente. Per modificare un accesso esistente,
sufficiente selezionarlo dalla vista e premere il bottone Modifica. Per crearne uno nuovo é sufficiente premere il
bottone “Nuovo”.

= Data di creazione: € possibile specificare quando I'accesso é stato creato.

= Tipo di catetere: questo campo consente di specificare il tipo di accesso scegliendolo da una lista predefinita.
=  Creato da (primo chirurgo): questo campo consente di scegliere il primo chirurgo.

=  Creato da (secondo chirurgo): questo campo consente di scegliere il secondo chirurgo.

= Posizione anatomica: il campo consente di specificare la posizione anatomica dell’accesso, scegliendo dalla
lista predefinita.

= Quadrante anatomico: questo campo consente di specificare in quale quadrante anatomico I'accesso viene
posizionato scegliendo dalla lista predefinita.

= Data del primo utilizzo: € possibile specificare la data in cui I'accesso é stato utilizzato per la prima volta.

= Stato: questo campo & di sola lettura. E' compilato da azioni che definiscono lo stato attivo / non attivo
dell'accesso.

= Data di avulsione: questo campo é di sola lettura. Esso viene compilato automaticamente quando si crea un
evento che causa la rimozione dell'accesso.

= Motivo della fine: € la motivazione per cui e stato chiuso I'accesso. Il valore & estratto dalla storico degli eventi.

=  Schema anatomico: € possibile caricare un'immagine e di lavorare con strumenti grafici.

Data di creazione 123pr 2010 Tipo di catetere Curvato a collo di cigno
Creato da (primo chirurgo) Test Surgeon Creato da (secondo chirurgo)
Posizione anatomica Sopra la linea dell'ombelico Quadrante Anatomico Linea mediana
Data del primo utilizzo 18 apr 2010 Stato Terminato
Data avulsione 30 mag 2019 Motivo della fine Eventi PD - Peritonite
Schema anatomico Referto della chirurgia

Commento al referto di chirurgia

Commento

= Referto della chirurgia: questo campo consente di caricare un referto della chirurgia come documento allegato
all’accesso.
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=  Commento al referto di chirurgia: € un campo testuale che consente di aggiungere ultieriori commenti al
Referto della chirurgia.

= Commento: &€ un commento riassuntivo dell’intera sezione.

= La sezione Tecnica dell'inserzione consente di inserire dettagli sulla tecnica di impianto dell’accesso
scegliandola fra un elenco predefinito di valori.

=  Marsupializzazione: se |'inserzione prevede la marsupializzazione.
=  Durata break-in: intervallo, espresso in giorni, prima di iniziare la dialisi.

=  Storico degli eventi: questo € un campo multi-valore, nel quale si possono registrare le azioni in materia di
accesso (creazione, incidenti, terminazione). Il primo evento & generato automaticamente alla creazione
dell’accesso.

Tecnica dell' inserzione
Tecnica dell' inserzione Laparoscopico Marsupializzazione No
Durata break-in 5,00 giorni

Storico degli eventi

Data Tipo Stato Ospedalizzazione Foto della posizione anato... | Nota
30 mag 2019 Eventi PD - Peritonite Terminato
26 3go 2010 Eventi PD - Infezione In uso per la dialisi
18 apr 2010 Azioni PD - Altro In uso per la dialisi

19.1.2 PRESCRIZIONE PD

In questa sezione vengono registrate le Prescrizioni PD relative a uno specifico paziente. Le Prescrizioni sono
identificate da un nome.

Selezionando una prescrizione, si apre la sezione Prescrizione PD, che & composta da due schede:
= Datigenerali: € la scheda principale dove vengono definite tutte le caratteristiche della prescrizione di dialisi.

= Commenti: & la scheda dove possono essere scritti commenti specifici inerenti la prescrizione.

19.1.2.1 DATI GENERALI

Nella scheda Dati generali I'utente deve indicare se la prescrizione che sta modificando e abilitata. La prescrizione ha
inoltre due date che definiscono I'intervallo di validita della prescrizione. La Data di inizio validita € obbligatoria e
prevalorizzata mentre la Data di fine validita puo non essere specificata.

| seguenti campi sono validi per qualunque modalita di dialisi peritoneale:

=  (Catetere: il catetere impiantato.
=  Peso teorico: il peso secco del paziente.

= Tipo di assistenza: indica il tipo di assistenza di cui necessita il paziente.
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*  Frequenza trattamento: € il numero di trattamenti a cui il paziente si deve sottoporre ogni settimana. Il campo
e modificabile dall’utente e serve come informazione indicativa della prescrizione. Non vi &, pertanto, alcuna
relazione con la pianificazione dei trattamenti.

Informazioni generali

Prescrizione principale ’ Si BI Prescrizione abilitata ’ Abilitata EL
|

vaidoda | 02/11/2017 =z Validofino | ao/mm/yy =z

Versione prescrizione 0 Modalita PD CAPD E
INCR [+]

Set I Nipro X Bl Peso teorico ’63 Kg (10-299,9)

Tipo di assistenza [Teledialisi EH Catetere Curvato a colio di cigno
Sopra Ia linea dell'ombelico X D
Linea mediana

Frequenza trattamento 5 Giorni/Settimana (1-7)

La casella combinata Modalita PD consente di scegliere fra tre principali modalita di dialisi peritoneale: APD, CAPD e
Break-in. Per APD e CAPD & possibile definire anche delle sotto-modalita. In base alla scelta effettuata verranno
visualizzati differenti campi caratteristici della modalita di dialisi.

19.1.2.2 PRESCRIZIONE CAPD

Qualora venga selezionata CAPD o una delle sotto modalita come modalita PD, viene creata una griglia in cui inserire i
valori degli scambi. Una nuova prescrizione presenta 4 scambi ma I'utente puo variarne il numero, da un minimo di 1
fino ad un massimo di 6.

Per ogni scambio € possibile specificare i seguenti valori:

= oradiinzio e difine dello scambio

= Ja Soluzione PD da usare, scegliendo dalla lista del prodotto

= jlVolumeIn
= il Volume out
= il Volume UF

Inoltre verranno calcolati il “Totali del volume utilizzato”, del “Volume UF totale” e del tempo necessario per
completare gli scambi.

Impostazioni CAPD

Scambio Numero ’2 (1-6) Tempo totale 3 Ore 30 Minuti

Totale volume utilizzato 2000,00 mi Volume UF totale 400,00 mi

Volume della soluzicne PD

I i Vol Vol F
Inizio delio scambio Fine dello scambio Soluzione PD Yolumein ORI put oimed
mi mi mi
| 08:00 I ‘ 10:00 | JBICA Vera 2.30% X :J‘ ’1000 ‘ )1200 ‘ 200,00
| 10:30 | ’ 12:00 | ‘BICA Vera 2,30% X D‘ ‘1000 ‘ luoo ‘ 200,00
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19.1.2.3 PRESCRIZIONE APD

La modalita di dialisi peritoneale APD consente di poter definire i seguenti campi:

= Tipo di macchina: il dispositivo di dialisi che deve usare il paziente.

= Modalita APD: la modalita di trattamento APD (APD adattata, PD Plus, Standard, Tidal). Variando il tipo di
trattamento vengono visualizzati dei campi caratteristici della modalita selezionata.

=  Durata del trattamento: campo obbligatorio che indica quanto deve durare il trattamento.
=  Flexpoint
=  Volume UF totale impostato
=  Volume UF totale prescritto
= Volume UF totale effettivo
=  Volume totale utilizzato
= Diuresi
= Volume di carico iniziale
e Volume
e Drenaggio: quando vale “Si” il Volume di carico iniziale non pu0 essere modificato
= Cicli base
e Cicli
e Tempo disosta
e Soluzione PD
e  Volume di infusione carico

e Volume atteso di uscita

Tipo di macchina
Adapted

Flexpoint

Volume totale prescritto
Volume totale utilizzato
Scarico iniziale

Volume

Base

Cicli

Tempo di sosta

Soluzioni PD

Fresenius Medical Care

[«

Standard

{
| =
|
|

‘ ml (0-3500)

Durata del trattamento  £3 [ mm ‘

Volume UF totale impostato
Volume UF totale effettivo

Diuresi

Drenaggio

Volume di carico

Volume atteso di uscita

[ \
l [
l l

ml/24h

e ]

i ‘ ml (25-3500)
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19.1.2.4 TIPI DI TRATTAMENTO

Il Tipo di trattamento selezionato consente di definire ulteriori valori specifici della tipologia.

La modalita APD adattata consente anche di definire i seguenti valori nella sezione Primi cicli: Cicli (ha valore iniziale
pari a 2), Volume di carico, Volume atteso di uscita e il Tempo di sosta e la Soluzione PD. La modalita consente di

definire un elenco di Soluzioni PD da utilizzare durante il trattamento.

Primi cicli

Cicli

Tempo di sosta [ ‘

Soluzioni PD ‘

Volume atteso di uscita

‘ ml (0-3500)
\ mi (0-3500)

Volume di carico

La modalita PD Plus permette di definire i seguenti campi: Volume di carico, Volume atteso di uscita e Tempo di
sosta. La modalita consente di definire un elenco di Soluzioni PD da utilizzare durante il trattamento.

PD Plus

Durata pausa ‘
o

Soluzioni PD

[T]
Lif

‘+}

] Volume atteso flusso in uscita

Volume di carico | mi (0-3500)

| mi (0-3500)

La modalita Tidal permette di definire i seguenti campi: Cicli (il cui valore iniziale & pari a 4), Volume di carico, Volume
attesi di uscita. | campi Volume di carico % e Volume di carico sono modificabili in maniera esclusiva. Il campo
Modalita di modifica del carico consente di selezionare quale campo possa essere modificato. Il campo in sola lettura
e invece calcolato in riferimento al Volume di carico della sezione Cicli base. La modalita consente di definire un

elenco di Soluzioni PD da utilizzare durante il trattamento.

Tidal
Cicli
Volume di carico %

r
Tempo di sosta | ‘

Soluzioni PD

[+

19.1.2.5 ULTIMO CARICO

Modalita di modifica del carico

Volume atteso in uscita

\ ]

[ mi (25-3500)

[ 1 ml (0-3500)

Volume di carico

|

Indipendentemente dalla modalita APD selezionata si possono definire valori per I'ultimo carico ed eventuali scambi

manuali.

Ultimo carico

N

Volume ultimo carico

Elenco di soluzione PD

Tempo di sosta

Ultimo carico

Ultimo carico |Si

| f““v‘

SORIZONED Aminoocid 2500.00ml

[+

320 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite

Ultimo carico: quando vale “Si” & possibile definire un valore anche per i seguenti campi:

Volume mil (0-3500)

Tempo di sosta
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19.1.2.6 PROFILO

E' possibile profilare la prescrizione specificando per ogni ciclo il Volume in ingresso, il Tempo di sosta ed il Volume
atteso di uscita e quale soluzione utilizzare fra quelle disponibili.

Impostando il flag Profilato a "Si" verra creato ed inizializzato il profilo. | campi relativi ai volumi e alla sosta non
saranno piu visibili nelle sezioni dei cicli ma soltanto nel profilo.

Profilo
Profilato ISi EH
Soluzioni PD

Cicli Soluzione PD gloume, :\”ingresso Tempo di sosta wolume; art:leso -
Flusso di uscita iniziale 2500
Ciclo base 1/Ciclo Tidal 1 ' balonce 1.5% 1.25Ca 1,.50% 3000,00mi x Dl ¢ ’06 00 :00 ’ |2300 ‘
Ciclo base 1/Ciclo Tidal 2 [Aminoacid 2500.00m! X !:]l {1000 ‘ ’ 00- 30 :00 l |1zoo ‘
Ciclo base 1/Ciclo Tidal 3 IAminoocid 2500.00mI X D| 11000 ‘ IOO 30 :00 | |1200 ‘
Ciclo base 1/Ciclo Tidal 4 IAminoacid 2500,00m! X E]| 11000 ‘ lDD 30 :00 | |1200 ‘
Ciclo base 2/Ciclo Tidal 1 'balanae 15% 1.25Ca 1.50% 3000.00mi X D| ‘2000 ‘ lOG 00 :00 | |2300 ‘
Ciclo base 2/Ciclo Tidal 2 !Aminoacid 2500,00m! X BI [1000 ‘ ’00 30 :00 | IIZOO ‘
Ciclo base 2/Ciclo Tidal 3 |Aminoocid 2500.00mI X D| {1000 ‘ IOO 30 :00 | |1200 ‘
Ciclo base 2/Ciclo Tidal 4 'Am/’noacid 2500.00m! X D| ‘1000 ‘ IOO 30 :00 | ‘1200 ‘
Ciclo base 3/Ciclo Tidal 1 ' balance 1.5% 1.25Ca 1.50% 3000,00mi X D| '2000 ‘ ’06 00 :00 | |2300 ‘
Ciclo base 3/Ciclo Tidal 2 IAminoacid 2500.00m! X i]| ]1000 ‘ ’oo 30 :00 | |1zoo ‘
Ciclo base 3/Ciclo Tidal 3 !Aminoa(:id 2500.00m! X B| 11000 ‘ IOO 30 :00 | |1200 ‘
Ciclo base 3/Ciclo Tidal 4 'Aminoacid 2500,00m! X D| 11000 ‘ IOO 30 :00 | ‘1200 ‘
Ultimo flusso in ingresso Aminoacid 2500.00m! 2300 4 Ore 0 minuto

Un profilo & cosi composto:
=  Flusso di uscita iniziale (volume)

= Cicli previsti dalla modalita prescelta secondo le impostazioni indicate nelle sezioni precedenti (Soluzione,
Volume in ingresso, Tempo di sosta e Volume atteso di uscita)

=  Eventuale Ultimo carico (Soluzione, Volume in ingresso, Tempo di sosta)

Mentre lo Scarico iniziale e I'Ultimo carico riportano i valori letti dalle rispettive sezioni, i cicli possono essere
configurati dall'utente in termini di Soluzione, Volume in ingresso, Tempo di sosta e Volume atteso di uscita.

Qualora le sezioni relative ai cicli della prescrizione siano state precedentemente valorizzate, attivando la profilazione
vengono riportati i valori nel profilo. Se il numero di soluzioni previste per il tipo di ciclo € uno, allora verra riportata
nel profilo anche la Soluzione PD. In caso contrario rimarra vuota ma l'utente potra scegliere fra le sole soluzioni
disponibili nelle rispettive sezioni dei cicli.

| campi di ogni ciclo del profilo, ad esclusione dello Scarico iniziale e dell'Ultimo carico, hanno dei bottoni che
facilitano la compilazione del profilo. Essi sono visibili muovendo il puntatore del mouse sopra i campi del profilo. |
bottoni disponibili variano in base alle caratteristiche del ciclo sottostante.
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In particolare:

Copia nel successivo ~  : & visibile quando esiste un ciclo successivo al corrente e che sia del medesimo tipo.
Esso copia il valore del campo corrente nel corrispettivo campo del ciclo successivo.

= Copia nei successivi © : & visibile quando esistono piu cicli successivi al corrente e che siano dello stesso
tipo. Esso copia il valore del campo corrente in tutti i campi corrispettivi dei cicli successivi.

= Copia nei corrispondenti : @ visibile solo nei cicli e sottocicli di tipo “Tidal” e consente di copiare il valore
del campo corrente nei corrispondenti campi dei corrispondenti cicli o sottocicli successivi. Ad esempio il
campo Volume in ingresso del sottociclo "Base 2/Tidal 3" verra copiato in tutti i cicli successivi ma solo nel
sottociclo "3".

= Copia ciclo©  : & visibile solo nei cicli di tipo Tidal e consente di copiare l'intero ciclo corrente nei cicli
successivi.

Nota

| bottoni appaiono alla destra del campo che si intende copiare. E’ possibile
che nei client che possono funzionare come tablet i bottoni appaiano a
sinistra. Se la condizione non & gradita, & possibile modificare I'impostazione
da Pannello di Controllo di Windows. Nella casella di ricerca del Pannello di
controllo occorre cercare “Impostazioni tablet PC”-> “Altro” e variare la
mano utilizzata.

Qualora venissero modificate le sezioni relative ai cicli, il profilo viene aggiornato automaticamente. Un avviso viene
mostrato all'utente nel caso in cui il abbia gia popolato manualmente campi nel profilo e si renda necessaria la sua
ridefinizione. Gli eventi che possono portare al rigenerazione del profilo sono, ad esempio, la modifica
dell'impostazione Profilato, la modifica della Modalita APD, la variazione del numero di cicli.

Nota

Non e sufficiente modificare il numero di cicli nel campo per scatenare
I'aggiornamento del profilo: & necessario togliere il cursore.

Nota

La somma del numero di cicli previsti in una prescrizione non deve essere
superiore a 200. Per le prescrizioni Tidal il totale avviene moltiplicando il
numero di cicli base per quelli di tipo “Tidal”. L'Ultimo carico non viene
conteggiato.
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19.1.2.7 SCAMBIO MANUALE

Capitolo 19: Modulo Opzionale: PD

La sezione consente di aggiungere degli scambi manuali in successivi a quelli automatici. Uno scambio manuale &

composto dai seguenti campi:
| |

Scambio manuale

ora di inzio e di fine dello scambio

[ )

e la Soluzione PD da usare, scegliendo dalla lista del prodotto
e ilVolumeIn

e il Volume out

e il Volume UF

Scambio manuale

Numero di scambi :‘ {0-6) Tempo totale 7 Ore 10 Minuti
Volume totale in 2000,00 m! Volume UF totale 450,00 mi

Volume della soluzione PD
Inizio dello scambio Fine dello scambio Soluzione PD youune = MO et

16:00 | [1830 | [Bicavera 230% % [=| [s00 | [os0 | 18000

18:30 [2000 | [sicavers 230% x []| [s00 | 620 | 12000

[ 2000 [2130 | [mctvers 2308 x =] [s00 ] [so0 | 10000
21:30 [23:10 | |ecavera 230% % [ |s00 |sso | s000

Inoltre verranno calcolati i totali del volume in ingresso, del volume UF e del tempo necessario per completare gli

scambi.

19.1.2.8 ALTRE INFORMAZIONI, RIEPILOGO SOLUZIONI E ADEGUATEZZA DIALITICA

Nella sezione Altre informazioni e possibile specificare se il trattamento prevede un periodo di addome vuoto.
Qualora sia previsto, & possibile indicarne I'intervallo temporale. Verra automaticamente calcolata la durata.

Nella sezione Riepilogo soluzioni vengono ricapitolate automaticamente tutte le soluzioni utilizzate nella prescrizione:

a parita di soluzione, vengono sommati i volumi, tenendo separata la parte del trattamento manuale da quella

automatica; é possibile poi inserire manualmente il numero di sacche.

Infine, nella sezione Adeguatezza dialitica, vengono visualizzate alcune informazioni del paziente estratte da

Adeguatezza, PET e dai Dati di laboratorio.

Altre informazioni

Addome vuoto lsi

|

Addome vuoto da ‘ 14:10

Riepilogo soluzioni

Soluzioni APD
Soluzione APD Volume totale utilizzato
mf
Aminoacid 2500.00m! 800,00
Aminoacid 2500.00m! 3000,00
1500,00

balance 1.5% 1.25Ca 1.50% 3000.00mi

Adeguatezza dialitica

Durata dell' addome vuoto 35 Minuti
Addome vuoto fino 1445
Quantita

o
2]

GFR Renale | Clearance della creatinina settimanale = Diuresi
5P| Data mi/min 1/ w/1.73m* WKT/Vr+p | Creatinina T4 g
29giu202014:13 643 86,6 2,32 0.877193 (02 Jul 2020)  3500,00
15nov 2017 00:00 6,76 90,0 2,39 0.701754 (15 Nov 2017) 4100,00

2 record trovati
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19.1.3 PIANIFICATORE TRATTAMENTI PD

In questa sezione I'utente puo definire in quali giorni il paziente effettua la dialisi peritoneale. La pianificazione &
suddivisa in tre sottosezioni. La principale mostra la pianificazione corrente mentre le successive mostrano le
pianificazioni future e passate. Le pianificazioni non possono avere intervalli sovrapposti, nemmeno parzialmente.
¥ | Saunders , Benjamin [72362] X | Chiusura trattamenti HD -+

Saunders , Benjamin Nato 20/09/1957 (61anni) Sesso ' Cod. 72362 Stato Attivo/Dialisi peritoneale [ |

Pianificatore trattamenti PD

Schedulazione attuale

Da 30 mag 2019 A 08 giu 2019
lu ma me gi ve sa do
APD Saunders APD Sgunders APD Sounders
APD APD APD

Schedulazione pianificata

& Da A Lu Ma Me Gi Ve Sa
09 giu 2019 CAPD prescription - CAPD... CAPD prescription - CAPD... CAPD prescription - CAPD..
1 record trovato
Storico
% Da A Lu Ma Me Gi Ve Sa
02 ot 2017 29 mag 2019 CAPD prescription - CAPD...  CAPD prescription - CAPD..  CAPD prescription - CAPD...  CAPD prescription - CAPD...  CAPD prescription - CAPD...
1 record trovato
marzo aprile maggio giugno luglio
lun | mar | mer | gio | ven | sab |dom lun | mar | mer | gio | ven | sab | dom lun | mar | mer | gio | ven | sab [ dom lun | mar | mer | gio | ven | sab [dom lun | mar | mer [ gio | ven | sab |dom
1 2 3 1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5 1 2 1 2 3 4 5 6 7
4 5 6 7 8 9 10 8 9 10 11 12 13 14 6 7 8 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9 8 9 10 11 12 13 14

11 12 13 14 15 16 17 15 16 17 18 19 20 21 13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16 15 16 17 18 19 20 21
18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28 20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23 22 23 24 25 26 27 28
25 26 27 28 29 30 31 29 30 27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 29 30 29 30 31

¥ Oggi Trattamento reale Trattamento pianificato

Ogni pianificazione ha un intervallo di validita ed un elenco di giorni della settimana in cui specificare quale, tra le
prescrizioni del paziente abilitate, programmare. Qualora I'utente selezioni una prescrizione con un intervallo di
validita non compatibile con l'intervallo temporale della pianificazione apparira un errore.

Quando la pianificazione corrente giunge al termine della validita essa viene spostata nell’elenco delle pianificazioni
passate. Analogamente, quando una pianificazione futura diventa valida a causa del trascorrere del tempo essa viene
spostata dall’elenco delle pianificazioni future a quella corrente.

Nella parte inferiore della pagina si puo vedere un’anteprima della pianificazione applicata al calendario. Spostando il
mouse sulla data desiderata appare un’informazione contenente il nome della prescrizione pianificata per quel giorno.

324 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22


../IMG/OptionalModule-PD_019.jpg

Capitolo 19: Modulo Opzionale: PD

19.1.4 REVISIONE

La voce del menu Revisione consente di memorizzare i dati relativi alla revisione fatta in ospedale di un paziente.
Questa voce permette il confronto dei valori presi a casa dal paziente con i valori presi nel centro dall’infermiera.
Questi valori sono: pressione sistolica, pressione diastolica e peso.

Revisione e
Data visita | | @; Prossima visita d %|
Stato Aperto Medico | Me [++] |
Press. Sistolica a casa | | (>0) Press. Sistolica nel centro | ] (>0)
Press. Diastolica a casa | l (>0) Press. Diastolica nel centro | ] (>0)
Peso ad addome vuoto I I Kg (>0) Peso ad addome pieno | ] Kg (>0)
Volume Infuso 24/h | | ml (>0) Volume Drenato/24h | | mil (>0)
Volume UF/24h Urina 24h I I ml (>0)
Fluidi totali rimossi Edemi | s E]I
Exit Site | E” Stato del fuido di drenaggio | 3 E|
Tunnel infetto D Terapia | |

Possono essere inseriti valori relativi al volume e allo stato del catetere:

= Volume infuso/ volume drenato / Urine 24h: volume relativo al trattamento delle ultime 24 h.

=  Edemi: e possibile inserire informazioni su eventuali edemi relativi all’accesso.

= Stato dell’accesso: stato del catetere del paziente.

= Stato del flusso di drenaggio: stato del fluido drenato dal paziente.

E anche possibile indicare lo stato del tunnel (Tunnel infetto), il nome della
scrivere maggiori dettagli nel campo Commento visita.

e e e

Revisione
Data visita
Stato
Press. Sistolica a casa
Press. Diastolica a casa
Peso ad addome vuoto

Volume Infuso 24/h

| =
Aperto
(>0)

(62anni) Sesso " Cod. 72362 Stato Attivo/Dialisi peritoneale [ | 1 @

Prossima visita

Medico

Press. Sistolica nel centro
Press. Diastolica nel centro
Peso ad addome pieno

Volume Drenato/24h

Prescrizione, e indicare una Terapia e

[ dosm H
[ ]

Volume UF/24h Urina 24h l:l ml (>0)
Fluidi totali imossi edemi | selezio e [~
Exit Site [ g zionare e E| Stato del fluido di drenaggio | i prega di selezionare Eﬂ
Tunnel infetto D Terapia | ‘
Prescrizione [ E”
Commento visita
=)
‘Allre attivita pianificate . o
| Data visita | Data di creazio... | Attivita : ‘Commento Stato Eseguito da
I+
Visita a casa
| Data della visita stato Realizzato da Localizzazione planza
25set 2010 Aperto Nurse 30
25 apr 2010 Aperto Nurse 30
2 record trovati
Microbiologia

?‘ Data prescritta | Data di esecuzione | Numero Richiesta | Nome del tipo di campione | Indicazione test | Risultato della coltura

Nessun dato

Elenco prestazioni

| Datal Prestazioni Quantita

1 Effettuato

T
| Stato

Auto creazione| Versione

Service unique IDi ‘

£
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Nella parte inferiore dello schermo e presente una tabella chiamata Altre attivita pianificate. Aggiungendo delle righe
e possibile programmare diversi tipi di attivita legate al paziente PD.

Successivamente sono presenti altri due prospetti che mostrano la lista delle visite domiciliari ed i risultati delle
colture germinali.

E’ presente anche una sezione relativa all’ Elenco delle prestazioni da abbinare alla Revisione. L'utente puo inserire
manualmente le prestazioni valorizzando tutti i campi obbligatori.

Anche per le Revisioni PD ¢ possibile definire delle Espressioni (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.9) che, una volta
soddisfatte, consentano al sistema di inserire in modo automatico le prestazioni.

-

Utilizzando il bottone REEE

la revisione viene posta in stato “Chiuso”. Anche per questa voce & possibile associare
alla chiusura, la generazione automatica dei report in formato PDF. In particolare vengono valutate le espressioni

IH

|n

(vedere “Service Manual” capitolo 4.2.9) definite nella sezione “PDF Export configuration” (vedere “Service Manua

capitolo 4.2.7) che risultano abilitate e valide per il centro corrente.

Se la Revisione soddisfa i criteri definiti dall’espressione, viene generato automaticamente il report associato
all’espressione valida. In base alla configurazione, il report puo essere esportato via Filesystem e/o spedito via cDL.

| report PDF creati sono visibili nella sezione “Esporta PDF” (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.8).

Quando la Revisione si trova in stato “Chiuso” non e pil possibile modificarne i dati. Premendo il bottone
revisione viene “Riaperta” e i suoi dati divengono di nuovo modificabili.

Se e stata configurata la generazione automatica dei report in formato PDF e, nel Power Tool, abilitata I'opzione di
“Filesystem Undo”, in fase di “Riapertura” della Revisione verranno eliminati/rinominati (in base all’Action configurata
nel Power Tool) i file PDF collegati alla Revisione riaperta.

19.1.5 VISITA A DOMICILIO

La sezione Visita a domicilio & dedicato ai commenti dell’utente (ad es. un infermiere) dopo una visita a casa del
paziente.

| campi proposti in questa voce sono la Data della visita, la Localizzazione della visita, la Distanza dall'ospedale e i
Ragioni della visita. Due campi “auto-popolati” sono legati alla Data di creazione e all'utente che ha effettuato la
visita.

La sezione principale & dedicata al Commento della visita che |'utente deve scrivere per riassumerne il risultato.

Visita a domicilio [: | @
Data di creazione 28 mag 2019 Data della visita l 28/05/2019 @
Stato Aperto Eseguito da i.aemauser X! [-]|
Localizzazione [ Distanza ’ ‘ Km (>0)
Ragioni della visita [+]
Commento. .
[ [
Elenco prestazioni
Data| Prestazioni Quantita Effettuato Stato Auto creazione| Versione Service unigue ID

-+

E’ presente anche una sezione relativa all’Elenco prestazioni da abbinare alla Visita domiciliare. L'utente puo inserire
manualmente le prestazioni valorizzando tutti i campi obbligatori.
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Anche per la Visita domiciliare e possibile definire delle Espressioni (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.6) che, una
volta soddisfatte, consentano al sistema di inserire in modo automatico le prestazioni..

Utilizzando il bottone = dla Visita Domiciliare PD viene posta in stato “Chiuso”. Anche per questa voce &
possibile associare alla chiusura, la generazione automatica dei report in formato PDF. In particolare vengono valutate
le espressioni (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.9) definite nella sezione “PDF Export configuration” (vedere

“Service Manual” capitolo 4.2.7) che risultano abilitate e valide per il centro corrente.

Se la Visita domiciliare soddisfa i criteri definiti dall’espressione, viene generato automaticamente il report associato
all’espressione valida. In base alla configurazione, il report puo essere esportato via Filesystem e/o spedito via cDL.

| report PDF creati sono visibili nella sezione “Esporta PDF” (vedere “Service Manual” capitolo 4.2.8).

Quando la Visita domiciliare si trova in stato “Chiuso” non € piu possibile modificare i suoi dati. Premendo il bottone

= |a visita viene “Riaperta” e i suoi dati divengono di nuovo modificabili.

Se é stata configurata la generazione automatica dei report in formato PDF e, nel Power Tool, abilitata I'opzione di
“Filesystem Undo”, in fase di “Riapertura” della Visita domiciliare verranno eliminati/rinominati (in base all’Action
configurata nel Power Tool) i file PDF collegati alla Visita domiciliare riaperta.

19.1.6 TRATTAMENTI PD

| trattamenti di dialisi peritoneale sono costituiti da:

= Data: campo obbligatorio che indica in quale data é stato effettuato il trattamento.
=  Stato: lo stato del trattamento. Se il trattamento & in stato “Chiuso” non puo essere modificato.
= Nome della prescrizione: un riferimento alla prescrizione.

=  Modalita PD: casella combinata in cui & possibile scegliere fra le tre principali modalita di dialisi peritoneale. Il
campo é popolato automaticamente qualora venga impostato il campo Nome della prescrizione.

= ID univoco: campo che identifica univocamente il trattamento.
=  Prestazioni: I'elenco delle prestazioni associate al trattamento.

| trattamenti possono essere creati dal menu del paziente oppure tramite il Pianificatore PD dal menu del centro.

Piu trattamenti PD possono essere chiusi simultaneamente nella sezione Chiusura trattamenti PD del menu del
centro.
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19.1.7 PERITONITE

La sezione Peritonite consente all’utente di introdurre inflammazioni del peritoneo, con le rispettive azioni per porvi
rimedio. La sezione & divisa in due parti: la prima riassume I'evento, la seconda descrive le azioni intraprese dallo staff
medico.

Data | 25/08/2017 =z set  [Fmc x [
Numero episodio 1 Ultima modifica effettuata da demouser
Codifica lGram Negativi E}l Germe staphylococcus aureus E”
Data di guarigione 16 ott 2017
Azioni
Data Terapia intra peritoneale| Terapia sistemica| Terapia topica cronica| Guarigione | Esito Commento
‘ 26/09/2017 @‘ ’No @| ‘No 1_" INo ml lNo E” Avulsione del catetere ’
Recidiva
[C] Sovrapposizione fungina
| 16/10/2017 s ] v [=] [wo = [s =] ]
+
Commento

H|

La prima parte € composta dai seguenti campi:
= Data: la data in cui si € manifestato I’evento.
= Set: il dispositivo della dialisi definito nella prescrizione di dialisi.
=  Numero episodio: un numero autoincrementato che identifica I’evento.
= Codifica: la codifica della peritonite.
=  Germe: il tipo di germe che ha causato la peritonite.

= Datadiguarigione: la data in cui la peritonite viene classificata come risolta. Il campo viene aggiornato a seguito
di un’azione con Guarigione pari a “Si”.

La seconda parte invece elenca tutte le azioni effettuate dallo staff medico. Ogni azione & costituita da:
= Data: la datain cui & stata effetuata un’azione.
=  Terapia intra peritonale
=  Terapia Sistemica
=  Terapia topica cronica
=  Guarigione: indica se I'azione ha portato alla guarigione del paziente.

=  Esito: e visibile solo se la guarigione non & avvenuta. Le cause possibili sono 3 e non sono mutuamente esclusive

n ou

(“Avulsione del catetere”, “sovrapposizione fungina”, “Ricaduta”).
=  Commento: testo libero.

Per ogni azione viene infine memorizzato I'utente che I’ha creata e quello che per ultimo I’"ha modificata.

Non e possibile introdurre azioni cronologicamente successive alla data di guarigione.
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19.1.8 TUNNEL EXIT SITE

La sezione Infezione Tunnel exit site consente all’'utente di introdurre infezioni del tunnel con le rispettive valutazioni.
La voce e divisa in due parti: la prima riassume I'’evento, la seconda elenca le valutazioni mediche.

Data ‘ 25/09/2017 @I Numero episodio 1

Data di guarigione 16 ott 2017 Ultima modifica effettuata da demouser

Valutazioni
Data Guarigione | Tampone | Germe Immag... | Sistema di score per I' exit-site Terapia

02/10/2017 @[ [ No E” l No EI I staphylococcus aureus E‘ Gonfiore Causticazione

: (O No (® <0,5cm solo exit (O) >0.5 cm tunnel (] chirurgica

Crosta [] infiltrazione

ONo (O<0,5cm ®>0,5cm Sistemica

Arrossamento | opica

®No O<0,5cm (0>05cm

Dolore

OnNo O Leggero (@) Grave

Tessuto di granulazione

®si ONo

Drenaggio

(O No @) sieroso () Siero-ematico () Purulento

16/10/2017 @[ [Si EH ‘No E[ [staphylococcusaureuslz” Gonfiore

@ No O <0,5cm solo exit (_) >0.5 cm tunnel
Crosta

OnNo (O <0,5cm ®>0,5cm

Arrossamento

O No O<O,5 cm @>O,5 cm

Dolore

(O No (® Leggero () Grave

Tessuto di granulazione

Osi ®No

Drenaggio

O No O Sieroso Osien}ematito @ Purulento

[woo| &

[] causticazione
Chirurgica
Infiltrazione
[] sistemica

[[] Topica

La prima parte € composta dai seguenti campi:
= Data: la data in cui si manifesta |’evento.
=  Numero episodio: un numero che identifica I'evento (si incrementa automaticamente).

= Data di guarigione: la data in cui l'infezione viene definita come risolta. Il campo viene popolato
automaticamente a seguito di una valutazione con Guarigione pari a “Si”.

La seconda parte invece elenca tutte le valutazioni effettuate dallo staff medico. Ogni valutazione e costituita da:
= Data: la data in cui & stata effetuata una valutazione
= Guarigione
= Tampone

=  Germe: il tipo di germe che ha causato la peritonite.

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22 329


../IMG/OptionalModule-PD_013.jpg

Capitolo 19: Modulo Opzionale: PD

=  |mmagine
=  Sistema di score per |'Exit-site: i valori dello score sono personalizzabili.
=  Terapia

=  Esito: e visibile solo se la guarigione non & avvenuta. Le cause possibili sono 3 e non sono mutuamente esclusive

” ou

(“Avulsione catetere”, “avulsione della cuffia” e “Peritonite”)
= Commento all’ecografia
= Commento
= Creatoda

Per ogni valutazione viene infine visualizzato I'utente che I'ha creata e quello che per ultimo I’ha modificata.

Non e possibile introdurre valutazioni cronologicamente successive alla data di guarigione.
19.1.9 ADEGUATEZZA E NUTRIZIONE

L’Adeguatezza e nutrizione € composta da diverse parti e sono suddivise per argomento.
19.1.9.1 DATI GENERALI E PESO

La prima sezione e generale ed € possibile indicare la Data della valutazione. L'utente puo definire dati medici quali il
peso, I'altezza e la circonferenza del polso del paziente. Grazie a questi valori e alle informazioni riguardanti il sesso
del paziente provenienti dal menu Dati medici & possibile determinare I'Indice di massa corporea, la Superficie
corporea, I'Indice di taglia corporea e la Taglia corporea del paziente.

| dati generali consentono nella sezione Peso di definire il Peso ideale, il peso Relativo e il peso secondo Kopple.

Data l 07/07/2020 14:36 %i Peso effettivo 63 ‘ Kg (10-299,9)
Altezza del paziente 160 cm (30-250) Circonferenza del polso ’15 ‘ cm

Sesso Maschio Indice di massa corporea 2461 Kg/m*
Superficie corporea 168 m? Body size index 10,67
Taglia corporea Medio
Peso
Peso ideale 57,6 Kg Relativo 1094 %
Secondo Kopple 61,7 Kg
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Le sezioni Laboratorio e Nutrizione permettono all’utente di popolare campi in ingresso utili per ottenere i risultati
visualizzati nelle sezioni successive. || Laboratorio divide i dati in ingresso in tre categorie: Siero, Urina e Dialisato.

PD

Laboratorio
Siero Urina Dialisato
Azoto (mg/dl) | 127 |262 126
Creatinina (mg/dl) 7.5 |19.8 6.2
B2-microglobulina (mg/l) | 14.6 2137 |53
Volume (ml) 3900 4700
Glucosio (mg/dl) (129
Proteine (mg/dl) 52 161
Sodio (mmol/l) 59 |138
Potassio (mmol/l) o a4
Nutrizione
Protidemia totale 6.4 g/di Abuminaforesi |34 | ea
Albumina nefelometrica 3490 mg/di Bicarbonato H mEq/l

[
Trigliceridi | b me/dl

Colesterolo |1-10 ] mg/di
Emoglobina 163 g/di Proteinuria | | enen

mg/24h

Micro albuminuria

19.1.9.3 RISULTATI

| risultati ottenuti dai dati inseriti nella sezione Laboratorio sono distribuiti nelle sezioni:

=  Protein Nitrogen Appearance (PNA)

= normalised Protein Nitrogen Appearance (nPNA)
= Creatinina

=  Volume H20

= Clearance

=  wKT/V Watson

= Altro

Alcuni risultati di queste sezioni possono essere usati come dati in ingresso per le elaborazioni di altre sezioni. Le
formule impiegate sono descritte nel documento “TSS — PERITONEAL DIALYSIS FORMULAS” distribuito su richiesta.

PNA
Bergstrom 71,28 Teehan 66,4
nPNA
Reale Ideale Secondo Kopple
Bergstrom 113 124 116
Teehan 105 115 1,08
Creatinina
Eliminata 980 mg/giorno Metabolizzata 180 mg
Formata 1160 Lean Body Mass 41 kg
LBM % BW 65,11 % Clearance della creatinina settimanale 86,6 L/ w/1.73m*
Renal wCC percentage 76,95 %
Volume H20
Watson 3481
Clearance
Renale Peritoneale
Creatinina (mi/min) 72 27
Urea (mi/min) 57 32
GFR (mi/min) 643
Beta2 (mi/min) 4,0 12
wKT/V Watson
WKT/Vr 1,65 wKT/Vp 0,67
WKT/Nr+p 232 WKT/VrS%p 0712 L
Altro
Urea nitrogen appearance 6,9 g/giorno Perdita proteica 9,6 g/giorno
Clearance Beta2 micro 515
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19.1.10 PET (PERITONEAL EQUILIBRATION TEST)

Il PET (Peritoneal Equilibration Test) & suddiviso in tre parti. La prima contiene informazioni generali del test come:

= Data del test

=  Soluzione PD

=  Volumiin e out

= Volume UF (come differenza fra Volume in e Volume out)

=  Valoridi CA-125

La seconda parte invece consente di inserire i valori di Glucosio, Urea, Creatinina e Sodio nel Plasma, nella Soluzione
e in tre dei quattro intervalli temporali disponibili T.

Informazione
Data

Volume in
Volume UF

Dati

Glucosio (mg/dl)
Urea (mg/dl)
Creatinina {(mg/dl)
Na (mEg/l)
Risultati

D/P creatinina
D/P Na

Delta Na T0-T1

| 07/07/2020 F Soluzioni PD

|1500 | m Volume out

760,00 mi CA125
Plasma Soluzione fresca T0 T1

109 4399 4006 2270

156 19 108

5.7 04 25

134 139 131 123

0,88 mg/dl D/DO Glucosio

0,92 mEg/l Delta Na Fr.S.-T1

8,00 mEq/i

Aminoacid 2500,00m! x D ‘
] 2260 | mi
T2 T4

1190
154
5
126
0,30 mg/di
16,00 mEq/I

Le colonne T1 e T2 sono mutuamente esclusive per cui un valore inserito in una qualunque riga di una colonna

rendera non modificabile I'altra.

| risultati del test appaiono nella terza sezione chiamata Risultati. Il calcolo non prendera in considerazione la colonna
disabilitata. Le formule impiegate sono descritte nel documento “TSS — PERITONEAL DIALYSIS FORMULAS” distribuito

su richiesta.
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19.2 LABORATORI PD

19.2.1 DOSE DIALITICA

Questa sezione calcola i risultati di un test su una Dose Dialisi Peritoneale. | valori della Creatinina, Urea e Vitamina
B12 sono presi dall’ultimo esame di laboratorio. E’ possibile aggiornare questi dati.

Dose dialitica

vew [ B3/AH/2010 H N diperionesle |2
Crestinina  [8.09 umol/l (4,42 - 1326) Urea  [100 mmolfl (6,64~ 116,2)
Vitamina B12 2400 pe/ml (30 - 3000)
Dosi
Volume Totale in drenaggio Creatinina nel drenaggio| Urea nel drenaggio| Vitamina B12 in drenaggio,
L umolfi mmol/i oa/mi
}z } 9 | ‘mo [zso’,\ ‘
l2 | |5 | ‘uo |2300 ‘

E necessario specificare il numero di campioni nel campo relativo. Questo aggiungera automaticamente lo stesso
numero al centro della tabella. Una volta che la tabella & riempita con i valori di ciascun campione del Volume totale,
Creatinina, Urea e Vitamina B12 in drenaggio, il sistema visualizzera i risultati del test.

Calcolo della dose dialitica

KT/V 0,715 KT/V Co 1,731
Clearance della creatinina 4,33 Clearance della creatinina per 30,28
Settimana
Clearance dell' urea 4,40 ml/min Clearance della creatinina per 30,80 mi/min
Settimana
Vitamina B12 4,00 pg/ml Vitamina B12 per Settimana 28,00 pg/ml

19.2.2 FAST PERITONEAL EQUILIBRATION TEST (PET VELOCE)

Il Fast Peritoneal Equilibration Test consiste di due sezioni: la prima riceve i dati in ingresso del test, la seconda calcola
i risultati. La Data del test e la Durata del test hanno dei valori predefiniti con data corrente e durata di quattro ore.

E’ necessario compilare i seguenti campi:

=  Funzione renale residua attorno ai 200 ml

=  Glicemia: quantita di glucosio nel sangue

= 2 litri volume PD standard: indica se & stata usata una sacca standard da 2 litri

= Creatinina nel dializzato: quantita di creatinina nel dializzato

= Glucosio nel dializzato: la quantita di glucosio nel dializzato

=  Creatinina plasmatica: quantita di creatinina nel plasma

=  Volume dializzato alla fine dello scambio: volume del dializzato alla fine del test di quattro ore.

| valori presenti nel test peritoneale veloce vengono calcolati da TSS seguendo le linee guida dei test di equilibrazione

peritoneale veloci.

Valori Test Peritoneale Veloce Calcolati

Glucosio Pre Procedura Buono Volume Pre Procedura Si
Indicatore della creatinina Basso
Creatinina ematica Pre Procedura 0,06
FPET Valore ultrafiltrazione netta 50,00 Indicatore di glicemia della PD Alto
Risultato PD Glicemia 1,96 Indicatore di ultrafiltrazione netta Media elevata
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19.3 MODIFICHE ALLE FUNZIONALITA IN CASO DI INTERFACCIA TSS-PATIENTONLINE

Attraverso l'installazione dell’apposito plugin € possibile condividere dati tra il TSS e I'applicativo PatientOnLine (da
qui in avanti POL). Questa interfaccia modifica ed aggiorna alcune funzionalita all’interno delle entita paziente.

Per quanto riguarda i dati anagrafici, i dati medici, le allergie e le amputazioni € il TSS che funge da master, pertanto,
eventuali dati medici modificati sul POL non verranno inviati al TSS. Di seguito in dettaglio i dati che il POL invia al TSS.

19.3.1 SISTEMI DEL PAZIENTE

Il TSS memorizza le informazioni inerenti tutti i Sistemi creati tramite I'applicativo POL ed usati dal paziente per la
dialisi peritoneale. Se un sistema viene modificato nell’applicativo POL dopo essere gia stato importato nel TSS, allora
verra aggiornato. Se un sistema viene eliminato in POL dopo un export allora in TSS verra disabilitato durante I'export
successivo.

Sample , John Nato 15/03/1960 (58anni) Sessof' Cod. 397 Stato Attivo/Dialisi peritoneale =

Sistemi paziente POL

GF | Data del sistema | Nota | Linguaggio
04 dic 2018
26 set 2005 Inglese

01 3g0 2002 Inglese
3 record trovati

Sistemi paziente POL
Data del sistema 26 set 2005 Nota
Linguaggio Inglese

Sistemi PD
Genere Codice

APD sleepesafe V2.2x

CAPD stayesafe® bicaVera®

19.3.2 PRESCRIZIONI PD

Il TSS memorizza nella sezione Prescrizione PD tutte le prescrizioni importate dall’applicativo POL. Se una prescrizione
viene modificata nell’applicativo POL, dopo essere gia stata importata nel TSS, verra creata una nuova versione della
stessa. Se una prescrizione viene cancellata nel POL, non verra cancellata in TSS ma verra disabilitata.

Le prescrizioni esportate dal POL, verranno memorizzate in TSS come “Abilitata” e come prescrizione non principale:
quando il Plugin POL e abilitato, infatti, non & obbligatorio avere la “Prescrizione principale”.

Questo vincolo si riflette anche sulla sezione Riepilogo del Paziente dove, per un paziente in Dialisi peritoneale,
nell’elenco delle prescrizioni appariranno tutte le prescrizioni attive anziché solo quella principale.
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Tramite il campo Risorsa e possibile capire se una prescrizione & stata creata tramite il TSS oppure e stata importata
dal POL; per quanto riguarda le prescrizioni importate da POL, i campi presenti nella sezione “Prescrizione PD” sono
differenti, rispetto ad una prescrizione creata tramite TSS, come si puo vedere dall'immagine seguente:

A B saunders, Benjamin Noto 20/09/1957 (§1anni) Sesso ' Cod. 72362 Stato Attivo/Diaisi peritoneale [ [

Prescrizione PD

Nome Prescrizione

Data ultimo aggiornamento
Prescrizione principale
Versione prescrizione

Tipo di trattamento CAPD
Numero di cici base
Durata del carico

Utimo carico attivo
PD-Plus attivo
Volume

Volume di scarico PD-Plus
Volume di scarico iniziale:
Volume di carico Tidal
Volume di scarico base
Tempo di sosta

Tempo di sosta

Glucosio

Glucosio di carico PD-Plus
Uitimo glucosio di carico
Temperatura

Temperatura di carico PD-Plus
Alluminio

Portata

Velocits di carico

Sistemi paziente

Sistemi PD
Geners | Codice
APD sieepesafe V2.2¢
CAPD  Other CAPD
Cidi
Cicli PD.
Numero di cici b... | Tipo di ciclo

Cido1

Un ciclo PD diurno in cui il carico

P3-Azpd TidalPlus
04gen 2019 14:49

No

0

Parte o CAPD presente
1

7 Minuti

Ativo

Attivo

2004 mi
2202 mi
1000 mi

2200 mi

10ra 0 minuto

150 %

150 %

370°C

370°C

350 mi/min

Tipo di soluzione

viene eseguito da un dispositivo APD
(ultimo carico) e lo scarico viene

19.3.3 QA TEST

CAPD/DPCA2

Influenza glicemica | Volume della sacca| Soluzione

15%

[osre [t e o] oo |

Data di creazione.
Risorsa

Prescrizione abilitata
Tipo di trattamento APD
Linguageio

Numero di cicli Tidal
Durata dello scarico
Scarico iniziale ttivo

Numero di scambi CAPD

Volume di carico PD-Plus
Volume di carico base
Volume di scarico Tidal

Uttimo volume di carico

Tempo di sosta PD-Plus

Influenza glicemica

Temperatura di carico

Tasso di deflusso

5000 mi

(<]>]

04gen 2019 14:45
POL

Abilitata

PD-Plus tidal
Arabo

a

15 Minuti

Ativo

3

1598 mi
2000 mi
1100 mi

unm
20re 5 Minuti

1,50 %

370°C

200 mi/min

Volume dicarico [ ¢
ml

CAPD/DPCA2 150% 1

5000,00mi 2563981

Il TSS memorizza nella sezione “Test di QA del POL” tutti i QA Test importati dall’applicativo POL, compresi quelli in
stato “draft” (“bozza”). Se un QA Test viene modificato nell’applicativo POL dopo essere gia stato importato nel TSS,
esso verra sovrascritto durante I'export successivo. Se il test invece viene eliminato in POL allora in TSS verra

disabilitato dopo I’export successivo.

Sample , John Nato 15/03/1960 (58anni} Sessof" Cod. 397 Stato Attivo/Dialisi peritoneale [

Test di QA del POL
Data 18 gen 2016
Tipo di test PFT
Dati del paziente
Peso 73,20 Kg
Eta 55,84 Anni
Stato adulto alla data del test Adulto
Impostazioni e formule
Utilizza UreaN v
Utilizzare GFR nella clearance della v
creatinina
Area della superficie corporea DuBois & DuBois
Acqua corporea totale From BSA
NPCR Gotch
Dati in ingresso || Risultati
Campioni di sangue
Codice campione i sangue| UTS? | Crestininal Glucosiol Proteina| Albumina Soio
mg/di | mg/dl | mg/dl | g/l | ofdi |mEg/i
PFT 8151 9,50 6850 66 37 123

Campioni di urina
Codice del campione delle urine| Tempo di raccolta

PET 1giomo O ora

Campioni di dialisato

Codice di campione delle urine | Tempo di sosta
Campione QA per test PFT 3 Ore 0 minuto
1° campione per il test PFT 40re 50 Minuti
2° campione per il test PFT 4 0re 55 Minuti
3° campione per il test PFT 2 Ore 35 Minuti

4° campione per il test PFT 10 Ore 25 Minuti

Fresenius Medical Care

Volume di carico, Volume drenato
mi mi

2200

2200

2200

2200

2200

Volume delle urine| Urea
mi mg/dl
250 41857

2530

2440

2430

2290

3050

Giorni/Settimana

Prova sottotipo

Altezza
Genere

Tipo di stato per adulti

Utilizzare clearances di acqua libera

Etd adulta

Superficie corporea per bambini

Acqua corporea totale per bambini

NPCR per bambini

Creatinina| Proteine| Sodio
mEa/l

mg/dl
67,92

Soluzione glucosio in entrata| Soluziont

-4096,00

g/di

150,00

1340
1340
1340
1340

1340
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7

Extended PFT

164 cm
Maschio

Pereta

v

16

DuBois & DuBois
Mellits-Cheek

Gotch

e input sodio| Urea dialisato| Creatinina dialisato| Gl
mEq/l mg/di mg/al

77,03 712 73
81,79 8,14 4
82,35 767 4
70,31 548 65
85,15 8,93 13
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19.3.4 DATI BCM

| dati BCM importati dall’applicativo POL vengono memorizzati nella sezione BCM del TSS. Se dei dati BCM sono gia
stati importati dal TSS, un successivo export dal POL degli stessi dati BCM non andra ad incrementare il numero di
entita presenti nella sezione BCM del TSS. Se una misurazione BCM viene eliminata da POL e poi viene eseguito un
nuovo export allora la voce verra marcata con Le misurazioni sono state eliminate? a “Si”.

19.3.5 RISULTATI DEI TRATTAMENTI

Il POL invia al TSS i risultati dei trattamenti effettuati. | trattamenti sono visibili nella sezione Trattamenti PD. || campo
Risorsa consente di identificare i trattamenti creati manualmente in TSS da quelli inoltrati da POL. Se un trattamento
precedentemente esportato verso il TSS viene modificato in POL e poi nuovamente esportato allora in TSS verra
aggiornato. Qualora il trattamento sia gia in stato “Chiuso” allora verra riaperto ed aggiornato. Un trattamento
eliminato in POL non subira alcuna modifica in TSS.

Il campo Nome della prescrizione contiene la prescrizione di riferimento teorica usata per il trattamento. Poiché non
si ha la certezza di quale sia la prescrizione utilizzata nel device di PD il campo & modificabile in TSS. Ad ogni modo il
TSS prova ad associare una delle prescrizioni disponibili purché la prescrizione:

=  sjastata creatain POL
=  abbia la medesima Modalita PD
=  sjavalida nell’intervallo in cui € avvenuto il trattamento

®  sial'unica a soddisfare i punti precedenti

Sample , John Noro 15/03/1960 (58anni) Sesso' Cod. 397 Stato Attivo/Dialisi peritoneale [ |

Trattamenti PD

Data 18 set 2015 Stato Aperto
Nome della prescrizione Orario di inizio 21:23
Durata 7 Ore 8 Minuti Volume totale di carico 11087 ml
Volume totale di scarico 12745 ml Tempo di sosta totale 4 Ore 53 Minuti
Ultrafiltrazione totale -588 ml Tipo di sistema APD
Codice di sistema sleepesafe Nome del file di protocollo APD / CAPD TR201509.15A
Tipo di trattamento Standard Stato finale del trattamento Successo
Numero di allarmi 0 Prolungamento -1 ora 56 Minuti
Elenco delle sacche
Soluzione Volume della sacca

balence 1.5% 1.75Ca 5000,00mi 2563931 5000 ml

balance 1.5% 1.75Ca 5000,00mi 2563931 5000 ml

balance 1.5% 1.75Ca 5000,00mi 2563931 5000 ml

Polyglucose 2000.00mi 2000 mi
Elenco dei cicli
Numero di cicli base| Tipo di soluzione Concentrazione di glucosio| Soluzione Ora di inizio del ciclo| Ora di fine del ciclo| Ora di inizio del caj
Scarico iniziale 00:54 01:09
Ciclo1 balance 1.5% 1.75Ca 15% bolonce 1.5% 1.75Ca 5000,00mi 2563931 01:09 01:39 01:09
Ciclo 2 balance 1.5% 1.75Ca 1.5% bolonce 1.5% 1.75Ca 5000,00mi 2563931 01:39 02:24 01:39
Ciclo 3 balance 1.5% 1.75Ca 1.5% balance 1.5% 1.75Ca 5000,00mi 2563931 02:24 04:55 02:24
Ciclo4 balance 1.5% 1.75Ca 15% bolance 1.5% 1.75Ca 5000.00mi 2563931  04:55 05:29 04:55
Ciclo 5 balance 1.5% 1.75Ca 15% bolance 1.5% 1.75Ca 5000,00mi 2563931  05:29 07:57 05:29
Ultimo carico Polyglucose Polyglucose Polyglucose 2500,00mi 07:57 08:02 07:57

Elenco prestazioni
Data| Prestazioni Quantitd Effettuato Stato Auto creazione| Versione Service unigue ID

-- Griglia vuota -
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20 MODULO OPZIONALE: TRAPIANTI

20.1 TRAPIANTI — SEZIONE PAZIENTE

20.1.1 LISTA D’ATTESA

Questa sezione mostra lo stato della lista d’attesa per il trapianto di ogni organo. Gli organi gestisti dal sistema sono:
= Rene
=  Pancreas
= Cuore
=  Fegato

La lista d’attesa e creata di default per ogni paziente e ogni organo e impostato nello stato di “Escluso”.

E’ possibile modificare la lista di attesa del paziente se egli si trova in uno dei seguenti stati di dialisi: Emodialisi,
Emodialisi Terapia intensiva, Emodialisi Acuto, Dialisi peritoneale, Predialisi, Ambulatoriale o follow-up trapianto.

Nella prima parte di questa sezione viene mostrato lo stato attuale di ogni organo e i relativi movimenti che hanno
generato lo stato attuale.

Lista d'attesa

Primo centro Secondo centro
Rene Pancreas Cuore Fegato
Stato lista d'attesa Escluso per trapianto (4 Anni 3 Mesi) | Escluso (4 Anni 3 Mesi) Incluso (4 Anni 3 Mesi) Escluso {4 Anni 3 Mesi)

Note cliniche

Movimenti lista d'attesa pazienti
? } Data Stato della lista d'attesa | Organi Commento |
25feb 2015 11:33 Escluso per trapianto  Kidney
25feb 201511:33 Incluso Heart
25 feb 2015 11:32  Incluso Kidney

25feb 2015 11:31  Pre-studio Kidney, Heart
4 record trovati

E’ possibile inserire un nuovo movimento cliccando sul bottone “Nuovo movimento”.

Movimenti lista d'attesa

A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura ¢/o centro | lg
Movimenti lista d'attesa m‘ —_— ‘
m C'e 1 errore

Data 28/05/2019 16:21 [z Utente responsabile  gemouser

Organi coinvolti

‘ Rene Pancreas Cuore Fegato

\ O O ] O
Commento
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E’ necessario valorizzare il nuovo stato della lista d’attesa e specificare quale (o quali) organo/i sono coinvolti nel
movimento (almeno un organo deve essere selezionato). | possibili stati sono:

=  Escluso
=  Temporaneamente Escluso
=  Escluso per trapianto

= Pre-Incluso

= Pre-Studio
= |n Studio
= |ncluso

Chiamata come Riserva

Il passaggio da uno stato all’altro non € sempre consentito. Il sistema verifica che i passaggi di stato rispettino il
seguente workflow (i numeri corrispondono all’elenco sopra riportato)

0

Per esempio se I'organo si trova in stato Escluso (1), i nuovi stati consentiti potranno essere Pre-Incluso (4), Pre-Studio
(5) e In Studio (6). Non & invece consentito il passaggio diretto da uno stato di Esclusione (1,2,3) allo stato Incluso (7).

Oppure se I'organo € in stato Incluso (7), i nuovi stati consentiti potranno essere Chiamata come Riserva (8) e tutti gli
stati di Esclusione (1,2,3).
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Il sistema permette I'inserimento del movimento se tutti gli organi coinvolti in esso rispettano il workflow sopra
descritto e il nuovo stato non sia uguale allo stato corrente:

Movimenti lista d'attesa

/\ Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro

Movimenti lista d'attesa m
Ci sono 3 errori
Stato della lista d'attesa: Il nuovo stato non & valido per uno o pil organi coinvolti [150015] .
= % N fesponsabile demouser.

Rene coinvolto: Il nuovo stato per questo organo non & valido [150014]

Cuore coinvolto: Il nuovo stato per questo organo non & valido [150014] ta trapianto | U [E] |
Organi coinvolti

Rene Pancreas Cuore Fegato
X} O o O

Ce

E’ inoltre presente un controllo che permette di impostare lo stato “Incluso” se e solo se, per il paziente in questione,
sono state valorizzate le informazioni relative al gruppo sanguigno, Fattore Rh, HLA e Urgenza.

Movimenti lista d'attesa

E3 cisono 2 errori

Data

28/05/2019 16:22 =
Stato della lista d'attesa 3 | Incluso Bl
Organi coinvolti

Movimenti lista d'attesa X

Saunders , Benjamin Nato 20/09/1957 (61anni) Sesso ' Cod. 72362 Stato Attivo/Dialisi peritoneale

2]
[ fanuta |

Utente responsabile demouser

Unta trapianto ‘ L

| 3 Non & possibile creare un movimento allo stato "Incluso” finch& i dati relativi ad HLA, urgenza e dati ematici sono vuoti [15001
Rene Pancreas Cuore Fegato Bl
O O O O
C

Il sistema permette anche I'inserimento di movimenti nel passato i quali non provocano il cambiamento dello stato

corrente se non risultano essere I'ultimo movimento per il determinato organo. Anche per i movimenti nel passato il
nuovo stato, alla data del movimento, deve verificare il workflow sopra descritto.
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A seguito della cancellazione di un movimento precedentemente inserito, il sistema ricalcola lo stato corrente della
lista d’attesa.

Nella seconda parte della sezione lista d’attesa sono riportate le informazioni relative al paziente che devono essere
compilate dall’ utente. La lista d’attesa del paziente puo essere modificata quando almeno un organo si trova in uno
stato diverso dall’ Esclusione(1,2,3).

~ || Thompson , Josie [166334] -+

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ@ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro [ |

o

Lista d'attesa

Note cliniche

Movimenti lista d'attesa pazienti

5 Data Stato della lista d'attesa | Organi Commento

25feb 201511:33 Escluso per trapianto  Kidney

25feb201511:33 Incluso Heart

25feb 2015 11:32  Incluso Kidney

25feb 201511:31 Pre-studio Kidney, Heart

4 record trovati
Dati del candidato | PRA ione clinica | Esami ituazione dialitica
Urgenza High Gruppo sanguigno 8
Rh neg

Compatibilita del candidato
Compatibilita con donatore HCV Compatibilita con asystolic donor
Compatibilita con doppio trapianto
Immunita
Numero di gravidanze Numero di aborti

Numero di trasfusioni di sangue

HLA Serologia Virus e
altri
A A3 A2
Negativo | Positivo |Sconosciuto
B8 82 81 HBs Ag
DR DR 2 DR 1 HBs Ab
HBc Ab
Df
2 HBV DNA
Programmi Hov
PCR HCV
Programma Incluso i
Combined v CMV 1gG
From living Epstein-Barr
Hev Herpes Zoster HZV-IgM
Herpes simplex
Hv
VDRL
Immune AclgG anti T Pallidum
Injury risk increased Ac 1gG anti Toxoplasmosi

Injury risk non-calculable Mantoux

Quantiferon
Pre-emptive

Urgent v

Sono presenti 5 schede:

= Dati del Candidato: contiene informazioni relative al paziente. Da evidenziare che le informazioni relative al
gruppo sanguigno e al Fattore Rh, se gia presenti, sono recuperate in automatico dal sistema dai dati medici
del paziente. Se invece non risultano valorizzate l'utente deve obbligatoriamente inserire queste due
informazioni prima di procedere al salvataggio della lista d’attesa ed inoltre, il sistema, provvedera, in
automatico, ad allineare le medesime informazioni anche nella sezione dati medici.

=  Anti-hla ac rate
=  Valutazione clinica

=  Esami strumentali: mostra gli esami strumentali del paziente eseguiti successivamente alla data di creazione
del primo movimento di cambio di stato della lista d’attesa.

=  Situazione della dialisi: mostra le seguenti informazioni: centro corrente, stato del paziente, stato di dialisi, data
della prima dialisi e tempo trascorso dalla prima dialisi.
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20.1.2 TRAPIANTO

Questa sezione mostra tutte le informazioni relative ai trapianti e alle terapie immunosoppressive.

v  Thompson, Josie [166334]
/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro [ |

Trapianto

Rene Rene (secondo) Pancreas Cuore Fegato
Stato Funzionamento

Tempo di sopravvivenza| 4 Anni 3 Mesi

Stato della lista d'attesa| Escluso per trapianto Escluso per trapianto Escluso Incluso Escluso
Donatore Johnston Emma
Numero trapianto 1

Azioni

Storico trapianto
% Data Tipo evento | Organi
25feb 201511:33 Trapianto Kidney
1 record trovato

Terapia immunosoppressiva | Linea temporale

Terapia immunosoppressiva

Seleziona solo farmaci attivi

? Sta... | Da El Farmaco / Principio attivo | Codice ATC | Dosaggio questa settimana | Dosaggio e frequenza | Prossima somministrazione | Nom

La prima parte della sezione riporta il Sommario Trapianti suddiviso per ogni organo. Le informazioni visibili sono:
=  Stato: mostra lo stato del trapianto. Puo assumere i seguenti valori: “Funzionante” o “Fallito”.

=  Tempo di sopravvivenza: mostra il tempo trascorso dalla data di inserimento del trapianto. Se il trapianto e
fallito mostra il tempo trascorso dall’inserimento del trapianto al suo fallimento.

=  Stato della lista d’attesa: mostra lo stato corrente della lista d’attesa.
=  Donatore: mostra il donatore dell’organo.

=  Azioni: mostra le azioni che possono essere intraprese. E’ possibile visualizzare le informazioni relative al
trapianto e, in caso di trapianto “Funzionante” inserire il fallimento di un trapianto.

La tabella “Storia Trapianti” mostra tutti gli eventi accaduti riguardanti i trapianti del paziente. Cliccando su ogni
singola riga e possibile visualizzare i dati relativi al trapianto (o al suo fallimento).

\

Nella tabella “Terapia immunosoppressiva” & possibile visualizzare i farmaci somministrati al paziente per la terapia
immunosoppressiva. Questi farmaci sono visibili anche nella sezione Prescrizione farmacologica nella parte relativa
alla “Terapia Domiciliare”.

Premendo il pulsante “Aggiungi Nuovo” € possibile aggiungere un nuovo farmaco da utilizzare nella terapia
immunosoppressiva. Per il corretto inserimento della nuova terapia vedere |'apposito capitolo.
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20.1.2.1 AGGIUNGI TRAPIANTO

E’ possibile inserire un nuovo trapianto cliccando sul bottone “Nuovo trapianto”.

Dati del trapianto

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura ¢/o centro @
Dati del trapianto [ annuila | saiva [ crea donatore perit trapianto...
Data [ 28/05/2019 1622 2] o |c =l
Protocollo ‘ Protocolio EH Numero trapianto ‘z |
Medico responsabile ‘ Medico respor, € |E|| Donatore Johnston Emmo DonorCode 2 X \E”
Organi h 5 S | Tipo [ E|
Cuore Dead 1
1 ]
Ricevente e donatore || Cuore || Terapia diinduzione | Atre informazioni ‘ Rigetti || Anticorpi || Pianificazione degli esami |
HLA
| Ricevente | Donatore | Match HLA Mismatch HLA
A A3; A2 AL; A2
| B2;B1 |82;83
DR | DR2; DRL | oR1; DR3
oo ‘ |pa2; pas |
Serologia Risultati PRA ricevente
Virus e altri B
it Ultimo l ] % (0-100)
Ricevente | Donatore
HBs Ag @] Negativo Massimo l ] % (0-100)
HBs Ab Negativo E Negativo Detl mehct ticevesit
Peso del ricevente 50 10 - 299,9]
HBc Ab Negativo E] Negativo v l I ke )
Indice di massa corporea del ricevente 17,72 Kg/m*

| HBV DNA @
Hev [ =] Negativo
PCR HCV @ Negativo

[ HIV Negativo @ Sconosciuto
CMV Ig6 Negativo @ Negativo

[ Epstein-Barr E] Negativo
Herpes Zoster HZV-IgM E

Commento

Herpex simplex E Negativo

| VDRL Negativo @ Sconosciuto
AclgG anti T Pallidum Negativo @ Sconosciuto
Ac IgG anti Toxoplasmosi @ Sconosciuto

Mantoux @ Sconosciuto
Quantiferon @

[ [ [ [ [ 3 6

Per inserire un nuovo trapianto & necessario definire il Donatore.

Cognome| r O, ’ Nomei Ce o, |
Tipo dona(ore| E” Codice del donatore{ Cerc 0‘|
# Cognome | Secondo Cognome | Nome | Codice del donatore

Freeman Mason DonorCode 1

Emma DonorCode 2
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Sono mostrati tutti i donatori, per i quali sono definiti i dati del donatore e che posseggono almeno un organo in stato

“Disponibile”. Se un paziente e definito come ricevente all’'interno dei dati di un donatore vivente, quest’ultimo &

impostato di default come donato

re.

Dopo aver definito il donatore & necessario definire gli organi coinvolti nel trapianto. Sono mostrati tutti gli organi in

stato “Disponibile” del donatore selezionato.

Dati del trapianto

Dati del trapianto

Medico responsabile

Data

Protocolio

Organi
x]

Ricevente e donatore | Terapia diinduzione || fegaro pead 4 Disponibile

[ 0
|
o [

Cuore Dead 1 Disponibile

|
|

A Thompson , Josie Noto 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Staro Attivo/Trapiantato in cura c/o centro

| Annuiia_| ) crea donatore peril trapianto._.

Numero trapianto

Pianificazione degli esami \

Match HLA

Uttimo

Massimo

Peso del ricevente

Indice di massa corporea del ricevente

P |

Donatore Johnston Emma DonorCode 2 x [

| Mismatch HLA

e

17,72 kg/m*

— ]

HIA  PancreasDesd Disponibile
aicevan, Réne Dead 3 Destro Disponibile

A [a3:02 AL A2
B 82,81 82,83
) | or2; AL DRL; DR3
oo | |baz pas

Serologia Risultati PRA ricevente

Virus e altri

Ricevente Donatore

HBsAg [~ ] Negativo ]
HBs Ab Negativo [~]|Negatvo il et
HBc Ab Negativo [~ ] negativo =]
HBVDNA [~ [~
e lneestvo [ commeno
PCRHCV [~ ] Negativo [~
HIV Negativo [+]|sconoscivt  [+]
MV Ig6 Negativo [+ ] Negativo [~
Epstein-Barr [+ ] Negativo [~
Herpes Zoster HzV-IgM I~ I~
Herpex simplex [+ ] Negativo I~
VDRL Negativo [+]|sconoscivto ~ [+]
AcigG anti T Pallidum Negativo [~]|sconoscivte ]
‘AclgG anti Toxoplasmosi [~]|sconoscivto [+]
Mantoux [~]|sconosciro [+]
Quantiferon =] =]

Il trapianto puo interessare uno o pil organi. Il sistema segnala un avviso quando I'organo selezionato non ¢ in stato

“Incluso” nella lista d’attesa:

Dati del trapianto

Dati del trapianto

A Thompson , Josie Noto 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro

Data

Protocollo.

Medico responsabile

Organi

28/05/2019 16:22 ez
R |
“n!‘ Feqoto Dead4 Disponibiie [~]](]

!l

[}
[t | sinJoms e prt s |

Donatore | Jonston Emmo ponorcode 2

[ 9 questo organo non & incluso nelista teese el paziente (1500321

Tipo

Fegato || Terapia diinduzione | Altreii i || Rigets || Anticorpi || Pianificazione degli esami
| HA
[ Ricevente | Donatore Match HLA Mismatch HLA
A A3; A2 | aL; 22
|8 82,81 |82;83
I DR2; DRY | oR; ORS
|oa | a2, 003
Serologia Risultati PRA ricevente
Virus e alri
Ricevente Donatore
| es ng Ellneswvo 5 Massimo % (0-100)
| HBs an Negativo [+][ Negatvo []| — Do mediciricevente
HBcAb Negativo [+][negatvo -]
F— = 5 Indice di massa corporea del ricevente 17,72 Kg/m
Hov [+]| Negativo & Ement =
PCRHCV. [+]| Negativo [~]
HV Negativo [+]|sconosciuto ] l
MV IgG Negativo [=] Negativo [~]
Epstein-Barr [+ Negativo =]
| Herpes zoster Hzv-Igm [~ -]
Herpex simplex [+][ negatvo -]
VDRL Negativo [+][sconoscivto~ [+]
AcgG anti T Pallidum Negativo [+]|sconoscivto [+]
AcgG anti Toxoplasmosi [+]|sconoscivto ~ [+]
Mantoux [+]|sconoscivto  [+]
Quantiferon [~] [~]
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Viene mostrato un errore invece quando si seleziona un organo per il quale é gia stato inserito un trapianto ancora

funzionante:
A Thompson . Josie Noto 23/10/1950 (68snr) SessoQ Cod 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro =]
0at del tapianto [ ot | [ sorsor e v |
B ceremore
o [2sos20191625 2]
s
Medico responsabie Donatore freeman Masen QuoarCode
Organi 0o d
Rene i
=
2
Serologia
et
~ e o
85 A Negatvo o || Datl medici ricevente
HOV | I ¢ Commento
Epstein-Barr
S
Quanaferon -7 o 71

Per inserire un trapianto devono essere poi compilate le seguenti schede:

= Ricevente e Donatore: questa scheda permette di comparare HLA e Sierologia fra ricevente e donatore. Sono
anche disponibili altre informazioni relative al donatore e al ricevente.

= Terapia di induzione: questa scheda permette di inserire il numero di cicli di plasmaferesi e associare uno o
piu farmaci

= Rigetti: questa scheda permette di inserire uno o piu rigetti. Ogni rigetto ha dei dati generali come Data,
Intervallo trascorso dal trapianto Tipo e Categoria, e a questo rigetto & possibile associare uno o piu Cicli di
Terapia. Ogni Ciclo di Terapia ha Data, numero di Cicli diimmunoassorbimento, numero di Cicli di Plasmaferesi
e a ciascun ciclo di terapia & possibile uno o piu farmaci

Ricevente e donatore || Rene || Terapia di induzione || Altre informazioni || Rigetti || Anticorpi || Pianificazione degli esami

Rigetti
? Data Intervallo da un trapianto Tipo Categoria
18 ago 2015 00:00 5 Mesi 22 Giorni Acuto Cellulare

1 record trovato

Cick i terapis

Cosdplasmateres 1

Terapia sel rigetto
& sue 3 a Farmaco / Princiio sTovo Codice ATC  Dosaggo questa semmant

o 18502015 Mitspes - Nunger 2001 35.00 me/mé

1recors vomo

Commento

344 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versione Software 1.9 — Revisione 3/11.22


../IMG/transplant_012.jpg
../IMG/transplant_016.jpg
../IMG/transplant_015.jpg
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Altre informazioni: questa scheda contiene eventuali informazioni relative agli esami istologici e informazioni
relative alle complicazioni.

Anticorpi: questa scheda contiene una lista di uno o piu anticorpi, ciascuno di essi € formato da una Data e dai
valori dell’Antigene HLA di classe 1 e 2

Pianificazione degli esami: questa scheda permette di pianificare esami strumentali sul paziente.

In modo dinamico & poi aggiunta una scheda per ogni organo coinvolto nel trapianto:

Dati del trapianto X

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura /o centro
Dat e apano (s | sin o et et
Data [ 28/052019 1624 [ez] Ceno | =]
Protocollo ‘ o] ‘ Numero trapianto ‘2 ‘
Medico resronsathe ‘ D“ Donatore | lohnston Emma DonorCode 2 x w:‘
Oreani |Cuore Dead1 Disponibile B‘ o) ‘ \j‘
|Feaoto Dead pisponibite E‘
Poncreos Deod S Disponibile E‘

|Rene peod 3 pestro Disponivie \TH
[#

Ricevente e donatore || Rene | Pancreas || Fegato | Cuore | Terapia diinduzione | Altre informazioni | Rigetti || Anticorpi | Pianificazione degli esami

HLA
Ricevente Donatore Match HLA Mismatch HLA

A A3;A2 AL; A2
8 82;81 82,83
DR DR2; DRL DRI; DR3
oa DQ2; DQ3

serologia Risultati PRA ricevente

Vit ok utmo | | % (0-100)

Ricevente Donatore

HBsAg || Negativo ~ e ‘ ‘ % (0-100)
HBs Ab Negativo [+ ][ negativo [ e medctricevemt
. e 5 = Pesodelricevente [0 | Kgiw0-299)
SR = = Indice di massa corporea del ricevente 17,72 Ke/m?
Hev [+ ]| Negatvo [ e —
PCR HCV [+]| Negativo [+] =}
HIV Negativo [+ ]| sconosciuto [~]
CMV Ig6 Negativo [+ ]| Negativo [~]
Epstein-Barr [+ ]| Negativo [~]
Herpes Zoster HZV-IgM [=] [~]
Herpex simplex [+ ]| Negativo [~]
VDRL Negativo [+][sconoscivto~ [+]
Ac 1gG anti T Pallidum Negativo [+ sconosciuto [+]
Ac 1gG anti Toxoplasmosi [+ sconosciuto [+]

Il salvataggio di un trapianto scatena le seguenti modifiche:

Viene ricalcolato il Sommario Trapianti. Gli organi coinvolti nel trapianto sono impostati allo stato
“Funzionante”

Viene aggiornata la tabella “Storia Trapianti” aggiungendo un evento di “Trapianto”.

Se il trapianto coinvolge un donatore vivo, viene creato un movimento che modifica lo stato di dialisi del
donatore. Il nuovo stato € impostato a “Donatore”

Viene creato un movimento che modifica lo stato di dialisi del ricevente. Il nuovo stato & impostato a “follow-
up trapianto”

Per ogni organo coinvolto nel trapianto € inserito un movimento nella “Lista d’attesa” che modifica lo stato in
“Escluso per Trapianto”

Per ogni organo coinvolto nel trapianto € modificato lo stato dell’organo da “Disponibile” a “Trapiantato” nei
dati del donatore.

Il sistema permette il salvataggio anche di trapianti nel passato per gestire eventuali storici. In questo caso se il
trapianto inserito non risulta essere I'ultimo in ordine cronologico, a livello di singolo organo, il salvataggio del
trapianto non provoca nessun cambiamento a livello di Sommario Trapianti.
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20.1.2.2 AGGIUNGI FALLIMENTO

E’ possibile inserire un fallimento di un trapianto cliccando sul bottone “Nuovo Fallimento”. L'inserimento di un
fallimento, a differenza del trapianto, e gestito a livello di singolo organo.

Fallimento del trapianto

A Thompson , Josie Noto 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stoto Attivo/Trapiantato in cura c/o centro @
Fallimento del trapianto m
Daa | 28/05/201916i22 ] Organo  |Rene Dead2 Sinistro I
Trapiantato Z‘
Causa dei fallimenti k] Espianto effettuato | E”
Data dell’ espianto l dd/mm/yyyy hh:mm @l Tipo di trapiantectomia | ‘Z”
Commento

Per procedere al salvataggio di un fallimento & necessario definire I'organo coinvolto nel fallimento e specificare la
causa del fallimento.

Il salvataggio di un fallimento scatena le seguenti modifiche:
= Viene ricalcolato il Sommario Trapianti. L'organo coinvolto nel fallimento e impostato allo stato “Fallito”
= Viene aggiornata la tabella “Storia Trapianti” aggiungendo un evento di “Fallimento”.
= Viene inserito un movimento nella “Lista d’attesa” che modifica lo stato in “Pre-Incluso”

= Per ogni organo coinvolto nel trapianto viene modificato lo stato dell’'organo da “Trapiantato” a “Fallito” nei
dati del donatore
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20.2 TRAPIANTI — SEZIONE CLINICA

20.2.1 DATI DEL DONATORE

La sezione denominata “Dati del donatore” consente all’'utente la gestione nel sistema dei donatori di organi.

Default Clinic

Dati donatore ortain Bxcel

Nome| o,

Cognome| o

[ 1 [
Tipo donatore | -] Codice del donatore| o,

? Cognome | Secondo Cognome | Nome | Codice del donatore | Data di creazione | Tipo donatore
Freeman Mason DonorCode 1 25 feb 2015 Donatore vivente
Johnston Emma DonorCode 2 25 feb 2015 Donatore deceduto

2 record trovati
E’ possibile inserire un nuovo donatore cliccando sul bottone “Nuovo”.
Il sistema gestisce due tipi di donatore:
= Donatore vivente
= Donatore deceduto

20.2.1.1 DONATORE VIVENTE

Per inserire un donatore vivente il campo “Tipo di Donatore” deve essere valorizzato a “Donatore Vivente”. In questo
caso il donatore vivente deve essere un paziente gia presente nel sistema. Sono candidati tutti i pazienti per i quali lo
stato di dialisi € impostato a “Candidato alla donazione”.

Default Clinic

Dati donatore m oe

Data di creazione 25 feb 2015 Codice del donatore DonorCode 1
Tipo donatore Donatore vivente Classe del donatore Class 2
Donatore Mason Freeman Ricevente
Relazione immunologica Relazione
Dati Medici
Altezza 178 cm Peso 76,0 Kg
Gruppo sanguigno 0 Fattore Rh neg
Diabete No Ipertensione
HLA Serologia e altri
A A1l A3 Negativo | Positivo |Sconosciuto
8 82 B3 i
HBs Ab
DR OR 1 DR 2 HBc Ab
pa DAl a2 HBV DNA
HCv
PCRHCV
HIV 0
MV Ig6
Epstein-Barr
Herpes Zoster HZV-IgM
Herpes simplex
VDRL
Ac 1gG anti T Pallidum
Ac IgG anti Toxoplasmosi
Mantoux
Quantiferon
Disponibilita dell' organo
& | Organo Codice dell’ organo Destra o sinistra Stato
Rene Live 1 Sinistro Disponibile

1 record trovato

Commento
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\

Se il ruolo “Designer” & abilitato, i valori dei campi “Relazione immunologica”, “Classe del donatore” e “Relazione”

(selezionabili tramite menu a tendina) possono essere personalizzati cliccando sull’icona che raffigura una piccola
matita posta all’'interno del relativo campo; maggiori dettagli si trovano nel paragrafo 4.5.1 del “TSS Service Manual”.

Il sistema verifica che donatore e ricevente non siano il medesimo paziente.

Data di creazione
Tipo donatore
Donatore 3

Relazione immunologica

287057201 2] Codice del donatore
Donatore vivente E‘ Classe del donatore
Mason Freeman x [+ Ricevente

[~] Relazione

[ponorcogey| |
[-]
x [=]

B Donatore e ricevente devono essere differenti [15

Mason Freeman

Per quanto riguarda i campi altezza, peso, gruppo sanguigno e Fattore Rh, se gia valorizzati, sono impostati con i
medesimi dati presenti nella sezione dati medici del paziente. In caso I'utente modifichi uno di questi campi, e
proceda al salvataggio dei dati del donatore, il sistema chiede all’'utente se vuole procedere anche all’aggiornamento

dei dati medici.

-

I Awiso: 150021

Vuei anche aggicrnare peso, altezza, gruppo sanguigno e fattore Rh per i dati medici del paziente ?

20.2.1.2 DONATORE DECEDUTO

Per inserire un donatore deceduto il campo “Tipo di Donatore” deve essere valorizzato a “Donatore deceduto”.

Default Clinic
Dati donatore
Data di creazione

Tipo donatore

Dati amministrativi
Nome
Secondo Cognome
Data di nascita
Numero di donazione
Dati Medici
Causa del decesso
Alteza
Gruppo sanguigno
Diabete

HLA

Disponibilita dell' organo
50| Organo

Cuore

Fegato

Pancreas

Rene

(=)
25feb 2015 Codice deldonatore  DonorCode 2
Donatore deceduto Classe deldonatore  Class 1
Emma Cognome Johnston
Sesso Femmina
23511938 Eta del donatore 76 Anni
25dic 2014 Generating centre  Hospital One - Defoult Ciinic
Tipodimorte  Morte cerebrale
165 cm Peso  590Kg
a8 FatoreRh  pos
Ipertensione
Serologia e altri
- a2 Negativo | Positivo | Sconosciuto|
HBs ®
B2 83 A =
HBs Ab ®
DR 1 DR 3 HBc Ab O
0a2 0a 3 HBV DNA @ K T @
Hov O
PCRHCV d —
HIV ) 0
MV g6 ®
Epstein-Barr ®
Herpes Zoster HZV-IgM )
Herpes simplex ® 2
VDRL 0
Ac IgG anti T Pallidum O
Ac IgG nti Toxoplasmosi @
Mantoux O
Quantiferon
Codice del’ organo Destra o sinistra Stato

Dead 1 Disponibile
Dead4 Disponibile
Dead 5 Disponibile
Dead2 Sinistro Trapiantato
Dead 3 Destro Disponibile

In questo caso I'utente deve occuparsi di valorizzare i dati amministrativi (nome, cognome, secondo nome, sesso,

data di nascita).

Anche per i donatori deceduti I'utente ha la possibilita di valorizzare i dati medici quali peso, altezza, gruppo

sanguigno, fattore Rh, ecc.
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Il sistema mostra un messaggio di avviso se € gia presente un donatore deceduto con i medesimi nome, cognome,
secondo nome e data di nascita.

Dati amministrativi

Nome [ |Emma ‘ Cognome E Ilohnston I

Secondo Cognomel ) Un donatore deceduto con lo stesso nome, cognome, secondo cognome e data di nascita & gia presente [150043] E”
Data dinascita [ I 23/09/1938 @; Eta del donatore 80 Anni

Numero di donazione 1 dd/mm/yyyy @I Generating centre | E”

\

Se il ruolo “Designer” ¢ abilitato, i valori dei campi “Classe del donatore”, “Causa del decesso” e “Tipo di morte”
(selezionabili tramite menu a tendina) possono essere personalizzati cliccando sull’icona che raffigura una piccola
matita posta all’'interno del relativo campo; maggiori dettagli si trovano nel paragrafo 4.5.1 del “TSS Service Manual”.

Le altre informazioni presenti in questa sezione, rilevanti per il donatore (sia vivente che deceduto) sono 'HLA e la
Sierologia. Queste informazioni saranno comparate con quelle del ricevente in fase di creazione del trapianto.

Nella sezione organi disponibili I'utente deve aggiungere gli organi trapiantabili del donatore.

Disponibilita dell' organo X

oo @ [
Cuore
G| regato L e =
Storico dell' organo Pancreas
% | Data | Commento Rene

Nessun dato

Per un donatore vivente & possibile trapiantare solo uno ed un solo Rene (specificare se destro o sinistro)
Per un donatore deceduto invece sono trapiantabili i seguenti organi:

=  Rene (specificare se destro o sinistro e possibilita di donarli entrambi)
= Fegato

=  Cuore

=  Pancreas

Quando uno o piu organi vengono aggiunti e i dati del donatore sono memorizzati, gli organi sono impostati allo stato
“Disponibile”.

Disponibilita dell' organo
? Organo Codice dell' organo Destra o sinistra Stato

Rene Live 1 Sinistro Disponibile
1 record trovato
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Per ogni organo coinvolto in un trapianto lo stato dell’'organo € modificato da “Disponibile” a “Trapiantato”

Disponibilita dell' organo

? Organo Codice dell' organo Destra o sinistra Stato
Cuore Dead 1 Disponibile
Fegato Dead 4 Disponibile
Pancreas Dead 5 Disponibile
Rene Dead 2 Sinistro Trapiantato
Rene Dead 3 Destro Disponibile

5 record trovati

Mentre in caso di fallimento di un trapianto lo stato & impostato a “Fallito”

Disponibilita dell' organo

? Organo Codice dell' organo Destra o sinistra Stato
Cuore Dead 1 Trapiantato
Fegato Dead 4 Trapiantato
Pancreas Dead 5 Fallito
Rene Dead 2 Sinistro Trapiantato
Rene Dead 3 Destro Trapiantato

5 record trovati

20.2.2 LISTA D’ATTESA DEL CENTRO

La sezione denominata “Lista d’attesa del centro” mostra tutte le informazioni riguardanti lo stato delle liste d’attesa
di tutti i pazienti del centro.

~ || Aitken Lambert, David [36807) || Catalogo farmaci Lista d'attesa del centro X || Report esterni =+

Default Clinic

Lista d'attesa del centro

Statistiche

Stato Totale Rene Pancreas Cuore Fegato

Pre-incluso 0 0 0 0 0

Pre-studio ] 0 0 0 0

Sotto studio 0 0 0 0 0

Temporaneamente escluso 0 0 0 0 [

Escluso 42 10 1 10 1

Escluso per trapianto 1 1 0 0 0

Incluso 1 0 0 1 0

Chiamata come riserva ] 0 0 0 0

Al Status 2 1 1 1 1

Filtro della lista d'attesa del centro

Stato del candidato) [ Organo ]
Pazieme[ [‘

& Organo Codice ASL paziente | Cognome Secondo cognome Nome Stato della lista d'attesa Statg
Cuore 39807 Aitken Lambert David Escluso (10 February 2015) Emo|
Cuore 399459 Brennan Nicholas Escluso (10 February 2015) Emo
Cuore 3478 Freeman Mason Escluso (25 February 2015) Canc
Cuore 93710 Hartley sarah Escluso (10 February 2015) Emo
Cuore 16821 Metcalfe Jonathan Escluso (10 February 2015) Emo)
Cuore 63416 Middleton Mary Escluso (10 February 2015) Emo
Cuore 39841 Moore Eleanor Escluso (10 February 2015) Emo|
Cuore 47829 Morton Katherine Escluso (10 February 2015) Emo
Cuore 137560 Newman Noah Escluso (10 February 2015) Amby
Cuore 72362 Saunders Benjamin Escluso (10 February 2015) Diali
Cuore 166334 Thompson Josie Incluso (25 February 2015) Trap
Fegato 39807 Aitken Lambert David Escluso (10 February 2015) Emo
Fegato 359489 Brennan Nicholas Escluso (10 February 2015) Emo|
Fegato 3478 Freeman Mason Escluso (25 February 2015) Canc
Fegato 93710 Hartley Sarah Escluso (10 February 2015) Emo
Fegato 16821 Metcalfe Jonathan Escluso (10 February 2015) Emo
Fegato 63416 Middleton Mary Escluso (10 February 2015) Emo
Fegato 39841 Moore Eleanor Escluso (10 February 2015) Emo
Fegato 47829 Morton Katherine Escluso (10 February 2015) Emo|
Fegato 137560 Newman Noah Escluso (10 February 2015) Amb
Fegato 72362 Saunders Benjzmin Escluso (10 February 2015) Diali
Fegato 166334 Thompson Josie Escluso (10 February 2015) Trap
Pancreas 39507 Aitken Lambert David Escluso (10 February 2015) Emo
Pancreas 359459 Brennan Nicholas Escluso (10 February 2015) Emo
Pancreas 3478 Freeman Mason Escluso (25 February 2015) Canc

44 record trovati

La tabella “Statistica” indica il numero di pazienti che si trovano in un determinato stato della lista d’attesa per un
determinato organo.
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Quando I'utente clicca all’interno di una cella della tabella “Statistica” il sistema automaticamente imposta i filtri della
vista sottostante in modo che vengano mostrati solo i pazienti che soddisfano le condizioni richieste.

i b4 lAitken Lambert,rDavid [39807) Catalogo farmaci Lista d'attesa del centro X | Report esterni +

| Default Clinic

Lista d'attesa del centro

| Statisti

f Stato Totale Rene Pancreas Cuore Fegato
|| pre-incluso 0 0 0 0 0
|| Pre-studio 0 0 0 0 0
| sotto studio 0 0 0 0 0
| Temporaneamente escluso 0 0 0 0 0

| Escluso a2 10 1 10 11
: Escluso per trapianto 1 0 0 0
| Incluso 1 0 0 1 0
| Chiamata come riserva 0 0 0 0 0

i All Status a4 1 1 11 1

| Filtro della lista d'attesa del centro

Stato del candidato [Escluso Iz” Organo [Cuore IZ”
Paziente I P E}I

‘ \ ? ‘ Organo } Codice ASL paziente } Cognome ‘ éecmtdo cognome Nome }VStato della lista d'attesa ?Stato pi
| Cuore 39807 Aitken Lambert David Escluso (10 February 2015) Emodiz
Cuore 399459 Brennan Nicholas Escluso (10 February 2015) Emodiz

Cuore 3478 Freeman Mason Escluso (25 February 2015) Candid

Cuore 93710 Hartley Sarah Escluso (10 February 2015) Emodiz

Cuore 16821 Metcalfe Jonathan Escluso (10 February 2015) Emodiz

Cuore 63416 Middleton Mary Escluso (10 February 2015) Emodiz

Cuore 39841 Moore Eleanor Escluso (10 February 2015) Emodiz

Cuore 47829 Morton Katherine Escluso (10 February 2015) Emodiz

Cuore 137560 Newman Noah Escluso (10 February 2015) Ambul:

Cuore 72362 Saunders Benjamin Escluso (10 February 2015) Dialisi{

[ 1

| 10 record trovati
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21 MODULO OPZIONALE: EUROTRANSPLANT

21.1 DATI EUROTRANSPLANT

21.1.1 RIEPILOGO DATI AMMINISTRATIVI DI TRAPIANTO

La sezione Eurotransplant mostra tutti i dati del paziente per la parte appunto Eurotransplant, ed & formata da 3
schede suddivise in TAB:

=  Riepilogo dati amministrativi: mostra dati amministrativi generali utili per Eurotransplant

= Riepilogo dati di anamnesi: mostra dati relativi all'lanamnesi del paziente validi per Eurotransplant.

=  Riepilogo dati di esami: mostra la lista degli esami effettuati per Eurotransplant.

= La scheda Riepilogo dati amministrativi mostra diversi campi relativi alle generalita del paziente, alcuni
editabili e relativi solo ad Eurotransplant altri sono in sola lettura e presi dalla sezione Dati Amministrativi
(riquadro rosso).

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (69anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura ¢/o centro ‘ | ‘ (]

Dati eurotrapianti ‘4
ar ica dei dati pianto || P ica dei dati ici per il trapianto || Esami per il trapianto |
Prossima valutazione generale I 24/02/2017 %I &
o
Ospedale di riferimento Hospital Three X E|| & Stato del trapianto [ ,[ITrons lantation status 1 @J @

Cognome

Nome

Sesso

Indirizzo

Citta

Recapito Tel. : Casa
Telefono paziente: Lavoro

Nome delia compagnia di
assicurazione

Numero di EDTA

Thompson

Femmina
92 Ponteland Rd

HOWLETT END

Nome

Data di nascita

Etnia

CAP

Nazionalita

Recapito Tel. : Casa(2)
Recapito Tel. : Cellulare

Numero tessera sanitaria

Josie

23 ot 1950

€B1082C

654321

sullo stato del trapian

= Alcuni campi della sezione Eurotransplant, oltre alla classica validazione data dal tipo di dato memorizzato ne
hanno una ulteriore dovuta al periodo di validita del campo stesso.
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= |nfatti, per fare in modo che alcuni dati vengano costantemente aggiornati, per alcuni campi viene memorizzata
la data di ultima modifica e viene definito un periodo di validita.

=  Una volta che la data attuale supera la data di scadenza di quel campo, viene mostrato un warning di
validazione su tale campo.

= | periodidivalidita di questi campi vengono inseriti dalla sezione Master Data e possono essere definiti per uno
specifico “Ospedale di riferimento” e sono validi per tutti i pazienti (vd. Capitolo 4.2.12 Service Manual).

Andiamo a vedere in dettaglio questo nuovo tipo di validazione:

= Quando apriamo per la prima volta la sezione Eurotransplant per un paziente essa si presenta con i campi vuoti
e senza validazioni

A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (69anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura ¢/o centro = Q

Dati eurotrapianti :]
) Panoramica dei dati amministrativi del trapianto || P: ica dei dati ici per il Esami per il trapianto
Prossima valutazione generale 24/02/2017 %|
Commento
Ospedale di riferimento Hospital Three X D] Stato del trapianto )l |Tronsplontation status 1 ﬂ
Cognome Thompson Nome Josie ==rf
Nome Data di nascita 23 ot 1950
Sesso Femmina Etnia
Indirizzo 92 Ponteland Rd CAP €B108ZC
Citta HOWLETT END Nazionalita

Recapito Tel. : Casa
Telefono paziente: Lavoro

Nome della compagnia di

Recapito Tel. : Casa(2)
Recapito Tel. : Cellulare

Numero tessera sanitaria

654321

assicurazione

Numero di EDTA

Commento sullo stato del trapianto

= Inquesta fase non riconosciamo i campi sensibili alla data di scadenza, quindi compiliamo i campi editabili nella
scheda Riepilogo Dati Amministrativi di Trapianto e salviamo.
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= A questo punto possiamo vedere che il campo Stato del Trapianto ha accanto un’icona a forma di orologio che
indica che quel campo é sensibile alla data di scadenza. Tale icona € un bottone che apre un popup che mostra
3 valori Data di Ultima Modifica, Modificato da e Data di Scadenza.

v || Thompson , Josie [166334] X || QUERY Builder Impostazioni Eurotransplant +
/A Thompson, Josie Nato 23/10/1950 (67anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro | [

Dati eurotransplant

Panoramica dei dati amministrativi del trapianto || Panoramica dei dati anamnestici per il trapianto || Esami per il trapianto

Prossima valutazione generale 24 feb 2017
Commento
Ospedale di riferimento Hospital Three Stato del trapianto Transplontotion status 1
Cognome Thompson Ultima data di 27 nov 2017 09:32
aggiornamento
Nome
Modificato da Demouser
Sesso Femmina
Data di scadenza
Indirizzo 92 Ponteland Rd CapP CB1087C
Citta HOWLETT END Nazionalita
Recapito Tel. : Casa Recapito Tel. : Casa(2)
Telefono paziente: Lavoro Recapito Tel. : Cellulare
Nome della compagnia di Numero tessera sanitaria 654321

assicurazione

Numero di EDTA

Commento sullo stato del trapianto

= La Data ultima modifica & la data in cui & stato cambiato / valorizzato il campo per I'ultima volta, Modificato
da riporta l'utenza che ha cambiato / valorizzato il campo per I'ultima volta mentre la Data di scadenza ¢ la
somma della Data di ultima modifica + Periodo di validita del campo definito nella sezione Master Data.

= Perlo Stato del trapianto non & stato settato nessun periodo di validita, quindi la Data di Scadenza & vuota e la
validazione non interviene.

=  Se andiamo nella sezione Master Data e settiamo per Stato del trapianto un periodo di validita di 5 giorni,
avremo questa situazione

¥ | |Thompson , Josie [166334] Impostazioni Eurotransplant X +

Global master data

S 1
P - P

imposta efautt per | Modinca || Stampa_|

'Impostazioni Eurotransplant’ & stato salvato con successo

Elenco impostazioni per Eurotransplant

Campo Campo per il calcolo della data di scadenza Valido per| Tipo Ospedale di riferimento| Utilizza come default
Stato del trapianto Auto 5 Giorni v
Stato del trapianto Transplontation status 1
Ultima data di 03 giu 2019 15:15
aggicrnamento
Modificato da demouser
Data di scadenza 08 giu 2019 15:15

= A questo punto la validazione interviene e viene passata con successo poiché la data attuale non ha superato
la data di scadenza, infatti non vediamo I'icona di warning.
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= Se questo campo non lo modifichiamo per 6 giorni, il sesto giorno avremo questa situazione

~ || Thompson , Josie [166334] |+
/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura ¢/o centro | [ | @

Dati eurotrapianti Modifica

[l Panoramica dei dati amministrativi del trapianto | Panoramica dei dati anamnestici per il trapianto | Esami per il trapianto |
Prossima valutazione generale 24 feb 2017
Commento
Ospedale di riferimento Hospital Three & Stato del trapianto [} | Transpiontation status 1 S|
Cognome Thompson Nor{ {3 'Stato del trapianto' & scaduto per questo paziente [170000]
Nome Data di nascita 23 ot 1850
Sesso Femmina Etnia
Indirizzo 92 Ponteland Rd CaP €B1087ZC
Citta HOWLETT END Nazionalita
Recapito Tel. : Casa Recapito Tel. : Casa(2)
Telefono paziente: Lavoro Recapito Tel. : Cellulare
Nome della compagnia di Numero tessera sanitaria 654321
assicurazione
Numero di EDTA
Commento sullo stato del trapianto

= Quindipossiamo vedere che la validazione per la data di scadenza non & passata per quel campo. La validazione
di tipo warning non blocca il salvataggio della form.

= |l warning ci mostra che il dato che abbiamo immesso € in un certo senso ‘scaduto’ e quindi va riaggiornato per
averlo pil recente e quindi piu fedele, in questo caso possiamo andare in edit della form e selezionare il nuovo
valore corrispondente al dato attuale (se il valore continua ad essere lo stesso basta selezionarne un altro e poi
riselezionare quello attuale).

=  |n questo modo la validazione scompare e la data di ultima modifica sara quella attuale.

v | Thompson , Josie [166334] |+

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro [ g

Dati eurotrapianti

Panoramica dei dati amministrativi del trapianto || P: ica dei dati ar ici per il trapi Esami per il trapianto
Prossima valutazione generale 24/02/2017 %‘
7
Ospedale di riferimento Hospital Three x E‘ w Stato del trapianto Transpiantation status 1 E”
Cognome Thompson Ultima data di 03 giu 2019 15:15
aggiornamento
Nome
Modificato da demouser
Sesso Femmina
Data di scadenza
Indirizzo 92 Ponteland Rd personalizzata
it HOWLETT END Data di scadenza 08 giu 2019 15:15
Recapito Tel. : Casa o
Telefono paziente: Lavoro Recapito Tel. : Cellulare
Nome della compagnia di Numero tessera sanitaria 654321
assicurazione
Numero di EDTA
Ci sullo stato del trapianto
-
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Il popup ci mostra dunque la Data di ultima modifica attuale e la nuova Data di scadenza, il campo non
possiede piu il warning; quindi dopo aver salvato la form, il campo sara correttamente aggiornato.

Nel caso in cui non si disponga del dato aggiornato per tale paziente, per eliminare il warning possiamo pensare
di allungare la scadenza del campo in questione solo per il paziente attuale senza andare ad intervenire sul
periodo di validita del campo (settabile dalla sezione Master Data) poiché quest’ultimo vale per tutti i pazienti.

Per fare cido dobbiamo settare la nuova data di scadenza nel campo Data di scadenza custom presente nel
popup.

~ | Thompson , Josie [166334] | +

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura c/o centro [ |.‘_']

Dati eurotrapianti m

Panoramica dei dati amministrativi del trapianto | Panoramica dei dati anamnestici per il trapianto | Esami per il trapianto

Prossima valutazione generale 24/02/2017 %\
CGerlEI\(G
[ =]
Ospedale di riferimento | Hospitol Three x T‘ Stato del trapianto } status 1 B‘
Cognome  Thompson Ultima data di 03 giu 2019 15:15
aggiornamento
Nome
Modificato da demouser
Sesso Femmina
Data di scadenza 07/06/2019 00:00 H
Indirizzo 52 Ponteland Rd personalizzata
e WA ERD Data di scadenza 07 giu 2019 00:00
~ Resetta la data di scadenza personalizzata
Recapito Tel. : Casa Rec T
Telefono paziente: Lavoro Recapito Tel. : Cellulare
Nome della compagnia di Numero tessera sanitaria 654321

assicurazione
Numero di EDTA

Commento sullo stato del trapianto

In questo modo la Data di scadenza sara coincidente con la Data di scadenza custom appena settata e di
conseguenza il warning scompare. Per rendere effettive le modifiche & necessario salvare la form.

In alcuni casi sara necessario eliminare la Data di scadenza custom, lasciando che il periodo di validita settato
a livello generale torni a pilotare la Data di scadenza. Per fare cio € possibile cliccare sul bottone Reset Data di
scadenza custom presente nel popup.

Per settare e resettare la Data di scadenza custom I'utente deve possedere i diritti necessari tramite FME User
Management e la form deve essere in modalita Edit.

v || Thompson , Josie [166334] |+

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Staro Attivo/Trapiantato in cura c/o centro | [ ] @

Dati eurotrapianti m

Panoramica dei dati amministrativi del trapianto || Panoramica dei dati anamnestici per il trapianto || Esami per il trapianto

Prossima valutazione generale | 24/02/2017 =z
Commento
Ospedale di riferimento Hospitol Three % [ Stato del trapianto | status 1 E
Cognome Thompson Ultima data di 03 giu 2019 15:15
aggiornamento
Nome
Modificato da demouser
Sesso Femmina ~
Data di scadenza
Indirizzo 92 Ponteland Rd pecomkzata
Cita HOWLETT END Data di scadenza 08 giu 2019 15:15
Recapito Tel. : Casa Reg e et
Telefono paziente: Lavoro Recapito Tel. : Cellulare
Nome della compagnia di Numero tessera sanitaria 654321

assicurazione
Numero di EDTA

Commento sullo stato del trapianto

=
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Se da Master data abbiamo impostato che la data di scadenza viene calcolata a partire dal valore di un altro
campo invece che dalla data di ultima modifica del campo stesso (vd. Capitolo 4.2.12 Service Manual), il

popup ci mostra sia la data di ultima modifica (che in questo caso non interviene nel calcolo della data di
scadenza) che il valore di questo campo.

v || Thompson , Josie [166334] Impostazioni Eurotransplant X +

Global master data

Impostazioni Eurotransplant Imposta default per tutti

"Impostazioni Eurotransplant’ & stato salvato con successo

Elenco impostazioni per Eurotransplant

Campo Campo per il calcolo della data di scadenza Valido per| Tipo Ospedale di riferimento| Utilizza come default
Stato del trapianto Prossima valutazione generale 5 Giorni v
~ | Thompson, Josie [166334] X | Impostazioni Eurotransplant ||+

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Stato Attivo/Trapiantato in cura ¢/o centro [ | E]

Dati eurotrapianti m

£ Panoramica dei dati amministrativi el trapianto || Panoramica dei dati anamnestici per il trapianto | Esami per il trapianto

Prossima valutazione generale | 24/02/2017 B
Commento
Ospedale i riferi Hospitol Three x [ stato del trapianto [ | status 1 ]
Cognome  Thompson Utimadatsdi 03 giu2019 1515
aggiornamento
Nome
Modificstods  demouser
Sesso Femmina
Prossima valutazione  24feb 2017 00:00
Indirizzo 92 Ponteland Rd gepewle
CGma  HOWLETTEND e d e
personalizata
Recapito Tel. - Casa Req Datadiscadenza  OLmar 2017 00:00
Telefono paziente: Lavoro Reca
Nome della compagnia di Numero tessera sanitaria 654321

assicurazione
Numero di EDTA

Commento sullo stato del trapianto

| 2

Tutti i campi presenti nella sezione Eurotransplant che hanno a fianco I'icona dell’orologio possiedono la
gestione e validazione della data di scadenza esattamente come illustrato per il campo Stato del trapianto.
I campi che hanno I'icona dell’omino invece memorizzano solo |'utente che ha effettuato I'ultima modifica al
campo, senza logiche sulle date.

Ospedale di riferimento Hospital Three h
Modificato da Demo User
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Capitolo 21: Modulo Opzionale: Eurotransplant

21.1.2 RIEPILOGO DATI DI ANAMNESI DI TRAPIANTO

Il tab centrale della sezione Eurotransplant ci mostra una serie di campi che fanno riferimento appunto all’lanamnesi
del paziente. Molti di questi dati devono essere costantemente aggiornati per questo hanno la gestione della data di
scadenza proprio come lo Stato del trapianto descritto nel precedente capitolo (riquadro blu).

Ci sono anche qui dei campi in sola lettura presi dai Dati medici del paziente (riquadro rosso).

~ | Thompson, Josie [166334] X | Impostazioni Eurotransplant || =+

/A Thompson , Josie Nato 23/10/1950 (68anni) SessoQ Cod. 166334 Staro Attivo/Trapiantato in cura c/o centro [ | Q

Dati eurotrapianti

Panoramica dei dati amministrativi del trapianto || Panoramica dei dati anamnestici per il trapianto || Esami per il trapianto

Prossima valutazione generale da/m @‘
Commento
I Dialisi peritoneale @®si ONo Emodialisi ‘ @®si ONo ‘ I
Data dell prima dialisi dopo il g @‘
trapianto
Grupposanguigno B Fattore Rh ccDEe pos
Diagnosi renale per trapianto (ICD10) D‘ Diagnosi renale per trapianto
Elenco allergie
& Data Tipo di allergia Specifica del tipo di allergia Dettagli
24feb 2017 Animali
23feb 2017 Alimenti
2 record trovati
Altezza del paziente 168 cm Peso del paziente 50,00 Kg
Indice di massa corporea 17,72 Kg/m*
Diuresi residua ml  Data del risultato della diuresi residua =
(Pre Trastusione. | [~] Gravidanze |

Precedente trapianto di organi
Organo, Data della prima dialisi dopo il trapianto| Motivo della perdita di funzionalita, Data della perdita della funzionalita

Potenziale donatore vivente ‘ Osi ONo ‘ Capacita dellavescica | mi

+
disponibile
Condizioni maligne pre-esistenti ‘ ‘ Malattia grave (1) ‘ QOsi ONo \

Malattie gravi (2)

Nome della malattia Data della malattia Allegato
[tests | [24r0272017 H
[cest2 | [2v02207  EH
=
L

In questa sezione da notare € la presenza del campo “Malattie gravi (2)” che & un campo tabellare e ha la gestione
della data di scadenza. In questo caso il campo viene considerato aggiornato ad ogni modifica di un qualsiasi campo di
una qualsiasi riga della tabella, oltre che all’aggiunta di una nuova riga (anche vuota) o dall’eliminazione di una riga.

Malattie gravi (2)

Nome della malattia Data della malattia Allegato
testt | [2202207  EH |
=)
=]
|
test2 | [2v022007  FE|
=]
=
+

Tutti | campi tabellari con gestione della data di scadenza si comportano allo stesso modo di “Malattie gravi (2)”.
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Capitolo 21: Modulo Opzionale: Eurotransplant

21.1.3 ESAMI DI TRAPIANTO

Il terzo tab della sezione Eurotransplant mostra una lunga lista di campi per lo piu tabellari che fanno riferimento ad
esami del paziente (es. radiografie, TAC, angiografie ecc.). Tutti questi campi devono essere sempre molto aggiornati
quindi possiedono tutti la gestione della data di scadenza.

Ogpni riga di questi esami presenta la stessa struttura:

=  Data: di scoperta campo data relativo alla riga attuale
=  Allegato: eventuale documento relativo alla riga
=  Medico responsabile: medico responsabile della riga attuale (elemento dello staff clinico)

= Valutazione del medico: menu a tendina configurabile da Master Data (vd. Capitolo 4.2.12 Service Manual)
indicante la valutazione del medico relativamente alla riga attuale

=  Commento del medico: campo testuale libero per completare la valutazione del medico

= Responsabile della modifica della sezione di valutazione: utente che ha aggiornato per ultimo il campo
“Valutazione del medico” della riga attuale (valorizzato in automatico dal sistema)

Raggi-X torace

Data Allegato Medico responsabile| Valutazione del medico| Commento del medico| Responsabile della modifica
24 feb 2017 nursel testl XXX Demo User
22 feb 2017 nursel testl yyy Demo User

In questa parte del modulo troviamo una serie di valori in sola lettura presi dai Dati di laboratorio del paziente.

Al contrario dei dati amministrativi e dei dati medici che sono univoci per il paziente, ogni dato di laboratorio contiene
un set di campi, alcuni valorizzati e altri no e questi vengono ripetuti nel tempo; in questa sezione mostriamo un
sottoinsieme di quei campi (utili per Eurotransplant) con la data di ultima valorizzazione per ciascun campo.

Nella scheda sottostante vediamo che i valori di HBs Ag, HBs Ab , HCV Ab e HIV (ELISA) sono stati valorizzati nei Dati di
laboratorio del 17/08/2010, mentre HBs Ab nei Dati di laboratorio del 14/04/2009

HBsAc {(mu/mL + Alpha} Hbs Ag Negativo {17/08/2010)
HBs Ab (14/04/2008) Valore HBs Ab 46,80 1U/L (17/08/2010)
Hbc Ab HBe Ag
HBe Ab Stato HIV Negativo (17/08/2010)
Stato HIV2 Stato HCV (RIBA or western blot)
Stato HCV (RT_PCR) HCV Rna
HCV Ab Negativo (17/08/2010) Cytomegalovirus CMV IgG
Cytomegalovirus CMV IgM Epstein-Barr virus EBV IgG
Epstein-Barr virus EBV IgM Toxoplasmosi IgG
Toxoplasmosi IgM VDRL
Herpes Simplex I1gG Herpes Simplex IgM
Herpes Zoster HZV-IgG Herpes Zoster HZV-IigM

Omocisteina
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Capitolo 22: Appendice

22 APPENDICE

22.1 MODIFICA PRESCRIZIONE DI UNA SESSIONE THERAPY MONITOR

Questo capitolo descrive la procedura che deve essere seguita per risolvere il problema causato nel caso del seguente
scenario:

=  Un utente crea una nuova sessione per un paziente in Therapy Monitor, e una prescrizione 5008 ¢ scaricabile
dal Therapy Support Suite perché é attualmente prevista per quel paziente.

= Per qualche ragione potrebbe essere necessario modificare la prescrizione per una sessione Therapy Monitor
per lavorare con una macchina 4008 (per esempio, una macchina operatrice 5008 non & attualmente
disponibile nel centro).

Ci sono due possibili soluzioni:
Se non esiste alcun trattamento in Therapy Support Suite, la soluzione ¢ la seguente:

= Creazione di una nuova prescrizione in Therapy Support Suite per la macchina desiderata (ad esempio, 4008)

= Schedulazione del paziente selezionato
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